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Medunarodni revizijski standard (MRevS) 315 (izmijenjen), Pre-
poznavanje i procjenjivanje rizika znacajnih pogresnih prikazivanja
kroz stjecanje razumijevanja subjekta i njegovog okruZenja treba
¢itati povezano s MRevS-om 200, Op(i ciljevi neovisnog revizora
i obavljanje revizije u skladu s Medunarodnim revizijskim standar-
dima.

Uvod

Djelokrug ovog MRevS-a

1. Ovaj Medunarodni revizijski standard (MRevS) bavi se revizo-
rovom odgovorno$¢u da prepozna i procijeni rizike znacajnog
pogre$nog prikazivanja u financijskim izvjestajima, kroz stje-
canje razumijevanja subjekta i njegovog okruzenja, ukljucu-
juéi i subjektove interne kontrole.
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Datum stupanja na snagu

2.

Cilj
3.

Medunarodni revizijski standard (MRevS) stupa na snagu za
revizije financijskih izvjestaja za razdoblja koja zavr$avaju na
15. prosinca 2013. ili nakon tog datuma.

Cilj revizora je prepoznati i procijeniti rizike znacajnog po-
gre$nog prikazivanja, uslijed prijevare ili pogreske, na razi-
nama financijskih izvjestaja i tvrdnji, kroz stjecanje razumi-
jevanja subjekta i njegovog okruZzenja, uklju¢ujuéi i subjektove
interne kontrole, stvarajuci na taj nacin osnovicu za oblikova-
nje i implementaciju reakcija na procijenjene rizike znacajnog
pogre$nog prikazivanja.

Definicije

4.

Za svrhe ovog MRevS-a, sljede¢i pojmovi imaju niZe navedena

znacenja:

(a) Tvrdnje - izjave menadzmenta, eksplicitne ili drugacije,
koje su utjelovljene u financijskim izvje$tajima, a koje
revizor Koristi pri sagledavanju razli¢itih vrsta potenci-
jalnih pogresnih prikazivanja koje mogu nastati.

(b) Poslovni rizik - rizik nastao uslijed znacajnih uvjeta, do-
gadaja, okolnosti, aktivnosti ili neaktivnosti koji mogu
negativno utjecati na sposobnost poslovnog subjekta da
postigne svoje ciljeve i provede svoje strategije, ili nastao
zbog odredivanja neodgovarajucih ciljeva i strategija.

(c) Interna kontrola - postupak koji su oblikovali i stavili na
snagu oni koji su zaduZeni za upravljanje, menadZment i
ostalo osoblje kako bi se osiguralo razumno uvjerenje o
postizanju ciljeva poslovnog subjekta u vezi s pouzdanim
financijskim izvje$tavanjem, djelotvornim i u¢inkovitim
poslovanjem i udovoljavanjem primjenjivih zakona i
regulativa. Pojam »kontrole« odnosi se na svaki aspekt
jedne ili vi$e komponenti interne kontrole.

(d) Postupci procjene rizika — revizijski postupci obavljeni
radi stjecanja razumijevanja poslovnog subjekta i njego-
vog okruzenja, ukljucujuci njegove kontrole, kako bi se,
na razini financijskih izvjestaja i razini tvrdnji, prepo-
znali i procijenili rizici znacajnih pogre$nih prikazivanja
zbog prijevare ili pogreske.

(e) Znacajan rizik - prepoznat i procijenjen rizik znacajnog
pogresnog prikazivanja koji, po revizorovoj prosudbi, u
reviziji zahtijeva posebnu pozornost.

Zahtjevi

Postupci procjene rizika i povezane aktivnosti

5.

Revizor e obaviti postupke procjene rizika kako bi osigurao

osnovicu za prepoznavanje i procjenjivanje rizika znacajnog

pogre$nog prikazivanja na razinama financijskih izvjestaja i

tvrdnji. Postupci procjene rizika sami po sebi, medutim, ne

osiguravaju dostatne i primjerene revizijske dokaze na kojima
se treba temeljiti revizijsko misljenje. (Vidjeti tocke A1-A5.)

Postupci procjene rizika ukljucit ce sljedece:

(a) upite menadZmentu, odgovarajuéim osobama unutar
sluzbe interne revizije (ako ona postoji) i drugima unu-
tar subjekta koji po revizorovoj prosudbi mogu imati
informacije za koje je vjerojatno da ¢e pomoci u prepo-
znavanju rizika znacajnog pogre$nog prikazivanja uslijed
prijevare ili pogreske; (Vidjeti tocku A6-A13.)

10.

(b) analiticke postupke; i (Vidjeti tocke A14-A17.)

(c) promatranje i provjeravanje. (Vidjeti tocku A18.)
Revizor ¢e razmotriti jesu li informacije pribavljene iz revizo-
rovog postupka prihvacanja ili zadrzavanja klijenta relevantne
za prepoznavanje rizika znacajnog pogre$nog prikazivanja.
Ako je angaZirani partner obavljao drugi angazman za su-
bjekt, angazirani partner ¢e razmotriti jesu li dobivene infor-
macije relevantne za prepoznavanje rizika znacajnog pogres-
nog prikazivanja.

Gdje revizor namjerava koristiti informacije iz ranije stecenog
revizorova iskustva sa subjektom i iz obavljanja revizijskih po-
stupaka u revizijama u ranijim godinama, revizor ¢e utvrditi
jesu li nastale promjene od vremena prijasnje revizije koje
mogu utjecati na njihovu relevantnost za tekucu reviziju. (Vi-
djeti tocke A19-A20.)

Angazirani partner i drugi klju¢ni ¢lanovi revizijskog tima ra-
spravit ¢e osjetljivost financijskih izvje$taja subjekta na zna-
¢ajno pogresno prikazivanje i primjenu primjenjivog okvira
financijskog izvjestavanja na subjektove ¢injenice i okolnosti.
Angazirani partner ¢e odrediti koja pitanja trebaju biti pri-
op¢ena c¢lanovima angaZiranog tima koji nisu bili ukljuc¢eni u
raspravu. (Vidjeti tocke A21-A23.)

Zahtijevano razumijevanje subjekta i njegovog okruzenja, uklju-
Cujudi i subjektove interne kontrole
Subjekt i njegovo okruzenje

11.

Revizor ¢e steci razumijevanje o sljede¢em:

(a) relevantnim industrijskim, regulativnim i ostalim vanj-
skim ¢imbenicima, kao i o primjenjivom okviru finan-
cijskog izvjestavanja; (Vidjeti tocke A24-A29.)

b) vrsti subjekta, ukljucujudi i o:

i) njegovom poslovanju;

ii) njegovom vlasnistvu i strukturi upravljanja;

iii) vrstama ulaganja koje je subjekt obavio ili planira obavi-
ti, uklju¢ujuéi ulaganja u subjekte posebne namjene; i

(iv) nadinu na koji je subjekt strukturiran i kako se financira

kako bi to omogucilo revizoru da razumije klase transak-
cija, stanja racuna i objava koje treba ocekivati u finan-
cijskim izvjestajima. (Vidjeti tocke A30-A34.)

(c) subjektovom izboru i primjeni ra¢unovodstvenih politi-
ka, ukljucujuéi razloge za njihovo mijenjanje. Revizor ce
ocijeniti jesu li subjektove ra¢unovodstvene politike pri-
mjerene za njegovo poslovanje i konzistentne s primje-
njivim okvirom financijskog izvjetavanja i racunovod-
stvenim politikama kori$tenim u relevantnoj djelatnosti;
(Vidjeti totku A35.)

(d) subjektovim ciljevima i strategijama i onim povezanim
poslovnim rizicima koji za posljedicu mogu imati rizike
znacajnog pogresnog prikazivanja; i (Vidjeti tocke A36-
A42)

(e) mjerenju i pregledavanju subjektove financijske uspjes-
nosti. (Vidjeti tocke A43-A48.)

(
(
(
(

Subjektove interne kontrole

12.

Revizor Ce ste¢i razumijevanje internih kontrola relevantnih
za reviziju. Tako je najveéi dio kontrola relevantnih za revizi-
ju vjerojatno u vezi s financijskim izvje$tavanjem, za reviziju
nisu relevantne sve kontrole koje su u vezi s financijskim iz-
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vjeStavanjem. Pitanje je za revizorovu profesionalnu prosudbu
je li kontrola, pojedinac¢no ili u kombinaciji s drugima, rele-
vantna za reviziju. (Vidjeti tocke A49-A72.)

SadrZaj i razmjer razumijevanja relevantnih kontrola

13.

Kada stjece razumijevanje kontrola koje su relevantne za revi-
ziju, revizor ¢e ocijeniti oblikovanost kontrola i utvrditi jesu li
implementirane, obavljanjem postupaka kao dopune upitima
postavljenim subjektovom osoblju. (Vidjeti tocke A73-A75.)

Komponente internih kontrola
Okruzenje kontrola

14.

Revizor (e ste¢i razumijevanje okruzenja kontrola. Kao dio

tog stjecanja razumijevanja, revizor ¢e ocijeniti:

(a) je li menadZment, pod nadzorom onih koji su zaduZeni
za upravljanje, stvorio i podrzao klimu postenog i etickog
ponasanja; i

(b) osiguravaju li kvalitete sastavnih dijelova okruzenja kon-
trola skupno odgovaraju¢u osnovu za ostale komponente
internih kontrola i jesu li zbog nedostataka u okruZzenju
kontrola oslabljene te ostale komponente. (Vidjeti tocke
A76-A86.)

Subjektov postupak procjene rizika

15.

16.

17.

18.

Revizor ¢e steci razumijevanje o tome ima li subjekt postupak
za:

(a) prepoznavanje poslovnih rizika relevantnih za ciljeve fi-
nancijskog izvjestavanja;

(b) procjenjivanje znacajnosti rizika;

(c) procjenjivanje vjerojatnosti njihova nastanka; i

(d) odlu¢ivanje o radnjama za suocavanje s tim rizicima.
(Vidjeti tocku A87.)

Ako je subjekt ustanovio takav postupak (u daljnjem tekstu

naziva se — »subjektov postupak procjene rizika«), revizor e

ste¢i razumijevanje o njemu i njegovim rezultatima. Ako re-

vizor prepozna rizike znacajnog pogresnog prikazivanja koje

je menadZment propustio prepoznati, revizor ¢e ocijeniti je li

to rizik one vrste koji je trebao biti identificiran subjektovim

postupkom za procjenu rizika. Ako je to takav rizik, revizor ¢e

ste¢i razumijevanje o tome zasto je taj postupak uzrokovao da

se propusti prepoznati rizik i ocijeniti je li postupak primjeren

u okolnostima u kojima se provodi ili odrediti radi li se o zna-

¢ajnom nedostatku u internoj kontroli u vezi sa subjektovim

postupkom procjene rizika.

Ako subjekt nije ustanovio takav postupak ili ima ad hoc
postupak, revizor ¢e s menadzmentom raspraviti jesu li pre-
poznati poslovni rizici relevantni za ciljeve financijskog izvje-
$tavanja i $to je u vezi s njima poduzeto. Revizor ¢e ocijeniti
je li nepostojanje dokumentiranog postupka procjene rizika
odgovaraju¢e u danim okolnostima, ili odrediti predstavlja
li to znacajan nedostatak u internoj kontroli. (Vidjeti tocku
A88.)

Informacijski sustav, uklju¢ujuéi povezane poslovne postupke,
relevantan za financijsko izvje$tavanje, i komuniciranje

Revizor ¢e ste¢i razumijevanje o informacijskom sustavu,
ukljucujudi i o povezanim poslovnim postupcima, relevan-
tnom za financijsko izvjeStavanje, obuhvacajuéi sljedeca po-
drugja:

(a) klase transakcija u poslovanju subjekta koje su vazne za
financijske izvjestaje;

(b) postupke, unutar IT i ru¢nih sustava, kojima se te tran-
sakcije iniciraju, evidentiraju, obraduju, ispravljaju kada
je nuzno, prenose u glavnu knjigu i izvjestavaju u finan-
cijskim izvjestajima;

(c) povezane ratunovodstvene evidencije, potkrepljujuce in-
formacije i odredene ra¢une u financijskim izvjestajima
koji se koriste za iniciranje, evidentiranje, obradivanje
i izvjeStavanje transakcija; to ukljucuje ispravljanje ne-
ispravnih informacija i kako se informacije prenose u
glavnu knjigu. Evidencije mogu biti u elektronickom ili
papirnatom obliku;

(d) kako se informacijski sustav hvata u kostac s dogadajima
i uvjetima, razli¢itim od klasa transakcija, koji su vazni
za financijske izvjeStaje;

(e) postupak financijskog izvjeStavanja primijenjen za sa-
stavljanje subjektovih financijskih izvjestaja, ukljucujuci
vazne racunovodstvene procjene i objave; i

(f) kontrole koje okruzuju knjiZenja u dnevniku, ukljuéujuci
one za nestandardna knjiZenja u dnevniku, radi eviden-
tiranja jednokratnih, neuobicajenih transakcija ili uskla-
divanja. (Vidjeti tocke A89-A93.)

19.  Revizor Ce ste¢i razumijevanje o nacinu na koji subjekt priop-
¢ava uloge i odgovornosti za financijsko izvjeStavanje i vazna
pitanja koja se odnose na financijsko izvjestavanje, ukljucu-
juciio:

(a) komuniciranju izmedu menadzmenta i onih koji su za-
duZeni za upravljanje; i

(b) eksternom komuniciranju, kao $to je ono s regulativnim
tijelima. (Vidjeti tocke A94-A95.)

Kontrolne aktivnosti relevantne za reviziju

20. Revizor Ce ste¢i razumijevanje kontrolnih aktivnosti, rele-
vantnih za reviziju, za koje revizor prosuduje da ih je nuzno
shvatiti kako bi se procijenio rizik znacajnih pogresnih prika-
zivanja na razini tvrdnje i oblikovali daljnji revizijski postupci
kao reakcija na procijenjene rizike. Revizija ne zahtijeva ra-
zumijevanje svih kontrolnih aktivnosti povezanih sa svakom
znacajnom klasom transakcija, stanjem racuna, i objavom u
financijskim izvjestajima ili svakom tvrdnjom relevantnom za
njih. (Vidjeti tocke A96-A102.)

21. U stjecanju razumijevanja subjektovih kontrolnih aktivnosti,
revizor e ste¢i razumijevanje o tome kako subjekt reagira na
rizike nastale temeljem Kori$tenja informacijskih tehnologija.
(Vidjeti tocke A103-A105.)

Monitoring kontrola

22.  Revizor e stedi razumijevanje glavnih aktivnosti koje subjekt
koristi pri monitoringu internih kontrola nad financijskim
izvjestavanjem, ukljucujuci i o onim koje se odnose na kon-
trolne aktivnosti relevantne za reviziju, kao i o tome kako
subjekt inicira korektivne aktivnosti za nedostatke u svojim
kontrolama. (Vidjeti tocke A106-A108.)

23.  Ako subjekt ima sluzbu interne revizije,' revizor ce steci razu-
mijevanje o sadrZaju odgovornosti sluzbe interne revizije, nje-

'MRevS 610 (izmijenjen 2013.), Koristenje radom internih revizora, tocka
14(a)., definira pojam »sluzba interne revizije« za potrebe MRevS-ova.



PETAK, 15. TRAVNJA 2016.

BROJ 33 - STRANICA 85

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

zinom organizacijskom statusu i o aktivnostima koje obavlja
ili bi trebala obavljati (Vidjeti tocke A109-A116.)

24, Revizor (e ste¢i razumijevanje o izvorima informacija kori-
$tenim u subjektovim aktivnostima monitoringa i osnovama
na kojima menadZment temelji shvacanje da su informacije
dovoljno pouzdane za tu svrhu. (Vidjeti tocku A117.)

Prepoznavanje i procjenjivanje rizika znacajnog pogresnog pri-
kazivanja
25.  Revizor ¢e prepoznati i procijeniti rizike znacajnih pogresnih
prikazivanja na razini:
(a) financijskog izvjestaja; i (Vidjeti tocke A118-A121.)
(b) tvrdnji za klase transakcija, stanja racuna, i objava (Vi-
djeti tocke A122-A126.)

kako bi osigurao osnovicu za oblikovanje i obavljanje daljnjih
revizijskih postupaka.
26.  Za tu svrhu, revizor Ce:

(a) prepoznati rizike kroz postupak stjecanja razumijevanja
subjekta i njegovog okruzenja, ukljucujuci i relevantnih
kontrola koje se odnose na rizike, kao i kroz razmatranje
klasa transakcija, stanja ratuna i objava u financijskim
izvjestajima; (Vidjeti tocke A127-A128.)

(b) procijeniti prepoznate rizike i ocijeniti jesu li proZzimajuci
za financijske izvjetaje kao cjelinu i potencijalno imaju
u¢inak na mnoge tvrdnje;

(c) povezati prepoznate rizike s onim $to bi moglo krenuti
krivo na razini tvrdnje, vode¢i racuna o relevantnim kon-
trolama koje revizor namjerava testirati; i (Vidjeti tocke
A129-A131.)

(d) razmotriti vjerojatnosti pogre$nog prikazivanja, ukljucu-
ju¢i mogucnosti viSestrukih pogresnih prikazivanja, i je
li veli¢ina potencijalnog pogresnog prikazivanja takva da
mozZe imati za posljedicu zna¢ajno pogre$no prikazivanje.

Rizici koji zahtijevaju posebno revizijsko razmatranje

27. Kao dio procjene rizika, kako je opisano u tocki 25, revizor
¢e odrediti je li bilo koji od prepoznatih rizika, po revizorovoj
prosudbi, znacajan rizik. U stvaranju te prosudbe, revizor ¢e
iskljuciti ucinke prepoznatih kontrola koje se odnose na rizik.

28. U stvaranju prosudbe o tome koji su rizici znacajni rizici, re-
vizor ¢e razmotriti barem sljedece:
(a) je li rizik ujedno i rizik prijevare;
(b) je li rizik u vezi s nedavnim znacajnim gospodarskim,
ra¢unovodstvenim ili drugim dostignu¢ima i stoga za-
htijeva posebnu pozornost;

(c) sloZenost transakcija;

(d) uklju¢uje li rizik znacajne transakcije s povezanim stran-
kama;

(e) stupanj subjektivnosti pri mjerenju financijskih infor-
macija povezanih s rizikom, narocito kod onih mjerenja
koja uklju¢uju Sirok raspon mjerenja neizvjesnosti; i

(f) ukljucuje li rizik znacajne transakcije izvan uobicajenog
poslovanja subjekta ili transakcije koje se na drugi na¢in
¢ine neuobicajenima. (Vidjeti tocke A132-A136.)

29.  Ako je revizor utvrdio da postoji znacajan rizik, revizor ¢e
ste¢i razumijevanje subjektovih kontrola, uklju¢ujuci i o kon-
trolnim aktivnostima, relevantnih za taj rizik. (Vidjeti tocke
A137-A139.)

Rizici za koje sami dokazni postupci ne osiguravaju dostatne i pri-
mjerene revizijske dokaze

30. U vezis nekim rizicima, revizor moZe prosuditi da nije mogu-
¢e ili izvedivo pribaviti dostatne i primjerene revizijske dokaze
samo iz dokaznih postupaka. Takvi rizici mogu biti u vezi s
neto¢nim ili nepotpunim evidentiranjem rutinskih i znacaj-
nih klasa transakcija ili stanja racuna, sa svojstvima koja ¢e-
sto dopustaju vrlo automatizirano obradivanje uz malo ru¢nih
intervencija ili bez njih. U takvim su slu¢ajevima, subjektove
kontrole za takve rizike relevantne za reviziju i revizor ¢e steci
razumijevanje tih kontrola. (Vidjeti tocke A140-A142.)

Izmjena procjene rizika

31.  Revizorova procjena rizika znacajnog pogre$nog prikaziva-
nja na razini tvrdnje moze se promijeniti tijekom odvijanja
revizije kako budu pribavljeni dodatni revizijski dokazi. U
okolnostima gdje revizor pribavi revizijske dokaze iz obavlja-
nja daljnjih revizijskih postupaka, ili ako su pribavljene nove
informacije, i bilo $to od toga nije u skladu s revizijskim doka-
zima na kojima je revizor pocetno temeljio procjenu, revizor
¢e izmijeniti procjenu i u skladu s tim modificirati planirane
daljnje revizijske postupke. (Vidjeti tocku A143.)

Dokumentacija
32. Revizor Ce u revizijsku dokumentaciju ukljuéiti:?

(a) raspravu izmedu angaziranog tima, gdje to zahtijeva toc-
ka 10, te donesene znacajne odluke;

(b) klju¢ne elemente ste¢enog razumijevanja povezanog sa
svakim aspektom subjekta i njegovog okruZenja, nave-
denom u tocki 11, i sa svakom komponentnom internih
kontrola, navedenom u tockama 14-24; izvore informaci-
ja iz kojih je ste¢eno razumijevanje; i obavljene postupke
procjene rizika;

(c) prepoznate i procijenjene rizike znacajnog pogresnog
prikazivanja na razini financijskih izvjestaja i na razini
tvrdnje, kako zahtijeva tocka 25; i

(d) prepoznate rizike, i povezane kontrole o kojima je revizor
stekao razumijevanje, kao posljedicu zahtjeva iz tocki 27-
30. (Vidjeti tocke A144-A147.)

* ok ot

Materijal za primjenu i ostali materijali s objasnjenjima
Postupci procjene rizika i povezane aktivnosti (Vidjeti to¢ku 5.)
Al. Stjecanje razumijevanje subjekta i njegovog okruzenja, uklju-
¢ujudi subjektove interne kontrole (u daljnjem tekstu naziva
se — »razumijevanje subjekta«) trajan je i dinamicki proces
pribavljanja, aZuriranja i analiziranja informacija kroz cije-
lu reviziju. Razumijevanje uspostavlja okvir za povezivanje
unutar kojega revizor planira reviziju i stvara profesionalne
prosudbe kroz cijelu reviziju, na primjer, kada:
« procjenjuje rizike znacajnog pogresnog prikazivanja u fi-
nancijskim izvje$tajima;
« odreduje znacajnost u skladu s MRevS-om 320;’
« razmatra primjerenost izbora i primjene ra¢unovodstvenih
politika i primjerenost objava u financijskim izvje$tajima;

2MRevS 230, Revizijska dokumentacija, tocke 8-11 i tocka A6.
3 MRevS 320, Znacajnost u planiranju i obavljanju revizije.
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« prepoznaje podru¢ja gdje mogu biti nuzna posebna revi-
zijska razmatranja, na primjer, transakcije s povezanim
strankama, primjerenost menadZmentovog KoriStenja
pretpostavke vremenske neogranicenosti poslovanja ili
razmatra poslovnu svrhu transakcije;

« utvrduje ocekivane vrijednosti za primjenu kada obavlja
analiticke postupke;

+ reagira na procijenjene rizike znacajnog pogre$nog pri-
kazivanja, ukljucujuci kada oblikuje i obavlja daljnje re-
vizijske postupke radi pribavljanja dostatnih i primjerenih
revizijskih dokaza; i

+ ocjenjuje dostatnost i primjerenost pribavljenih revizijskih
dokaza, kao $to je kada ocjenjuje primjerenost pretpostav-
ki i menadzmentovih usmenih i pisanih izjava.

Informacije pribavljene obavljanjem postupaka procjene ri-
zika 1 povezanim radnjama revizor moze koristiti kao revi-
zijske dokaze za potkrjepljivanje procjene rizika znacajnog
pogre$nog prikazivanja. Osim toga, obavljanjem postupaka
procjene rizika revizor moze pribaviti revizijske dokaze o kla-
sama transakcija, stanjima racuna ili objavama i povezanim
tvrdnjama te o uspjes$nosti djelovanja kontrola, ¢ak i kada oni
nisu bili posebno zamisljeni kao dokazni postupci ili testovi
kontrola. Revizor isto tako moze odabrati obavljanje dokaznih
postupaka ili testova kontrola istodobno s postupcima procje-
ne rizika jer je to u¢inkovitije.
Revizor koristi profesionalnu prosudbu kako bi odredio obu-
jam potrebnog razumijevanja. Revizorova osnovna preokupa-
cija jest pitanje je li ste¢eno razumijevanje dovoljno za posti-
zanje cilja navedenog u ovom MRevS-u. Dubina cjelokupnog
razumijevanja koja se zahtijeva od revizora manja je od one
koju menadZzment ima u rukovodenju subjektom.

Rizike koje treba procijeniti uklju¢uju rizike zbog pogreske

kao i rizike zbog prijevare, i obje vrste rizika obuhvacene

su ovim MRevS-om. Medutim, vaznost prijevare je takva da
su daljnji zahtjevi i upute ukljucene u MRevS-u 240 u vezi

s postupcima procjene rizika i povezanim aktivnostima pri-

bavljanja informacija koje se koriste za prepoznavanje rizika

znadajnog pogre$nog prikazivanja uslijed prijevare.

Tako se od revizora zahtijeva da obavi sve postupke procjene

rizika opisane u tocki 6 u toku stjecanja zahtijevanog razu-

mijevanja subjekta (vidjeti tocke 11-24), od revizora se ne
zahtijeva da obavi sve njih za svaki aspekt tog razumijevanja.

Mogu se obaviti i drugi postupci kada informacije koje treba

pribaviti tim postupcima mogu biti korisne za prepoznavanje

rizika znacajnog pogre$nog prikazivanja. Primjeri takvih po-
stupaka ukljuéuju:

+ pregledavanje informacija dobivenih iz vanjskih izvora,
kao §to su iz poslovnih i gospodarskih ¢asopisa; izvje$c¢a
analitiara, banaka ili agencija za ocjenu boniteta; ili finan-
cijskih publikacija ili publikacija koje izdaju regulativna ti-
jela; i

« postavljanje upita vanjskom pravnom savjetniku subjekta
ili procjeniteljima koje subjekt koristi.

*MRevS 240, Revizorove odgovornosti u vezi s prijevarama u reviziji finan-
cijskih izvjestaja, tocke 12-24.

Upiti upuceni menadzmentu, sluzbi interne revizije i drugima unu-
tar subjekta (Vidjeti tocku 6(a).)

A6.

A7.

A8.

Vecina informacija koje revizor dobiva upitima pribavljena
je od menadZmenta i onih koji su odgovorni za financijsko
izvje$tavanje. Revizor moZe takoder dobiti informacije pomo-
¢u upita postavljenih sluzbi interne revizije, ako subjekt ima
takvu sluzbu, ili drugima unutar subjekta.

Revizor takoder moZe pribaviti informacije ili razli¢ita gledi-

$ta za prepoznavanje rizika znacajnog pogre$nog prikazivanja,

kroz postavljanje upita drugima unutar subjekta te ostalim
zaposlenicima s razli¢itim razinama ovlasti. Na primjer:

« upiti upuceni onima koji su zaduzeni za upravljanje mogu
revizoru pomo¢i u razumijevanju okruZenja u kojem se
sastavljaju financijski izvje$taji. S tim u vezi MRevS 260°
navodi vaznost u¢inkovitog dvosmjernog komuniciranja u
pomaganju revizoru da pribavi informacije od onih koji su
zaduZeni za upravljanje;

« upiti zaposlenicima uklju¢enim u iniciranje, obradivanje ili
evidentiranje slozenih ili neuobicajenih transakcija mogu
pomoci revizoru u ocjenjivanju prikladnosti izbora i pri-
mjene odredenih racunovodstvenih politika;

« upiti usmjereni pravnom savjetniku uposlenom u subjektu
mogu osigurati informacije o pitanjima, kao $to su sporovi,
udovoljavanje zakonima i regulativi, spoznaje o prijevari ili
sumnji na prijevaru koja ima u¢inak na poslovni subjekt,
varanti, obveze koje slijede nakon prodaje, aranzmanima
(poput zajednickih pothvata) s poslovnim partnerima i
znacenje ugovorenih uvjeta;

o upiti usmjereni prema osoblju u marketingu ili prodaji
mogu osigurati informacije o promjenama subjektovih
marketinskih strategija; trendovima prodaje ili ugovore-
nim angazmanima s njegovim kupcima;

o upiti usmjereni na sluzbu upravljanja rizicima (ili onima
koji obavljaju takve poslove) mogu osigurati informacije o
operativnim i regulatornim rizicima koji mogu utjecati na
financijsko izvjestavanje; i

« upiti usmjereni na osoblje informacijskog sustava mogu
osigurati informacije o promjenama sustava, lomove u
sustavu ili kontrolama ili drugim rizicima povezanim s
informacijskim sustavom.

Posto je stjecanje razumijevanja subjekta i njegovog okruze-

nja trajan i dinamican proces, postavljanje revizorovih upita

moZe se koristiti tijekom cijelog revizijskog angazmana.

Upiti sluzbi interne revizije

A9.

Ako subjekt ima sluzbu interne revizije, upiti postavljeni
odgovarajucem osoblju unutar te sluzbe mogu osigurati in-
formacije koje su korisne revizoru za stjecanje razumijevanja
subjekta i njegovog okruZenja i za prepoznavanje i procje-
njivanje rizika znacajnog pogresnog prikazivanja na razini
financijskih izvje$taja i razini tvrdnji. U obavljanju svojeg
posla vjerojatno je da je sluzba interne revizije stekla uvid
u subjektovo poslovanje i poslovne rizike, te da moze imati
nalaze temeljene na svom radu, kao $to su prepoznate slabo-
sti kontrola ili rizici, koji mogu stvoriti vrijedno ishodiste za
revizorovo razumijevanje subjekta, revizorovu procjenu rizika
ili druge aspekte revizije. Revizorovi upiti se zato postavljaju

>MRevS 260, Komuniciranje s onima koji su zaduZeni za upravljanje, tocka

4(b).
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neovisno od toga da li revizor ocekuje, ili ne ocekuje, da ce
se koristiti radom interne revizije kako bi izmijenio vrste ili
vremenski raspored ili smanjio obujam revizijskih postupaka
koje treba obaviti.® Od posebne vaznosti mogu biti upiti o
problematici na koju je sluzba interne revizije ukazala onima
koji su zaduzeni za upravljanje i o ishodu postupka procjene
rizika koji je obavila sama sluzba.

A10. Ako se na osnovi odgovora na revizorove upite stvori dojam

da postoje nalazi koji bi mogli biti relevantni za subjektovo
financijsko izvje$tavanje i reviziju, revizor moze smatrati da
je primjereno procitati odgovarajuca izvje$¢a sluzbe interne
revizije. Primjeri izvje$¢a sluzbe interne revizije koji mogu biti
relevantni uklju¢uju dokumente o sluzbinoj strategiji i plani-
ranju, kao i izvje$¢a koja su bila pripremljena za menadZment
ili za one koji su zaduZeni za upravljanje, a koja sadrze nalaze
ispitivanja koje je obavila sluzba interne revizije.

A1l Osim toga, u skladu s MRevS-om 2407, ako sluzba interne revi-

Al2.

zije pruzi revizoru informacije u vezi s bilo kakvom stvarnom
prijevarom, sumnjom da ona postoji ili navodnom prijeva-
rom, revizor to uzima u obzir kod svojeg prepoznavanja rizika
znadajnog pogre$nog prikazivanja zbog prijevare.

Primjerene osobe unutar sluzbe interne revizije kojima se
postavljaju upiti su one koje po revizorovoj prosudbi ima-
ju odgovarajuca znanja, iskustvo i ovlasti, kao $to je izvréni
rukovoditelj interne revizije ili, ovisno o okolnostima, drugo
osoblje unutar sluzbe. Revizor moze takoder smatrati da je
primjereno sastajati se periodi¢no s tim osobama.

Posebna razmatranja za subjekte javnog sektora

Al3.

Revizori subjekata javnog sektora Cesto imaju dodatne odgo-
vornosti u vezi s internim kontrolama i sukladnos¢u s primje-
njivim zakonima i regulativama. Upiti postavljeni odgovaraju-
¢im osobama sluzbe interne revizije mogu pomoci revizoru u
prepoznavanju rizika znacajne nesukladnosti s primjenjivim
zakonima i regulativama i rizika postojanja nedostataka u in-
ternim kontrolama nad financijskim izvjeStavanjem.

Analiticki postupci (Vidjeti tocku 6(b).)

Al4.

Al5.

Ale.

Analiticki postupci obavljeni kao postupci procjene rizika
mogu otkriti aspekte subjekta o kojima revizor nije imao
spoznaja i mogu pomo¢i u procjenjivanju rizika znacajnog
pogre$nog prikazivanja kako bi osigurali osnovicu za obliko-
vanje i implementaciju reakcija na procijenjene rizike. Ana-
liti¢ki postupci obavljeni kao postupci procjene rizika mogu
ukljuciti financijske i nefinancijske informacije, na primjer,
odnos izmedu prodaje i veli¢ine prodajnog prostora ili volu-
mena prodanih proizvoda.

Analiti¢ki postupci mogu pomo¢i u prepoznavanju postoja-
nja neuobicajenih transakcija ili dogadaja i iznosa, odnosa i
trendova koji mogu ukazivati na pitanja koja imaju ucinke na
reviziju. Prepoznati neuobicajeni ili neo¢ekivani odnosi mogu
pomodi revizoru u prepoznavanju rizika znacajnog pogresnog
prikazivanja, a naro¢ito rizika znacajnog pogresnog prikaziva-
nja zbog prijevare.

Medutim, kada se u takvim analitickim postupcima koriste
podaci agregirani na visokoj razini (§to moZe biti u slucaju
kada se analiticki postupci obavljaju kao postupci procjene

¢ Relevantni zahtjevi su sadrzani u MRevS-u 610 (izmijenjen 2013.).
”MRevS 240, tocka 19.

rizika), rezultati tih analitickih postupaka osiguravaju samo
nacelnu pocetnu indikaciju o tome mogu li postojati znacajna
pogresna prikazivanja. U skladu s tim, u takvim slu¢ajevima,
razmatranje ostalih informacija koje su bile pribavljene pri
prepoznavanju rizika znacajnog pogre$nog prikazivanja za-
jedno s rezultatima takvih analiti¢kih postupaka moZe pomo-
¢i revizoru u razumijevanju i ocjenjivanju rezultata analitickih
postupaka.

Posebna razmatranja za manje subjekte

Al7.

Moguce je da neki manji subjekti nece imati periodi¢ne ili
mjesecne financijske informacije koje bi se mogle koristiti
za svrhe analitickih postupaka. U takvim okolnostima, iako
moZe biti moguce da revizor moze obaviti ogranicene ana-
liticke postupke za svrhe planiranja revizije ili pribaviti neke
informacije kroz postavljanje upita, moguce je da ¢e revizor
trebati planirati obavljanje analitickih postupaka, kada posta-
ne dostupan najraniji nacrt financijskih izvje$taja subjekta,
kako bi prepoznao i procijenio rizike znacajnog pogresnog
prikazivanja.

Promatranje i provjeravanje (Vidjeti tocku 6(c).)

Al8.

Promatranje i provjeravanje moZe potkrijepiti upite postav-
ljene menadZmentu i ostalima te takoder moZe osigurati in-
formacije o subjektu i njegovom okruZenju. Primjeri takvih
revizijskih postupaka uklju¢uju promatranje ili provjeravanje
sljedeceg:

« subjektovog poslovanja;

« dokumentacije (kao $to su poslovni planovi i strategije),
evidencija i priru¢nika za interne kontrole;

o izvje$¢a koje je pripremio menadZment (kao $to su tro-
mjese¢na menadzmentova izvjesca ili financijska izvjesca
za medurazdoblja) ili oni koji su zaduZeni za upravljanje
(kao $to su zapisnici sjednica); i

« subjektovih lokacija i postrojenja subjekta.

Informacije pribavljene u prethodnim razdobljima (Vidjeti tocku 9.)

Al9.

A20.

Ranije ste¢eno revizorovo iskustvo sa subjektom i revizijski
postupci obavljeni u revizijama u ranijim godinama revizoru
mogu osigurati informacije o pitanjima kao $to su:

« ranija pogre$na prikazivanja te jesu li bila pravodobno
ispravljena;

« vrsta subjekta i njegovo okruZenje te subjektove interne
kontrole (uklju¢ujui i nedostatke u internoj kontroli); i

« znalajne promjene koje su se mogle desiti u subjektu ili
njegovom poslovanju u odnosu na prethodno obra¢unsko
razdoblje, $to moze pomod¢i revizoru u stjecanju dostatnog
razumijevanja subjekta kako bi prepoznao i procijenio ri-
zike znacajnog pogre$nog prikazivanja.

Od revizora se zahtijeva da utvrdi jesu li informacije pri-

bavljene u prethodnim razdobljima i nadalje relevantne, ako

revizor namjerava koristiti te informacije za svrhe tekuce re-
vizije. To je stoga $to promjene u okruzenju kontrola, na pri-
mjer, mogu utjecati na relevantnost informacija pribavljenih

u prethodnoj godini. Revizor postavlja upite i provodi druge

prikladne revizijske postupke, kao $to je test hodograma rele-

vantnih sustava, kako bi utvrdio jesu li nastale promjene koje
mogu utjecati na relevantnost takvih informacija.
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Raspravljanje unutar angaziranog tima (Vidjeti tocku 10.)
A21. Raspravljanje unutar angaziranog tima o osjetljivosti financij-
skih izvjestaja subjekta na znacajno pogresno prikazivanje:

+ daje mogucnost iskusnijim ¢lanovima angaziranog tima,
ukljucujuci angaziranom partneru, da podijeli svoje po-
glede temeljene na poznavanju subjekta;

+ dopusta ¢lanovima angaZiranog tima da razmijene infor-
macije o poslovnim rizicima kojima je izloZen subjekt te
o tome kako i gdje financijski izvjestaji mogu biti osjetljivi
na znacajno pogre$no prikazivanje;

+ pomaze ¢lanovima angaZiranog tima da steknu bolje razu-
mijevanje o mogucnostima za znacajno pogresno prikazi-
vanje u financijskim izvjestajima u odredenim podrugji-
ma koja su im dodijeljena te da razumiju kako rezultati
revizijskih postupaka koje oni obavljaju mogu utjecati na
druge aspekte revizije, ukljucuju¢i i na odluke o vrstama,
vremenskom rasporedu i obujmu daljnjih revizijskih po-
stupaka; i

+ stvara osnovicu o kojoj komuniciraju ¢lanovi angaziranog
tima i razmjenjuju nove informacije prikupljene tijekom
revizije koje mogu utjecati na procjenu rizika znacajnog
pogresnog prikazivanja ili na revizijske postupke obavljene
u vezi § tim rizicima.

MRevS 240 sadrzi daljnje zahtjeve i upute u vezi s raspravlja-

njem unutar angaziranog tima o rizicima prijevare.®

A22. Nije uvijek nuzno ili izvedivo da se u raspravljanju ukljuce svi
¢lanovi u pojedinu raspravu (kao $to je, na primjer, u slu¢aju
revizija na vi$e lokacija), niti je nuzno da svi ¢lanovi angazi-
ranog tima budu informirani o svim odlukama donesenim u
raspravi. Angazirani partner moze raspraviti pitanja s klju¢-
nim ¢lanovima angaziranog tima uklju¢ujuci, ako se smatra
odgovarajucim, sa specijalistima i onima koji su odgovorni za
revizije sastavnih dijelova grupe, dok raspravljanje s drugima
moZe delegirati, vodeci ra¢una o obujmu komuniciranja za
koji se smatra da ga je nuzno ostvariti kroz angaZirani tim.
Moze biti korisno priop¢avanje plana koji je dogovorio anga-
Zirani partner.

Posebna razmatranja za manje subjekte

A23. Mnoge manje revizije u cijelosti obavlja angaZirani partner
(koji moze biti samostalni profesionalni ra¢unovoda u javnoj
praksi). U takvim situacijama, angaZirani partner je onaj koji
bi, osobnim obavljanjem planirane revizije, bio odgovoran
za razmatranje osjetljivosti financijskih izvjestaja subjekta na
znacajno pogresno prikazivanje uslijed prijevare ili pogreske.

Zahtijevano razumijevanje subjekta i njegovog okruzenja, uklju-
C¢ujudi subjektove interne kontrole

Subjekt i njegovo okruzenje

Industrijski, regulativni i ostali vanjski faktori (Vidjeti tocku 11(a).)

Industrijski faktori
A24. Relevantni industrijski faktori ukljucuju uvjete djelatnosti,
kao $to su konkurencijsko okruzenje, odnosi s dobavlja¢ima i
kupcima i tehnoloska dostignuca. Primjeri pitanja koja revi-
zor moZe razmotriti uklju¢uju:
o trzite i konkurenciju, uklju¢ujuéi potraznju, kapacitete i
cjenovno natjecanje;

8 MRevS 240, tocka 15.

« cikli¢ne ili sezonske aktivnosti;

« tehnologiju proizvodnje povezanu sa subjektovim proizvo-
dima; i
« ponudu energije i troskove.

A25. Dijelatnost u kojoj posluje poslovni subjekt moze stvarati spe-
cificne rizike znacajnog pogresnog prikazivanja koji nastaju
zbog vrste posla ili stupnja reguliranosti. Primjerice, dugo-
ro¢ni ugovori mogu ukljucivati znaCajne procjene prihoda
i rashoda koje pak stvaraju znacajne rizike pogre$nog pri-
kazivanja. U takvim slucajevima, revizor razmatra sadrzi li
angazirani tim ¢lanove s dovoljnim relevantnim znanjima i
iskustvom.’

Regulativni faktori

A26. Relevantni regulativni faktori uklju¢uju regulativno okruze-
nje. Regulativno okruZenja obuhvaca, izmedu ostalih pitanja,
primjenjivi okvir financijskog izvjestavanja i pravno i politi¢-
ko okruzenje. Primjeri pitanja koja revizor moZe razmotriti
ukljucuju:
« racunovodstvena nacela i praksu specifiénu za djelatnost;
« regulativne okvire za reguliranu djelatnost;

« legislative i regulative koje znacajno utje¢u na subjektovo
poslovanje, uklju¢ujuéi izravne aktivnosti nadzora;

« oporezivanje (korporativno i ostalo);

o drzavne politike koje trenutno utje¢u na vodenje subjekto-
vog poslovanja, kao $to su monetarne, uklju¢ujuéi deviznu
kontrolu, fiskalne, financijske poticaje (na primjer, progra-
me drZavne pomodi), i tarifne politike i politike ogranica-
vanja trgovine; i

« zahtjeve zastite okoli$a koji utje¢u na djelatnost i subjek-
tovo poslovanje.

A27. MRevS 250 sadrzi neke posebne zahtjeve u vezi sa zakonskim
i regulativnim okvirom primjenjivim na subjekt i djelatnost ili
sektor u kojem subjekt posluje."

Posebna razmatranja za subjekte javnog sektora

A28. Za revizije subjekata javnog sektora, zakon, regulative ili dru-
ge pravne stecevine mogu utjecati na subjektovo poslovanje.
Takve je elemente bitno razmotriti kada se stjece razumijeva-
nje subjekta i njegovog okruzenja.

Ostali vanjski faktori

A29. Primjeri ostalih vanjskih faktora, koji utje¢u na subjekt, a koje
revizor moze razmotriti uklju¢uju opce gospodarske uvjete,
kamatne stope i dostupnost financiranja, i inflaciju ili promje-
ne tecaja.

Vrsta subjekta (Vidjeti tocku 11(b).)
A30. Razumijevanje vrste subjekta omogucava revizoru razumjeti
pitanja kao $to su:

« ima li subjekt sloZenu strukturu, na primjer s ovisnim
drustvima ili drugim drustvima na vise lokacija. SloZzene
strukture cesto dovode do problema koji mogu stvarati
rizike znacajnog pogre$nog prikazivanja. Takvi problemi
mogu ukljuditi pitanja jesu li odgovarajuce iskazani za-

*MRevS 220, Kontrola kvalitete za revizije financijskih izvjestaja, to¢ka 14.
" MRevS 250, Razmatranje zakona i regulative u reviziji financijskih izvje-
Staja, tocka 12.
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jednicki pothvati, ulaganja, goodwill ili subjekti posebne
namjene.

« vlasni$tvo i odnosi izmedu vlasnika i drugih osoba ili su-
bjekata. To razumijevanje pomaze u utvrdivanju jesu li
ispravno prepoznate i iskazane transakcije s povezanim
strankama. MRevS 550! ustanovljuje zahtjeve i pruza
upute za revizorova razmatranja relevantna za povezane
stranke.

A31. Primjeri pitanja koje revizor moze razmotriti kada stjece ra-

zumijevanje o vrsti subjekta ukljucuju:
+ Poslovanje - kao §to su:
= vrste izvora prihoda, proizvoda ili usluga, i trZista,
ukljucujudi ukljuéenost u elektronicko trgovanje, kao
$to je prodaja preko interneta i marketinske aktivnosti;
= vodenje poslovanja (na primjer, skladi$tenje i metode
proizvodnje ili aktivnosti izloZene rizicima zastite oko-
line);
= savezi, zajednicki pothvati i outsourcing aktivnosti;
= geografska rasprostranjenost i segmentiranje djelatno-
sti;
= poloZaj proizvodnih pogona, veleprodajnih prostora,
ureda te smjestaj i koli¢ine zaliha;
= Klju¢ni kupci i vazni dobavljac¢i roba i usluga, aran-
zmani sa zaposlenicima (uklju¢uju¢i postojanje ugovo-
ra sa sindikatom, mirovinske i ostale povlastice nakon
prestanka zaposlenja, dionic¢ke opcije ili sporazume o
poticajnim bonusima, i drzavnu regulativu u vezi s pi-
tanjima zapo$ljavanja);
= aktivnosti i izdaci za istraZivanje i razvoj; i
= transakcije s povezanim strankama.
o Ulaganja i investicijske aktivnosti - kao $to su:
= planirana ili nedavno ostvarena stjecanja ili otudivanja;
= ulaganja i otudivanja vrijednosnih papira i zajmovi;
= aktivnosti kapitalnih ulaganja; i
= ulaganja u nekonsolidirane subjekte, ukljucujuci orta-
kluke, zajedni¢ke pothvate i subjekte posebne namjene.
« Financiranje i financijske aktivnosti - kao $to su:

= glavna ovisna drustva i pridruzena drustva, ukljucujuci
konsolidirane i nekonsolidirane strukture;

= struktura duga i povezanih stavki, uklju¢ujuci izvanbi-
lan¢ne financijske aranzmane i sporazume o najmu;

= povlasteni vlasnici (lokalni, inozemni, poslovni ugled i
iskustvo) i povezane stranke; i

= koristenje derivativnih financijskih instrumenata.

« Financijsko izvje$tavanje - kao $to su:

= ratunovodstvena nacela i praksa specificna za dje-
latnost, uklju¢ujuéi znacajne kategorije specifiéne za
djelatnost (na primjer, zajmove i ulaganja za banke, ili
istrazivanje i razvoj za farmaceutiku);

» praksa u vezi s priznavanjem prihoda;
= raéunovodstvo za fer vrijednosti;
= devizna imovina, obveze i transakcije; i

= racunovodstvo za neuobicajene ili sloZene transakcije,
uklju¢ujuéi one u prijepornim ili rastuéim podru¢jima

"MRevS 550, Povezane stranke.

A32.

(na primjer, ra¢unovodstvo placanja temeljenog na di-
onicama).
Znacajne promjene u subjektu u odnosu na prethodna razdo-
blja mogu stvoriti ili promijeniti rizike znacajnog pogresnog
prikazivanja.

Vrste subjekata posebne namjene

A33.

A34.

Subjekt posebne namjene (koji se ponekad naziva posrednik
posebne namjene) je subjekt koji je Cesto osnovan s jasnom
ili dobro definiranom svrhom, kao $to je ostvariti najam ili
sekuritizaciju financijske imovine ili obaviti aktivnosti istra-
Zivanja i razvoja. MoZze imati oblik korporacije, fiducijarnog
drustva, ortakluka ili nekorporativnog subjekta. Subjekt u ¢ije
ime je osnovan subjekt posebne namjene moze cesto na njega
prenijeti imovinu (primjerice, kao dio transakcije prestanka
priznavanja financijske imovine), imati pravo koristenja nje-
gove imovine ili pruzanja usluga, dok ostale stranke mogu
osiguravati financiranje subjekta posebne namjene. Kako je
navedeno u MRevS-u 550, u nekim okolnostima, subjekt po-
sebne namjene moze biti subjektova povezana stranka.'?

Okviri financijskog izvjestavanja cesto detaljno navode uvjete
koji stvaraju kontrolu ili okolnosti u kojima se treba razmotriti
konsolidiranje subjekta posebne namjene. Tumacenje zahtjeva
takvih okvira cesto zahtijeva detaljno poznavanje relevantnih
sporazuma koji se odnose na subjekt posebne namjene.

Subjektov izbor i primjena racunovodstvenih politika (Vidjeti tocku

11(c).)

A35.

Razumijevanje subjektovog izbora i primjene ra¢unovodstve-

nih politika moze obuhvatiti pitanja kao $to su:

« metode koje subjekt koristi za iskazivanje znacajnih i ne-
uobicajenih transakcija;

« u¢inak vaznih ra¢unovodstvenih politika u prijepornim ili
rastu¢im podrudjima za koja nedostaju autoritativne upute
ili o kojima nema konsenzusa;

« promjene u subjektovim racunovodstvenim politikama; i

« standardi financijskog izvje$tavanja i zakoni i regulative
koje su nove za subjekt te kada i kako ce subjekt usvojiti
te zahtjeve.

Ciljevi i strategije i povezani poslovni rizici (Vidjeti tocku 11(d).)

A36.

A37.

Subjekt vodi svoje poslovanje u kontekstu faktora djelatnosti,
regulativnih faktora i ostalih unutarnjih ili vanjskih faktora.
Kako bi reagirali na te faktore, subjektov menadzment ili oni
koji su zaduZeni za upravljanje definiraju ciljeve, koji su op¢i
plan za subjekt. Strategije su pristupi kojima menadZment
namjerava posti¢i svoje ciljeve. Subjektovi ciljevi i strategije
mogu se s protokom vremena i promijeniti.
Poslovni rizici su $iri od rizika znacajnog pogresnog prikazi-
vanja u financijskim izvjestajima, iako ih ukljucuju. Poslovni
rizik moZe nastati zbog promjena ili sloZenosti. Propust pre-
poznavanja potrebe promjene takoder moze stvoriti poslovni
rizik. Poslovni rizik moZe nastati, na primjer, temeljem:
« razvoja novih proizvoda ili usluga koji moze biti neuspje-
San;
« trzi$ta koje je, ¢ak ako se uspje$no razvija, neodgovarajuce
kao potpora proizvodu ili usluzi; ili

12 MRevS 550, Povezane stranke, tocka A7.



STRANICA 90 - BROJ 33

A38.

A39.

A40.

A4l

PETAK, 15. TRAVNJA 2016.

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

 mana u proizvodu ili usluzi koje mogu imati za posljedicu
obveze ili reputacijski rizik.

Razumijevanje poslovnih rizika s kojima se suocava subjekt
povecava vjerojatnosti prepoznavanja rizika znacajnog po-
gre$nog prikazivanja, buduéi da ¢e najveéi dio poslovnih ri-
zika imati eventualne financijske posljedice, a time i u¢inak
u financijskim izvjestajima. Medutim, revizor nema odgovor-
nost za prepoznavanje ili procjenjivanje svih poslovnih rizika
jer svi poslovni rizici ne stvaraju rizike znacajnog pogresnog
prikazivanja.
Primjeri pitanja koja revizor moze razmotriti kada stjece
razumijevanje subjektovih ciljeva, strategija i povezanih po-
slovnih rizika koji za posljedicu mogu imati rizik znacajnog
pogre$nog prikazivanja u financijskim izvje$tajima ukljucuju:
o razvoj djelatnosti (potencijalni povezani poslovni rizik
moze biti, na primjer, da subjekt nema osoblje ili stru¢nost
za suocavanje s promjenama u djelatnosti);

« nove proizvode i usluge (potencijalni povezani poslovni ri-
zik moze biti, na primjer, da se povecavaju obveze u vezi s
proizvodima);

« rast poslovanja (potencijalni povezani poslovni rizik moze
biti, na primjer, da potraznja nije to¢no procijenjena);

« nove racunovodstvene zahtjeve (potencijalni povezani po-
slovni rizik mozZe biti, na primjer, nepotpuna ili nepravilna
primjena ili povecani troskovi);

« regulativne zahtjeve (potencijalni povezani poslovni rizik
mozZe biti, na primjer, da je povecana izlozenost riziku
sankcioniranja);

o tekuce i buduce zahtjeve financiranja (potencijalni pove-
zani poslovni rizik moZe biti, na primjer, gubitak izvora
financiranja zbog subjektove nemoguénosti da ispuni za-
htjeve);

+ koristenje IT-a (potencijalni povezani poslovni rizik moze
biti, na primjer, da su sustavi i obrade nekompatibilni); i

+ ucinke implementiranja strategija, narocito svaki u¢inak
koji vodi k novim racunovodstvenim zahtjevima (potenci-
jalni povezani poslovni rizik moZe biti, na primjer, nepot-
puna ili neispravna implementacija).

Poslovni rizik moZe odmah imati posljedice na rizik znacaj-

nog pogre$nog prikazivanja za klase transakcija, stanja racuna

i objave na razini tvrdnje ili na razini financijskog izvjestaja.

Primjerice, poslovni rizik nastao temeljem smanjivanja broja

kupca moZe povedati rizik zna¢ajnog pogre$nog prikazivanja

povezanog s vrednovanjem potrazivanja. Medutim, isti rizik,
naro¢ito u kombinaciji s padajuéim gospodarstvom, moze
takoder imati i dugotrajne posljedice, koje revizor razmatra
kada procjenjuje primjerenost pretpostavke vremenske neo-
grani¢enosti poslovanja. Moze li poslovni rizik imati za po-
sljedicu znacajno pogre$no prikazivanje se, stoga, sagledava

u kontekstu subjektovih okolnosti. Primjeri uvjeta i dogadaja

koji mogu ukazivati na rizike zna¢ajnog pogresnog prikaziva-

nja navedeni su u Dodatku 2.

Uobicajeno, menadzment prepoznaje poslovne rizike i razvi-

ja pristupe za suocavanje s njima. Takav postupak procjene

rizika dio je internih kontrola i razmatran je u tocki 151 u

tockama A87-A88.

Posebna razmatranja za subjekte javnog sektora

A42.

Za revizije subjekata javnog sektora, na »ciljeve menadZmen-
ta« mogu utjecati obveze u vezi s javnom odgovornoscu i ti

ciljevi mogu uklju¢ivati one kojima je izvoriste u zakonu, re-
gulativi ili drugoj pravnoj stecevini.

Mjerenje i pregled subjektove financijske uspjesnosti (Vidjeti tocku
11(e).)

A43.

A44.

A45.

Ade.

A47.

MenadZment i ostali ¢e mjeriti i pregledavati ono $to sma-
traju vaznim. Mjerenja uspjeSnosti, vanjska ili unutarnja,
stvaraju pritisak subjektu. Ti pritisci, za uzvrat, mogu moti-
virati menadZment da poduzima radnje radi pobolj$anja po-
slovne uspje$nosti ili da je pogresno prikaze u financijskim
izvje$tajima. Prema tome, razumijevanje mjerenja subjektove
uspjesnosti pomaze revizoru u sagledavanju moze li pritisak,
da se postigne zadana uspje$nost, imati za posljedicu menad-
zmentove radnje koje povecavaju rizike znacajnog pogre$nog
prikazivanja, ukljucujuci one zbog prijevare. Vidjeti MRevS

240 radi zahtjeva i uputa u vezi s rizicima prijevare.

Mjerenje i pregled financijske uspje$nosti nisu isti kao i

monitoring kontrola (razmatra se kao komponenta internih

kontrola u tockama A106-A117), iako se njihove svrhe mogu
preklapati:

+ mjerenje i pregled uspjesnosti usmjereni su prema pitanju
ostvaruje li poslovna uspjesnost ciljeve koje je postavio
menadzment (ili trece stranke); i

« monitoring kontrola posebno se bavi uspjesno$¢u djelova-
nja internih kontrola.

U nekim slu¢ajevima, medutim, pokazatelji uspjesnosti tako-
der pruzaju informacije koje omogucavaju menadzmentu da
otkrije nedostatke u internim kontrolama.

Primjeri interno generiranih informacija koje menadzment
koristi za mjerenja i pregledavanja financijske uspjenosti, i
koje revizor moze razmotriti, uklju¢uju:

« Kklju¢ne pokazatelje uspje$nosti (financijske i nefinancijske)
te kljuéne pokazatelje, trendove i poslovne statistike;

« analize uspjesnosti razdoblja u odnosu na druga razdoblja;

+ budzZete, prognoze, analize odstupanja, informacije po se-
gmentima i odjelima, izvje$¢a uspje$nosti na razni odjela
ili drugih organizacijskih dijelova;

« mjere uspjesnosti zaposlenika i politike poticajnog nagra-
divanja; i

« usporedbe uspjesnosti subjekta u odnosu na konkurenciju.

Vanjske stranke takoder mogu mjeriti i pregledavati finan-

cijsku uspjesnost subjekata. Na primjer, eksterne informacije,

kao $to su izvje$¢a analiticara i bonitetnih agencija, mogu

pruziti revizoru korisne informacije. Takva se izvjesca cesto

mogu dobiti od subjekta koji se revidira.

Unutarnja mjerenja mogu ukazati na neocekivane rezultate ili
trendove koji od menadZmenta zahtijevaju da utvrdi razloge i
poduzme korektivne mjere (uklju¢ujudi, u nekim slucajevima,
pravodobno otkrivanje i ispravljanje pogresnih prikazivanja).
Mjerenja uspjesnosti takoder mogu ukazati revizoru da posto-
ji rizik pogre$nog prikazivanja povezanih informacija finan-
cijskih izvjestaja. Na primjer, mjerenje uspjesnosti moze po-
kazati da subjekt ima neuobicajeno brzi rast ili profitabilnost
u usporedbi s drugim subjektima iz iste djelatnosti. Takve
informacije, naroc¢ito u kombinaciji s drugim ¢imbenicima,
kao $to su bonusi temeljeni na uspje$nosti ili poticajno na-
gradivanje, mogu ukazivati na mogu¢i rizik menadzmentove
pristranosti pri sastavljanju financijskih izvjestaja.
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Posebna razmatranja za manje subjekte

A48.

Manji subjekti ¢esto nemaju postupak mjerenja i pregleda fi-
nancijske uspje$nosti. Upiti postavljeni menadZmentu mogu
otkriti da se za ocjenjivanje financijske uspjesnosti i poduzi-
manje odgovarajucih radnji on oslanja na odredene klju¢ne
pokazatelje. Ako takvi upiti ukazu na nepostojanje mjerenja
ili pregledavanja uspjesnosti, moze postojati povecani rizik da
pogresno prikazivanje nece biti otkriveno i ispravljeno.

Subjektove interne kontrole (Vidjeti tocku 12.)

A49.

A50.

Razumijevanje internih kontrola pomaze revizoru u prepo-
znavanju vrsta potencijalnog pogresnog prikazivanja i faktora
koji utje¢u na rizike znacajnog pogre$nog prikazivanja te u
oblikovanju vrsta, vremenskog rasporeda i obujma daljnjih
revizijskih postupaka.

Materijal za primjenu o internim kontrolama koji slijedi pre-
zentiran je u Cetiri dijela, i obuhvaca:

o nacelni sadrzaj i karakteristike internih kontrola;

« kontrole relevantne za reviziju;

o sadrzaj i razmjer razumijevanja relevantnih kontrola; i

+ komponente internih kontrola.

Nalelni sadrzaj i karakteristike internih kontrola

Svrha internih kontrola

A51.

A52.

Interne kontrole su oblikovane, uvedene i odrzavane radi su-

ocavanja s prepoznatim poslovnim rizicima koji ugrozavaju

postizanje bilo kojeg od subjektovih ciljeva koji se odnose na:

« pouzdanost subjektovog financijskog izvjestavanja;

« ucinkovitosti i djelotvornosti njegovog poslovanja; i

« njegovo postupanje u skladu s primjenjivim zakonima i
regulativama.

Nacin na koji su interne kontrole oblikovane, uvedene i odr-
zavane razlikuje se prema veli¢ini i sloZenosti subjekata.

Posebna razmatranja za manje subjekte

Manji subjekti mogu koristiti manje strukturirane nacine i
jednostavnije procese i postupke za postizanje svojih ciljeva.

Ogranicenja internih kontrola

A53.

A54.

Interne kontrole, bez obzira na to koliko bile u¢inkovite, mogu
osigurati subjektu samo razumno uvjerenje o postizanju su-
bjektovih ciljeva financijskog izvje$tavanja. Na vjerojatnost
njihovog postizanja utjecu inherentna ogranicenja internih
kontrola. To uklju¢uje realnost da prosudbe ljudi u procesu
donosenja odluka mogu biti pogresne te da se zbog ljudskih
pogresaka mogu dogoditi lomovi u internim kontrolama. Na
primjer, moZe postojati pogreSka u oblikovanosti kontrole
ili pogreska u promjeni kontrole. Jednako tome, djelovanje
kontrola moze biti neu¢inkovito, kao $to je u slucaju gdje se
informacije stvorene za svrhe interne kontrole (na primjer,
izvjesca izuzetaka) neucinkovito koriste jer osobe odgovorne
za pregledavanje tih informacija ne razumiju njihovu svrhu ili
propustaju poduzeti primjerenu radnju.

Dodatno, kontrole mogu biti zaobidene tajnim dogovorom
dviju ili viSe osoba ili neodgovaraju¢im zaobilaZenjem kon-
trola od strane menadZmenta. Primjerice, menadZment moze
zakljuciti pobo¢ni ugovor s kupcima koji mijenja uvjete ili
kondicije standardnog prodajnog ugovora subjekta, $to moze
rezultirati neispravnim priznavanjem prihoda. Takoder, mogu

A55.

biti zaobidene ili onesposobljene kontrole editiranja u softver-
skim programima koji su oblikovane za prepoznavanje i izvje-
Stavanje transakcija koje prelaze odredeni kreditni limit.
Nadalje, u oblikovanju i uvodenju kontrola, menadZment
moze stvarati prosudbe o vrstama i razmjeru kontrola koje
odabire da se uvedu i o vrstama i razmjeru rizika koje odabire
kao pretpostavljene.

Posebna razmatranja za manje subjekte

A56.

A57.

Manji subjekti ¢esto imaju manje zaposlenika §to moze ogra-
ni¢avati razmjer u kojem je izvediva podjela duznosti. Me-
dutim, u malom subjektu s vlasnikom-menadZerom, vlasnik-
menadZer moZe biti u mogucnosti obavljati ucinkovitiji nad-
zor nego u velikom subjektu. Taj nadzor moze kompenzirati
nacelno ogranic¢enije mogucnosti podjele duznosti.

S druge strane, vlasniku-menadZzeru moze biti lakse zaobici
kontrole jer je sustav internih kontrola slabije strukturiran.
Revizor to treba uzeti u obzir pri prepoznavanju rizika zna-
¢ajnog pogresnog prikazivanja zbog prijevare.

Podjela internih kontrola u komponente

A58.

A59.

A60.

A6l.

Podjela internih kontrola u sljedecih pet komponenata, za svr-
he MRevS-ova, osigurava korisni okvir revizoru za sagledava-
nje kako razli¢iti aspekti subjektovih internih kontrola mogu
utjecati na reviziju:

(a) okruZzenje kontrola;

(b) subjektov postupak procjene rizika;

(c) informacijski sustav, uklju¢ujuci povezane poslovne pro-
cese, relevantan za financijsko izvje$tavanje, i komunici-
ranje;

(d) kontrolne aktivnosti; i

(e) monitoring kontrola.

Podjela nuzno ne odrazava nadine na koje subjekt oblikuje,

uvodi i odrzava interne kontrole ili kako moze klasificira-

ti odredenu komponentu. Revizor moze koristiti razlicite
terminologije ili okvire, u odnosu na one koriStene u ovom

MRevS-u, za opisivanje razli¢itih aspekata internih kontrola

i njihovih uc¢inaka na reviziju, ako se njima obuhvacaju sve

komponente opisane u ovom MRevS-u.

Materijal za primjenu u vezi s pet komponenata internih kon-

trola o tome kako se odnose na reviziju financijskih izvjestaja

naveden je u nastavku u tockama A76-A117. Dodatak 1 pruza
daljnja objasnjenja za te komponente internih kontrola.

Karakteristike ru¢nih i automatiziranih elemenata internih
kontrola relevantne za revizorovu procjenu rizika

Subjektov sustav internih kontrola sadrzi ru¢ne elemente i

Cesto sadrzi automatizirane elemente. Karakteristike ru¢nih

ili automatiziranih elemenata relevantne su za revizorovu

procjenu rizika i daljnje revizijske postupke koji se na njoj

temelje.

Koristenje ruc¢nih ili automatiziranih elemenata u internim

kontrolama takoder utje¢e na nacin na koji se transakcije

iniciraju, evidentiraju, obraduju i izvjestavaju:

 Kontrole u ru¢nom sustavu mogu ukljucivati takve po-
stupke, kao $to su odobravanja i pregledavanja aktivnosti
i uskladivanja te naknadna usuglasavanja stavki. Subjekt
moze alternativno koristiti automatizirane postupke za
iniciranje, evidentiranje, obradivanje i izvje$tavanje tran-
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sakcija, pri ¢emu zapisi u elektronickom obliku zamjenjuju
papirnate dokumente.

« Kontrole u IT sustavima sastoje se od kombinacije automa-
tiziranih kontrola (primjerice, kontrola uklju¢enih u racu-
nalne programe) i ru¢nih kontrola. Nadalje, ru¢ne kontrole
mogu biti neovisne o IT-u, mogu koristiti informacije stvo-
rene IT-om ili se mogu ograniciti na monitoring djelotvor-
nosti funkcioniranja IT-a i automatiziranih kontrola te na
postupanje s odbacenim stavkama. Kada se IT koristi za
iniciranje, evidentiranje, obradivanje i izvje$tavanje tran-
sakcija ili drugih podataka za uklju¢ivanje u financijske
izvjestaje, sustavi i programi mogu sadrzati kontrole po-
vezane s odgovaraju¢im tvrdnjama za znacajne racune ili
mogu biti presudne za djelotvorno funkcioniranje ru¢nih
kontrola koje su ovisne o IT-u.

Mjesavina ru¢nih i automatiziranih kontrola subjekta varira

prema karakteristikama i sloZenosti primjene IT-a u subjektu.

Opcenito, IT pruza korisnosti subjektovim internim kontrola-

ma omogucavajuci subjektu:

+ dosljednu primjenu prethodno utvrdenih pravila poslova-
nja i obavljanje slozenih izracuna pri obradivanju golemog
broja transakcija ili podataka;

« pobolj$anje pravodobnosti, raspoloZivosti i to¢nosti infor-
macija;

+ olak$avanje dodatnih analiza informacija;

« unaprjedivanje mogucnosti za pracenje uspjesnosti aktiv-
nosti subjekta i njegovih politika i postupaka;

« smanjenje rizika da e kontrole biti zaobidene; i

« unaprjedivanje mogu¢nosti postizanja djelotvorne podjele
duznosti implementiranjem kontrola zastite u aplikacije,
baze podataka i operativne sustave.

IT takoder stvara specifi¢ne rizike za interne kontrole subjek-

ta, ukljucujudi sljedece:

« oslanjanje na sustave ili programe koji neto¢no obraduju
podatke, obradivanje neto¢nih podataka ili oboje;

+ neovlasteni pristup podacima koji kao posljedicu moze
imati uniStavanje podataka ili njihovo neodgovarajuce
mijenjanje, ukljucujuci evidentiranje neodobrenih ili ne-
postoje¢ih transakcija ili neto¢no evidentiranje transakcija.
Posebni rizici mogu nastati gdje vise korisnika pristupa
zajednickoj bazi podataka;

« mogucnost da osoblje IT-a dobije prava pristupa iznad
razine koja je potrebna za obavljanje duznosti koje mu je
dodijeljeno, narusavajudi time podjelu duznosti;

« neovladteni pristup podacima u mati¢nim datotekama;

+ neovlasteno mijenjanje sustava ili programa;

+ propust obavljanja nuznih promjena sustava ili programa;

« neodgovarajuce rune intervencije; i

« potencijalni gubitak podataka ili nemoguc¢nost pristupa
podacima kada su potrebni.

Ru¢ni elementi u internim kontrolama mogu biti prikladniji

tamo gdje su potrebne prosudbe ili pak postoji sloboda izbora

kao, primjerice, u sljede¢im okolnostima:

+ u velikim, neuobicajenim ili jednokratnim transakcijama;

« u okolnostima u kojima je tesko definirati, anticipirati ili
predvidjeti pogreske;

A65.

A66.

« u promjenjivim okolnostima koje zahtijevaju kontrole
izvan djelokruga postoje¢ih automatiziranih kontrola; i

« pri monitoringu djelotvornosti automatiziranih kontrola.

Ru¢ni elementi u internim kontrolama mogu biti manje po-
uzdani od automatiziranih kontrola jer se mogu lakse zao-
bici, ignorirati ili presko¢iti te su podlozniji jednostavnim
pogreskama i previdima. Zbog toga se ne moze pretpostaviti
dosljedno primjenjivanje ru¢nog kontrolnog elementa. Ru¢ni
kontrolni elementi mogu biti manje prikladni u slu¢ajevima:
o ponavljajucih ili vrlo brojnih transakcija ili u situacijama
gdje pogreske, koje se mogu anticipirati ili predvidjeti,
mogu biti sprijecene ili, otkrivene i ispravljene, kontrolnim
parametrima koji su automatizirani; i
« kontrolnih aktivnosti gdje se specificni na¢ini obavljanja
kontrole mogu prikladno oblikovati i automatizirati.

Razmjer i vrste rizika internih kontrola varira ovisno o vrsti i
karakteristikama informacijskog sustava subjekta. Subjekt re-
agira na rizike nastale temeljem koristenja IT-a ili kori$tenja
ru¢nih elemenata interne kontrole uspostavljanjem djelotvor-
nih kontrola u kontekstu karakteristika subjektovog informa-
cijskog sustava.

Kontrole relevantne za reviziju

A67.

A68.

A69.

A70.

Postoji izravna veza izmedu ciljeva subjekta i kontrola koje
implementira s ciljem osiguranja razumnog uvjerenja o nji-
hovom postizanju. Ciljevi subjekta, stoga i kontrole, odnose se
na financijsko izvjestavanje, poslovanje i postizanje sukladno-
sti. Medutim, nisu svi ti ciljevi i kontrole vazni za revizorovu
procjenu rizika.

Faktori relevantni za revizorovu prosudbu o tome jesu li kon-

trole, pojedinacno ili u kombinaciji s drugima, relevantne za

reviziju moze ukljuciti pitanja kao $to su:

o znacajnost;

o vaznost povezanih rizika;

« veli¢ina subjekta;

o vrsta poslovanja subjekta, uklju¢ujuci njegovu organizaciju
i karakteristike vlasnistva;

o raznovrsnost i sloZenost poslovanja subjekta;

« primjenjivi pravni i regulativni zahtjevi;

« okolnosti i primjenjive komponente internih kontrola;

« vrste i sloZenost sustava koji su dio internih kontrola su-
bjekta, ukljucujuci koriStenje usluznih organizacija; i

« jeli, i kako, odredena kontrola, pojedina¢no ili u kombi-
naciji s drugima, sprjecava, ili otkriva i ispravlja, zna¢ajno
pogresno prikazivanje.

Kontrole nad potpuno$¢u i to¢no$¢u informacija koje stvara

subjekt takoder mogu biti vazne za reviziju ako revizor na-

mjerava Koristiti te informacije pri oblikovanju i provodenju

daljnjih postupaka. Kontrole koje se odnose na poslovne ci-

ljeve i postizanje sukladnosti takoder mogu biti relevantne za

reviziju ukoliko se odnose na podatke koje revizor ocjenjuje

ili koristi pri primjenjivanju revizijskih postupaka.

Interne kontrole za zastitu imovine od neovlastenog stjecanja,

uporabe ili otudivanja mogu ukljucivati kontrole koje se od-

nose na financijsko izvjestavanje i ciljeve poslovanja. Revizo-

rovo razmatranje takvih kontrola opéenito su ograni¢ena na

one kontrole koje su relevantne za pouzdanost financijskog

izvjeStavanja.
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Subjekt uobicajeno ima kontrole u vezi s ciljevima koji nisu
relevantni za reviziju i koje stoga ne treba razmatrati. Na pri-
mjer, poslovni se subjekt moZe oslanjati na sofisticirani su-
stav automatiziranih kontrola radi osiguravanja djelotvornog
i uspjesnog poslovanja (poput komercijalnih zrakoplovnih
sustava automatske kontrole radi odrZavanja reda letenja),
ali takve kontrole uobicajeno nece biti relevantne za reviziju.
Nadalje, iako se interne kontrole primjenjuju na cjelokupni
subjekt ili neku njegovu poslovnu jedinicu ili poslovne obra-
de, za reviziju ne mora biti relevantno razumijevanje internih
kontrola koje se odnose na svaku poslovnu jedinicu ili po-
slovnu obradu.

Posebna razmatranja za subjekte javnog sektora

A72.

Revizori javnog sektora cesto imaju dodatne odgovornosti u
vezi s internim kontrolama, primjerice da izvijeste o suklad-
nosti s ustanovljenim kodeksom poslovanja. Revizori javnog
sektora takoder mogu imati odgovornosti da izvijeste o su-
kladnosti sa zakonom, s regulativom ili drugom pravnom
ste¢evinom. Kao posljedica toga, njihov pregled internih

......

Sadrzaj i razmjer razumijevanja relevantnih kontrola (Vidjeti tocku

13)

A73.

A74.

A75.

Ocjenjivanje oblikovanosti kontrole uklju¢uje razmatranje je
li kontrola, pojedinac¢no ili u kombinaciji s ostalim kontrola-
ma, sposobna uspjesno sprije¢iti, ili otkriti i ispraviti, znacaj-
na pogre$na prikazivanja. Implementacija kontrole znaci da
kontrola postoji te da je subjekt koristi. Procjenjivati imple-
mentaciju kontrola koje nisu djelotvorne ima malo smisla te
se stoga najprije razmatra oblikovanost kontrola. Neispravno
oblikovana kontrola moZe predstavljati znacajan nedostatak u
internim kontrolama.

Postupci procjene rizika za pribavljanje revizijskih dokaza

o oblikovanosti i implementaciji relevantnih kontrola mogu

ukljuditi:

« postavljanje upita subjektovom osoblju;

« promatranje primjene odredene kontrole;

« provjeravanje dokumenata i izvje$ca; i

o provlacenje transakcije kroz informacijski sustav relevan-
tan za financijsko izvjestavanje.

Samo postavljanje upita, medutim, nije dovoljno za ove svrhe.

Stjecanje razumijevanja internih kontrola subjekta nije dovolj-
no da bi posluzilo kao testiranje uspjesnosti djelovanja kon-
trola, osim ako postoji odredena automatiziranost koja osigu-
rava dosljedno djelovanje kontrole. Na primjer, pribavljanje
revizijskih dokaza o implementaciji ru¢nih kontrola koje dje-
luju u odredenoj vremenskoj to¢ki ne pruza revizijski dokaz
o uspje$nosti djelovanja kontrole u ostalom vremenu tijekom
razdoblja obuhvacenog revizijom. Medutim, zbog dosljedno-
sti svojstvene obradama zasnovanim na primjeni IT-a (vidjeti
tocku A62), obavljanje revizijskih postupaka radi utvrdivanja
jesu li implementirane automatizirane kontrole moze posluzi-
ti kao test da te kontrole uspjesno djeluju, ovisno o revizorovoj
procjeni i testiranju kontrola, kao $to su one nad promjenama
programa. Testovi uspje$nosti djelovanja kontrola detaljnije su
opisani u MRevS-u 330."

3 MRevS 330, Revizorove reakcije na procijenjene rizike.

Komponente internih kontrola - OkruZenje kontrola (Vidjeti tocku

14.)

A76. Okruzenje kontrola uklju¢uje funkcije upravljanja i rukovo-
denja i stavove, svjesnost i aktivnosti onih koji su zaduZeni
za upravljanje i menadZmenta u vezi s internim kontrolama
subjekta i njihovom vaznoscu za subjekt. Okruzenje kontrola
odreduje opredijeljenost organizacije, utje¢uci na svijest zapo-
slenika spram kontrola.

A77. Elementi okruZzenja kontrola, koji mogu biti relevantni za stje-
canje razumijevanja o okruZenju kontrola, ukljucuju sljedece:
(a) Priopcavanje i nametanje Cestitosti i etickih vrijednosti -

to su bitni elementi koji utje¢u na djelotvornost obliko-
vanja, izvr$avanje i monitoring kontrola.

(b) PrivrZenost kompetentnosti — pitanja kao $to su menad-
zmentovo sagledavanje razina kompetentnosti za odre-
dene poslove i kako se te razine preobraZzavaju u zahtije-
vano znanje i vjestine.
(c) Sudjelovanje onih koji su zaduZeni za upravljanje - atri-
buti onih koji su zaduZeni za upravljanje kao $to su:
+ njihova neovisnost 0 menadZmentu;
« njihovo iskustvo i dojam koji stvaraju;
« razmjer njihove uklju¢enosti i informacije koje primaju te
koliko pomno ispituju aktivnosti; i

« primjerenost njihovih aktivnosti, uklju¢ujuéi u kojoj mjeri
postavljaju slozena pitanja ili ih rje$avaju s menadzmen-
tom i interakcije s unutarnjim i vanjskim revizorima.

(d) Menadzmentova filozofija i stil - karakteristike kao $to
su:

« menadZmentov pristup preuzimanju poslovnih rizika i
upravljanju tim rizicima;

« menadZmentovi stavovi i aktivnosti u pogledu financijskog
izvjeStavanja; i

« menadZmentovi stavovi spram obradivanja informacija te
ra¢unovodstvenim funkcijama i osoblju.

(e) Organizacijska struktura - okvir unutar kojeg se planira-
ju, izvode, kontroliraju i pregledavaju aktivnosti subjekta
za postizanje njegovih ciljeva.

(f) Dodjeljivanje ovlasti i odgovornosti — pitanja kao $to su
kako se dodjeljuju ovlasti i odgovornosti za odvijanje ak-
tivnosti i kako je uspostavljena hijerarhija odobravanja i
izvjeStavanja.

(g) Politika i praksa u vezi s ljudskim resursima - politika
i praksa koja se odnosi na, primjerice, zaposljavanje,
usmjeravanje, uvjezbavanje, ocjenjivanje, savjetovanje,
unaprjedivanje, nagradivanje i sankcioniranje.

Revizijski dokazi za elemente okruZenja kontrola

A78. Revizor moze pribaviti relevantne revizijske dokaze pomocu
kombinacije upita i drugih postupaka procjene rizika, pri-
mjerice, potkrjepljuju¢i upite s promatranjem ili pregledom
dokumentacije. Primjerice, pomocu upita postavljenih me-
nadZmentu i zaposlenicima, revizor moze steci razumijevanje
kako menadzment priop¢ava zaposlenicima svoje poglede na
poslovnu praksu i eti¢no ponasanje. Revizor tada moze utvr-
diti jesu li relevantne kontrole implementirane sagledavanjem
je li menadZment ustanovio formalni kodeks ponasanja i dje-
luje li on na nacin koji podrzava kodeks.
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A79. Revizor moze takoder razmotriti kako je menadZment rea-
girao na nalaze i preporuke sluzbe interne revizije u vezi s
pronadenim nedostacima u internim kontrolama relevantnim
za reviziju, uklju¢ujuéi jesu li i kako su bile implementirane
reakcije i je li ih naknadno ocijenila sluzba interne revizije.

Ucinak okruzenja kontrola na procjenu rizika znacajnog pogre$nog

prikazivanja

A80. Neki elementi subjektovog okruzenja kontrola imaju prozi-
majuéi u¢inak na procjenjivanje rizika znacajnih pogre$nih
prikazivanja. Primjerice, na subjektovu svjesnost kontrola
znatno mogu utjecati oni koji su zaduZzeni za upravljanje, jer
je jedna od njihovih uloga da budu protuteza pritiscima na
menadZment u vezi s financijskim izvje$tavanjem koji mogu
nastati temeljem trZiSne potraznje ili shema za poticajno na-
gradivanje. Na uc¢inkovitost oblikovanosti okruzenja kontrola
u vezi sa sudjelovanjem onih koji su zaduZeni za upravljanje,
stoga, u¢inak imaju pitanja kao $to su:

+ njihova neovisnost o menadZmentu i njihova moguénost
da ocijene aktivnosti menadzmenta;

« razumiju li subjektove poslovne transakcije; i

« razmjer u kojem oni ocjenjuju jesu li financijski izvjestaji
sastavljeni u skladu s primjenjivim okvirom financijskog
izvjeStavanja.

A81. Aktivni i neovisni odbor direktora moze utjecati na filozofiju
i poslovni stil viSeg menadZmenta. Medutim, drugi elementi
mogu imati vi$e ograniceni u¢inak. Na primjer, iako politika
i praksa usmjerena na zaposljavanje kompetentnog financij-
skog, racunovodstvenog i IT osoblja moze smanyjiti rizik po-
greSaka u obradivanju financijskih informacija, to ne moze
kompenzirati veliku pristranost top menadzmenta da precije-
ni zarade poslovnog subjekta.

A82. Postojanje zadovoljavajuceg okruzenja kontrola moze biti po-
zitivan ¢imbenik kada revizor procjenjuje rizike znacajnih po-
gre$nih prikazivanja. Medutim, iako ono moze pomo¢i u sma-
njivanju rizika prijevare, zadovoljavajuce okruzenje kontrola
nije potpuna zastita od prijevara. Suprotno tome, nedostaci
u okruZenju kontrola mogu potkopati djelotvornost kontro-
la, narocito u vezi s prijevarama. Na primjer, menadZmentov
propust da osigura dovoljne resurse za suo¢avanje s rizicima
zatite na koje ukazuje IT moZe negativno utjecati na interne
kontrole dopustajuci da budu u¢injene neispravne promjene
programa ili podataka ili dopustaju¢i obradu neodobrenih
transakcija. Kako je obja$njeno u MRevS-u 330, okruZenje
kontrola takoder utjece na vrste, vremenski raspored i obujam
revizorovih daljnjih postupaka.'

A83. OkruZenje kontrola samo po sebi ne sprjecava ili, otkriva i
ispravlja, znacajna pogresna prikazivanja. Ono moze, medu-
tim, utjecati na revizorovu ocjenu ucinkovitosti drugih kon-
trola (na primjer, monitoringa kontrola i djelovanja odredenih
kontrolnih aktivnosti) a na taj nacin na revizorovu procjenu
rizika znacajnog pogresnog prikazivanja.

Posebna razmatranja za manje subjekte

A84. OkruZenja kontrola u malim subjektima vjerojatno su razlicita
u odnosu na ona u velikim subjektima. Na primjer, moguce je
da oni koji su zaduZeni za upravljanje u malom subjektu nece
ukljuciti neovisnog ili vanjskog ¢lana te kada nema drugih

4 MRevS 330, tocke A2-A3.

vlasnika, ulogu upravljanja moze izravno preuzeti vlasnik-
menadzer. Sadrzaj okruZenja kontrola moze takoder utjecati
na vaznost drugih kontrola ili na njihovo nepostojanje. Na
primjer, aktivna uklju¢enost vlasnika-menadzera moze ubla-
ziti odredene rizike nastale temeljem nepostojanja podjele
duznosti u malom poslovanju; ta uklju¢enost moze, medutim,
povecati druge rizike, primjerice, rizik zaobilaZenja kontrole.

A85. Nadalje, moguce je da revizijski dokazi za elemente okruzenja
kontrola u manjim subjektima nece biti raspolozivi u doku-
mentarnom obliku, narocito tamo gdje komuniciranje izmedu
menadZmenta i ostalog osoblja moze biti neformalno, a ipak
ucinkovito. Na primjer, moguce je da mali subjekti nemaju
pisani kodeks ponasanja nego, umjesto toga se, kroz usmeno
komuniciranje i osobnim primjerima menadZera stvara klima
kojom se naglasava vaZnost postenja i etickog ponasanja.

A86. Kao posljedica navedenog, stavovi, svjesnost i aktivnosti me-
nadzmenta ili vlasnika-menadzera od posebne su vaznosti za
revizorovo razumijevanje okruZenja kontrola malih subjekata.

Komponente internih kontrola - Subjektov postupak procjene rizika

(Vidjeti tocku 15.)

A87. Subjektov postupak procjene rizika predstavlja osnovu na kojoj
menadzment utvrduje kako treba upravljati rizicima. Ako je
taj postupak subjekta za procjenu rizika odgovaraju¢ u danim
okolnostima, koje uklju¢uju vrstu, veli¢inu i sloZenost subjek-
ta, on pomaze revizoru u prepoznavanju rizika znacajnog po-
gresnog prikazivanja. Je li subjektov postupak procjene rizika
odgovaraju¢ u danim okolnostima, pitanje je za prosudbu.

Posebna razmatranja za manje subjekte (Vidjeti tocku 17.)

A88. U malom subjektu nije vjerojatno da je ustanovljen postupak
procjene rizika. U takvim slu¢ajevima, vjerojatno je da ¢e me-
nadzment prepoznati rizike kroz izravnu osobnu ukljucenost
u poslovanje. Neovisno o okolnostima, medutim, i nadalje je
nuzno postavljanje upita o prepoznatim rizicima i kako se
menadZment suocava s njima.

Komponente internih kontrola - Informacijski sustav, ukljucujuci
povezane poslovne procese relevantne za financijsko izvjestavanje, i
komuniciranje

Informacijski sustav, uklju¢ujuci povezane poslovne procese relevan-

tne za financijsko izvjeStavanje (Vidjeti tocku 18.)

A89. Informacijski sustav relevantan za ciljeve financijskog izvje-
$tavanja, koji uklju¢uje ratunovodstveni sustav, sastoji se od
postupaka i evidencija oblikovanih i ustanovljenih:

+ da iniciraju, evidentiraju, obraduju i izvje$tavaju subjekto-
ve transakcije (kao i dogadaje i uvjete) te radi odrzavanja
odgovornosti za imovinu, obveze i glavnicu;

o da rijeSe neispravno obradene transakcije, na primjer,
datoteke automatski odbacenih stavki i postupaka koji se
slijede kako bi se pravodobno rijesile odbacene stavke;

+ da obrade i izvijeste 0 naruSavanju sustava ili zaobilaZenju
kontrola;

« za prijenos informacija od sustava za obradivanje transak-
cija u glavnu knjigu;

« za hvatanje informacija za financijsko izvjestavanje o do-
gadajima i uvjetima razli¢itim od transakcija, kao $to su
amortizacija dugotrajne materijalne ili dugotrajne nema-
terijalne imovine i promjene u nadoknadivosti racuna po-
trazivanja; i
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« za osiguranje da su prikupljene, evidentirane, obradene,
saZete i primjereno objavljene u financijskim izvjestajima
one informacije za koje se to zahtijeva primjenjivim okvi-
rom financijskog izvjestavanja.

KnjiZenja u dnevniku
A90. Informacijski sustav subjekta uobi¢ajeno ukljucuje primjenu

A91.

standardnih knjiZenja u dnevnik koji su ponavljajuceg karak-
tera radi evidentiranja transakcija. Primjeri mogu biti knjiZe-
nja u dnevniku radi evidentiranja prodaje, nabave i isplate u
glavnoj knjizi ili radi evidentiranja raunovodstvenih procje-
na koje periodi¢no radi menadzment, kao $to su promjene u
procjeni nenaplativih ra¢una potraZivanja.

Subjektov postupak financijskog izvjestavanja takoder uklju-
¢uje nestandardna knjizenja u dnevniku radi evidentiranja
jednokratnih, neuobicajenih transakcija ili uskladivanja.
Primjeri takvih unosa uklju¢uju konsolidacijske prilagodbe
i unose za poslovno spajanje ili otudivanje ili jednokratne
procjene, kao $to su one za umanjenje imovine. U ru¢nim
sustavima temeljenim na glavnoj knjizi u papirnatom obliku,
nestandardna se knjizenja mogu otkriti pregledom knjiga,
dnevnika i potkrjepljujuée dokumentacije. Kada se koriste
automatizirani postupci za vodenje glavne knjige i sastavljanje
financijskih izvjestaja, takva knjiZzenja mogu postojati samo u
elektronickom obliku te ih moze biti lakse identificirati pri-
mjenom revizijskih tehnika potpomognutih racunalom.

Povezani poslovni procesi
A92. Subjektovi poslovni procesi su aktivnosti oblikovane za:

« razvoj, nabavu, proizvodnju, prodaju i distribuciju subjek-
tovih proizvoda i usluga;
« postizanje sukladnosti sa zakonima i regulativama; i

« evidentiranje informacija, uklju¢ujuéi racunovodstvene
informacije i informacije za financijsko izvjestavanje.

Poslovni procesi za posljedicu imaju transakcije koje se evi-
dentiraju, obraduju i izvje$tavaju pomocu informacijskog su-
stava. Stjecanje razumijevanja subjektovih poslovnih procesa,
koje ukljucuje kako nastaju transakcije, pomaze revizoru ste¢i
razumijevanje o subjektovom informacijom sustavu relevan-
tnom za financijsko izvjestavanje na nacin koji je odgovaraju¢
u subjektovim okolnostima.

Posebna razmatranja za manje subjekte

A93.

Informacijski sustavi i povezani poslovni postupci relevan-
tni za financijsko izvje$tavanje u malim subjektima bit ce
vjerojatno manje sofisticirani nego u velikim subjektima, ali
njihova uloga je jednako tako vazna. Mali subjekti s aktivno
uklju¢enim menadZmentom ne moraju zahtijevati dugacke
opise racunovodstvenih postupaka, sofisticirane raunovod-
stvene evidencije ili pisane politike. Razumijevanje subjekto-
vog sustava i procesa stoga moZe biti lak$e postignuto u reviziji
manjeg subjekta te moze vi$e ovisiti o postavljanju upita nego o
provjeravanju dokumentacije. Potreba stjecanja razumijevanja,
medutim, ostaje i nadalje vazna.

Komuniciranje (Vidjeti tocku 19.)
A94. Komuniciranje u subjektu o ulogama u financijskom izvjesta-

vanju i odgovornostima za financijsko izvje$tavanje i o vaZznim
pitanjima koja se odnose na financijsko izvjestavanje uklju-
¢uje osiguravanje razumijevanja pojedina¢nih uloga i odgo-
vornosti koje se odnose na interne kontrole nad financijskim

izvje$tavanjem. Ono ukljucuje pitanja, kao $to su razmjer u
kojem osoblje shvaca kako su njegove aktivnosti u informa-
cijskom sustavu financijskog izvjestavanja povezane s radom
drugih te nacine izvjeStavanja odgovarajuce vi$e razine unutar
subjekta o izuzecima. Komuniciranje moze imati oblike, kao
$to su priru¢nici politika i priru¢nici za financijsko izvjestava-
nje. Otvoreni komunikacijski kanali pomazu u postizanju da
se izuzeci izvjeStavaju te da ih se istraZuje.

Posebna razmatranja za male subjekte

A95.

Komuniciranje moze biti manje formalno i lakse se ostvaruje
u manjim nego u velikim subjektima zbog manje hijerarhije,
kao i zbog vece prisutnosti i dostupnosti menadZmenta.

Komponente internih kontrola — Kontrolne aktivnosti (Vidjeti tocku

20.)
A9%6.

A97.

A98.

A99.

A100.

Kontrolne aktivnosti su politike i postupci koji pomazu osi-

gurati da se izvr$avaju menadZmentove smjernice. Kontrolne

aktivnosti, neovisno o tome jesu li unutar IT sustava ili ru¢nih
sustava, imaju razlicite ciljeve te se primjenjuju na razli¢itim
organizacijskim i funkcionalnim razinama. Primjeri odrede-

nih kontrolnih aktivnosti uklju¢uju one koje su u vezi s:

« autoriziranjem;

o pregledom uspjesnosti;

« obradivanjem informacija;

« fizickim kontrolama; i

+ podjelom duznosti.

Kontrolne aktivnosti koje su relevantne za reviziju su:

« one za koje se zahtijeva da budu tretirane kao takve, a to
su one kontrolne aktivnosti koje se odnose na znacajne
rizike i one koje se odnose na rizike za koje sami dokazni
postupci ne osiguravaju dostatne i primjerene revizijske
dokaze, kako se zahtijeva tockama 29 i 30; ili

« one za koje se prema prosudbi revizora smatra da su rele-
vantne.

Na revizorovu prosudbu o tome jesu li kontrolne aktivnosti
relevantne za reviziju utjece rizik koji je revizor prepoznao
kao onaj koji moZe stvarati zna¢ajno pogresno prikazivanje te
smatra li revizor kako je vjerojatno primjereno testirati opera-
tivnu u¢inkovitost kontrole za odredivanje obujma dokaznih
testiranja.

Revizorova pozornost moze biti usmjerena na prepoznavanje
i stjecanje razumijevanja o kontrolnim aktivnostima koje se
odnose na podrucja za koja revizor smatra da je vjerojatnije
da ¢e u njima nastati znacajna pogre$na prikazivanja. Kada
vise kontrolnih aktivnosti samostalno postizu isti cilj, nije
nuzno ste¢i razumijevanje o svakoj kontrolnoj aktivnosti koja
je povezana s tim ciljem.

Revizorova saznanja o postojanju ili nepostojanju kontrol-
nih aktivnosti dobivena stjecanjem razumijevanja o drugim
komponentama internih kontrola, pomaze revizoru pri od-
lucivanju je li nuzno posvetiti dodatnu pozornost stjecanju
razumijevanja kontrolnih aktivnosti.

Posebna razmatranja za manje subjekte

A101.

Koncepti na kojem pocivaju kontrolne aktivnosti u malim su-
bjektima vjerojatno su sli¢ni onima u velikim subjektima, ali
se razlikuju s obzirom na to s kojom se formalno$¢u provode.
Nadalje, kod malih subjekta moze se ustanoviti da odredene
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vrste kontrolnih aktivnosti nisu relevantne zbog kontrola koje
obavlja menadZment. Na primjer, ako menadZment ima is-
klju¢ivu ovlast odobravanja kreditnog limita kupcima ili odo-
bravanja znacajnih nabava, to moZze predstavljati jaku kontro-
lu nad vaznim stanjima ra¢una i transakcijama, umanjujuci ili
otklanjajuci potrebu detaljnijih kontrolnih aktivnosti.

A102. Kontrolne aktivnosti relevantne za reviziju manjih subjekata
vjerojatno su u vezi s glavnim transakcijskim ciklusima kao
$to su prihodi, nabava i rashodi za zaposlenike.

Rizici nastali temeljem IT (Vidjeti tocku 21.)

A103. Primjena IT-a utjeCe na nacin na koji se implementiraju
kontrolne aktivnosti. S revizorovog gledista, kontrole nad IT
sustavima djelotvorne su ako odrzavaju nepovredivost infor-
macija i $tite podatke koje takvi sustavi obraduju i uklju¢uju
u¢inkovite opce IT kontrole i aplikacijske kontrole.

A104. Opée IT kontrole su politike i postupci koji se odnose na
mnoge aplikacije i podrzavaju djelotvorno funkcioniranje
aplikacijskih kontrola pomaZuéi da se osigura trajno isprav-
no funkcioniranje informacijskih sustava. Primjenjuju se u
okruZenjima s centralnim ra¢unalom, okruZenjima s mikro
racunalima i okruZenjima s krajnjim korisnicima. Opée IT
kontrole koje odrZavaju nepovredivost informacija i $tite po-
datke uobicajeno uklju¢uju kontrole nad sljede¢im:

+ centrom obrade podataka i djelovanjem mreZe;

+ kupovanjem, promjenama i odrZavanjem sistemskog sof-
tvera;

« promjenom programa;
« zaftitom pristupa; i
+ kupovinom, razvojem i odrzavanjem aplikativnih sustava.

One se openito provode radi suo¢avanja s rizicima navede-
nim ranije u tocki A63.

A105. Aplikacijske kontrole su ru¢ni i automatizirani postupci koji
tipi¢no djeluju na razini poslovnog procesa i primjenjuju se u
obradivanju transakcije pojedinom aplikacijom. Aplikacijske
kontrole mogu biti preventivne ili detektivne i oblikovane su
kako bi osigurale nepovredivost racunovodstvenih evidencija.
U skladu s tim, aplikacijske se kontrole odnose na postupke
primijenjene pri iniciranju, evidentiranju, obradivanju i izvje-
$tavanju transakcija ili drugih financijskih podataka. Te kon-
trole pomazu osigurati da su transakcije koje su nastale auto-
rizirane te potpuno i to¢no evidentirane i obradene. Primjeri
ukljucuju kontrole editiranja podataka i kontrole numerickog
niza s ruénim naknadnim ispitivanjem izvje$¢a o izuzecima
ili ispravljanjem na tocki unosa podataka.

Komponente internih kontrola - Monitoring kontrola (Vidjeti tocku
22)

A106. Monitoring kontrola je postupak za procjenjivanje djelotvor-
nosti izvodenja kontrolnih aktivnosti tijekom vremena. On
ukljucuje procjenjivanje pravodobnosti djelovanja kontrola i
poduzimanje korektivnih akcija. MenadZment provodi mo-
nitoring kontrola kroz trajne aktivnosti, odvojene aktivnosti
ili njihovo kombiniranje. Trajne monitoring aktivnosti cesto
su ugradene u uobicajene ponavljajuce aktivnosti subjekta i
ukljucuju redovne rukovodne i nadzorne aktivnosti.

A107. MenadZmentove monitoring aktivnosti mogu ukljucivati ko-
riftenje informacija iz komuniciranja s vanjskim strankama,
kao $to su reklamacije kupaca i nalazi regulatora koje mogu

ukazivati na probleme ili skretati pozornost na podruéja koja
zahtijevaju poboljSanja.

Posebna razmatranja za manje subjekte

A108. Menadzmentov monitoring kontrola Cesto se provodi uz ve-
liku uklju¢enost menadzmenta ili vlasnika — menadzera u
poslovanje. Tim ¢e se uklju¢ivanjem Cesto otkriti znacajna
odstupanja od o¢ekivanja i neto¢nosti u financijskim podaci-
ma koje ¢e voditi poduzimanju korektivnih radnji za kontrole.

Subjektova sluzba interne revizije (Vidjeti tocku 23.)

A109. Ako subjekt ima sluzbu interne revizije, stjecanje razumijeva-
nja o toj sluzbi doprinosi revizorovu razumijevanju subjekta i
njegovog okruZenja, uklju¢ujuéi i internih kontrola, a naroci-
to uloge koju sluzba ima u monitoringu subjektovih kontrola
nad financijskim izvje$tavanjem. To razumijevanje zajedno s
informacijama pribavljenih revizorovim upitima navedenim
u tocki 6(a) ovog MRevS-a, moze takoder osigurati informa-
cije koje su izravno relevantne za revizorovo prepoznavanje i
procjenjivanje rizika znacajnog pogre$nog prikazivanja.

A110. Ciljevi i djelokrug sluzbe interne revizije, sadrzaj njezinih
odgovornosti i njezin status unutar organizacije, ukljucujuci
njezine ovlasti i odgovornosti, jako ¢e se razlikovati i ovise o
veli¢ini i strukturi subjekta i zahtjevima menadZmenta i, gdje
je primjenjivo, onih koji su zaduZeni za upravljanje. Ta pitanja
mogu biti navedena u pravilniku ili poslovniku.

Al111. Odgovornosti sluzbe interne revizije mogu ukljuciti obavljanje
postupaka i ocjenjivanje rezultata kako bi se menadzmentu
i, gdje je primjenjivo, onima koji su zaduZeni za upravljanje,
omogucilo stvaranje uvjerenja u vezi s oblikovanjem i u¢in-
kovito$¢u upravljanja rizicima, internim kontrolama i po-
stupcima upravljanja. Ako je takav slucaj onda sluzba interne
revizije moze imati vaznu ulogu u subjektovom monitoringu
internih kontrola nad financijskim izvje$tavanjem. Medutim,
odgovornosti sluzbe interne revizije mogu biti usmjerene na
ocjenjivanje ekonomicnosti, djelotvornosti i ucinkovitosti
poslovanja i, prema tome, moguce je da nece biti u vezi sa
subjektovim financijskim izvjeStavanjem.

A112. Revizorovi upiti odgovaraju¢im osobama u sluzbi interne re-
vizije u skladu s tockom 6(a) ovog MRevS-a pomazu revizoru
ste¢i razumijevanje o sadrzaju odgovornosti sluzbe interne re-
vizije. Ako revizor utvrdi da su sadrzaji odgovornosti sluzbe
interne revizije povezani sa subjektovim financijskim izvje-
$tavanjem, revizor moze ste¢i daljnje razumijevanje o obav-
ljenim aktivnostima sluzbe interne revizije ili s aktivnostima
koje ona treba obaviti, pregledavanjem plana revizija koji je
sastavila sluzba interne revizije za razdoblje i, ako on postoji,
raspravljanjem tog plana s odgovaraju¢im osobama unutar
sluzbe interne revizije.

A113. Ako je sadrzaj odgovornosti sluzbe interne revizije i aktivnosti
u vezi sa stvaranjem uvjerenja povezan sa subjektovim finan-
cijskim izvjeStavanjem, revizor moze takoder biti u mogu¢no-
sti koristiti se radom sluzbe interne revizije kako bi izmijenio
vrste ili vremenski raspored ili smanjio obujam revizijskih po-
stupaka koje izravno treba obaviti revizor da bi pribavio re-
vizijske dokaze. Bit ce vjerojatnije da ¢e revizor moci koristiti
se radom sluzbe interne revizije, kada postoji dojam, temeljen
primjerice na iskustvu iz revizija u prethodnim razdobljima
ili na revizorovim postupcima procjene rizika, da subjekt ima
sluzbu interne revizije s odgovaraju¢im i primjerenim resur-
sima u odnosu na veli¢inu subjekta i sadrzaj njegovog poslo-
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vanja i da sluzba ima mogu¢nost izravnog izvje$¢ivanja onih
koji su zaduzZeni za upravljanje.

MRevS 610 (izmijenjen 2013.) primjenjuje se ako, na osnovi
preliminarnog revizorovog razumijevanja sluzbe interne revi-
zije, revizor o¢ekuje Koristiti se radom sluzbe interne revizije
kako bi izmijenio vrste ili vremenski raspored ili smanjio obu-
jam revizijskih postupaka koje treba obaviti.

Kao $to je detaljnije raspravljeno u MRevS-u 610 (izmije-
njenom 2013.), aktivnosti sluzbe interne revizije se razlikuju
od drugih kontrola monitoringa koje mogu biti relevantne
za financijsko izvje$tavanje, kao $to su pregledi informacija
upravljackog racunovodstva koji su oblikovani kako bi pri-
donijeli na¢inu na koji subjekt sprje¢ava ili otkriva pogresna
prikazivanja.

Uspostavljanje komunikacija s odgovaraju¢im osobama u su-
bjektovoj sluzbi interne revizije rano na pocetku angaZmana
i njihovo odrzavanje tijekom angazmana, moZe olaksati djelo-
tvornu razmjenu informacija. One stvaraju okruZenje u kojem
revizor moze biti informiran o vaZnim pitanjima koje spozna
sluzba interne revizije, kada takva pitanja mogu utjecati na
rad revizora. U MRevS-u 200 se razmatra vaZnost revizorovog
planiranja i obavljanja revizije uz primjenu profesionalnog
skepticizma, uklju¢ujuci postizanje budnosti spram informa-
cija koje dovode u pitanje pouzdanost dokumentacije i od-
govara na upite koji se trebaju koristiti kao revizijski dokazi.
U skladu s tim, komuniciranjem sa sluzbom interne revizije
tijekom angazmana moZe pruZziti mogucnost internim revi-
zorima da na takve informacije skrenu pozornost revizoru.
Revizor je tada u moguénosti uzeti u obzir takve informaci-
je kada prepoznaje i procjenjuje rizike znacajnog pogresnog
prikazivanja.

informacija (Vidjeti tocku 24.)

Vecina informacija koriStenih u monitoringu moze biti proi-

zvedena informacijskim sustavom subjekta. Ako menadZment

pretpostavlja da su podaci kori$teni za monitoring tocni, bez

osnove za takvu pretpostavku, mogu postojati pogreske u

informacijama koje menadZment mogu voditi k pogre$nim

zaklju¢cima izvedenim iz njegovih aktivnosti monitoringa. U

skladu s navedenim, kao dio revizorova razumijevanja moni-

toringa kao komponente internih kontrola, zahtijeva se razu-

mijevanje:

« izvora informacija povezanih sa subjektovim aktivnostima
monitoringa; i

+ osnovice po kojoj menadZment smatra da su informacije
dovoljno pouzdane za tu svrhu.

Prepoznavanje i procjenjivanje rizika znacajnog pogresnog pri-
kazivanja

Procjena rizika znacajnog pogresnog prikazivanja na razini financij-
skih izvjestaja (Vidjeti tocku 25(a).)

All8.

Rizici znacajnog pogresnog prikazivanja na razini financijskih
izvje$taja odnose se na rizike koji prozimaju financijske izvje-
$taje kao cjelinu i potencijalno utje¢u na mnoge tvrdnje. Ri-
zici te vrste nisu nuzno rizici koje se prepoznaje s odredenim
tvrdnjama na razini klase transakcija, stanja racuna ili obja-
va. Tocnije, oni predstavljaju okolnosti koje mogu povecati
rizik znacajnog pogre$nog prikazivanja na razini tvrdnje, na
primjer, kroz menadZmentovo zaobilaZenje internih kontrola.
Rizici za razinu financijskog izvje$taja mogu biti narocito rele-

vantni za revizorovo razmatranje rizika znacajnog pogresnog
prikazivanja nastalog temeljem prijevare.

A119. Rizici na razini financijskih izvjestaja mogu narocito nastati
zbog slabog okruZzenja kontrola (iako ti rizici mogu takoder
biti u vezi s drugim ¢imbenicima, kao $to su uvjeti gospo-
darskog pada). Na primjer, nedostatak, kao $to je nedostatna
kompetentnost menadZmenta, moze imati prozimajuci udi-
nak na financijske izvjestaje i moze zahtijevati sveobuhvatnu
reakciju revizora.

A120. Revizorovo razumijevanje internih kontrola moze stvoriti
dvojbu o moguénosti revidiranja subjektovih financijskih iz-
vjeStaja. Na primjer:

« zabrinutost u pogledu Cestitosti subjektovog menadZmenta
moze biti toliko ozbiljna da uzrokuje stvaranje zakljucka
kod revizora da je rizik menadZmentovog pogresnog pri-
kazivanja u financijskim izvjetajima takav da se revizija
ne moze obaviti; ili

« zabrinutost u pogledu stanja i pouzdanosti subjektovih
evidencija moze uzrokovati da revizor zaklju¢i kako nije
vjerojatno da ¢e na raspolaganju biti dostatni i primjereni
revizijski dokazi za potkrjepljivanje pozitivnog misljenja o
financijskim izvje$tajima.

A121. MRevS 705" ustanovljuje zahtjeve i pruza upute za utvrdiva-
nje postoji li potreba da revizor izrazi misljenje s rezervom
ili da se suzdrzi od migljenja ili, kako se moze zahtijevati u
nekim slucajevima, da se povuce iz angazmana kada je povla-
¢enje moguce prema primjenjivom zakonu ili regulativi.

Procjena rizika znadajnog pogresnog prikazivanja na razini tvrdnje

(Vidjeti tocku 25(b).)

A122. Rizike znacajnog pogresnog prikazivanja na razini tvrdnje za
klase transakcija, stanja racuna i objave treba razmotriti jer
takva razmatranja izravno pomazu u odredivanju vrsta, vre-
menskog rasporeda i obujma daljnjih revizijskih postupaka na
razini tvrdnji nuznih za pribavljanje dostatnih i primjerenih
revizijskih dokaza. U prepoznavanju i procjenjivanju rizika
znacajnog pogre$nog prikazivanja na razini tvrdnje, revizor
moze zaklju¢iti da su prepoznati rizici prozimajuce poveza-
ni s financijskim izvjestajima kao cjelinom i da potencijalno
utje¢u na mnoge tvrdnje.

Koristenje tvrdnji
A123. U prezentiranju da su financijski izvjestaji u skladu s primje-
njivim okvirom financijskog izvje$tavanja, menadZment im-
plicitno ili eksplicitno iznosi tvrdnje u vezi s priznavanjem,
mjerenjem, prezentiranjem i objavljivanjem razlicitih sastav-
nih dijelova financijskih izvjestaja i povezanih objavljivanja u
biljeskama.
A124. Tvrdnje koje revizor koristi za razmatranje razlicitih vrsta po-
tencijalnih pogresnih prikazivanja koje mogu nastati, mogu se
svrstati u sljedece tri kategorije te mogu imati sljedece oblike:
(a) Tvrdnje o klasama transakcija i dogadajima za razdoblje
obuhvaceno revizijom:

(i) Nastanak - transakcije i dogadaji koji su bili evidentirani
nastali su i odnose se na subjekt.

(ii) Potpunost - sve transakcije i dogadaji koji su trebali biti
evidentirani su i evidentirani.

" MRevS 705, Modifikacije misljenja u izvjes¢u neovisnog revizora.
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(iii) To¢nost - iznosi i drugi podaci u vezi s evidentiranim
transakcijama i dogadajima bili su ispravno evidentirani.
Razgranicenje (Cutoff) - transakcije i dogadaji bili su
evidentirani u ispravnom rac¢unovodstvenom razdoblju.

Klasifikacija - transakcije i dogadaji bili su evidentirani
u ispravnim knjigovodstvenim rac¢unima.

Tvrdnje o stanjima ra¢una na kraju razdoblja:
(i) Postojanje - imovina, obveze, i glavnicki interesi postoje.

(ii)

(iv)

Prava i obveze - subjekt drzi ili kontrolira prava na imo-
vinu i obveze pripadaju subjektu.

(iii) Potpunost - sva imovina, obveze i glavnicki interesi koji
su trebali biti evidentirani su i evidentirani.
Vrednovanje i alociranje — imovina, obveze i glavnicki
interesi ukljuceni su u financijske izvjestaje s odgovara-
ju¢im iznosima i svako posljedi¢no uskladivanje vredno-
vanja ili alociranja prikladno je evidentirano.

(c) Tvrdnje o prezentiranju i objavljivanju:
(i) Nastanka i prava i obveze - objavljeni dogadaji, transak-
cije i ostala pitanja nastali su i odnose se na subjekt.

(iv)

(ii) Potpunost — sva objavljivanja koja su trebala biti uklju-

¢ena u financijskim izvje$tajima su i ukljucena.

(iif) Klasifikacija i razumljivost - financijske informacije pri-
kladno su prezentirane i opisane i objavljivanja su jasno
navedena.

(iv) To¢nost i vrednovanje - financijske informacije priklad-
no su prezentirane i opisane i objavljivanja su jasno na-
vedena.

Revizor moze koristiti tvrdnje onako kako su gore opisane ili
ih moze izraziti razli¢ito pod uvjetom da su obuhvaceni svi
gore navedeni aspekti. Na primjer, revizor moze izabrati da
kombinira tvrdnje o transakcijama i dogadajima s tvrdnjama
0 stanjima racuna.

Posebna razmatranja subjekte javnog sektora

Al26.

Kada iznosi tvrdnje o financijskim izvjestajima subjekta jav-
nog sektora, osim onih navedenih u tocki A124, menadZment
esto moze tvrditi da su transakcije i dogadaji bili obavljeni u
skladu sa zakonom, regulativom ili drugom pravnom stecevi-
nom. Takve tvrdnje mogu biti u djelokrugu revizije financij-
skih izvjestaja.

Proces prepoznavanja rizika znacajnog pogresnog prikazivanja (Vi-
djeti tocku 26(a).)

A127.

A128.

Informacije pribavljene obavljanjem postupaka procjene ri-
zika, ukljucujuéi revizijske dokaze pribavljene ocjenjivanjem
oblikovanosti kontrola i utvrdivanjem jesu li one bile imple-
mentirane, koriste se kao revizijski dokazi za potkrjepljivanje
procjene rizika. Procjena rizika odreduje vrste, vremenski
raspored i obujam daljnjih revizijskih postupaka koje treba
obaviti.

Dodatak 2 sadrzi primjere uvjeta i dogadaja koji mogu uka-
zivati na postojanje rizika znacajnog pogresnog prikazivanja.

Povezivanje kontrola s tvrdnjama (Vidjeti tocku 26(c).)

A129.

Pri obavljanju procjena rizika, revizor moze prepoznati kon-
trole za koje je vjerojatno da sprjecavaju, ili otkrivaju i isprav-
ljaju, znacajna pogresna prikazivanja u odredenim tvrdnjama.
Opcenito, korisno je ste¢i razumijevanje kontrola i povezati ih
s tvrdnjama u kontekstu obrada i sustava u kojima one postoje

A130.

A131.

jer se pojedina¢ne kontrolne aktivnosti ¢esto same za sebe
ne bave rizikom. Cesto Ce tek viSestruke kontrolne aktivnosti,
zajedno s drugim elementima internih kontrola, biti dovoljne
za suocavanje s rizikom.

Nasuprot tome, neke kontrolne aktivnosti mogu imati odre-
den ucinak na pojedina¢nu tvrdnju utjelovljenu u odredenoj
klasi transakcija ili stanju ra¢una. Na primjer, kontrolne aktiv-
nosti koje je subjekt uspostavio kako bi osigurao da njegovo
osoblje ispravno broji i evidentira fizicke zalihe pri godi$njem
popisu, odnose se izravno na tvrdnje o postojanju i potpunosti
za stanje racuna zaliha.

tvrdnjom. Sto je veza vise neizravna, to manje djelotvorna
moze biti ta kontrola u sprjecavanju, ili otkrivanju i ispravlja-
nju, pogresnih prikazivanja za tu tvrdnju. Primjerice, pregled
rekapitulacije prodajnih aktivnosti za odredena skladista po
regijama, koju obavlja menadzer prodaje, tek je neizravno po-
vezana s tvrdnjom o potpunosti prihoda od prodaje. Suklad-
no tome, pregled moze biti manje djelotvoran u smanjivanju
rizika za tu tvrdnju od izravnijih kontrola povezanih s tom
tvrdnjom, kao $to je uparivanje otpremnica s fakturama.

Znacajni rizici
Prepoznavanje znadajnih rizika (Vidjeti tocku 28.)

A132.

A133.

Al34.

A135.

Znacajni rizici ¢esto su povezani s vaznim nerutinskim tran-
sakcijama ili pitanjima za prosudbe. Nerutinske transakcije su
transakcije koje su neuobicajene zbog veli¢ine ili sadrzaja pa
stoga ne nastaju cesto. Pitanja za prosudbe mogu ukljucivati
stvaranje racunovodstvenih procjena za koje je znacajno mje-
renje neizvjesnosti. Za rutinske, jednostavnije transakcije koje
su podvrgnute sustavnom obradivanju manje je vjerojatno da
Ce stvarati znacajne rizike.

Rizici znacajnog pogre$nog prikazivanja mogu biti veci za
vazne nerutinske transakcije nastale temeljem pitanja kao $to
su:

o vece intervencije menadzmenta radi odredivanja racuno-
vodstvenog tretmana;

o vece rucne intervencije oko prikupljanja podataka i obra-
de;
o sloZeni izracuni ili ra¢unovodstvena nacela; i

« sadrZaj nerutinskih transakcija koji subjektu mogu oteZati
implementaciju djelotvornih kontrola nad rizicima.

Rizici znacajnog pogresnog prikazivanja mogu biti ve¢i za

rizike povezane sa znaCajnim pitanjima za prosudbe koja

zahtijevaju stvaranje racunovodstvenih procjena, nastalih iz
pitanja kao $to su sljedeca:

« racunovodstvena nacela za raunovodstvene procjene ili
priznavanje prihoda mogu biti podlozna razli¢itim tuma-
cenjima; i

o potrebno prosudivanje moze biti subjektivno, slozeno ili
zahtijevati pretpostavke o uc¢inku buducih dogadaja, pri-
mjerice, prosudbe o fer vrijednostima.

MRevS 330 opisuje posljedice koje za daljnje revizijske po-

stupke ima prepoznavanje rizika koji se smatraju znacajnim

rizicima.'s

1® MRevS 330, tocke 15 i 21.
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Znacajni rizici povezani s rizicima znacajnog pogre$nog prikazivanja

zbog prijevare

A136. MRevS 240 sadrzi daljnje zahtjeve i upute u vezi s prepozna-
vanjem i procjenjivanjem rizika znacajnog pogre$nog prika-
zivanja zbog prijevare."”

Razumijevanje kontrola povezanih sa znacajnim rizicima (Vidjeti
to¢ku 29.)

A137. Tako je manje vjerojatno da ¢e kontrolama biti podvrgnuti ri-
zici povezani s vaznim nerutinskim pitanjima ili pitanjima za
prosudbe, menadZment moze imati druge mjere za reagiranje
na takve rizike. Stoga, revizorovo razumijevanje o tome je li
subjekt oblikovao i implementirao kontrole za znacajne rizike
temeljem vaznih nerutinskih pitanja ili pitanja za prosudbe
ukljucuje pitanje je li i kako je menadZment reagirao na te
rizike. Takve reakcije mogu ukljuditi:

« kontrolne aktivnosti kao $to su pregled pretpostavki koji
obavlja vi$i menadzment ili eksperti;

o dokumentirani postupak za procjene; i

« odobravanje od strane onih koji su zaduZeni za upravljanje.

A138. Na primjer, kada postoji jednokratni dogadaji, kao $to je pri-
mitak obavijesti o sudskom sporu, razmatranje reakcije su-
bjekta uklju¢ivat ¢e pitanja kao $to su - je li to razmotreno s
odgovaraju¢im stru¢njacima (kao $to su unutarnji ili vanjski
pravni savjetnici), je li napravljena procjena moguceg ucinka
te kako je predlozeno da se te okolnosti objave u financijskim
izvjeStajima.

A139. U nekim je slu¢ajevima moguce da menadZment nije odgova-
rajuce reagirao na znacajan rizik znacajnog pogresnog prika-
zivanja implementiranjem kontrola za suo¢avanje s tim rizi-
cima. Propust menadZmenta da implementira takve kontrole
pokazatelj je znacajnog nedostatka u internim kontrolama.'®

Rizici za koje sami dokazni postupci ne osiguravaju dostatne i primje-

rene revizijske dokaze (Vidjeti tocku 30.)

A140. Rizici znacajnog pogresnog prikazivanja mogu se izravno od-
nositi na evidentiranje rutinskih klasa transakcija ili stanja
racuna te sastavljanje pouzdanih financijskih izvjestaja. Takvi
rizici mogu ukljuiti rizike neto¢nog ili nepotpunog obradiva-
nja rutinskih i vaznih klasa transakcija, kao $to su subjektovi
prihodi, nabave, naplate ili placanja.

Al41. Gdje su takve rutinske poslovne transakcije podvrgnute vrlo
automatiziranom obradivanju s malo ru¢nih intervencija ili
bez njih, moguce je da nece biti moguce obaviti samo do-
kazne postupke u vezi s rizicima. Na primjer, revizor moze
smatrati da Ce to biti slu¢aj u okolnostima gdje se znacajni dio
subjektovih informacija inicira, evidentira, obraduje ili izvje-
$tava samo u elektronickom obliku, kao $to je u integriranom
sustavu. U takvim slucajevima:

« revizijski dokazi mogu biti raspoloZivi samo u elektronic-
kom obliku te njihova dostatnost i prikladnost ¢esto ovise
o djelotvornosti kontrola to¢nosti i potpunosti; i

« mogucnost da nastanu i ne bude otkriveno neispravno
iniciranje ili mijenjanje informacija moze biti veée ako
odgovarajuce kontrole nisu djelotvorne.

'” MRevS 240, tocke 25-27.
'8 MRevS 265, Priopcavanje nedostataka u internim kontrolama onima koji
su zaduZeni za upravljanje i menadzmentu, tocka A7.

A142. Posljedice prepoznavanja takvih rizika na daljnje revizijske
postupke opisane su u MRevS-u 330."

Izmjena procjene rizika (Vidjeti tocku 31.)

A143. Tijekom revizije, revizor moze pribaviti informacije koje se
znacajno razlikuju od informacija na kojima se temeljila pro-
cjena rizika. Na primjer, procjena rizika moze se temeljiti na
ocekivanju da odredene kontrole uspjesno djeluju. Pri obav-
ljanju testova kontrola, revizor moze dobiti revizijske dokaze
da kontrole ne djeluju uspjesno u relevantnom vremenu tije-
kom revizije. Sli¢no tome, pri obavljanju dokaznih postupaka
revizor moZe otkriti pogre$na prikazivanja u iznosima ili s
ucestalo$¢u koja nije konzistentna s revizorovom procjenom
rizika. U takvim okolnostima, moguce je da procjena rizika
ne odraZava na odgovarajuci nacin stvarne okolnosti subjek-
ta i moguce je da planirani daljnji revizijski postupci nece
biti ucinkoviti u otkrivanju znacajnih pogres$nih prikazivanja.
Radi daljnjih uputa, vidjeti MRevS 330.

Dokumentacija (Vidjeti tocku 32.)

Al44. Na¢in na koji su dokumentirati zahtjevi navedeni u tocki 32
odreduje revizor koristeci se svojom prosudbom. Na primjer,
u revizijama malih subjekata dokumentacija se moze ukljuciti
u revizorovu dokumentaciju o op¢oj strategiji i planu revizi-
je.* Sliéno tome, na primjer, rezultati procjene rizika mogu
se dokumentirati odvojeno ili se mogu dokumentirati kao dio
revizorove dokumentacije o daljnjim postupcima.” Na oblik
i obujam dokumentacije utjece vrsta, veli¢ina i slozenost su-
bjekta i njegovih internih kontrola, dostupnost subjektovih in-
formacija i revizijska metodologija i tehnologija koja se koristi
tijekom revizije.

A145. Za subjekte koji imaju nekomplicirano poslovanje i procese
relevantne za financijsko izvjestavanje, dokumentacija moze
biti u jednostavnom obliku i relativno neopsezna. Nije nuzno
dokumentirati cijelo revizorovo razumijevanje subjekta i pita-
nja povezana s njim. Klju¢ni sastavni dijelovi razumijevanja
koje dokumentira revizor uklju¢uju one dijelove na kojima
revizor temelji procjenu rizika znacajnog pogresnog prikazi-
vanja.

A146. Obujam dokumentacije takoder moZe odrazavati iskustvo i
sposobnosti ¢lanova angaZiranog revizijskog tima. Pod uvje-
tom da su zahtjevi MRevS-a 230 uvijek ispunjeni, revizija koju
obavlja angaZirani tim sastavljen od manje iskusnih pojedi-
naca moZe zahtijevati detaljniju dokumentaciju kako bi im
pomogla u stjecanju odgovarajuceg razumijevanja subjekta,
nego $to je to u slucaju kada ukljucuje iskusnije osobe.

Al147. Za revizije koje se obavljaju iz godine u godinu, odredena do-
kumentacija moZe se prenositi i aZurirati prema potrebama
kako bi odrazavala promjene u subjektovom poslovanju ili
njegovim procesima.

DODATAK
(Vidjeti tocke 4(c), 14-24, A76-A117)

Komponente internih kontrola

1. Ovaj Dodatak dodatno objagnjava komponente internih kon-
trola, kako je navedeno u tockama 4(c), 14-24 1 A76-A117, te
kako su one povezane s revizijom financijskih izvjestaja.

" MRevS 330, tocka 8.
2 MRevS 300, Planiranje revizije financijskih izvjestaja, tocke 7 1 9.
' MRevS 330, tocka 28.
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Okruzenje kontrola

2.

Okruzenje kontrola obuhvaca sljedece sastavne dijelove:

(a) Priopcavanje i nametanje Cestitosti i etickih vrijednosti.
Djelotvornost kontrola ne moze nadmasiti cestitost i
eticke vrijednosti ljudi koji ih kreiraju, administriraju
te ih nadziru. Cestitost i etitke vrijednosti produkt su
subjektovih standarda etike i ponasanja, nacina na koji
se priopcavaju ti standardi i kako se namecu u prak-
si. Nametanje Cestitosti i etickih vrijednosti ukljucuje,
na primjer, menadZmentovo djelovanje radi uklanjanja
ili ublazavanja poticaja i iskuSenja koji mogu poticati
osoblje da se uklju¢i u necasne, nelegalne ili neeti¢ne
aktivnosti. Priopcavanje subjektovih politika u vezi sa
Cestitodcu i etickim vrijednostima moze ukljuciti priop-
¢avanje standarda ponasanja osoblju pomocu pravilnika
ili kodeksa ponasanja i primjerima.

(b) Privrzenost kompetentnosti. Kompetentnost je znanje
i vjeStina nuzna za izvrSavanje zadataka koji odreduju
posao pojedine osobe.

(c) Sudjelovanje onih koji su zaduZeni za upravijanje. Na
svijest subjekta o kontrolama znacajan utjecaj imaju
oni koji su zaduZeni za upravljanje. Vaznost odgovor-
nosti onih koji su zaduZeni za upravljanje navodi se u
kodeksu ponasanja i drugim zakonima i regulativama ili
uputama sastavljenim za potrebe onih koji su zaduzeni
za upravljanje. Ostale odgovornosti onih koji su zadu-
zeni za upravljanje uklju¢uju nadziranje oblikovanosti i
uinkovitosti djelovanja postupaka u vezi sa zvizdacima
i postupka za pregledavanje u¢inkovitosti subjektovih in-
ternih kontrola.

(d) MenadZmentova filozofija i stil rukovodenja. Menad-
zmentova filozofija i stil rukovodenja obuhvaca Siroki
raspon karakteristika. Na primjer, menadZmentove sta-
vove i aktivnosti u vezi s financijskim izvjeStavanjem
kroz konzervativan ili agresivan pristup izbora izmedu
raspoloZivih alternativnih racunovodstvenih nacela ili sa-
vjesnost i konzervativizam u stvaranju ra¢unovodstvenih
procjena.

(e) Organizacijska struktura. Uspostavljanje odgovarajuce
organizacijske strukture uklju¢uje razmatranje klju¢nih
podrudja ovlasti i odgovornosti te prikladnih linija iz-
vjeStavanja. Prikladnost organizacijske strukture subjekta
djelomicno ovisi i o njegovoj veli¢ini i vrstama njegovih
aktivnosti.

(f) Dodjeljivanje oviasti i odgovornosti. Dodjeljivanje ovlasti i
odgovornosti moze ukljuciti politike u vezi s prikladnom
poslovnom praksom, znanje i iskustvo klju¢nog osoblja
i resurse za obavljanje duznosti. Osim toga, ono moze
obuhvacati politike i komuniciranje usmjereno na osigu-
ravanje da cjelokupno osoblje razumije subjektove cilje-
ve, da zna kakav je medusobni odnos njegovih aktivnosti
i kako pridonosi ostvarivanju tih ciljeva i da shvaca za
$to ¢e i kako biti odgovorno.

(g) Politika i praksa u vezi s ljudskim resursima. Politika i
praksa u vezi s ljudskim resursima ¢esto ukazuju na vaz-
na pitanja u vezi sa svjesno$¢u koju subjekt ima spram
kontrola. Primjerice, standardi zaposljavanja najkvalifi-
ciranijih osoba - s naglaskom na $kolsku spremu, radno
iskustvo, provedeno usavr$avanje i dokazima Cestitog i
etickog ponasanja — pokazuju privrZenost poslovnog

subjekta kompetentnim osobama i osobama vrijednim
povjerenja. Politike uvjezbavanja koje ukazuju na buduce
uloge i odgovornosti te uklju¢uju mjere, kao $to su poha-
danje centara za trening i seminara, pokazuju o¢ekivane
razine izvr$avanja i ponasanja. Unapredivanje zasnovano
na periodi¢nom ocjenjivanju uspje$nosti pokazuje privr-
zenost poslovnog subjekta unaprjedivanju kvalificiranih
osoba na viSe razine odgovornosti.

Proces subjektove procjene rizika

3.

Za svrhe financijskog izvjestavanja, subjektov postupak za
procjenu rizika uklju¢uje na¢ine na koje menadZment prepo-
znaje rizike relevantne za sastavljanje financijskih izvjestaja u
skladu s primjenjivim okvirom financijskog izvje$tavanja su-
bjekta, procjenjuje njihovu vaznost, procjenjuje vjerojatnost
njihovog nastanka i odlu¢uje o aktivnostima reagiranja na
njih. Primjerice, subjektov postupak za procjenu rizika moze
uredivati nacin na koji subjekt sagledava mogu¢nost neevi-
dentiranih transakcija ili prepoznaje i analizira znacajne pro-
cjene iskazane u financijskim izvje$tajima.

Rizici relevantni za financijsko izvjestavanje ukljucuju vanjske
i unutarnje dogadaje i okolnosti koji mogu nastati i negativno
utjecati na mogucnost subjekta da inicira, evidentira, obradi
i izvijesti financijske podatke dosljedno tvrdnjama menad-
zmenta u financijskim izvje$tajima. MenadZment moze inici-
rati planove, programe ili aktivnosti radi suocavanja s odre-
denim rizicima ili pak prihvatiti rizik zbog troskova ili drugih
razloga. Rizici mogu nastati ili se mijenjati zbog okolnosti kao
§to su sljedece:

+ Promjene u poslovnom okruZenju. Promjene u regulativ-
nom ili poslovnom okruZenju mogu imati za posljedicu
promjene u pritiscima koje stvara konkurencija te znacaj-
no razlicite rizike.

+ Novo osoblje. Novo osoblje moZe imati drugaciji odnos
spram internih kontrola ili ih razli¢ito shvacati.

o Novi ili obnovljeni informacijski sustavi. Znacajne i brze
promjene informacijskih sustava mogu promijeniti rizike
u vezi s internim kontrolama.

o Brzi rast. Znacajno i brzo Sirenje poslovanja moZe napre-
zati kontrole i povecati rizik loma kontrola.

« Nova tehnologija. Uvodenje nove tehnologije u poslovne
procese ili informacijske sustave moZe promijeniti rizik
povezan s internim kontrolama.

«  Novi poslovni modeli, proizvodi ili aktivnosti. Ulazak u po-
drucja poslovanja ili transakcija s kojima poslovni subjekt
ima malo iskustva mozZe stvoriti nove rizike povezane s
internim kontrolama.

o Restrukturiranje kompanije. Restrukturiranje moze biti po-
praceno smanjenjem broja osoblja i promjenama u nadzo-
ru i podjelama duznosti $to moZe promijeniti rizik u vezi
s internim kontrolama.

« Sirenje inozemnog poslovanja. Sirenje ili stjecanje inoze-
mnog poslovanja stvara nove i ¢esto jedinstvene rizike koji
mogu utjecati na interne kontrole, primjerice, povecava-
njem ili mijenjanjem rizika iz transakcija u stranoj valuti.

o Nova racunovodstvena dostignuca. Primjena novih racu-
novodstvenih nacela ili promjena racunovodstvenih nace-
la moZe utjecati na rizike koji se odnose na sastavljanje
financijskih izvjestaja.
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Informacijski sustav, ukljucujuci povezane poslovne obrade, re-
levantan za financijsko izvjestavanje te komuniciranje

5. Informacijski sustav sastoji se od infrastrukture (fizickih i
hardverskih komponenti), softvera, ljudi, postupaka i podata-
ka. Mnogi informacijski sustavi rasireno koriste informacijsku
tehnologiju (IT).

6.  Informacijski sustav relevantan za ciljeve financijskog izvje-
$tavanja, koji ukljucuje sustav financijskog izvjestavanja, obu-
hvaéa metode i evidencije koje:

« identificiraju i evidentiraju sve valjane transakcije;

« pravodobno opisuju transakciju s dovoljno detalja koji do-
pustaju odgovarajucu klasifikaciju transakcija za financij-
sko izvjeStavanje;

« mjere vrijednost transakcija na nain koji dopusta eviden-
tiranje njihove ispravne novc¢ane vrijednosti u financijskim
izvjeStajima;

« odreduju vremensko razdoblje u kojem su transakcije na-
stale kako bi dopustio evidentiranje transakcija u odgova-
rajucem obra¢unskom razdoblju; i

o ispravno prezentiraju transakcije i objave u financijskim
izvjedtajima.

7. Kvaliteta sustavom generiranih informacija utje¢e na sposob-
nost menadZzmenta da donosi odgovarajuce odluke pri ruko-
vodenju i kontroliranju poslovanja subjekta te na sastavljanje
pouzdanih financijskih izvje$taja.

8. Komuniciranje, koje uklju¢uje osiguranje razumijevanja poje-
dina¢nih uloga i odgovornosti koje pripadaju internim kon-
trolama nad financijskim izvjeStavanjem, moze biti u obliku
kao $to su prirucnici politika, ratunovodstveni i financijski
prirucnici za izvjetavanje i dopisi. Komunicirati se moze
elektronski, usmeno ili kroz aktivnosti menadzmenta.

Kontrolne aktivnosti

9. Opéenito, kontrolne aktivnosti koje mogu biti relevantne za
reviziju mogu se kategorizirati kao politike i postupci koji se
odnose na sljedece:

o Pregledi uspjesnosti. Ove kontrolne aktivnosti ukljucu-
ju preglede i analize ostvarene uspje$nosti u odnosu na
budzete, prognoze i ostvarenja prethodnih razdoblja; po-
vezivanje razli¢itih skupova podataka - poslovnih ili finan-
cijskih - jednih s drugima, zajedno s analizama odnosa i
istraziteljskim i korektivnim aktivnostima; usporedivanje
internih podataka s vanjskim izvorima informacija; i pre-
gledavanje funkcionalne ili poslovne uspjesnosti.

o Obradivanje informacija. Dvije opsezne grupe kontrolnih
aktivnosti informacijskih sustava su aplikacijske kontro-
le, koje se primjenjuju u obradivanju pojedina¢nih apli-
kacija i opée IT kontrole, koje su politike i postupci koji
se odnose na mnoge aplikacije i podrzavaju djelotvorno
funkcioniranje aplikacijskih kontrola pomazuci ispravno
trajno djelovanje informacijskog sustava. Primjeri aplika-
cijskih kontrola uklju¢uju provjeravanje matematicke toc-
nosti evidencija, odrzavanje i pregledavanje ratuna i bruto
bilanci, automatizirane kontrole, kao $to su kontrole edi-
tiranja ulaznih podataka i kontrole neprekinutosti nume-
ri¢kog niza i naknadno ru¢no pregledavanje izvjes¢a o izu-
zecima. Primjeri op¢ih IT kontrola su kontrole promjena
programa, kontrole koje ograni¢avaju pristup programima
ili podacima, kontrole nad primjenom novih verzija paketa

10.

aplikacijskog softvera i kontrole nad sistemskim softverom

koji ograni¢ava pristup ili prati uporabu pomocnih pro-

grama sustava koji mogu mijenjati financijske podatke ili

evidencije bez ostavljanja revizijskih dokaza.

o Fizitke kontrole. Kontrole koje obuhvacaju:

»  fizicku zastitu imovine, uklju¢ujuéi odgovarajuce zastite
kao $to su zatitna sredstva za pristup imovini i eviden-
cijama;

= autoriziranje pristupa racunalnim programima i dato-
tekama; i

= periodi¢no inventariziranje i usporedivanje s iznosima
prikazanim na kontrolnim ra¢unima (primjerice, uspo-
redivanje rezultata popisa novca, vrijednosnih papira i
zaliha s ra¢unovodstvenim podacima).

Razmjer u kojem su fizicke kontrole namijenjene sprjecavanju
krade imovine relevantne za sastavljanje financijskih izvjesta-
ja te stoga i za reviziju, ovisan je o okolnostima, kao $to su
one kada je imovina vrlo podlozna otudivanju.

o Podjela duznosti. Dodjeljivanje razli¢itim osobama odgo-
vornosti za autoriziranje transakcija, evidentiranje tran-
sakcija 1 ¢uvanje imovine. Podjela duZnosti je smisljena
radi smanjivanja mogu¢nosti koja bi omogucavala bilo
kojoj osobi da bude u poziciji pociniti i sakriti pogreske ili
prijevare u normalnom tijeku odvijanja njezinih duznosti.

Odredene kontrolne aktivnosti mogu ovisiti o postojanju od-
govarajucih politika viSih razina koje su donijeli menadzeri
ili oni koji su zaduzZeni za upravljanje. Na primjer, kontrole
autoriziranja mogu se delegirati po ustanovljenim uputama,
kao $to su kriteriji za investiranje koje su postavili oni koji su
zaduZeni za upravljanje; suprotno tome, nerutinske transakci-
je, kao $to su velika stjecanja ili otudivanja, mogu zahtijevati
odredena odobrenja s viSe razine, uklju¢ujuci u nekim sluca-
jevima odobrenja od dionicara.

Monitoring kontrola

11.

12.

13.

Vazna odgovornost menadZmenta je uspostava i odrzavanje
internih kontrola na trajnoj osnovi. MenadZmentov moni-
toring kontrola ukljuc¢uje razmatranje djeluju li one kako je
namjeravano te jesu li promijenjene prikladno promjenama
uvjeta. Monitoring kontrola moze ukljucivati aktivnosti poput
menadzmentovog pregleda jesu li pravodobno pripremljeni
dokumenti za uskladivanje s bankom, ocjene internih revi-
zora o tome postupa li osoblje u prodaji u skladu s politikom
subjekta 0 ugovornim uvjetima prodaje i pregleda pravnog
odjela o tome postupa li se u skladu s politikama subjekta koje
se odnose na etiku i poslovanje. Monitoring se takoder obavlja
kako bi se osiguralo trajno djelotvorno provodenje kontrola.
Primjerice, ako se ne prati pravodobnost i to¢nost uskladiva-
nja bankovnih izvje$¢a s poslovnim evidencijama klijenata,
osoblje ¢e vjerojatno prestati pripremati ta izvjesca.

Interni revizori ili osoblje koje provodi sli¢ne funkcije mogu
doprinijeti monitoringu kontrola subjekta kroz odvojeno
ocjenjivanje. UobiCajeno, oni redovito stvaraju informacije
o funkcioniranju internih kontrola, usmjeravajuci znacajnu
pozornost na ocjenjivanje u¢inkovitosti internih kontrola i
priopcavaju informacije o dobrim stranama i nedostacima
internih kontrola te preporuke za unaprjedivanje internih
kontrola.

Monitoring kontrola moze ukljuivati koristenje informacija
iz komunikacije s tre¢im strankama koje moze ukazivati na
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probleme ili navoditi podru¢ja koja zahtijevaju pobolj$anja.
Kupci implicitno potvrduju datume racuna placanjem racu-
na ili reklamiranjem terecenja. Osim toga, regulatori mogu
komunicirati sa subjektom u vezi s pitanjima koja utje¢u na
funkcioniranje internih kontrola, na primjer pomocu izvjesca
regulativnih agencija za banke. Takoder, pri obavljanju aktiv-
nosti monitoringa, menadZment moze razmatrati obavijesti u
vezi s internim kontrolama dobivene od vanjskih revizora.

DODATAK 2

(Vidjeti tocke A33, A128.)

Uvjeti i dogadaji koji mogu ukazivati na rizike znacajnog po-
gresnog prikazivanja

U nastavku slijede primjeri uvjeta i dogadaji koji mogu uka-

Znacajni iznosi nerutinskih ili nesustavnih transakcija,
ukljucujuci unutar kompanijske transakcije i veliki iznosi
prihoda na kraju razdoblja.

Transakcije koje su evidentirane na osnovi menadzmen-
tovih namjera, primjerice, refinanciranje duga, imovina
namijenjena prodaji i klasifikacija utrzivih vrijednosnih
papira.

Primjena novih ra¢unovodstvenih dostignuca.
Racunovodstvena mjerenja koja ukljucuju sloZene postup-
ke.

Dogadaji ili transakcije koji uklju¢uju mjerenje znacajne
neizvjesnosti, uklju¢ujuci racunovodstvene procjene.
Nedovrseni sudski sporovi i potencijalne obveze, primje-
rice, garancije u vezi s prodajom, financijske garancije i

zivati na postojanje rizika znacajnog pogresnog prikazivanja.
Primjeri obuhvadaju $iroki raspon uvjeta i dogadaja. Medu-
tim, nisu svi uvjeti i dogadaji relevantni za svaki revizijski
angazman niti je popis potpun za sve slucajeve.

Poslovanje u regijama koje su gospodarski nestabilne, pri-
mjerice u drzavama sa znacajnom devalvacijom ili visoko
inflatorna gospodarstva.

Poslovanje izloZeno nepostojanim trzi§tima, primjerice tr-
govanje derivatima.

Poslovanje koje je jako izloZeno slozenoj regulativi.
Problem likvidnosti i neograni¢enosti vremena poslovanja,
ukljucujuci gubitak znacajnih kupaca.

Ogranicenja u dostupnosti kapitala i kredita.

Promjene u djelatnosti u kojoj posluje subjekt.

Promjene u lancu nabave.

Razvijanje ili nudenje novih proizvoda ili usluga ili ulazak
u nove djelatnosti.

Sirenje na nove lokacije.

Promjene u subjektu kao $to su velika stjecanja ili reorga-
nizacije ili drugi neuobicajeni dogadaji.

Poslovni segmenti ili drustva za koje je vjerojatno da ce
biti prodani.

Postojanje kompleksnih saveza i zajednickih pothvata.

Kori$tenje izvanbilan¢nog financiranja, subjekata posebne
namjene i drugih sloZenih financijskih aranZzmana.
Znacajne transakcije s povezanim strankama.

Manjak osoblja s odgovaraju¢im vjestinama racunovod-
stvenog i financijskog izvjestavanja.

Promjene u kljuénom osoblju, uklju¢ujuc¢i odlazak kljuc-
nih izvrsitelja.

Nedostaci u internim kontrolama, posebno u onima s ko-
jima se menadzment ne suocava.

Nedosljednost izmedu IT strategije subjekta i njegove po-
slovne strategije.

Promjene u IT okruZenju.

Instaliranje vazni novih IT sustava u vezi s financijskim
izvjeStavanjem.

Upiti regulativnih ili drzavnih tijela o poslovanju ili finan-
cijskim rezultatima subjekta.

Pogresna prikazivanja u proslosti, pogreske ili znacajni
iznosi prilagodbi na kraju razdoblja.

popravljanje $teta u vezi s o¢uvanjem okoline.

MEDUNARODNI REVIZIJSKI STANDARD 610

(IZMIJENJEN 2013.)

KORISTENJE RADOM INTERNIH REVIZORA

(Stupa na snagu za revizije financijskih izvjestaja za
razdoblja zapoceta na 15. prosinca 2014. ili nakon tog

datuma)
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Medunarodni revizijski standard (MRevS) 610 (Izmijenjen 2013.),
Koristenje radom internih revizora treba Citati povezano s MRevS-
om 200, Op(i ciljevi neovisnog revizora i obavijanje revizije u skladu
s Medunarodnim revizijskim standardima.

Uvod

Djelokrug ovog MRevS-a

1. Ovaj MRevS odnosi se na odgovornosti eksternog revizor ako
se koristi radom internog revizora. To ukljucuje (a) koristenje
radom sluzbe interne revizije u pribavljanju revizijskih doka-
za i (b) koristenje radom internih revizora radi osiguravanja
izravne pomodi uz usmjeravanje, nadzor i pregled koje obavlja
eksterni revizor.

2. Ovaj standard ne odnosi se na subjekte koji nemaju sluzbu
interne revizije. (Vidjeti tocku Al.)

3. Ako subjekt ima sluzbu interne revizije, ne primjenjuju se
zahtjevi iz ovog MRevS-a u vezi s koristenjem rada te sluzbe,
ako:

(a) odgovornosti i aktivnosti sluzbe nisu relevantne za revi-
ziju ili

(b) temeljeno na revizorovu preliminarnom razumijevanju
sluzbe ste¢enom kao posljedica postupaka obavljenih
prema MRevS-u 315 (izmijenjenom)', eksterni revizor
ne ocekuje koristiti se radom sluzbe interne revizije u
pribavljanju revizijskih dokaza.

Nista u ovom MRevS-u ne zahtijeva da se revizor koristi ra-
dom sluzbe interne revizije kako bi izmijenio vrste ili vre-
menski raspored, ili smanjio opseg revizijskih postupaka koje
treba izravno obaviti eksterni revizor; to ostaje za odlu¢ivanje
eksternom revizoru u ustanovljivanju opce strategije revizije.

4. Nadalje, ne primjenjuju se zahtjevi iz ovog MRevS-a u vezi s
osiguravanjem izravne pomoci ako eksterni revizor ne planira
koristenje radom internih revizora radi osiguravanja izravne
pomodi.

5. U nekim zakonodavstvima, eksternim revizorima moze biti
zabranjeno ili, u odredenoj mjeri, ograni¢eno, zakonom ili
regulativom, koristenje radom sluzbe interne revizije ili ko-
riStenje internih revizora radi osiguravanja izravne pomoc¢i.
Ovaj MRevS ne nadilazi zakone ili regulative koji ureduju
revizije financijskih izvjestaja’. Takve zabrane ili ograni¢enja
stoga nece sprijeciti eksternog revizora da postupa u skladu s
MRevS-ima. (Vidjeti tocku A31.).

Odnos MRevS-a 315 (izmijenjenog) i MRevS-a 610 (izmijenjenog

2013.)

6. Mnogi subjekti ustanovljuju sluzbe interne revizije kao dio
svojih struktura internih kontrola i upravljanja. Ciljevi i dje-
lokrug sluzbe interne revizije, sadrzaj njezinih odgovornosti i
njezin status unutar organizacije, uklju¢ujudi njezine ovlasti i
odgovornosti, jako ¢e se razlikovati i ovise o velicini i struk-
turi subjekta i zahtjevima menadZmenta i, gdje je primjenjivo,
onih koji su zaduZeni za upravljanje.

! MRevS 315 (izmijenjen) Prepoznavanje i procjenjivanje rizika znacajnih
pogresnih prikazivanja kroz stjecanje razumijevanja subjekta i njegovog
okruzenja

2MRevS 200 Opci ciljevi neovisnog revizora i obavljanje revizije u skladu s
Medunarodnim revizijskim standardima, tocka A55.

7. MRevS 315 (izmijenjen) bavi se pitanjem kako znanja i isku-
stva sluzbe interne revizije mogu doprinijeti eksternom revi-
ZOru u njegovom razumijevanju subjekta i njegovog okruze-
nja kao i u prepoznavanju i procjenjivanju rizika znacajnih
pogre$nih prikazivanja. MRevS 315 (izmijenjen)’ takoder
objasnjava kako ucinkovito komuniciranje izmedu internih i
eksternih revizora stvara okruzenje u kojem eksterni revizor
moze biti informiran o vaznim pitanjima koja mogu utjecati
na rad eksternog revizora.

8. Eksterni revizor moze biti u mogucnosti koristiti se radom
sluzbe interne revizije na konstruktivan i dopunjujuéi nacin
ovisno o tom da li organizacijska struktura sluzbe interne re-
vizije i relevantne politike i postupci na odgovarajuci nacin
podrzavaju objektivnost internih revizora, kao i ovisno o ra-
zini kompetentnosti sluzbe interne revizije i o tom da li sluz-
ba primjenjuje sustavan i disciplinirani pristup. Ovaj MRevS
bavi se odgovornostima eksternog revizora kada, temeljeno
na njegovom preliminarnom razumijevanju sluzbe interne
revizije ste¢enom kao posljedica postupaka obavljenih pre-
ma MRevS-u 315 (izmijenjenom), eksterni revizor ocekuje
da Ce koristiti rad sluzbe interne revizije kao dio pribavljenih
revizijskih dokaza. Takvo koriStenje radom mijenja vrste ili
vremenski raspored, ili smanjuje opseg, revizijskih postupaka
koje izravno treba obaviti eksterni revizor.

9. Osim toga, ovaj se MRevS takoder bavi i odgovornostima
eksternog revizora ako razmatra koriStenje internih revizora
radi osiguravanja izravne pomoc¢i uz usmjeravanje, nadzor i
pregled koje obavlja eksterni revizor.

10.  Mogu postojati osobe u subjektu koje obavljaju poslove sli¢ne
onima koje obavlja sluzba interne revizije. Medutim, ako se
obavljaju objektivnim i kompetentnim djelovanjem koje pri-
mjenjuje sustavan i disciplinirani pristup, uklju¢uju¢i kontro-
lu kvalitete, takvi postupci bi se smatrali internim kontrolama
i pribavljanje dokaza u vezi s takvim kontrolama bio bi dio
revizorovih reakcija na procijenjene rizike u skladu s MRevS-
om 330.

Odgovornost eksternog revizora za reviziju

11.  Eksterni revizor ima isklju¢ivu odgovornost za izrazeno mi-
Sljenje 1 ta se odgovornost ne umanjuje koristenjem rada
sluzbe interne revizije ili internih revizora radi osiguravanja
izravne pomod¢i u angazmanu. lako oni mogu obavljati revi-
zijske postupke sli¢ne onima koje obavljaju eksterni revizori,
ni sluzba interne revizije niti interni revizori nisu neovisni o
subjektu kako se zahtijeva od eksternih revizora u reviziji fi-
nancijskih izvjestaja u skladu s MRevS-om 200.° Ovaj MRevS,
stoga, definira uvjete koji su nuZni da bi se eksterni revizor
mogao koristiti radom internih revizora. On takoder definira
nuzne napore radi pribavljanja dostatnih i primjerenih revi-
zijskih dokaza da je odgovarajudi za svrhe revizije rad sluzne
interne revizije ili internih revizora, koji osiguravaju izravnu
pomoc. zahtjevi su oblikovani kako bi osigurali okvir za pro-
sudbe eksternog revizora u vezi s koriStenjem radom internih
revizora kako bi se sprijecilo preveliko ili pretjerano koristenje
takvog rada.

*MRevS 315 (izmijenjen), tocka A116.

*Vidjeti tocke 25-25.

> MRevS 330, Revizorove reakcije na procijenjene rizike
¢MRevS 200, tocka 14.
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Datum stupanja na snagu

12.

Ovaj MRevS stupa na snagu za revizije financijskih izvjestaja
za razdoblja zapoceta 15. prosinca 2014. ili nakon tog datuma.

Ciljevi

13.

Ciljevi eksternog revizora, kada subjekt ima sluzbu interne

revizije i eksterni revizor o¢ekuje koristiti se radom te sluzbe

kako bi izmijenio vrste ili vremenski raspored ili smanjio op-

seg revizijskih postupaka koje treba izravno obaviti eksterni

revizor, ili koristiti interne revizore radi osiguravanja izravne

pomodi, su:

(a) odrediti moze li se koristiti rad sluzbe interne revizije ili
izravna pomo¢ od internih revizora i, ako je to moguce,
u kojim podrucjima i u kojem opsegu;

i nakon tog odredivanja:

(b) ako se odredilo koristi rad sluzbe internog revizora, utvr-
diti je li taj rad odgovarajuci za svrhu revizije; i

(c) ako se odredilo koristi rad internog revizora radi osigura-
vanja izravne pomodi, primjereno usmjeravati, nadzirati
i pregledavati njihov rad.

Definicije

14.

Za potrebe ovog MRevS-a, pojmovi koji slijede imaju niZe

navedena znacenja:

(a) Sluzba interne revizije - funkcija subjekta koja obavlja
konzultantske aktivnosti i aktivnosti s izrazavanjem uvje-
renja oblikovana za ocjenjivanje i unapredivanje u¢inko-
vitosti subjektovog upravljanja, upravljanja rizicima i
procesa internih kontrola. (Vidjeti tocke Al - A4.)

(b) Izravna pomo¢ - koristenje interni revizora radi obav-
ljanja revizijskih postupaka uz usmjeravanje, nadzor i
pregled koje obavlja eksterni revizor.

Zahtjevi

Odredivanje treba li, u kojim podrucjima, i u kojem opsegu ko-
ristiti rad sluzbe internih revizora

Ocjenjivanje sluzbe internih revizora

15.

16.

Eksterni revizor ¢e utvrditi moze li se koristiti rad sluzbe in-

terne revizije za potrebe revizije ocjenjivanjem sljedeceg:

(a) razmjera u kojem organizacijski status i relevantne poli-
tike i postupci sluzbe internih revizora podupiru objek-
tivnost internih revizora; (Vidjeti tocke A5 - A9.)

(b) razine kompetentnosti sluzbe internih revizora; i (Vidjeti
tocke A5 - A9.)

(c) primjenjuje li sluzba internih revizora sustavan i disci-
pliniran pristup, uklju¢ujuéi kontrolu kvalitete. (Vidjeti
tocke A10 - All.)

Eksterni revizor nece koristiti rad sluzbe interne revizije ako

eksterni revizor utvrdi da:

(d) organizacijski status i relevantne politike i postupci sluz-
be internih revizora ne podupiru na odgovaraju¢i nacin
objektivnost internih revizora;

(e) sluzbi internih revizora nedostaje kompetentnosti; i

(f) sluzba internih revizora ne primjenjuje sustavan i disci-
pliniran pristup, ukljucujuci kontrolu kvalitete. (Vidjeti
tocke A12 - Al4.)

Odredivanje vrste i opsega rada sluzbe internih revizora koji se moze
koristiti

17.

18.

19.

20.

Kao osnovicu za utvrdivanje podrudja i opsega u kojem se
moze koristiti rad sluzbe interne revizije, eksterni revizor ¢e
razmotriti vrstu i obujam rada koji je obavila ili planirala
obaviti sluzba interne revizije i njegovu relevantnost za opéu
strategiju i revizijski plan eksternog revizora. (Vidjeti tocke
Al2 - Al14)

Eksterni revizor ¢e obaviti sve znacajne prosudbe u revizij-

skom angazmanu i, kako bi sprije¢io prekomjerno koristenje

rada sluzbe interne revizije, planirat ¢e manje kori$tenje rada
sluzbe i vece izravno obavljanje posla $to je: (Vidjeti tocke

Al5 - Al7)

(a) vise uklju¢eno prosudivanje u:

(i) planiranju i obavljanju relevantnih revizijskih postupaka;
i

(ii) ocjenjivanju pribavljenih revizijskih dokaza; (Vidjeti to¢-
ke A18 - A19.)

(b) visi procijenjeni rizik znacajnog pogresnog prikazivanja
na razini tvrdnje, uz pridavanje posebne pozornosti ri-
zicima koji su prepoznati kao znacajni rizici znacajnog
pogre$nog prikazivanja; (Vidjeti tocke A20 - A22.)

(c) nizi organizacijski status sluzbe interne revizije i rele-
vantne politike i postupci manje podupiru objektivnost
internih revizora; i

(d) niZa razina kompetentnosti sluzbe internih revizora.

Eksterni revizor ¢e takoder ocijeniti hoce li u ukupnosti ko-
riStenje radom sluzbe interne revizije u planiranom razmjeru
jo$ uvijek imati za posljedicu da je eksterni revizor dovoljno
ukljucen u reviziju s obzirom na njegovu isklju¢ivu odgo-
vornost za izrazeno revizijsko miljenje. (Vidjeti tocke A15
- A22)

Eksterni revizor ¢e, u komuniciranju s onima koji su zaduzeni
za upravljanje o svom prikazu planiranog obujma i vremen-
skog rasporeda revizije u skladu s MRevS-om 2607, priop¢iti
kako je planirao koristiti rad sluzbe interne revizije.

Koristenje radom sluzbe internih revizora

21.

22.

23.

Ako eksterni revizor planira koristiti rad sluzbe interne re-
vizije, raspravit ¢e sa sluzbom planirano koristenje njezinog
rada kao osnovom za koordiniranje njihovih pojedina¢nih
aktivnosti.

Eksterni revizor Ce ¢itati izvjesca sluzbe interne revizije u vezi
s radom sluzbe kojeg eksterni revizor planira koristiti kako bi
stekao razumijevanje o vrstama i opsegu revizijskih postupa-
ka koji je ona obavila i o povezanim nalazima.
Eksterni revizor ¢e obaviti dostatne revizijske postupke na
glavnom dijelu cjeline poslova sluzbe interne revizije koje
eksterni revizor planira koristiti kako bi utvrdio njegovu pri-
mjerenost za svrhe revizije, ukljucujudi i ocjenjivanje:
(a) jeli posao sluzbe interne revizije bio odgovarajuce plani-
ran, obavljen, nadziran, pregledavan i dokumentiran;
(b) jesuli pribavljeni dostatni i primjereni dokazi za omogu-
¢avanje sluzbi da formira razumne zakljucke; i

"MRevS 260; Komuniciranje s onima koji su zaduzeni za upravljanje, tocka

15
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(c) jesulistvoreni zakljucci primjereni u danim okolnostima
i jesu li izvjesc¢a koje je sastavila sluzba u skladu s obav-
ljenim poslom. (Vidjeti tocke A27 - A30.)

Vrste i opseg revizijskih postupaka eksternog revizora bit e

odgovarajuci u odnosu na ocjenu eksternog revizora o:

(a) koli¢ini prosudbi koje su ukljucene;

(b) procijenjenom riziku znacajnog pogresnog prikazivanja;

(c) razmjeru u kojem organizacijski status i relevantne poli-
tike i postupci sluzbe internih revizora podupiru objek-
tivnost internih revizora; i

(d) razini kompetentnosti sluzbe internih revizora®, (Vidjeti
tocke A27 - A29.)

i ukljucivat ¢e ponovno izvodenje nekog dijela posla. (Vidjeti

tocku A30.)

Eksterni revizor ¢e takoder ocijeniti jesu li i nadalje primjere-

ni njegovi zakljucci u vezi sa sluzbom interne revizije iz tocke

15. ovog MRevS-a kao i odluka o vrsti i obujmu koristenja

rada sluzbe za svrhe revizije iz tocki 18 - 19 ovog MRevS-a.

(a) prirodu i djelokrug rada koji je interni revizor obavio ili
treba obaviti;

(b) procijenjeni rizik znacajnih pogresnih prikazivanja vezan
uz odredene transakcije, salda i objavljivanja; i

Odredivanje treba li, u kojim podrucjima, i u kojem opsegu ko-
ristiti rad internih revizora radi osiguravanja izravne pomoci

Odredivanje mogu li se koristiti interni revizori radi osiguravanja
izravne pomoci

26.

27.

28.

Zakon ili regulativa moze zabranjivati eksternom revizoru do-
bivanje izravne pomoci od internih revizora. Ako je tako, ne
primjenjuju se tocke 25 - 351 37. (Vidjeti tocku A31.)
Ako zakonom ili regulativom nije zabranjeno koristenje inter-
nog revizora radi osiguravanja izravne pomodi i eksterni revi-
zor planira Kori$tenje u reviziji internih revizora radi osigura-
vanja izravne pomoci, eksterni revizor ¢e ocijeniti postojanje
i znacajnost prijetnji objektivnosti i razinu kompetentnosti
internih revizora koji ¢e osigurati takvu pomo¢. Ocjenjivanje
postojanja i znacajnosti prijetnji objektivnosti internih revizo-
ra ¢e ukljuciti upite eksternog revizora postavljene internim
revizorima u vezi s interesima i odnosima koji mogu stvarati
prijetnju njihovoj objektivnosti. (Vidjeti tocke A32 - A34.)
Eksterni revizor nece koristiti rad internog revizora radi osi-
guravanja izravne pomoci ako:
(a) postoje znacajne prijetnje objektivnosti internih revizora;
ili
(b) internom revizoru nedostaje dostatna kompetentnost za
obavljanje predloZenog posla. (Vidjeti tocke A32 — A34.)

Odredivanje vrste i opsega rada koji se moze dodijeliti internim revi-
zorima radi osiguravanja izravne pomoci

29.

U odredivanju vrste i obujma posla koji se moze dodijeliti

internim revizorima i vrsta, vremenskog rasporeda i opsega

usmjeravanja, nadziranja i pregledavanja koji su primjereni u

danim okolnostima, eksterni revizor ¢e razmotriti:

(a) koli¢inu prosudbi ukljucenih u:

(i) planiranje i obavljanje relevantnih revizijskih postupaka;
i

8 Vidjeti tocku 18.

30.

31.

32.

(ii) ocjenjivanje pribavljenih revizijskih dokaza;
(b) procijenjeni rizik znacajnog pogre$nog prikazivanja; i
c) svoju ocjenu postojanja i znaCajnosti prijetnji objektiv-

nosti i razine kompetentnosti internih revizora koji ¢e
pruzati takvu pomo¢. (Vidjeti tocke A20 - A22.)

Eksterni revizor nece koristiti interne revizore radi osigurava-

nja izravne pomoci u obavljanju postupaka koji:

(a) ukljucuju stvaranje znacajnih prosudbi u reviziji; (Vidjeti
tocku A19.)

(b) se odnose na visi procijenjeni rizik zna¢ajnog pogre$nog
prikazivanja gdje se prosudba zahtijeva u obavljanju rele-
vantnih revizijskih postupaka ili je vi$e nego ograni¢eno
ocjenjivanje pribavljenih revizijskih dokaza; (Vidjeti to¢-
ku A38.)

(c) suuvezis poslom u koji su interni revizori bili uklju¢eni
i o kojem je sluzba interne revizije ve¢ izvijestila, ili ce
izvijestiti, menadZzment ili one koji su zaduZeni za uprav-
ljanje; ili

(d) se odnose na odluke eksternog revizora donijete u skladu
s ovim MRevS-om u vezi sa sluzbom interne revizije i
kori$tenjem njezinim radom ili s osiguravanjem izravne
pomodi. (Vidjeti tocke A35 - A39.)

Nakon $to je ocijenjeno mogu li se i, ako je tako, u kojem

obujmu Koristiti interni revizori za osiguravanje izravne po-

modi u reviziji, eksterni revizor ¢e, u komuniciranju s onima
koji su zaduZeni za upravljanje o svom prikazu planiranog
obujma i vremenskog rasporeda revizije u skladu s MRevS-
om260°, priop¢iti vrstu i opseg planiranog koristenja internih
revizora radi osiguravanja izravne pomoci kako bi se postiglo

uzajamno shvacanje da takvo koristenje nije prekomjerno u

okolnostima angazmana. (Vidjeti tocku A39.)

Eksterni revizor ¢e ocijeniti hoce li, u ukupnosti, koristenje
internih revizora radi osiguravanja izravne pomoc¢i do plani-
ranog opsega, zajedno s planiranim koriStenjem rada sluzbe
interne revizije, jo$ uvijek imati za posljedicu da je eksterni
revizor dovoljno uklju¢en u reviziju s obzirom na njegovu is-
klju¢iva odgovornost za izrazeno revizijsko misljenje.

KoriStenje internih revizora radi osiguravanja izravne pomoci

33.

34.

Prije koriStenja internih revizora radi osiguravanja izravne
pomod¢i u svrhu revizije, eksterni revizor ce:

(a) pribaviti pisani sporazum od ovlastenog predstavnika su-
bjekta da ¢e se dopustiti internom revizoru slijedenje na-
putaka eksternog revizora i da se subjekt nece umijesati
u rad internih revizora obavljen za eksternog revizora; i

(b) pribaviti pisani sporazum od internih revizora da ¢e Cu-
vati povjerljivost odredenih pitanja prema uputama ek-
sternog revizora i obavijestiti eksternog revizora o svakoj
prijetnji njihovoj objektivnosti.

Eksterni revizor ¢e, u skladu s MRevS-om 220", usmjeravati,

nadzirati i pregledavati rad kojeg u angazmanu obave interni

revizori. U obavljanju toga:

(a) u vrstama, vremenskom rasporedu i opsegu usmjerava-
nja, nadziranja i pregleda uzet ¢e se u obzir da interni
revizori nisu neovisni i da budu odgovarajuéi u odnosu
na ishod ocjene ¢imbenika iz tocke 29. ovog MRevS-a; i

®MRevS 260, tocka 15.
" MRevS 220, Kontrola kvalitete za revizije financijskih izvjestaja.
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(b) postupci pregleda ¢e ukljucivati eksternog revizora koji
¢e unatrag prekontrolirati potkrjepljujuce revizijske do-
kaze za neke poslove koje su obavili interni revizori.

Usmjeravanje, nadziranje i pregled eksternog revizora u vezi
s obavljenim radom internih revizora bit ¢e dostatan kako
bi se eksterni revizor uvjerio da su interni revizori pribavili
dostatne i primjerene revizijske dokaze za potkrjepljivanje za-
klju¢aka temeljenih na tom radu. (Vidjeti tocke A40 - A41.).
U usmjeravanju, nadziranju i pregledu obavljenog rada inter-
nih revizora eksterni revizor e ostati oprezan spram naznaka
da viSe nisu primjerene njegove ocjene iz tocke 27.

Dokumentacija

36.

37.

Ako eksterni revizor koristi rad sluzbe interne revizije ukljucit

¢e u revizijsku dokumentaciju:

(a) ocjenu o:

(i) tom da li organizacijski status sluzbe i relevantne politike
i postupci primjereno podrzavaju objektivnost internih
revizora;

(i) razini kompetentnosti sluzbe; i

(iii) o tom da li sluzba primjenjuje sustavan i discipliniran
pristup, uklju¢ujuéi kontrolu kvalitete;

(b) vrste i obujam koriStenog rada i osnove za takvu odluku;
i

(c) revizijske postupke koje je obavio eksterni revizor radi
ocjene primjerenosti koristenog rada.

Ako eksterni revizor koristi rad internih revizora radi osigu-

ravanja izravne pomoci u reviziji, eksterni revizor ¢e ukljuciti

u revizijsku dokumentaciju:

(a) ocjenu postojanja i znacajnosti prijetnji objektivnosti in-
ternih revizora i razinu kompetentnosti internih revizora
kori$tenih radi osiguravanja izravne pomodi;

(b) osnovicu za odluku u vezi s vrstama i opsegom rada ko-
jeg su obavili interni revizori;

(c) tko je pregledao obavljeni rad i datum i opseg tog pre-
gleda u skladu s MRevS-om 230;"

(d) pisane sporazume dobivene od ovlatenog predstavnika
subjekta i internih revizora prema tocki 33. ovog MRevS-
a; i

(e) radne papire koje su sastavili interni revizori koji su pru-
zili izravnu pomo¢ u revizijskom angazmanu.

* % X

Materijal za primjenu i ostali materijali s objasnjenjima

Definicija sluzbe interne revizije (Vidjeti tocke 2 i 14(a).)

Al.

Svrha i ciljevi sluzbe interne revizije uobicajeno ukljucuju
konzultativne aktivnosti i aktivnosti s izraZavanjem uvjerenja,
oblikovane kako bi se ocijenila i unaprijedila uc¢inkovitost su-
bjektovog procesa upravljanja, upravljanja rizicima i internih
kontrola, kao $to su sljedece:

Aktivnosti u vezi s upravljanjem

« Sluzba interne revizije moze procijeniti procese upravlja-
nja u njihovom ispunjavanju dostignuca na podrudju etike
i promicanju vrednota, upravljanja uspjesno$cu i odgovor-

""MRevS 230, Revizijska dokumentacija

A2.

A3.

nosti, komuniciranja u vezu rizika i kontrolnih informacija
za odredena podrucja organizacije te u¢inkovitosti komu-
nikacije izmedu onih koji su zaduZeni za upravljanje, in-
ternih i eksternih revizora i menadZmenta.

Aktivnosti u vezi s upravljanjem rizicima

o Sluzba interne revizije moze pomo¢i subjektu prepozna-
vanjem i ocjenjivanjem znacajnih izloZenosti rizicima i
doprinose¢i unapredivanju upravljanja rizicima i internim
kontrolama (uklju¢ujuéi i ucinkovitosti procesa financij-
skog izvjestavanja).

o Sluzba interne revizije moze obavljati postupke kako bi
pomogla subjektu u otkrivanju prijevare.

Aktivnosti u vezi s internim kontrolama

 Ocjenjivanje internih kontrola. Sluzbi interne revizije
moZe biti dodijeljena posebna odgovornost za pregleda-
vanje kontrola, ocjenjivanje njihova djelovanja te davanje
preporuka za njihovo pobolj$anje. U obavljanju toga sluzba
interne revizije stvara pouzdanost u kontrole. Primjerice,
sluzba interne revizije moze planirati i obavljati testove
i druge postupke kako bi stvorila uvjerenje kod menad-
zmenta i onih koji su zaduZeni za upravljanje u vezi s
oblikovanjem, implementacijom i u¢inkovito$¢u djelova-
nja internih kontrola, uklju¢ujuéi i onih kontrola koje su
relevantne za reviziju.

o Ispitivanje financijskih i poslovnih informacija. Sluzbi
interne revizije moze biti dodijeljeno da pregleda nadine
koristene za odredivanje, mjerenje, razvrstavanje i izvje-
$tavanja o financijskim i poslovnim informacijama, kao i
da postavlja upite o pojedina¢nim stavkama, uklju¢ujuéi i
detaljno testiranje transakcija, salda i postupaka.

« Pregled poslovnih aktivnosti. Sluzbi interne revizije moze
biti dodijeljeno da pregleda ekonomicnost, efikasnost i
uspjesnost poslovnih aktivnosti, uklju¢ujuci i nefinancij-
skih aktivnosti subjekta.

« Provjeru uskladenosti sa zakonskim propisima i drugom
regulativom. Sluzbi interne revizije moze biti dodijeljeno
da pregleda uskladenost sa zakonima, regulativama kao
i drugim vanjskim zahtjevima, kao i uskladenost s usvo-
jenim smjernicama i politikom menadZmenta te drugim
internim zahtjevima.

Aktivnosti slicne onima koje obavlja sluzba interne revizije
mogu unutar subjekta obavljati sluzbe s drugim nazivima.
Neke ili sve aktivnosti sluzbe interne revizije mogu se izmje-
stiti tako da ih obavljaju vanjske usluzne organizacije. Nije
iskljuciva odrednica za revizorovo odlucivanje moze li se ili
ne moze Kkoristiti radom sluzbe ni naziv sluzbe niti pitanje je
li organizirana unutar subjekta ili se obavlja pomocu vanjske
usluzne organizacije. Tocnije, ono $to je relevantno je sadrzaj
aktivnosti; razmjer u kojem organizacijska status sluzbe inter-
ne revizije i relevantne politike i postupci podupiru objektiv-
nost internih revizora; kompetentnost; i sustavni i disciplini-
rani pristup sluzbe. Pozivanje u ovom MRevS-u na rad sluzbe
interne revizije uklju¢uje relevantne aktivnosti drugih sluzbi
ili vanjskih usluznih organizacija koji imaju te karakteristike.
Osim toga, za svrhe ovog MRevS-a oni unutar subjekta s
operativnim i menadZerskim duZnostima i odgovornostima
izvan sluzbe interne revizije uobicajeno ¢e se suocavati s pri-
jetnjama svojoj objektivnosti §to ¢e im onemogucavati da ih se
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tretira kao dio sluzbe interne revizije iako oni mogu obavljati

kontrolne aktivnosti koje se mogu testirati u skladu s MRevS-

om 330." Iz tog razloga, monitoring kontrola koji obavlja vla-
snik-menadzZer ne bi se smatralo ekvivalentom sluzbe interne
revizije.

Tako se objektivnost subjektove sluzbe interne revizije razliku-

je od objektivnosti eksternog revizora, sluzba moze obavljati

revizijske postupke sli¢no onima koje obavlja eksterni revizor

u reviziji financijskih izvjestaja. Ako je tako, eksterni revizor

moze Koristiti sluzbu za svrhu revizije na jedan ili viSe od

sliedecih nacina:

« pribavljanje informacija koje su eksternom revizoru rele-
vantne za procjene rizike znacajnog pogresnog prikaziva-
nja zbog pogreske ili prijevare. U tom smislu, MRevS 315
(izmijenjen)" zahtijeva od eksternog revizora da stekne ra-
zumijevanje sadrZaja odgovornosti sluzbe interne revizije,
njezinog statusa unutar organizacije i obavljenih aktivnosti
ili koje treba obaviti, kao i da postavi upite odgovaraju¢im
osobama unutar sluzbe interne revizije (ako subjekt ima
takvu sluzbu); ili

o osim ako zakonom ili regulativom nije zabranjeno ili
ograni¢eno u nekoj mjeri, eksterni revizor moze odludi-
ti, nakon odgovarajuceg ocjenjivanja, koristiti rad koji je
tijekom razdoblja bila obavila sluzba interne revizije kao
djelomi¢nu zamjenu za revizijske dokaze koje treba izrav-
no pribaviti eksterni revizor."

Uz to, osim ako zakonom ili regulativom nije zabranjeno ili
ograni¢eno u nekoj mjeri, eksterni revizor, moze koristiti in-
ternog revizora za obavljanje revizijskih postupaka uz usmje-
ravanje, nadziranje i pregledavanje njegovog rada (u ovom
MRevS-u to se naziva - izravna pomoc).”

Odredivanje treba li, u kojim podrucjima, i u kojem opsegu ko-
ristiti rad sluzbe internih revizora

Ocjenjivanje sluzbe interne revizije

Objektivnost i kompetentnost (Vidjeti tocke 15(a)-(b).)

AS.

A6.

Eksterni revizor koristi se profesionalnom prosudbom u odre-
divanju moze li se koristiti radom sluzbe interne revizije za
svrhe revizije i u odredivanju sadrZaja i obujma u kojem se
moZe u danim okolnostima koristiti rad sluzbe interne revi-
zije.

Razmjer u kojem organizacijski status sluzbe interne revizije i
relevantne politike i postupci podupiru objektivnost internih
revizora, kao i razina kompetentnosti sluzbe su naro¢ito vazni
za odredivanje hoce li se koristiti radom sluzbe interne revizije,
i ako je to slucaj, za odredivanje sadrzaja i obujma koristenja
posla sluzbe koji su primjereni u danim okolnostima.

A7. Objektivnost se odnosi na moguc¢nost obavljanja tih poslova

bez dopustanja da pristranost, sukob interesa ili prekomjerni

utjecaj drugih nadvlada profesionalne prosudbe. Cimbenici

koji mogu utjecati na procjenu eksternog revizora uklju¢uju

sljedece:

o da li organizacijski status sluzbe interne revizije, ukljucu-
juéi njezine ovlasti i odgovornosti, podupiru moguénost

2Vidjeti to¢ku 10.

3 MRevS 315 (izmijenjen), tocka 6(a).
"Vidjeti tocke 15-25.

" Vidjeti tocke 26-35.

A8.

A9.

sluzbe da nema pristranosti, sukoba interesa ili prekomjer-
nog utjecaja drugih da nadvladaju profesionalne prosudbe.
Primjerice, izvjestava li sluzba interne revizije one koji su
zaduZeni za upravljanje ili duznosnike s odgovarajucom
ovlasti, ili ako sluzba izvje$tava menadZment ima li izravni
pristup onima koji su zaduzeni za upravljanje;

« je li sluzba interne revizije bez odgovornosti koje bi bile
proturjecne, primjerice od imanja menadzerskih ili ope-
rativnih odgovornosti koje su izvan djelokruga sluzbe in-
terne revizije;

« nadziru li oni koji su zaduZeni za upravljanje odluke iz
domene radnih odnosa u vezi sa sluzbom interne revizije,
primjerice odredivanje primjerenih politika nagradivanja;

+ postoje li odredeni uvjeti ili ograni¢enja koja namece me-
nadzment ili oni koji su zaduZeni za upravljanje, primje-
rice u komuniciranju s eksternim revizorima o nalazima
sluzbe interne revizije; i

+ jesuliinterni revizori ¢lanovi relevantnih strukovnih udru-
Zenja i obvezuje li ih to ¢lanstvo na postupanje u skladu
s relevantnim profesionalnim standardima koji se odnose
na objektivnost ili postizu li njihove interne politike iste
ciljeve.

Kompetentnost sluzbe interne revizije odnosi se na postizanje

i odrzavanje znanja i vjestina sluzbe kao cjeline na razini koja

se zahtijeva da bi se omogucilo marljivo obavljanje dodijelje-

nih poslova u skladu s primjenjivim strukovnim standardima.

Cimbenici koji mogu utjecati na odluku eksternog revizora

ukljucuju sljedece:

« je li sluzba interne revizije odgovarajuce i primjereno op-
skrbljena resursima u odnosu na veli¢inu subjekta i sadrzaj
njegovog poslovanja.

« jesu li ustanovljene politike za izabiranje, uvjezbavanje i
dodjeljivanje internih revizora u angaZmane interne revi-
zije.

o imaju li interni revizori odgovarajucu stru¢nu uvjezbanost
i iskustvo u revidiranju. Relevantni kriteriji koje eksterni
revizor moZe razmatrati u procjenjivanju mogu ukljucivati,
primjerice, imanje relevantnih profesionalnih titula i isku-
stva internih revizora.

« posjeduju li interni revizori zahtijevana znanja u vezi sa
subjektovim financijskim izvje$tavanjem i primjenjivim
okvirom financijskog izvjestavanja i raspolaze li sluzba in-
terne revizije nuznim vjeStinama (primjerice, znanjima u
vezi sa specifinim djelatnostima) da obave posao povezan
sa subjektovim financijskim izvjestajima.

« jesu li interni revizori ¢lanovi relevantnih strukovnih tijela
koja ih obvezuju da postupaju u skladu s relevantnim stru-
kovnim standardima uklju¢ujuéi i sa zahtjevima trajnog
profesionalnog usavr$avanja.

Objektivnost i kompetentnost mogu se sagledavati kao cjelina.
Sto primjerenije organizacijski status sluzbe interne revizije i
relevantne politike i postupci podupiru objektivnost internih
revizora i $to je via razina kompetentnosti sluzbe, to je vje-
rojatnije da eksterni revizor moze Koristiti rad sluzbe i u vie
podrugja. Medutim, organizacijski status i relevantne politike
i postupci koji osiguravaju jako podupiranje objektivnosti in-
ternih revizora ne moze nadoknaditi manjak dostatne kom-
petentnosti sluzbe interne revizije. Isto tako, visoka razina
kompetentnosti sluzbe interne revizije ne moze kompenzirati
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organizacijskog status i politike i postupke koji ne podupiru
na odgovarajuéi nacin objektivnost internih revizora.

Primjena sustavnog i discipliniranog pristupa (Vidjeti tocku 15(c).)

A10. Primjena sustavnog i discipliniranog pristupa planiranju,
obavljanju, nadziranju, pregledavanju i dokumentiranju svo-
jih aktivnosti razlikuje aktivnosti sluzbe interne revizije od
drugih kontrolnih aktivnosti monitoringa koje mogu biti
obavljene unutar subjekta.

All. Cimbenici koji mogu utjecati na odlucivanje eksternog revi-
zora o tom da li sluzba interne revizije primjenjuje sustavan i
discipliniran pristup ukljucuju sljedece:

+ postojanje, primjerenost i uporaba dokumentiranih po-
stupaka interne revizije ili upute koje obuhvacaju takva
podrudja kao $to su procjene rizika, radni programi, do-
kumentacija i izvjes¢ivanje, sadrzaj i razmjer kojih je raz-
mjeran veli¢ini i okolnostima subjekta.

o ima li sluzba interne revizije odgovarajuce politike i po-
stupke kontrole kvalitete, primjerice, kao $to su one politi-
ke i postupci u MSKK-u'® koje bi bile primjenjive na sluzbu
interne revizije (kao $to su oni u vezi s vodstvom, ljudskim
resursima i obavljanjem angazmana) ili zahtjevi kontrole
kvalitete u standardima koje su donijela relevantna stru-
kovna tijela za interne revizore. Takva tijela mogu takoder
ustanoviti druge primjerene zahtjeve kao $to je periodi¢no
eksterno procjenjivanje kvalitete.

Okolnosti kada se ne moze se koristiti rad sluzbe interne revizije

(Vidjeti tocku 16.)

A12. Ocjena eksternog revizora o tom da li organizacijski status sluz-
be interne revizije i relevantne politike i postupci odgovarajuce
podupiru objektivnost internih revizora, razine kompetentnosti
sluzbe interne revizije, kao i o tom da li ona primjenjuje susta-
van i discipliniran pristup mozZe ukazivati da su rizici u vezi
s kvalitetom posla previ$e znacajni i da stoga nije primjereno
koristiti kao revizijski dokaz bilo to od rada sluzbe.

Al3. Razmatranje ¢imbenika u tockama A7, A8i A1l ovog MRevS-
a pojedinacno i u ukupnosti je vazno, jer neki pojedina¢ni
¢imbenik ¢esto nije dostatan da se zakljuci kako se rad sluzbe
interne revizije ne moze koristiti za svrhe revizije. Primje-
rice, organizacijski status sluzbe interne revizije je narocito
vazan u ocjenjivanju prijetnji objektivnosti internih revizora.
Ako sluzba interne revizije izvjeStava menadZment, to bi se
smatralo znacajnom prijetnjom objektivnosti sluzbe, osim ako
drugi ¢imbenici, poput onih opisanih u to¢ki A7 ovog MRevS-
a, zajednicki ne osiguraju dostatne zastite kako bi se smanjila
prijetnja na neku prihvatljivu razinu.

Al4. Osim toga, IESBA-ov Kodeks' navodi da prijetnja samopro-
vjere nastaje kada eksterni revizor prihvati angazman radi
pruzanja usluge interne revizije nekom Klijentu revizije i re-
zultati te usluge Ce se koristiti u obavljanju revizije. To je zbog
mogucnosti da ¢e angaZirani tim koristiti rezultate usluge in-
ternog revidiranja bez ispravnog ocjenjivanja tih rezultata ili
bez primjene iste razine profesionalnog skepticizma koja bi se

16 Medunarodni standard kontrole kvalitete (MSKK) 1, Kontrola kvalitete za
tvrtke koje obavljaju revizije i uvide financijskih izvjestaja i ostale angazmane
s izrazavanjem uvjerenja i povezane usluge

170dbor za medunarodne standarde etike za ra¢unovode (International Ethi-
cs Standards Board for Accountants (IESBA)). Kodeks etike za profesionalne
ratunovode (IESBA-ov Kodeks), Odjeljak 290.199

koristila kada su posao interne revizije obavile osobe koje nisu
¢lanovi tvrtke. U IESBA-om Kodeksu'® se razmatraju zabrane
koje se primjenjuju u odredenim okolnostima i zastite koje se
mogu primijeniti u drugim okolnostima kako bi se ublazile
prijetnje na prihvatljivu razinu.

Odredivanje sadrzaja i obujma rada sluzbe interne revizije koji se
moze koristiti

Cimbenici koji utje¢u na odredivanje sadrZaja i obujma rada sluzbe

interne revizije koji se moze koristiti (Vidjeti tockel7-19.)

A15. Cim je eksterni revizor odredio da se rad sluzbe interne revi-
zije moze koristiti za svrhe revizije, prvo se razmatra jesu li
planirani sadrzaj i djelokrug rada sluzbe interne revizije, koji
je bio obavljen ili se planira obaviti, relevantni za op¢u stra-
tegiju revizije i plan revizije koje je eksterni revizor ustanovio
u skladu s MRevS-om 300."

Al6. Primjeri rada sluzbe interne revizije kojeg moze koristiti ek-
sterni revizor ukljucuju sljedece:

o Testiranje operativne ucinkovitosti kontrola.
« Dokazne postupke koji uklju¢uju ograni¢ene prosudbe.
o Promatranje inventure zaliha.

« Provlacenje transakcija kroz informacijski sustav relevan-
tan za financijsko izvjestavanje.

o Testiranje sukladnosti sa zahtjevima regulative.

+ U nekim okolnostima, revizije ili uvidi u financijske infor-
macije podruznica koje nisu znacajne komponente grupe
(gdje to nije u sukobu sa zahtjevima MRevS-a 600)%.

A17. Na odredivanje eksternog revizora u vezi s planiranim sadrza-
jem i obujmom koristenja rada sluzbe interne revizije utjecat
¢e njegova ocjena razmjera u kojem organizacijski status sluz-
be interne revizije i relevantne politike i postupci primjereno
podupiru objektivnost internih revizora i njegova ocjena ra-
zine kompetentnosti sluzbe interne revizije iz tocke 18 ovog
MRevS-a. Osim toga, koli¢ina prosudivanja potrebnog u pla-
niranju, obavljanju i ocjenjivanju takvog rada i procijenjeni
rizik znacajnog pogres$nog prikazivanja na razini tvrdnje su
ishodista u tom njegovom odredivanju. Pored toga, kako je
opisano u tocki 16. ovog MRevS-a postoje okolnosti u kojima
eksterni revizor ne moze koristiti rad sluzbe interne revizije
za svrhe revizije.

Prosudbe u planiranju i obavljanju revizijskih postupaka i ocjenjiva-

nju rezultata (Vidjeti tockul8(a), 30(a))

A18. Sto treba vise koristiti prosudivanje u planiranju i obavljanju
revizijskih postupaka i ocjenjivanju revizijskih dokaza, ekster-
ni revizor e trebati izravno obaviti viSe postupaka u skladu s
tockom 18. ovog MRevS-a, jer samo koristenje radom sluzbe
interne revizije nece osigurati eksternom revizoru dostatne i
primjerene revizijske dokaze.

A19. Posto eksterni revizor ima isklju¢ivu odgovornost za izrazeno
revizijsko misljenje, eksterni revizor treba stvoriti znacajne
prosudbe u revizijskom angazmanu u skladu s tockom 18.
Znacajne prosudbe ukljucuju sljedece:

« Procjenjivanje rizika znacajnog pogre$nog prikazivanja;
« Ocjenjivanje dostatnosti obavljenih testova;

STESBA-ov Kodeks, Odjeljak 290.195-290.200

" MRevS 300, Planiranje u reviziji financijskih izvjestaja

2 MRevS 600, Posebna razmatranja - revizije financijskih izvjestaja grupe
(ukljucujuci rad revizora komponente)
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+ Ocjenjivanje primjerenosti menadZmentovog koritenja
pretpostavke vremenske neograni¢enosti poslovanja;

o Ocjenjivanje vaznih ra¢unovodstvenih procjena; i

« Ocjenjivanje prikladnosti objava u financijskim izvjestaji-
ma i drugih pitanja koja utje¢u na revizorovo izvjesée.

Procijenjeni rizik znacajnog pogresnog prikazivanja (Vidjeti tocku

18(b).)

A20. Za odredena stanja racuna, klase transakcija ili objave, $to
je visi procijenjeni rizik znacajnog pogresnog prikazivanja na
razini tvrdnje, ¢esto je viSe prosudbi uklju¢eno u planiranju i
obavljanju revizijskih postupaka i ocjenjivanju njihovih rezul-
tata. U takvim okolnostima, eksterni revizor ce trebati izravno
obaviti vi$e postupaka u skladu s tockom 18. ovog MRevS-a,
i sukladno tom manje koristiti rad sluzbe interne revizije za
pribavljanje dostatnih i primjerenih revizijskih dokaza. Osim
toga, kao $to je objasnjeno u MRevS-u 200%, $to je visi proci-
jenjeni rizika znacajnog pogresnog prikazivanja, to ¢e trebati
revizor i zbog toga ¢e eksterni revizor trebati izravno obaviti
vise posla.

A21. Kao $to je objasnjeno u MRevS-u 315 (izmijenjenom)®, zna-
¢ajni rizici zahtijevaju posebno revizijsko razmatranje i zbog
toga ¢e, mogucnost eksternog revizora da koristi rad sluzbe
interne revizije u vezi sa znacajnim rizicima, biti svedena na
postupke koji uklju¢uju ograniceno prosudivanje. Osim toga,
gdje je rizik znacajnog pogresnog prikazivanja razli¢it od ni-
skog, nije vjerojatno da e koristenje samo rada sluzbe interne
revizije smanjiti revizijski rizik na prihvatljivo nisku razinu
i eliminirati potrebu da eksterni revizor izravno obavi neke
testove.

A22. Izvodenje postupaka u skladu s ovim MRevS-om moze uzro-
kovati da eksterni revizor ponovno ocijeni svoju procjenu rizi-
ka znacajnog pogresnog prikazivanja. Stoga, to moZe utjecati
na njegovu odluku o tom da koristi rad sluzbe interne revizije
i o tom je li nuzna daljnja primjena ovog MRevS-a.

Komunikacija s onima koji su zaduzeni za upravljanje (Vidjeti tocku

20.)

A23. U skladu s MRevS-om 260% od eksternog revizora se zahtijeva
da komunicira s onima koji su zaduZeni za upravljanje o pri-
kazu planiranog djelokruga i vremenskog rasporeda revizije.
Planirano kori$tenje rada sluzbe interne revizije je eksternom
revizoru sastavni dio opce strategije revizije i stoga je relevan-
tan onima koji su zaduZeni za upravljanje za njihovo razumi-
jevanje predloZenog revizijskog pristupa.

Koristenje radom sluzbe interne revizije

Rasprava i koordinacija sa sluzbom interne revizije (Vidjeti tocku
21.)

A24. U raspravljanju sa sluzbom interne revizije o planiranom ko-
ri$tenju njezinog posla, kao osnove za koordiniranje odgova-
rajucih work aktivnosti, mozZe biti korisno baviti se sljede¢im:

« vremenskim rasporedom takvog posla.
« sadrzajem obavljenog posla.

2 MRevS 200, tocka A29
22 MRevS 315 (izmijenjen), tocka 4(e)
23 MRevS 260, tocka 15.

« razmjer revizijskog obuhvacanja.

« znacajnost za financijske izvjeStaje kao cjelinu (i, ako je
primjenjivo, razinu ili razine znacajnosti za odredena stanja
ratuna, transakcije ili objave), i znacajnost za provedbu.

+ predlozenim metodama odabira stavki i veli¢inama uzoraka.
+ dokumentacijom obavljenog posla.
+ postupcima pregleda i izvjestavanja.
A25. Koordinacija izmedu eksternog revizora i sluzbe interne revi-
zije je u¢inkovita kada, primjerice:
o rasprave se odrZavaju u odgovaraju¢im intervalima tije-
kom razdoblja.

o eksterni revizor informira sluzbu interne revizije o znacaj-
nim pitanjima koja mogu utjecati na sluzbu.

« cksternog revizora se savjetuje i ima pristup relevantnim
izvjeStajima sluzbe interne revizije i obavjestava ga se o
svim vaznim pitanjima koje uo¢i sluzba kada takva pitanja
mogu utjecati na rad eksternog revizora tako da eksterni
revizor moZe razmotriti ucinke tih pitanja na revizijski
angazman.

A26. U MRevS-u 200* se razmatra vaznost revizorovog planiranja
i obavljanja revizije s profesionalnim skepticizmom, uklju-
¢ujudi i s budno$éu spram informacija koje dovode u pita-
nje pouzdanost dokumenata i odgovora na upite koji ¢e se
koristiti kao revizijski dokazi. U skladu s tim, komunikacija
sa sluzbom interne revizije tijekom angazmana moze pruziti
mogu¢nost internim revizorima da eksternom revizoru skre-
nu pozornost na pitanja koja mogu utjecati na rad eksternog
revizora®. Eksterni revizor je tada u moguénosti da uzme u
obzir takve informacije u svojem prepoznavanju i procjenjiva-
nju rizika znacajnog pogre$nog prikazivanja. Osim toga, ako
takve informacije mogu biti indikacija povisenog rizika zna-
¢ajnog pogresnog prikazivanja financijskih izvjestaja ili mogu
biti u vezi s poc¢injenom prijevarom, sumnjom ili navodom
da je prijevara pocinjena, eksterni revizor ih moze, u skladu
s MRevS-om 240%, uzeti u obzir pri svojem prepoznavanju
rizika znacajnog pogre$nog prikazivanja zbog prijevare.

Postupci za utvrdivanje primjerenosti rada sluzbe interne revizije

(Vidjeti tocke 23-24.)

A27. Revizijski postupci eksternog revizora za glavni dio rada sluz-
be interne revizije kao cjeline koji eksterni revizor planira ko-
ristiti osigurava osnovu za ocjenjivanje sveukupne kvalitete
rada sluzbe i objektivnosti s kojom je bio obavljen.

A28. Postupci koje eksterni revizor moZze obaviti kako bi ocijenio
kvaliteta obavljenog posla i zakljucaka do kojih je dosla sluzba
interne revizije, osim ponovnog izvodenja u skladu s tocka 24,
ukljucuju sljedece:

« postavljanje upita odgovaraju¢im osobama unutar sluzbe
interne revizije.

+ promatranje postupaka koje je obavila sluzba interne revi-
zije.

+ pregledavanje radnih programa i radnih papira sluzbe in-
terne revizije.

2 MRevS 200, tocke 15 i A18.

% MRevS 315 (izmijenjen), tocka A116.

% MRevS 315 (izmijenjen), tocka A1l u vezi s MRevS-om 240, Revizorove
odgovornosti u vezi s prijevarama u reviziji financijskih izvjestaja
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A29. Sto je ukljuceno viSe prosudbi, visi procijenjeni rizika zna-
¢ajnog pogresnog prikazivanja, to organizacijski status sluzbe
interne revizije i relevantne politike i postupci manje primje-
reno podupiru objektivnost internih revizora, ili $to je niza
razina kompetentnosti sluzbe interne revizije, to eksterni re-
vizor treba obaviti vise revizijskih postupaka za cjelokupnu
glavninu rada sluzbe kako bi potkrijepio odluku da se koristi
rad sluzbe u pribavljanju dostatnih i primjerenih revizijskih
dokaza na kojima temelji revizijsko misljenje.

Ponovno izvodenje (Vidjeti tocku 24.)

A30. Za svrhe ovog MRevS-a, ponovno izvodenje ukljucuje da
eksterni revizor neovisno izvede postupak kako bi potvrdio
zakljucke do kojih je dosla sluzba interne revizije. Taj cilj se
moze postiéi ispitivanjem stavki koje je ve¢ ispitala sluzba
interne revizije ili, gdje nije moguce postupiti na taj nacin,
isti cilj se mozZe takoder postici ispitivanjem dostatnih dru-
gih slicnih stavki koje nije ispitala sluzba interne revizije.
Ponovno izvodenje osigurava viSe uvjerljivih dokaza u vezi
s primjereno$¢u rada sluzbe interne revizije u usporedbi s
drugim postupcima koje eksterni revizor moze obaviti prema
tocki A28. Iako nije nuzno da eksterni revizor obavi ponovno
izvodenje u svakom podrucju rada sluzbe interne revizije koji
se koristi, donekle je ponovno izvodenje potrebno za glavninu
rada sluzbe interne revizije kao cjeline kojeg eksterni revizor
planira koristiti u skladu s to¢kom 24. Eksterni revizor ¢e vje-
rojatnije fokusirati ponovno izvodenje u ona podrucja gdje
je sluzba interne revizije stvorila vi$e prosudbi u planiranju,
obavljanju i ocjenjivanju rezultata revizijskih postupaka i u
podru¢jima viSeg rizika znacajnog pogresnog prikazivanja.

Odredivanje treba li, u kojim podrucjima, i u kojem opsegu ko-
ristiti rad internih revizora radi osiguravanja izravne pomoci

Odredivanje da li se interni revizori mogu koristiti radi osiguravanja

izravne pomoci za svrhe revizije (Vidjeti tocke 5, 26 — 28)

A31. U zakonodavstvima gdje je zakonom ili regulativom zabranje-
no eksternom revizoru Kori$tenje internih revizora radi osi-
guravanja izravne pomodi, relevantno je za revizore grupe da
razmotre da li se zabrana proteZe i na revizore komponenti i,
ako je tako, da to navedu u komunikaciji s revizorima kom-
ponente.”

A32. Kako je navedeno u tocki A7 ovog MRevS-a, objektivnost se
odnosi na mogu¢nost da se predloZeni posao obavi bez do-
pustanja da pristranost, sukob interesa ili prekomjerni utje-
caj drugih nadvlada profesionalne prosudbe. U ocjenjivanju
postojanja i vaznosti prijetnji objektivnosti internog revizora,
sljedeci ¢cimbenici mogu biti relevantni:

« razmjer u kojem organizacijski status i relevantne politike
i postupci sluzbe interne revizije podupiru objektivnost
internih revizora.”®

« obiteljski i osobni odnosi s osobom koja radi u, ili je od-
govorna za, segment subjekta na koji se odnosi posao.

« povezanost sa sektorom ili odjelom subjekta na koji se od-
nosi posao.

« znacajni financijski interesi u subjektu, razli¢iti od place i
naknada temeljem rada, uz uvjete u skladu s onima koji
su primjenjivi na ostale zaposlenike sli¢ne razine funkcija.

2 MRevS 600, tocka 40(b).
#Vidjeti to¢ku A7.

A33.

A34.

Materijali koje izdaju relevantna strukovna tijela internih re-
vizora mogu pruZati dodatne korisne upute.

Mogu takoder postojati neke okolnosti u kojima znacajnost
prijetnji objektivnosti internih revizora su takve da nema za-
§tita koje bi ih smanjile na prihvatljivu razinu. Primjerice, po-
$to na primjerenost zastita utjece vaznost posla revizije, tocke
30(a) i (b) zabranjuju koristenje internih revizora radi osigu-
ravanja izravne pomodi u vezi s obavljanjem postupaka koji
ukljucuju stvaranje znacajnih prosudbi u reviziji ili koje se
odnose na vi$i procijenjeni rizik znacajnog pogre$nog prika-
zivanja gdje je prosudivanje potrebno u obavljanju relevantnih
revizijskih postupaka ili je viSe nego ograni¢eno ocjenjivanje
pribavljenih revizijskih dokaza. To bi takoder bio slu¢aj gdje
rad ukljucuje stvaranje prijetnje samo-provjere, $to je i razlog
zbog kojeg je internim revizorima zabranjeno obavljanje po-
stupaka u okolnostima opisanim u tockama 30(c) i (d).

U ocjenjivanju razine kompetentnosti internih revizora, mno-
gi ¢imbenici u tocki A8 ovog MRevS-a mogu takoder biti
relevantni,primijenjeni u kontekstu pojedina¢nih internih
revizora i posla koji im moze biti dodijeljen.

Odredivanje sadrzaja i obujma rada koji moZe biti dodijeljen internim
revizorima radi osiguravanja izravne pomoc¢i (Vidjeti tocke 29 - 31.)

A35.

A36.

A37.

A38.

Tocke A15 - A22 ovog MRevS-a pruzaju relevantne upute za
odredivanje sadrzaja i obujma posla koji moze biti dodijeljen
internim revizorima.
U odredivanju vrste posla koji moze biti dodijeljen internim
revizorima, eksterni revizor je predostrozan kako bi ogranicio
takav posao u podru¢jima koja su primjerena za dodjeljiva-
nje. Primjeri aktivnosti i zadataka koji ne bi bili primjereni za
kori$tenje internih revizora radi osiguravanja izravne pomo¢i
ukljucuju sljedece:

o raspravu o riziku prijevare. Medutim, eksterni revizo-
ri mogu postavljati upite internim revizorima o rizi-
ku prijevare u organizaciji u skladu s MRevS-om 315
(izmijenjenom).”

« odredivanje nenajavljenih revizijskih postupaka kojima se
bavi MRevS 240.

Sliéno prethodnom, posto se u skladu s MRevS-om 505%
zahtijeva od eksternog revizora da odrzava kontrolu nad za-
htjevima za eksternim konfirmacijama i ocjenjuje rezultate
postupaka eksternog konfirmiranja, ne bi bilo primjereno do-
dijeliti internim revizorima te odgovornosti. Medutim, interni
revizori mogu pomagati u objedinjavanju informacija nuznih
eksternom revizoru za rjeSavanje izuzetaka u odgovorima na
zahtjeve za konfirmacijom.

Razmjer ukljuéenog prosudivanja i rizika znacajnog pogres-
nog prikazivanja su takoder relevantni u odredivanju posla
koji moze biti dodijeljen internim revizorima radi osigurava-
nja izravne pomo¢i. Primjerice, u okolnostima gdje je vred-
novanje ra¢una potraZivanja procijenjeno kao podrucje viseg
rizika, eksterni revizor moze dodijeliti internim revizorima
radi osiguravanja izravne pomoc¢i kontroliranje to¢nosti raz-
vrstavanja prema dospjelosti. Medutim, buduci da ocjena pri-
mjerenosti ispravka potraZivanja temeljena na razvrstavanju
potrazivanja prema dospjelosti ukljucuje viSe nego ograniceno

# MRevS 315 (izmijenjen), tocka 6(a)
30 MRevS 505, Eksterne konfirmacije, totke 7 i 16.



PETAK, 15. TRAVNJA 2016.

BROJ 33 - STRANICA 111

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

prosudivanje, ne bi bilo primjereno taj naknadni postupak do-
dijeliti internim revizorima radi osiguravanja izravne pomo¢i.

A39. Usprkos usmjeravanju, nadziranju i pregledavanju kojeg pro-
vodi eksterni revizor, prekomjerno koritenje internih revizo-
ra radi osiguravanja izravne pomo¢i moze utjecati na percep-
ciju u vezi s neovisno$¢u eksternog revizijskog angazmana.

Koristenje internih revizora radi osiguravanja izravne pomoci

(Vidjeti tocku 34)

A40. Posto osobe u sluzbi interne revizije nisu neovisne od subjekta
kao $to se zahtijeva od eksternog revizora kada izrazava mi-
$ljenje o financijskim izvje$tajima, usmjeravanje, nadziranje i
pregledavanje koje obavlja eksterni revizor u vezi s obavlje-
nim poslom internih revizora koji osiguravaju izravnu pomo¢
uglavnom Ce biti razli¢itog sadrzaja i prosirenije, nego ako
¢lanovi angaziranog tima obavljaju posao.

A41. U usmjeravanju internih revizora, eksterni revizor moze,
primjerice, podsjetiti interne revizore da ga obavijeste o ra-
¢unovodstvenim i revizijskim pitanjima otkrivenim tijekom
revizije. U pregledavanju posla kojeg su obavili interni revi-
zori, razmatranja eksternog revizora ukljucuju pitanja jesu li
pribavljeni dokazi dostatni i primjereni u okolnostima te da
li oni podupiru stvorene zakljucke.

POSLJEDICNE POVEZANE IZMJENE

Napomena: Kao rezultat MRevS-a 610 (izmijenjenog 2013.), Ko-
ritenje radom internih revizora su sljedee posljedi¢ne izmjene u
MSKK-u 1i ostalim MRevS-ima. Te izmjene su na snazi za revizije
financijskih izvjestaja za razdoblja zavr$ena 15.prosinca 2014.godine
ili nakon toga. Brojevi fusnota unutar ovih izmjena nisu uskladeni
s MRevS-ima koji ¢e se izmijeniti i mora se obaviti povezivanje na
te MRevS-ove.

MSKK 1, Kontrola kvalitete za tvrtke koje obavljaju revizije i
uvide financijskih izvjestaja i ostale angaZmane s izraZavanjem
uvjerenja i povezane usluge

Definicije
12. U ovom MSKK-u, sljede¢i pojmovi imaju nize navedena zna-
enja:

(f) AngaZirani tim - svi partneri i osoblje koje sudjeluje u
obavljanju angazmana i svaka osoba koju je angazirala
tvrtka ili umrezena tvrtka a koja sudjeluje u obavljanju
angazmana. On uklju¢uje vanjske eksperte koje angazira
tvrtka ili umreZena tvrtka. Pojam »angaZirani tim« tako-
der uklju¢uje osobe unutar sluzba interne revizije klijen-
ta koje pruzaju izravnu pomoc¢ u revizijskom angazma-
nu kada eksterni revizor postupa u skladu sa zahtjevima
MRevS-a 610 (izmijenjenog 2013.)*".

MRevS 220, Kontrola kvalitete za revizije Financijskih izvjestaja

Definicije
7. Za svrhe MRevS-ova, sljede¢i pojmovi imaju niZe navedena
znacenja:

*' MRevS 610 (izmijenjen 2013.), Koristenje radom internih revizora, usta-
novljuje ogranicenja u koristenju izravne pomoc¢i. U njemu se takoder na-
vodi da, zakonom ili regulativom, eksternom revizoru moze biti zabranjeno
dobivanje izravne pomo¢i od internih revizora. Stoga, koriStenje izravne
pomoci je ograniceno na situacije u kojima je ono dopusteno.

(d) Angazirani tim - svi partneri i osoblje koje sudjeluje u
obavljanju angazmana i svaka osoba koju je angazirala
tvrtka ili umreZena tvrtka a koja sudjeluje u obavljanju
angazmana. On uklju¢uje vanjske eksperte koje angaZi-
ra tvrtka ili umreZena tvrtka®. Pojam »angaZirani timc
takoder ukljucuje osobe unutar sluzba interne revizije
klijenta koje pruzaju izravnu pomoc¢ u revizijskom anga-
zmanu kada eksterni revizor postupa u skladu sa zahtje-
vima MRevS-a 610 (izmijenjenog 2013.)*.

MRevS 260, Komunikacija s onima koji su zaduZeni za uprav-
ljanje
Al4. Ostala pitanja u vezi s planiranjem koja moze biti primjereno
raspraviti s onima koji su zaduZeni za upravljanje ukljucuje:
+ gdje subjekt ima sluzbu interne revizije, kako vanjski i
interni revizori mogu najbolje raditi zajedno na konstruk-
tivan i dopunjujuci, ukljucujuci i o svakom planiranom
koriStenju rada sluzbe interne revizije kao i sadrzaju i
obujmu svakog planiranog KoriStenja internih revizora
radi osiguravanja izravne pomo¢i*.

MRevS 300, Planiranje revizije financijskih izvjestaja

Dodatak

Karakteristike angazmana

+ Gdje subjekt ima sluzbu interne revizije i, ako je tako,
moZe li se za svrhe revizije, u kojima podru¢jima i u ko-
jem obujmu, koristiti rad sluzbe ili rad internih revizora
radi osiguravanja izravne pomoci.

MRevS 600, Posebna razmatranja - Revizije financijskih izvjesta-
ja grupe (ukljucujuci rad revizora komponente)

DODATAK 5

Zahtijevana i ostala pitanja ukljucena u pismo instrukcija anga-
Ziranog tima za grupu

Pitanja o kojima ovaj MRevS zahtijeva da se komunicira s re-
vizorom komponente su prikazana u tekstu pisanim kurzivom.
Pitanja koja su relevantna za planiranje rada revizora komponentne:
o Eticki zahtjevi koji su relevantni za reviziju grupe, i po-
sebno, zahtjevi neovisnosti, primjerice, gdje je zakonom ili
regulativom zabranjeno revizoru grupe koristenje internih
revizora radi osiguravanja izravne pomoci, relevantno je za
revizora grupe da razmotri da li se zabrana proteZe i na
revizore komponenti i, ako je tako, da to navede u komu-
nikaciji s revizorima komponente®.

2 MRevS 620, Koristenje radom revizorovog eksperta, tocka 6(a), definira
pojam »revizorov ekspert.«

¥ MRevS 610 (izmijenjen 2013), Koristenje radom internih revizora, ustanov-
ljuje ogranicenja u kori$tenju izravne pomo¢i. U njemu se takoder navodi
da, zakonom ili regulativom, eksternom revizoru moze biti zabranjeno dobi-
vanje izravne pomo¢i od internih revizora. Stoga, koristenje izravne pomoci
je ograni¢eno na situacije u kojima je ono dopusteno.

*MRevS 610 (izmijenjen 2013.), tocke 20 i 31.

% MRevS 610 (izmijenjen 2013.), Koristenje radom internih revizora, to¢ka
A3l
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Dodatak 1: Primjer pisma o preuzimanju angazmana uvida u povi-
jesne financijske izvjestaje
Dodatak 2: Ilustrativna izvje$¢a prakticara

Medunarodni standard za angazmane uvida (MSU) 2400 (izmi-
jenjen), Angazmani uvida u povijesne financijske izvjestaje treba
¢itati povezano s Predgovorom medunarodnim standardima kon-
trole kvalitete, revidiranja, uvida, ostalih angazmana s izraZava-
njem uvjerenja i povezanih usluga.

Uvod

Djelokrug ovog MSU-a

1. Ovaj Medunarodni standard za angazmane uvida (MSU) bavi
se s: (Vidjeti to¢ku Al.)

(a) odgovornostima prakti¢ara kada je angaziran radi obav-
ljanja uvida u povijesne financijske izvjestaje i kada on
nije revizor subjektovih financijskih izvjestaja; i

(b) oblikom i sadrzajem izvje$¢a prakti¢ara o financijskim
izvjeStajima.

2. Ovaj MSU ne ureduje uvid u subjektove financijske izvjestaje
ili financijske informacije za medurazdoblja kojeg je obavio
prakticar a koji je neovisni revizor subjektovih financijskih
izvjestaja (Vidjeti tocku A2.)

3. Ovaj MSU treba primijeniti, uz prilagodbe prema potrebi, na
uvid u druge povijesne financijske informacije. Angazmani s
izrazavanjem ogranitenog uvjerenja razli¢iti od uvida u povi-
jesne financijske informacije se obavljaju prema MSIU 3000".

Odnos prema MSKK-u I*

4. Sustavi, politike i postupci kontrole kvalitete su odgovornost
tvrtke. MSKK 1 se primjenjuje u tvrtkama profesionalnih ra-
¢unovoda u vezi s tvrtkinim angazmanima uvida u financijske
izvjestaje’. Odredbe ovog MSU u vezi s kontrolom kvalitete
na razini pojedina¢nog angaZmana uvida su temeljene na
pretpostavci da je tvrtka podlozna MSKK-u 1 ili zahtjevima
koji su barem toliko zahtjevni. (Vidjeti tocke A3-A5.)

Angazman uvida u povijesne financijske izvjestaje

5. Uvid u povijesne financijske izvjestaje je angaZman s izraza-
vanjem ograni¢enog uvijerenja, kako je opisano u Medunarod-
nom okviru za angazmane s izrazavanjem uvjerenja (Okvir za
angazmane s izraZavanjem uvjerenja)’. (Vidjeti tocke A6 -
A7)

6. U uvidu u financijske izvjestaje, prakticar izrazava zaklju¢ak
koji ima cilj povecati stupanj povjerenja namjeravanih kori-
snika u vezi sa sastavljanjem subjektovih financijskih izvjesta-

! Medunarodni standard za angaZmane s izraZavanjem uvjerenja (MSIU)
3000, Angazmani s izrazavanjem uvjerenja razli¢iti od revizija ili uvida po-
vijesnih financijskih informacija

2 Medunarodni standard kontrole kvalitete (MSKK) 1, Kontrola kvalitete za
tvrtke koje obavljaju revizije i uvide financijskih izvjestaja i ostale angazmane
s izrazavanjem uvjerenja i povezane usluge

*MSKK 1, tocka 4

#Okvir za angazmane s izrazavanjem uvjerenja, tocke 7 i 11.
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ja u skladu s primjenjivim okvirom financijskog izvjestavanja.
Zakljucak prakticara se temelji na njegovom stjecanju ograni-
¢enog uvjerenja. Izvje$ce praktikanta ukljucuje opis sadrzaja
angazmana uvida kao kontekst za ¢itatelje izvjes¢a da bi mogli
shvatiti zakljucak.

Prakti¢ar prvenstveno obavlja upite i analiticke postupke
kako bi pribavio dostatne i primjerene dokaze kao osnovicu
za zakljucak o financijskim izvjestajima kao cjelini, izraZen u
skladu sa zahtjevima ovog MSU-a.

Ako prakticar postane svjestan postojanja pitanja koje uzro-
kuje da povjeruje kako financijski izvje$taji mogu biti znacaj-
no pogresno prikazani, prakticar oblikuje i obavlja dodatne
postupke, kako on smatra nuznim u danim okolnostima, da bi
mogao stvoriti zaklju¢ak o financijskim izvjestajima u skladu
s ovim MSU-om.

Nadleznost ovog MSU-a

9.

10.

11.

12.

Ovaj MSU sadrzi ciljeve prakticara u slijedenju MSU-a koji
stvaraju kontekst u kojem se postavljaju zahtjevi ovog MSU-a
i namijenjeni su pomodi prakti¢aru u razumijevanju $to se
treba obaviti u angazmanu uvida.

MSU sadrzi zahtjevi, izrazene koriStenjem rije¢i »ée« koji su
oblikovani kako bi omogu¢ili prakti¢aru da ispuni postavljene
ciljeve.

Osim toga, ovaj MSU sadrzi uvodni dio, definicije i materijal
za primjenu i ostale materijale s obja$njenjima, koji osigura-
vaju kontekst relevantan za ispravno shvacanje MSU-a.
Materijal za primjenu i ostali materijali s obja$njenjima osi-
guravaju daljnja objasnjenja zahtjeva i upute za njihovo izvr-
$avanje. Jako takve upute samo po sebi ne namecu zahtjeve,
one su relevantne za ispravnu primjenu zahtjeva. Materijal
za primjenu i ostali materijali s objasnjenjima mogu takoder
osigurati informacijsku podlogu za pitanja obradena u ovom
MSU-u koja pomaze u izvr$avanju zahtjeva.

Datum stupanja na snagu

13.

Ovaj MSU je na snazi za uvide u financijske izvjestaje za raz-
doblja zavrSena na 31. prosinca 2013. ili nakon tog datuma.

Ciljevi

14.

15.

Prema ovom MSU, ciljevi uvida prakticara u financijske izvje-

Staje su:

(a) steci ograni¢eno uvjerenje, prvenstveno kroz obavljanje
upita i analitickih postupaka, o tom jesu li financijski
izvjestaji kao cjelina bez znacajnog pogresnog prikaziva-
nja, omogucavajuéi time da prakticar izrazi zakljucak o
tom je li nesto skrenulo njegovu pozornost $to uzrokuje
da vjeruje kako financijski izvjestaji nisu sastavljeni, u
svim znacajnim odrednicama, u skladu s primjenjivim
okvirom financijskog izvjestavanja; i

(b) izvijestiti o financijskim izvjestajima kao cjelini i komu-
nicirati, kako se zahtijeva ovim MSU-om.

U svim slucajevima kada se ne moze steci ograni¢eno uvjere-

nje i zakljucak s rezervom u izvje$¢u prakticara nije dovoljan

u danim okolnostima, ovaj MSU zahtijeva da se prakticar ili

suzdrzi od izrazavanja zakljutka u izvje$¢u izdanom za anga-

zman ili, gdje je odgovarajuce, povule iz angazmana, ako je
povlacenje moguce prema primjenjivom zakonu ili regulativi.

(Vidjeti tocke A8 - A10, A115 - Al16.)

Definicije

16.

17.

Pojmovnik iz Priruénika® (u daljnjem tekstu - pojmovnik)
uklju¢uje pojmove definirane u ovom MSU, kao i opis dru-
gih pojmova koriStenih u ovom MSU, kako bi se pomoglo
dosljednoj primjeni i dosljednom tumadenju. Na primjer, poj-
movi »menadzment« i »oni koji su zaduZeni za upravljanje«

kori$teni su u ovom MSU sa znacenjem kako je definirano u

pojmovniku. (Vidjeti tocke A11 - A12.)

Za svrhe ovog MSU, pojmovi koji slijede imaju nize navedena

znacenja:

(a) Analiticke postupci — ocjenjivanja financijskih informaci-
ja analiziranjem vjerojatnih odnosa izmedu financijskih
i nefinancijskih podataka. Analiticki postupci takoder
ukljucuju takva ispitivanja, koja su nuina, za uocene
fluktuacije ili odnose koji nisu u skladu s ostalim rele-
vantnim informacijama ili koji znacajno odstupaju od
predvidenih iznosa.

(b) Rizik angazmana - rizik da prakticar izrazi neprimjereni
zaklju¢ak kada su financijski izvjestaji znacajno pogre$no
prikazani.

(c) Financijski izvjestaji opce namjene — Financijske izvjesta-
je sastavljeni u skladu s okvirom opée namjene.

(d) Okvir opée namjene - Okvir financijskog izvje$tavanja
oblikovan za ispunjavanje uobi¢ajenih informacijskih
potreba Sirokog raspona korisnika. Okvir financijskog
izvje$tavanja moZe biti okvir fer prezentacije ili okvir
sukladnosti.

(e) Upit - sastoji se u trazenju informacija od informirane
osobe unutar ili izvan subjekta.

(f) Ograniceno uvjerenje - razina stetenog uvjerenja gdje je
rizik angazmana sniZen na razinu koja je prihvatljiva u
okolnostima angazmana, ali gdje je taj rizik vec¢i nego za
angaZman s izraZavanjem razumnog uvjerenja, kao osno-
vica za izraZavanje zaklju¢ka u skladu s ovim MSU-om.
Kombinacija vrsta, vremenskog rasporeda i obujma po-
stupaka pribavljanja dokaza je barem tolika da prakticar
stekne suvislu razinu uvjerenja. Da bi bila suvisla, razina
uvjerenja koju je stekao prakticar je ona za koju je vjero-
jatno da e povecati povjerenje namjeravanih korisnika u
financijske izvjestaje. (Vidjeti tocku A13.)

(g) Prakticar - Profesionalni ra¢unovoda u javnoj praksi.
Pojam ukljucuje angaZiranog partnera ili druge clano-
ve angaziranog tima ili, ukoliko je primjenjivo, tvrtku.
Gdje je u ovom MSU izri¢ita namjera da zahtjev ispuni
ili odgovornost snosi angazirani partner, koristi se po-
jam »angaZirani partner« umjesto pojma »prakticar«.
»Angazirani partner« i »tvrtka« su pojmovi koje, gdje je
relevantno, treba Citati kao pozive na njihove ekvivalente
u javnom sektoru.

(h) Profesionalna prosudba - primjena relevantnog znanja,
iskustva i uvjezbanosti, u kontekstu koji daju racuno-
vodstveni i eticki standardi i standardi s izraZavanjem
uvjerenja, pri stvaranju utemeljenih odluka o pravcima
djelovanja koji su primjereni u okolnostima angazmana
uvida.

> Pojmovnik u vezi s medunarodnim standardima kojeg je izdao IAASB
i objavio IFAC u Prirucniku s objavama medunarodnih standarda kontrole
kvalitete, revidiranja, uvida, ostalih izraZavanja uvjerenja i povezanih usluga.
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(i) Relevantni eticki zahtjevi — zahtjevi etike kojima je pod-
vrgnut angazirani tim kada obavlja angazmane uvida. Ti
zahtjevi uobicajeno obuhvacaju Dio A i B Kodeksa etike
za profesionalne racunovode koji je izdao Odbor za me-
dunarodne standarde etike za racunovode (International
Ethics Standardi Board for Accountants) (IESBA-ov Ko-
deks) zajedno s restriktivnijim zahtjevima nacionalne
etike.

(j)  Financijski izvjestaji posebne namjene — Financijski izvje-
$taji sastavljeni u skladu s okvirom posebne namjene.

(k) Okvir posebne namjene — Okvir financijskog izvje$tavanja
oblikovan da ispuni potrebe za financijskim informacija-
ma posebnih korisnika. Okvir financijskog izvjestavanja
moze biti okvir fer prezentacije ili okvir sukladnosti.

Zahtjevi

Obavljanje angazmana uvida u skladu s ovim MSU-om

18.  Prakticar ¢e ste¢i razumijevanje cjelokupnog teksta ovog
MSU-a, uklju¢ujuci njegovih materijala za primjenu i materi-
jala s objasnjenjima, kako bi shvatio njegove ciljeve i ispravno
ispunio njegove zahtjeve. (Vidjeti tocku A14.)

Udovoljavanje relevantnih zahtjeva

19.  Prakticar ¢e postupiti u skladu sa svakim zahtjevom ovog
MSU-a, osim ako zahtjev nije relevantan za angazman uvida.
Zahtjev je relevantan za angazman uvida kada postoje okol-
nosti na koje se odnosi zahtjev.

20.  Prakticar nece navesti sukladnost s ovim MSU-om u izvje$¢u
prakticara ako prakticar nije udovoljio svim zahtjevima ovog
MSU-a relevantnim za angazman uvida.

Eticki zahtjevi

21.  Prakticar ¢e postupiti u skladu s relevantnim etickim zahtje-
vima, uklju¢uju¢i onim koji se odnose na neovisnost. (Vidjeti
tocke Al15 - Al6.)

Profesionalni skepticizam i profesionalno prosudivanje

22.  Prakticar ¢e planirati i obaviti angazman s profesionalnim
skepticizmom prihvacaju¢i da mogu postojati okolnosti koje
mogu uzrokovati da su financijski izvjestaji zna¢ajno pogres-
no prikazani. (Vidjeti tocke A17 — A20.)

23, Prakticar e koristiti profesionalnu prosudbu u obavljanju an-
gazmana uvida. (Vidjeti tocke A21 - A25.)

Kontrola kvalitete na razini angazmana

24.  Angazirani partner ¢e imati kompetentnosti za tehnike i vje-
$tine izraZavanja uvjerenja i kompetentnosti za financijsko
izvje$tavanje, primjerene za okolnosti angaZmana. (Vidjeti
tocku A26.)

25.  Angazirani partner e preuzeti odgovornost za: (Vidjeti tocke
A27 - A30.)

(a) opcu kvalitetu svakog angazmana uvida kojem je dodije-
ljen taj partner;

(b) usmjeravanje, nadziranje, planiranje i obavljanje anga-
zmana uvida u skladu s profesionalnim standardima i
primjenjivim zakonskim i regulatornim zahtjevima; (Vi-
djeti tocku A31.)

(c) izvje$ce prakti¢ara da bude primjereno u okolnostima; i

(d) angazman da bude obavljen u skladu s tvrtkinim politi-
kama kontrole kvalitete, uklju¢ujudi i sljedece:

(i) bude uvjeren da su slijedeni primjereni postupci u
vezi s prihvacanjem i zadrzavanjem odnosa s kli-
jentom i angazmani, kao i da su stvoreni odgova-
rajudi zakljucci, uklju¢ujuéi razmatranje postoje li
informacije koje bi uzrokovale da angaZirani partner
zaklju¢i kako menadZmentu nedostaje Cestitosti;
(Vidjeti tocku A32 - A33.)

(ii) bude uvjeren da angaZirani tim u ukupnosti ima
odgovarajuce kompetentnosti i sposobnosti, uklju-
¢ujudi tehnike i vjestine za izrazavanja uvjerenja i
stru¢nost za financijsko izvjestavanje, da se:

a. angazman uvida obavi u skladu s profesionalnim
standardima i primjenjivim zakonskim i regula-
tornim zahtjevima; i

b. omogudi da se izda izvje$¢e koje je primjereno u
danim okolnostima; i

(iii) preuzimanje odgovornost da se odrzava odgovaraju-
¢a dokumentacija angaZmana.

Relevantna razmatranja nakon prihvaéanja angazmana

26.  Ako angaZirani partner dobije informacije koje bi uzrokovala
da tvrtka ne bi prihvatila angaZman da se prije raspolagalo
tom informacijom, angaZirani partner ¢e smjesta priopci-
ti tvrtki tu informaciju, tako da tvrtka i angaZirani partner
mogu poduzeti nuznu radnju.

Sukladnost s relevantnim etickim zahtjevima

27.  Tijekom angazmana, angazirani partner Ce ostati na oprezu,
promatranjem i postavljanjem upita prema potrebi, spram
dokaza o nepostupanju ¢lanova angaziranog tima u skladu s
relevantnim etickim zahtjevima. Ako, pomocu tvrtkinog su-
stava kontrole kvalitete ili na drugi nacin, angazirani partner
uo¢i probleme koji ukazuju da ¢lanovi angaZziranog tima ne
postupaju u skladu s relevantnim etickim zahtjevima, anga-
Zirani partner, uz konzultacije s drugima u tvrtki, ée utvrditi
primjerene radnje.

Monitoring

28.  Ucinkovit sustav kontrole kvalitete tvrtke uklju¢uje postu-
pak monitoringa oblikovan kako bi osigurao tvrtki stvaranje
razumnog uvjerenja da su njezini postupci i politike u vezi
sa sustavom kontrole kvalitete relevantni, primjereni i da
u¢inkovito djeluju. AngaZirani partner ¢e razmotriti rezultate
tvrtkinog postupka monitoringa evidentirane u najsvjezijim
informacijama koje su stavile u opticaj tvrtka i, ako je pri-
mjenjivo, ostale umreZene tvrtke, kao Sto ¢e i razmotriti mogu
li nedostaci navedeni u tim informacijama utjecati na anga-
Zman uvida.

Prihvacanje i zadrzavanje odnosa s klijentom i angazmana uvida
Cimbenici koji utjecu na prihvacanje i zadrZavanje odnosa s klijentom
i angaZmana uvida

29.  Osim ako se zahtijeva zakonom ili regulativom, prakticar nece
prihvatiti angazman uvida ako: (Vidjeti tocke A34 - A35.)

(a) prakticar nije uvjeren:
(i) daje opravdana svrha angazmana; ili (Vidjeti tocku
A36.)

(ii) da bi angazman uvida bio primjeren u danim okol-
nostima; (Vidjeti tocku A37.)
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(b) prakti¢ar ima razloga vjerovati da nece biti ispunjeni re-
levantni eticki zahtjevi, uklju¢ujudi i neovisnost;

(c) preliminarno prakti¢arovo razumijevanje okolnosti anga-
zmana ukazuju da vjerojatno nece biti na raspolaganju
informacije potrebne za obavljanje angazman uvida ili
da ¢e one biti nepouzdane; (Vidjeti tocku A38.)

(d) se kod prakticara stvori sumnja u cestitost menadzmen-
ta za koju je vjerojatno da utjeCe na ispravno obavljanje
uvida; ili (Vidjeti tocku A36(b).)

(e) menadZzment ili oni koji su zaduzeni za upravljanje name-
¢u u uvjetima predlozenog angazmana uvida takva ogra-
nicenja djelokruga prakti¢arovog rada da prakticar vjeruje
kako ¢e ogranicenje imati za posljedicu suzdrzavanje od
izrazavanja zakljucka o financijskim izvje$tajima.

Preduvjeti za prihvacanje angaZmana uvida

30.

31.

32.

Prije prihvacanja angazman uvida, prakticar ¢e: (Vidjeti tocku

A39)

(a) utvrditi je li prihvatljiv okvir financijskog izvjestavanja
primijenjen u sastavljanju financijskih izvjestaja, uklju-
¢ujudi, u slu¢aju financijskih izvjestaja posebne namje-
ne, stjecanje razumijevanja svrhe za koju su sastavljeni
financijski izvje$taji i o namjeravanim korisnicima; i
(Vidjeti totke A40 — A46.)

(b) pribaviti suglasnost od menadZmenta da menadZment
potvrduje i shvaca svoje odgovornosti: (Vidjeti tocke
A47 - A50.)

(i) za sastavljanje financijskih izvjestaja u skladu s
primjenjivim okvirom financijskog izvje$tavanja,
uklju¢ujudi, gdje je relevantno, i za njihovu fer pre-
zentaciju;

(ii) za one interne kontrole za koje menadZment utvrdi
da su nuzne kako bi omogucile sastavljanje finan-
cijskih izvjestaja koji su bez znadajnih pogre$nih
prikazivanja zbog prijevare ili pogreske; i

(iii) da osigura prakticaru:

a. pristup svim informacijama za koje je menad-
zment uvjeren da su relevantne za sastavljanje
financijskih izvjestaja, kao $to su evidencije, do-
kumentacija i druga pitanja;

b. dodatne informacije koje prakti¢ar moze zahtije-
vati od menadZmenta za svrhe uvida; i

c. neograni¢eni pristup osobama unutar subjekta
za koji prakti¢ar utvrdi da je nuZzan za dobivanje
dokaza.

Ako prakti¢aru nije udovoljeno u vezi s bilo kojim pitanjem
navedenim prethodno kao preduvjetima za prihvacanje anga-
Zmana uvida, prakticar Ce raspraviti pitanje s menadZmentom
ili onima koji su zaduZeni za upravljanje. Ako se ne mogu
obaviti promjene da bi se udovoljilo prakticaru u vezi s tim
pitanjima, prakticar nece prihvatiti predloZeni angazman
osim ako se zahtijeva zakonom ili regulativom. Medutim, an-
gazman obavljen u takvim okolnostima nije u skladu s ovim
MSU-om. Zato prakticar nece ukljuciti navod u izvje$¢u prak-
ticara da je uvid bio obavljen u skladu s ovim MSU-om.

Ako se ustanovi nakon $to je angaZman bio prihvacen da
prakti¢aru nije udovoljeno u vezi s bilo kojim od prethodno
navedenih preduvjeta, prakticar ¢e raspraviti pitanje s menad-

zmentom ili onima koji su zaduZeni za upravljanje, i utvrdit

de:

(a) moze li pitanje biti rijeseno;

(b) je li primjereno nastaviti s angazmanom; i

(c) dalii, ako je tako, kako priop¢iti pitanje u izvje$¢u prak-
ticara.

Dodatna razmatranja kada je terminologija izvjesca prakticara pro-
pisana zakonom ili regulativom

33.

34.

35.

Izvjesce prakticara izdano za angazman uvida e se pozivati
na ovaj MSU samo ako je izvje$¢e u skladu sa zahtjevima to¢-
ke 86.

U nekim slu¢ajevima, kada je uvid obavljen prema primje-
njivom zakonu ili regulative jurisdikcije, relevantni zakon ili
regulativa moZe propisivati izgled ili terminologiju izvjes¢a
prakticara s izgledom ili pojmovima koji su znacajno razliciti
u odnosu na zahtjeve ovog MSU-a. U tim okolnostima, prak-
ticar ¢e ocijeniti mogu li korisnici pogresno shvatiti uvjerenje
dobiveno uvidom u financijske izvjestaje i, ako je to slucaj,
moze li dodatno objasnjenje u izvje$¢u prakticara smanjiti
moguce pogresno shvacanje. (Vidjeti tocke A51, A142)

Ako prakti¢ar zaklju¢i da dodatno obja$njenje u izvjeséu
praktiara ne moZe smanjiti moguce pogre$no shvacanje,
prakti¢ar nece prihvatiti angaZman, osim ako se zakonom ili
regulativom zahtijeva da to u¢ini. Uvid obavljen u skladu s ta-
kvim zakonom ili regulativom nije u skladu s ovim MSU-om.
Zato prakticar nece uklju¢iti navod u izvje$¢u prakticara da
je uvid bio obavljen u skladu s ovim MSU-om. (Vidjeti tocke
A51, A142))

Dogovaranje uvjeta angaZzmana

36.

37.

Prakticar ¢e dogovoriti uvjete angazmana s menadzmentom

ili onima koji su zaduzeni za upravljanje, ve¢ prema tom $to

je odgovarajuce, prije obavljanja angaZmana.

Dogovoreni uvjeti angazmana Ce se zabiljeziti u pismu o pre-

uzimanju angaZmana ili drugom prikladnom obliku pisanog

sporazuma i ukljucit ¢e: (Vidjeti tocke A52 — A54, A56)

(a) namjeravanu uporabu i distribuciju financijskih izvjesta-
ja i, gdje je primjenjivo, svako ograni¢enje uporabe ili
distribucije;

=5
=

naziv primjenjivog okvira financijskog izvje$tavanja;

¢) cilj i svrhu angazmana uvida;

odgovornosti prakti¢ara;

e) odgovornosti menadzmenta, uklju¢ujuéi one iz tocke
30(b); (Vidjeti tocke A47 — A50, A55.)

(f) navod da angaZman nije revizija i da prakti¢ar nece izra-
ziti revizijsko miljenje o financijskim izvjestajima; i

(g) poziv na ocekivani oblik i sadrzaj izvje$¢a kojeg treba

izdati prakticar i navod da mogu nastati okolnosti u ko-

jima se izvje$¢e moze razlikovati od njegovog ocekivanog

oblika i sadrzaj.

—_ o~~~
(=W
=

AngaZmani iz godine u godinu

38.

U angazmanu uvida iz godine u godinu, prakticar ¢e ocijeniti
zahtijevaju li okolnosti, uklju¢ujuéi promjene u razmatranji-
ma prihvacanja angazman a, da se izmijene uvjeti angazmana,
kao i da li postoji potreba da se podsjeti menadzment ili one
koji su zaduZeni za upravljanje, ve¢ prema tom $to je odgo-
varajuce, na postojece uvjete angazmana. (Vidjeti tocku A57.)
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Prihvacanje izmjene uvjeta angazmana uvida

39.

40.

41.

Prakticar nece prihvatiti izmjene uvjeta angazmana gdje za to
nema razumnog opravdanja da to ucini. (Vidjeti tocke A58 -
A60.)

Ako se, prije dovr$avanja angazmana uvida, zahtijeva od
prakticara da izmijeni angazman u neki angazman kojim se
ne dobiva uvjerenje, prakticar ¢e utvrditi postoji li razumno
opravdanje da to u¢ini. (Vidjeti tocke A61-A62)

Ako se uvjeti angazmana izmijene tijekom odvijanja anga-
zmana, praktiar i menadzment ili oni koji su zaduZeni za
upravljanje, ve¢ prema tom $to je odgovarajuce, ¢e dogovorit
i zabiljeZit nove uvjete angazmana u pismu o preuzimanju an-
gazmana ili drugom prikladnom obliku pisanog sporazuma.

Komuniciranje s menadZmentom i onima koji su zaduzeni za
upravljanje

42.

Prakti¢ar ¢e pravovremeno komunicirati s menadZmentom
ili onima koji su zaduzZeni za upravljanje, ve¢ prema tom $to
je odgovarajuce, tijekom obavljanja angazman uvida, o svim
pitanjima u vezi s angazmanom uvida koja su prema profesi-
onalnoj prosudbi prakti¢ara od dovoljne vaznosti da bi se njih
skrenula pozornost menadzmenta ili onih koji su zaduzeni za
upravljanje, ve¢ prema tom $to je odgovarajuce. (Vidjeti tocke
A63 - A69.)

Obavljanje angaZmana
Znacajnost u uvidu u financijske izvjestaje

43.

44,

Prakti¢ar ¢e utvrditi znaCajnost za financijske izvjestaje kao
cjelinu i primijeniti tu znacajnost u oblikovanju postupaka i
u ocjenjivanju rezultata dobivenih tim postupcima. (Vidjeti
tocke A70 — A73.)

Prakti¢ar ¢e izmijeniti znacajnost za financijske izvjestaje kao
cjelinu u slucaju kada tijekom uvida spozna informacije koje
bi imale za posljedicu da bi praktic¢ar pocetno utvrdio razliciti
iznos. (Vidjeti tocku A74.)

Prakticarovo stjecanje razumijevanja

45,

46.

Prakti¢ar Ce ste¢i razumijevanje subjekta i njegovog okruZenja
i primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja, kako bi pre-
poznao podrucja u financijskim izvjestajima gdje je vjerojat-
nije da ¢e se pojaviti znacajno pogresno prikazivanje i na taj
nacin osigurava osnovicu za oblikovanje postupaka koji ce se
baviti tim podru¢jima. (Vidjeti tocke A75 - A77.)
Prakti¢arovo razumijevanje ¢e ukljucivati sljedece: (Vidjeti
tocke A78, A87, A89.)

(a) relevantne industrijske, regulatorne i ostale vanjske ¢im-
benike uklju¢ujuéi primjenjivi okvir financijskog izvje-
Stavanja;

(b) vrstu subjekta, uklju¢ujudi:

(i) njegovo poslovanja;

(ii) njegovo vlasnistvo i strukturu upravljanja;

(iii) vrste ulaganja koje je subjekt obavio ili planira oba-
viti;

(iv) nacin na koji je subjekt strukturiran i kako se finan-
cira; i

(v) subjektove ciljeve i strategije;

(c) subjektove racunovodstvene sustave i racunovodstvene
evidencije; i

(d) subjektov izbor i primjena ra¢unovodstvenih politika.

Postupci oblikovanja i obavljanja

47.

48.

U pribavljanju dostatnih i primjerenih dokaza kao osnovom

za zakljucak o financijskim izvjestajima kao cjelini, prakticar

¢e oblikovati i obaviti upite i analiticke postupke kako bi se:

(Vidjeti tocke A79 - A83, A87, A89.)

(a) bavio svim znacajnim stavkama u financijskim izvjesta-
jima, uklju¢ujudi i objavama; i

(b) usredotocio na bavljenje s podru¢jima u financijskim
izvjeStajima gdje su vjerojatna pojavljivanja znacajnih
pogresnih prikazivanja.

Prakti¢arovi upiti menadZmentu i drugima unutar subjekta,

prema potrebi, ée ukljuiti sljedece: (Vidjeti tocke A84 — A87.)

(a) kako menadZment stvara znacajne racunovodstvene
procjene zahtijevane prema primjenjivom okviru finan-
cijskog izvjestavanja;

(b) kako prepoznaje povezane stranke i transakcije s poveza-
nim strankama, uklju¢ujuéi o svrsi tih transakcija;

(c) postoje li znacajne, neuobicajene ili sloZene transakcije,
dogadaji ili pitanja koji su utjecali ili mogu utjecati na
subjektove financijske izvjestaje, ukljucujudi:

(i) znacajne promjene u subjektovim poslovnim aktiv-
nostima ili poslovima;

(i) znacajne promjene uvjeta ugovora koji znacajnije
utje¢u na subjektove financijske izvje$taje, uklju-
¢ujudi i uvjeta financijskih i duznickih ugovora ili
sporazuma;

(iii) znacajna knjiZenja u dnevniku ili druga prepravlja-
nja financijskih izvjestaja;

(iv) znacajne transakcije nastale ili priznate blizu kraja
razdoblja izvjestavanja;

(v) status svakog neispravljenog pogresnog prikazivanja
otkrivenog tijekom ranijih angazmana; i

(vi) u¢inke na subjekt, ili mogucée posljedice za subjekt,
transakcija ili odnosa s povezanim strankama;

(d) postojanje bilo kakve stvarne, navodne ili sumnje na:

(i) prijevare ili nezakonite radnje koje utjeu na su-
bjekt; i

(ii) nesukladnosti s odredbama zakona i regulativa za
koje se uobicajeno smatra da imaju izravni uc¢inak
na odredivanje znacajnih iznosa i objava u financij-
skim izvje$tajima, kao $to su porezni i mirovinski
zakoni i regulative;

(e) jeli menadzment utvrdio i bavio se s dogadajima nasta-
lim izmedu datuma financijskih izvjestaja i datuma izvje-
§¢e prakticara koja zahtijevaju prepravljanje financijskih
izvjestaja ili objavljivanje u financijskim izvjestajima;

(f) osnovicu za menadzmentovu procjenu sposobnosti su-
bjekta da nastavi s neograni¢enim vremenom poslovanja;
(Vidjeti tocku A88.)

(g) postoje li dogadaji ili uvjeti koji mogu stvoriti dvojbu u
sposobnost subjekta da nastavi s neograni¢enim vreme-
nom poslovanja;

(h) znacajne ¢vrsto preuzete obveze, ugovorne obveze ili mo-
guce obveze koje su utjecale ili mogu utjecati na subjek-
tove financijske izvjestaje, uklju¢ujuéi i objave; i

(i) znacajne nemonetarne transakcije ili transakcije koje se
ne uzimaju u obzir u razdoblju financijskog izvjestavanja
koje se razmatra.
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U oblikovanju analitickih postupaka, prakticar ¢e razmotriti
jesu li primjereni podaci iz ra¢unovodstvenog sustava i racu-
novodstvenih evidencija subjekta za svrhu obavljanja analiti¢-
kih postupaka. (Vidjeti tocke A89 - A91.)

Postupci za bavljenje s odredenim okolnostima

Povezane stranke

50.

51.

Tijekom uvida, prakti¢ar ¢e ostati na oprezu spram sporazu-
ma ili informacija koji mogu ukazivati na postojanje odnosa
ili transakcija s povezanim strankama koje menadZment nije
ranije utvrdio ili ih priop¢io prakticaru.

Ako prakticar tijekom obavljanja uvida prepozna znacajne
transakcije izvan uobi¢ajenog poslovanja subjekta, prakticar
¢e postaviti upite menadzmentu o:

(a) sadrzaju tih transakcija;

(b) mogucnosti da bi u njih mogle biti ukljucene povezane
stranke; i

(c) poslovnoj opravdanosti (ili njezinom nepostojanju) tih
transakcija.

Prijevara i nesukladnost sa zakonima ili regulativama

52.

Kada postoji naznaka da je u subjektu nastala prijevara ili

nesukladnost sa zakonima ili regulativama ili se sumnja na

prijevaru ili nesukladnost sa zakonima ili regulativama, prak-
ticar ce:

(a) komunicirati o tom pitanju s odgovarajuéom razinom
viSeg menadZmenta ili onima koji su zaduzeni za uprav-
ljanje, ve¢ prema tom $to je odgovarajuce;

(b) zahtijevati menadzmentovu procjenu ucinka ili u¢inaka,
ako ih ima, na financijske izvjestaje;

(c) razmotriti u¢inak na prakticarov zaklju¢ak o financij-
skim izvjeStajima i na izvje$¢e prakticara, ako ga ima,
menadZmentove procjene uc¢inaka prijevare ili nesuklad-
nosti sa zakonima ili regulativama priopcene prakticaru;
i

(d) utvrditi postoji li odgovornost da izvijesti stranke izvan
subjekta o nastanku, ili sumnji da su nastale, prijevare ili
nezakonite radnje. (Vidjeti to¢ku A92.)

Neogranicenost vremena poslovanja

53.

54.

Uvid u financijske izvjestaje uklju¢uje razmatranje sposob-
nosti subjekta da nastavi s neograni¢enim vremenom poslo-
vanja. U razmatranju menadzmentove procjene sposobnosti
subjekta da nastavi s neograni¢enim vremenom poslovanja,
prakticar ¢e obuhvatiti isto razdoblje koje je sagledavao me-
nadzment u stvaranju svoje procjene kako se zahtijeva pri-

mjenjivim okvirom financijskog izvjestavanja ili zakonom ili

regulativom ve¢ prema tome ¢ime se odreduje duzZe razdoblje.

Ako, tijekom obavljanja uvida, praktiar postane svjestan

postojanja dogadaja ili uvjeta koji mogu stvoriti dvojbu u

sposobnost subjekta da nastavi s neogranicenim vremenom

poslovanja, prakticar ce: (Vidjeti tocku A93.)

(a) postaviti upite menadzmentu o planovima za buduce ak-
tivnosti koje utje¢u na sposobnost subjekta da nastavi s
neograni¢enim vremenom poslovanja i o izvedivosti tih
planova, kao i takoder o tom da li menadzment vjeru-
je da ¢e ishod tih planova poboljsati situaciju u vezi sa
sposobnos¢u subjekta da nastavi s neograni¢enim vre-
menom poslovanja;

(b) ocijeniti rezultate tih upita kao bi razmotrio stvaraju li
menadZmentovi odgovori dostatnu osnovicu da se:

() nastavi s prezentiranjem financijskih izvjestaja pri-
mjenom osnovice neogranicenosti vremena poslo-
vanja, ako primjenjivi okvir financijskog izvjesta-
vanja ukljucuje primjenu pretpostavke subjektovog
nastavljanja poslovanja s neograni¢eno$¢u vremena
poslovanja; ili

(i) zakljudijesu li financijski izvjestaji znacajno pogres-
no prikazani ili na drugi na¢in dobode u zabludu u
vezi sa sposobno$¢u subjekta da nastavi s neograni-
¢enim vremenom poslovanja; i

(c) razmotriti menadZmentove odgovore u kontekstu svih
relevantnih informacija koje prakti¢ar spozna kao po-
sljedicu obavljanja uvida.

Koristenje radom kojeg su obavili drugi

55.

U obavljanju uvida, moZe biti nuzno da prakticar koristi rad
kojeg su obavili drugi prakticari ili rad drugih osoba ili orga-
nizacija koji imaju stru¢nost na drugim podru¢jima razli¢itim
od ratunovodstvenih ili onih s izraZavanjem uvjerenja. Ako
prakticar koristi rad kojeg je obavio drugi prakti¢ar ili ekspert
tijekom obavljanja uvida, prakticar ¢e poduzeti odgovarajuce
radnje kako bi se uvjerio da je obavljeni posao odgovarajuci
za njegove potrebe. (Vidjeti tocku A80.)

Uskladivanje financijskih izvjestaja s potkrjepljujucim racunovodstve-
nim evidencijama

56.

Prakticar ce pribaviti dokaz da su financijski izvjestaji suklad-
ni, ili uskladeni, sa subjektovim potkrjepljuéim ra¢unovod-
stvenim evidencijama. (Vidjeti tocku A94.)

Dodatne postupci kada prakticar postane svjestan da financijski iz-
vjestaji mogu biti znalajno pogresno prikazani

57.

Ako prakticar postane svjestan pitanja koje uzrokuje da on

vjeruje kako financijski izvjestaji mogu biti znacajno pogre$no

prikazani, prakticar ¢e oblikovati i obaviti dodatne postupke
dostatne da mu omogude: (Vidjeti tocke A95 - A99.)

(a) zakljuditi kako nije vjerojatno da je pitanje uzrokovalo
da su financijski izvjestaji kao cjelina znacajno pogresno
prikazani; ili

(b) utvrditi da je pitanje uzrokovalo da su financijski izvje-
$taji kao cjelina znacajno pogresno prikazani.

Naknadni dogadaji

58.

59.

Ako prakticar postane svjestan dogadaja nastalog izmedu da-
tuma financijskih izvje$taja i datuma izvjesce prakticara koji
zahtijeva prepravljanje financijskih izvjestaja ili objavljivanje
u njima, prakticar ¢e zahtijevati od menadzmenta da ispravi
to pogre$no prikazivanje.
Prakti¢ar nema obvezu obaviti bilo kakve postupke u vezi s
financijskim izvje$tajima poslije datuma izvje$¢a prakticara.
Medutim, ako, poslije datuma izvje$ce prakticara ali prije da-
tuma kada su izdani financijski izvjestaji, prakti¢aru postane
poznata Cinjenica koja moze, da mu je bila poznata na datum
izvje$éa prakticara, uzrokovati da izmijeni izvjesce, prakticar
ce:
(a) raspraviti pitanje s menadZmentom ili onima koji su za-
duzeni za upravljanje, ve¢ prema tom $to je odgovaraju-
des
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(b) utvrditi trebaju li financijski izvjestaji izmjene; i

(c) ako je to slucaj, postaviti upite kako se menadZment na-
mjerava to pitanje rijesiti u financijskim izvjestajima.

60.  Ako menadZmentom ne izmijeni financijske izvjestaje u okol-
nostima gdje prakticar vjeruje da su potrebne izmjene, i izvje-
$¢e prakticara je ve¢ bilo uruceno subjektu, prakti¢ar ¢e upo-
zoriti menadZment i one koji su zaduZeni za upravljanje da ne
izdaju financijske izvjestaje tre¢im strankama prije nego $to
se obave nuzne izmjene. Ako su financijski izvje$taji unato¢
tom kasnije izdani bez nuZnih izmjena, prakticar ¢e poduzeti
odgovarajuce radnje kako bi pokusao sprijeciti oslanjanje na
izvje$¢a prakticara.

Pisane izjave

61.  Prakticar ¢e zahtijevati od menadZmenta da mu osigura pi-
sanu izjava da je menadZment ispunio svoje odgovornosti
opisane u dogovorenim uvjetima angazmana. Pisana izjava
¢e ukljuciti da: (Vidjeti tocke A100 — A102.)

(a) je menadZment ispunio svoju odgovornost za sastavljanje
financijskih izvjestaja u skladu s primjenjivim okvirom
financijskog izvjestavanja, uklju¢uju¢i gdje je relevan-
tno i za njihovu fer prezentaciju, i dao prakticaru sve
relevantne informacije i pristup informacijama kako je
dogovoreno u uvjetima angazmana; i

(b) su sve transakcije bile evidentirane i odrazile su se u fi-
nancijskim izvjestajima.

Ako zakon ili regulativa zahtijeva da menadzmenta davanje
javnih pisanih izjava o svojim odgovornostima i prakti¢ar
utvrdi da takve izjave sadrze sve ili neke od dijelova zahti-
jevanih u prethodnim to¢kama (a) i (b), relevantna pitanja
obuhvacena takvim izjavama ne trebaju se ukljuciti u pisanu
izjavu.

62.  Prakticar ¢e takoder zahtijevati menadZmentove pisane izjave
da je menadzment priopéio praktic¢aru: (Vidjeti tocku A101.)
(a) nazive subjektovih povezanih stranaka i sve odnose i

transakcije s njima za koje menadZment zna;

(b) znalajne ¢injenice poznate menadZmentu u vezi sa sva-
kom prijevarom, ili sumnjom na prijevaru, koje mogu
imati utjecaj na subjekt;

(c) poznate stvarne ili moguce nesukladnosti sa zakonima i
regulativama za koje ucinci nesukladnosti utje¢u na su-
bjektove financijske izvjestaje;

(d) sve informacije relevantne za koristenje, u financijskim
izvje$tajima, pretpostavke neogranicenost vremena po-
slovanja;

(e) da su bila obavljena prepravljanja ili objavljivanja za sve
dogadaje nastale nakon datuma financijskih izvjestaja a
za koje primjenjivi okvir financijskog izvjestavanja zahti-
jeva prepravljanje ili objavljivanje;

(f) znalajne ¢vrsto preuzete obveze, ugovorne obveze ili mo-
guce obveze koje su utjecale ili mogu utjecati na subjek-
tove financijske izvjestaje, uklju¢ujuci i na objave; i

(g) znacajne nemonetarne transakcije ili transakcije netreti-
rane u razmatranom razdoblju financijskog izvjestavanja.

63. Ako menadZment ne da jednu ili viSe zahtijevanih pisanih
izjava, prakticar ¢e: (Vidjeti tocku A100.)

(a) raspraviti pitanje s menadZmentom i onima koji su zadu-
Zeni za upravljanje, ve¢ prema tom $to je odgovarajuce;

(b) ponovno ocijeniti Cestitost menadZmenta i ocijeniti udi-
nak koji ocjena moze imati na pouzdanost izjava (usme-
nih ili pisanih) i dokaze u cjelini; i

(c) poduzeti odgovarajue radnje, ukljucujuci utvrdivanje
moguceg ucinka na zaklju¢ak u izvje$¢u prakticara u
skladu s ovim MSU-om.

64. Prakticar ¢e se suzdrzati od zakljucka o financijskim izvje-
$tajima ili se povi¢i iz angazmana ako je povlacenje moguce
prema primjenjivom zakonu ili regulativi, ve¢ prema tom $to
je odgovarajuce, ako:

(a) prakticar zaklju¢i da postoji dovoljno dvojbi o Cestitosti
menadZmenta tako da nisu pouzdane pisane izjave; ili

(b) menadZment ne da zahtijevane izjave koje zahtijeva toc-
ka 61.

Datum i razdoblje ili razdoblja obuhvacena pisanom izjavom

65.  Datum pisane izjave Ce biti $to je bliZe izvedivo, ali ne i nakon,
datuma izvje$éa prakticara. Pisane izjave e biti za sve finan-
cijske izvjestaje i sva razdoblja ili razdoblje na koje se poziva
u izvje$¢u prakticara.

Ocjenjivanje dokaza dobivenih obavljenim postupcima

66.  Prakticar ¢e ocijeniti jesu li obavljenim postupcima dobiveni
dostati 1 primjereni dokazi, i ako nisu, prakticar ¢e obaviti
druge postupke za koje prosudi da su nuzni u danim okol-
nostima kako bi mogao formirati zaklju¢ak o financijskim
izvjestajima. (Vidjeti tocku A103.)

67.  Ako prakti¢ar nije u mogucnosti pribaviti dostatne i primje-
rene dokaze da bi formirao zakljucak, prakticar ¢e raspraviti s
menadZzmentom i s onima koji su zaduZeni za upravljanje, ve¢
prema tom §to je odgovarajuce, u¢inke koje takva ograni¢enja
imaju na djelokrug uvida. (Vidjeti tocke A104 - A105.)

Ocjenjivanje ucinka na izvjesce prakticara

68.  Prakticar ¢e ocijeniti dokaze dobivene obavljenim postupcima
kako bi utvrdio ucinak on izvje$ce prakticara. (Vidjeti tocku
A103.)

Stvaranje zakljucka prakticara o financijskim izvjestajima

Razmatranje primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja u vezi s

Sfinancijskim izvjestajima

69. U formiranju zaklju¢ka o financijskim izvje$tajima, prakticar
ce:

(a) ocijeniti da li financijski izvje$taji na primjeren nacin
upucuju na, ili opisuju, primjenjivi okvir financijskog
izvjeStavanja; (Vidjeti tocke A106 — A107.)

(b) razmotriti, u kontekstu zahtjeva primjenjivog okvira fi-
nancijskog izvje$tavanja i rezultata obavljenih postupaka,
dali:

(i) je primjerena terminologija koriStena u financijskim
izvje$tajima, ukljucujudi i naziv svakog financijskog
izvjestaja;

(ii) financijski izvjestaji primjereno objavljuju odabrane
i primijenjene znacajne ra¢unovodstvene politike;

(iii) su odabrane i primijenjene znacajne ra¢unovodstve-
ne politike u skladu s primjenjivim okvirom finan-
cijskog izvjestavanja i da su primjerene;

(iv) se ¢ine razumnim ra¢unovodstvene procjene koje je
napravio menadzment;
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(v) se ¢ini da su relevantne, pouzdane, usporedive i
shvatljive informacija prezentirane u financijskim
izvjeStajima; i

(vi) financijski izvjetaji osiguravaju odgovarajuce obja-
ve kako bi omogucile namjeravanim korisnicima
shvatiti u¢inke znacajnih transakcija i dogadaja na
informacije sadrzane u financijskim izvje$tajima.
(Vidjeti tocke A108 - A110.)

Prakticar Ce razmotriti utjecaj:

(a) neispravljenih pogresnih prikazivanja utvrdenih tijekom
uvida, i u uvidima u subjektove financijske izvjestaje u
ranijim godinama, na financijske izvjestaje kao cjelinu; i

(b) kvalitativnih aspekata subjektovih racunovodstvenih
praksi, ukljucujuci i pokazatelje moguce pristranosti u
menadzmentovim prosudbama. (Vidjeti tocke Al1l -
Al12)

Ako su financijski izvjestaji sastavljeni koristenjem okvira fer

prezentacije, prakticarovo razmatranje ¢e takoder ukljuditi:

(Vidjeti tocku A109.)

(a) cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih
izvjestaja u skladu s primjenjivim okvirom; i

(b) pitanje ¢ini li se da financijski izvjestaji, uklju¢ujudi i po-
vezane biljeske uz financijske izvjestaje, odrazavaju pred-
metne transakcije i dogadaje na nacin kojim se postize
fer prezentacija ili istinit i fer prikaz, ve¢ prema tom $to
je odgovarajuce, u kontekstu financijskih izvjestaja kao
cjeline.

Forma zakljucka

72.

Prakti¢arov zakljucak o financijskim izvje$tajima, neovisno je
li nemodificiran ili modificiran, izrazit ¢e se odgovaraju¢om
formom u kontekstu okvira financijskog izvjestavanja primi-
jenjenog u financijskim izvje$tajima.

Nemodificiran zakljucak

73.

74.

Prakti¢ar ¢e izraziti nemodificiran zakljucak u izvje$¢u prak-
ticara o financijskim izvjestajima kao cjelini kada je prakticar
stekao ograni¢eno uvjerenje da bi mogao zakljuciti kako nista
nije pobudilo njegovu pozornost $to bi uzrokovalo da povjeru-
je kako financijski izvje$taji nisu sastavljeni, u svim znacajnim
odrednicama, u skladu s primjenjivim okvirom financijskog
izvjedtavanja.

Kada prakti¢ar izraZava nemodificiran zakljucak, prakticar

¢e, osim ako se zakonom ili regulativom zahtijeva drugacije,

koristiti jednu od sljedec¢ih fraza, ve¢ prema tom $to je odgo-
varajuce: (Vidjeti tocke A113 — A114.)

(a) »Temeljem naseg uvida, nista nam nije skrenulo pozor-
nost $to bi uzrokovalo da povjerujemo kako financijski
izvjestaji nisu fer prezentirani, u svim znacajnim odred-
nicama (ili ne daju istinit i fer prikaz), ... u skladu s
primjenjivim okvirom financijskog izvjeStavanja, (za
financijske izvje$taje sastavljene koritenjem okvira fer
prezentacije); ili

(b) »Temeljem naseg uvida, nita nam nije skrenulo pozor-
nost $to bi uzrokovalo da povjerujemo kako financijski
izvje$taji nisu sastavljeni, u svim znacajnim odrednica-
ma, u skladu s primjenjivim okvirom financijskog izvje-
$tavanjac, (za financijske izvjetaje sastavljene korite-
njem okvira sukladnosti).

Modificiran zakljucak

75.

76.

Prakticar ¢e izraziti modificiran zaklju¢ak u izvje$¢u praktica-

ra o financijskim izvjestajima kao cjelinu kada:

(a) prakticar utvrdi, temeljeno na obavljenim postupcima i
pribavljenim dokazima, da su financijski izvjestaji zna-
¢ajno pogresno prikazani; ili

(b) prakti¢ar nije u mogucnosti pribaviti dostatne i primje-
rene dokaze u vezi s jednom ili vie stavki u financijskim
izvje$tajima koje su znacajne u odnosu na financijske iz-
vjestaje kao cjelinu.

Kada prakti¢ar modificira zakljucak izrazen o financijskim

izvjestajima, prakticar ce:

(a) koristiti naslov »Zakljucak s rezervome, »Negativni za-
klju¢ake« ili »Suzdrzanost od zakljucka«, ve¢ prema tom
$to je odgovarajuce, za odjeljak zakljucka u izvjes¢u prak-
ticara; i

(b) osigurati da opis pitanja koji uzrokuje modifikaciju bude,
pod odgovaraju¢im podnaslovom (na primjer, »Osnova
za zakljucak s rezervom, »Osnova za negativni zaklju-
Cak« ili »Osnova za suzdrzanost od zakljuckas, ve¢ pre-
ma tom $to je odgovarajuce), u odvojenom odjeljku u
izvje$¢u prakticara neposredno prije odjeljka zakljucka
(u nastavku - odjeljak s osnovom za zakljucak).

Financijski izvjestaji su zna¢ajno pogre$no prikazani

77.

78.

79.

Ako prakti¢ar utvrditi da su financijski izvjestaji znacajno po-

gre$no prikazani, prakticar e izrazit:

(a) zakljucak s rezervom, kada prakticar zaklju¢i da su uéin-
ci pitanja koji uzrokuju modifikaciju, znacajni ali ne i
prozimajuci za financijske izvjestaje; ili

(b) negativni zaklju¢ak, kada su ucinci pitanja koji uzrokuju
modifikaciju i znacajni i prozimajudi za financijske izvje-
Staje.

Kada prakticar izrazi zakljucak s rezervom o financijskim iz-

vjeStajima zbog znacajnog pogre$nog prikazivanja, prakticar

¢e, osim se ako se zakonom ili regulativom zahtijeva druga-
¢ije, koristiti jednu od sljedecih fraza, ve¢ prema tom $to je
odgovarajuce:

(a) »Temeljem nadeg uvida, osim za ucinke pitanja opisa-
ne u odjeljku s osnovom za zaklju¢ak s rezervom, nista
nam nije skrenulo pozornost $to bi uzrokovalo da povje-
rujemo kako financijski izvje$taji nisu fer prezentirani,
u svim znacajnim odrednicama (ili ne daju istinit i fer
prikaz), ... u skladu s primjenjivim okvirom financijskog
izvje$tavanja, (za financijske izvjestaje sastavljene kori-
$tenjem okvira fer prezentacije); ili

(b) »Temeljem nadeg uvida, osim za ucinke pitanja opisa-
ne u odjeljku s osnovom za zaklju¢ak s rezervom, nista
nam nije skrenulo pozornost $to bi uzrokovalo da po-
vjerujemo kako financijski izvjestaji nisu sastavljeni, u
svim znacajnim odrednicama, u skladu s primjenjivim
okvirom financijskog izvjestavanja«. (za financijske izvje-
$taje sastavljene koristenjem okvira sukladnosti).

Kada prakticar izrazi negativni zaklju¢ak o financijskim izvje-

$tajima, prakticar ¢e, osim se ako se zakonom ili regulativom

zahtijeva drugadije, koristiti jednu od sljede¢ih fraza, ve¢ pre-
ma tom §to je odgovarajuce:

(a) »Temeljem naseg uvida, zbog vaznosti pitanja opisanog,
odnosno opisanih, u odjeljku s osnovom za negativni za-
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kljucak, financijski izvjestaji nisu fer prezentirani, u svim
znacajnim odrednicama (ili ne daju istinit i fer prikaz),
... uskladu s primjenjivim okvirom financijskog izvjesta-
vanja, (za financijske izvjeStaje sastavljene koriStenjem
okvira fer prezentacije); ili

(b) »Temeljem naseg uvida, zbog vaznosti pitanja opisanog,
odnosno opisanih, u odjeljku s osnovom za negativni
zakljucak, financijski izvje$taji nisu sastavljeni, u svim
znacajnim odrednicama, u skladu s primjenjivim okvi-
rom financijskog izvjestavanja«. (za financijske izvjestaje
sastavljene koristenjem okvira sukladnosti).

U odjeljak s osnovom za zakljucak, u vezi sa znacajnim po-

gre$nim prikazivanjima koja uzrokuju ili zakljucak s rezer-

vom ili negativni zaklju¢ak, prakticar ce:

(a) opisati i kvantificirati financijske uc¢inke pogre$nog pri-
kaza ako se znacajno pogresno prikazivanje odnosi na
odredene iznose u financijskim izvjestajima (ukljucujuci
i u kvantitativnim objavama), osim ako to nije izvedivo,
u kom slucaju ¢e prakticar to i navesti;

(b) objasniti kako je objava pogresno prikazana ako se zna-
¢ajno pogresno prikazivanje odnosi na tekstualne objave;
ili

(c) opisati sadrzaj ispustenih informacija ako se znacajno
pogresno prikazivanje odnosi na neobjavljivanje infor-
macija za koje se zahtijeva da su objavljene. Osim ako je
zabranjeno zakonom ili regulativom, prakticar ¢e uklju-
¢iti ispustene objave gdje je to izvedivo.

Nemogucnost pribavijanja dostatnih i primjerenih dokaza

81.

82.

83.

Ako prakti¢ar nije u moguénosti formirati zaklju¢ak o finan-
cijskim izvje$tajima zbog nemogucnosti da pribavi dostatne i
primjerene dokaze, prakti¢ar Ce:

(a) izraziti zakljutak s rezervom ako prakti¢ar zaklju¢i da
mogudi ucinci neotkrivenih pogresnih prikazivanja na
financijske izvje$taje, ako ih ima, mogu biti znacajni ali
ne i prozimaju; ili

(b) suzdrzati se od zakljucka ako prakticar zaklju¢i da mo-
guéi udinci neotkrivenih pogresnih prikazivanja na fi-
nancijske izvjestaje, ako ih ima, mogu biti i znacajni i
prozimaju.

Prakticar ¢e se povuci iz angaZmana ako su ispunjeni sljedeci

uvjeti: (Vidjeti tocke A115 - A117.)

(a) zbog menadZmentovog stvaranja ogranicenja djelokruga
uvida nakon $to je prakti¢ar prihvatio angazman, prak-
ticar nije u mogu¢énosti pribaviti dostatne i primjerene
dokaze kako bi formirao zaklju¢ak o financijskim izvje-
Stajima;

(b) prakticar je utvrdio da su znacajni i prozimajuéi moguci
udinci neotkrivenih pogre$nih prikazivanja na financij-
ske izvjestaje; i

(c) povlatenje je moguce prema primjenjivom zakonu ili
regulativi.

Kada prakticar izrazi zaklju¢ak s rezervom o financijskim

izvje$tajima zbog nemogucnosti da pribavi dostatne i primje-

rene dokaze, prakticar ¢e, osim se ako se zakonom ili regu-
lativom zahtijeva drugacije, koristiti jednu od sljede¢ih fraza,
ve¢ prema tom $to je odgovarajuce:

(a) »Temeljem nadeg uvida, osim za moguce uc¢inke pitanja
opisane u odjeljku s osnovom za zakljucak s rezervom,

84.

85.

ni$ta nam nije skrenulo pozornost $to bi uzrokovalo da
povjerujemo kako financijski izvje$taji nisu fer prezenti-
rani, u svim znacajnim odrednicama (ili ne daju istinit i
fer prikaz), ... u skladu s primjenjivim okvirom financij-
skog izvjestavanjas, (za financijske izvjestaje sastavljene
kori$tenjem okvira fer prezentacije); ili

(b) »Temeljem naseg uvida, osim za moguce uinke pitanja
opisane u odjeljku s osnovom za zakljucak s rezervom,
ni$ta nam nije skrenulo pozornost $to bi uzrokovalo da
povjerujemo kako financijski izvje$taji nisu sastavljeni,
u svim znacajnim odrednicama, u skladu s primjenjivim
okvirom financijskog izvje$tavanja,« (za financijske izvije-
$taje sastavljene koristenjem okvira sukladnosti).

Kada se suzdrzava od zakljucka o financijskim izvjestajima

prakticar ¢e navesti u odjeljku zakljucka da:

(a) zbog vaznosti pitanja opisanog, odnosno opisanih, u
odjeljku s osnovom za suzdrzanost od zakljucka, prak-
ticar nije u mogucnosti pribavi dostatne i primjerene
dokaze da bi formirao zakljucak o financijskim izvjesta-
jima; i

(b) uskladu s tim prakti¢ar ne izrazava zakljucak o financij-
skim izvje$tajima.

U odjeljak s osnovom za zaklju¢ak, u vezi sa zaklju¢kom s re-

zervom zbog nemoguénosti pribavljanja dostatnih i primjere-

nih dokaza ili kada se prakti¢ar suzdrzava od zakljucka, prak-
ticar ¢e ukljuciti razlog ili razloge nemogucnosti pribavljanja
dostatnih i primjerenih dokaza.

Izvje$ce prakti¢ara

86.

IzvjeSce praktiara za angaZman uvida bit ¢e u pisanom obli-
ku i sadrzavat e sljedece sastavne dijelove: (Vidjeti tocke
Al118 - A121, A142, A144.)

(a) naslov u kojem je jasno navedeno da je to izvje$¢e neo-
visnog prakti¢ara za angazman uvida;

(b) naslovnika ili naslovnike, ve¢ kao zahtijevaju okolnosti
angaZmana;

(c) uvodni odjeljak koji sadrzi:

(i) naziv financijskih izvjeStaja podvrgnutih uvidu,
uklju¢uju¢i i naslov svakog izvjes¢a sadrzanog u
kompletu financijskih izvjestaja te datume i razdo-
blja obuhvacena svakim financijskim izvjestajem;

(ii) poziv na sazetak znacajnih raunovodstvenih politi-
ka i druge informacije za pojasnjenja; i

(iii) izjavu da je bio obavljen uvid u financijske izvjesta-
)&

(d) opis odgovornosti menadzmenta za sastavljanje finan-
cijskih izvjestaja, uklju¢ujudi i objasnjenje da je menad-
zment odgovoran za: (Vidjeti tocke A122 - A125.)

(i) njihovo sastavljanje u skladu s primjenjivim okvi-
rom financijskog izvje$tavanja ukljucujuéi, gdje je
relevantno, i za njihovu fer prezentaciju;

(ii) onakve interne kontrole kakve menadzment odredi
da su nuZne za omogucavanje sastavljanja financij-
skih izvjestaja koji su bez zna¢ajnog pogresnog pri-
kazivanja uslijed prijevare ili pogreske;

(e) ako financijski izvje$taji su financijski izvjestaji posebne
namjene:
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(i) opis svrhe za koju su sastavljeni financijski izvjestaji
i, ako je nuzno, namjeravanih korisnika ili poziv na
biljesku u financijskim izvje$tajima posebne namje-
ne koja sadrzi te informacije; i

(i) ako menadZment ima mogucnost izbora okvira fi-
nancijskog izvjestavanja pri sastavljanju takvih fi-
nancijskih izvjestaja, poziv, unutar objanjenja me-
nadzmentove odgovornosti za financijske izvjestaje,
na njegovu odgovornost za odredivanje da je taj pri-
mjenjivi okvir financijskog izvjeStavanja prihvatljiv
u danim okolnostima;

(f) opis prakti¢arove odgovornosti da izrazi zakljucak o fi-
nancijskim izvje$tajima, uklju¢ujuéi poziv na ovaj MSU

i, gdje je relevantno, na primjenjiv zakon ili regulativu;

(Vidjeti tocke A126 — 127, A143.)

(g) opis uvida u financijske izvjestaje i njegovih ograni¢enja

i sljedece navode: (Vidjeti tocku A128.)

(i) angaZzman uvida prema ovom MSU je angaZman s
izrazavanjem ogranicenog uvjerenja;

(ii) prakticar obavlja postupke, koji se prvenstveno sa-
stoje od postavljanja upita menadZmentu i drugima
unutar subjekta, ve¢ prema tom $to je odgovarajuce,
i primjenjivanja analiti¢ckih postupaka, kao i ocje-
njuje pribavljene dokaze; i

(iii) postupci obavljeni u uvidu su znacajno manji od
onih koji se obavljaju u reviziji vodenoj u skladu s
Medunarodnim revizijskim standardima i, prema
tome, prakti¢ar ne izrazava revizijsko misljenje o
financijskim izvje$tajima;

(h) odjeljak ispod naslova »zakljucak« koji sadrzi:

(i) prakticarov zaklju¢ak o financijskim izvjestajima
kao cjelini u skladu s tockama 72 - 85, ve¢ prema
tom $to je odgovarajuce; i

(ii) poziv na primjenjivi okvir financijskog izvjestava-
nja koriSten pri sastavljanju financijskih izvjestaja,
ukljucuju¢i i navodenje drzave porijekla okvira
financijskog izvjetavanja koji nisu Medunarodni
standardi financijskog izvjestavanja ili Medunarodni
standardi financijskog izvjeStavanja za male i sred-
nje subjekte, koje je izdao Odbor za medunarodne
racunovodstvene standarde ili Medunarodni racu-
novodstveni standardi javnog sektora, koje je izdao
Odbor za medunarodne racunovodstvene standarde
javnog sektora; (Vidjeti tocke A129 - A130.)

(i) kada je modificiran prakticarov zaklju¢ak o financijskim
izvjedtajima:

(i) odjeljak ispod odgovarajuceg naslova koji sadrzi
prakti¢arov modificirani zaklju¢ak u skladu s to¢ka-
ma 72175 - 85, ve¢ prema tom $to je odgovarajuce;
i

(ii) odjeljak, ispod odgovarajuceg naslova, koji sadrzi
opis jednog ili viSe pitanja koji uzrokuju modifika-
ciju; (Vidjeti tocku A131.)

(j) poziv na prakti¢arovu obvezu prema ovom MSU da po-
stupiti u skladu s relevantnim etickim zahtjevima;

(k) datum izvjesca prakticara; (Vidjeti tocke A138-A141.)

() prakticarov potpis; i (Vidjeti tocku A132.)

(m) lokaciju u jurisdikciji u kojoj prakticar posluje.

Odjeljci za isticanje pitanja i odjeljci za ostala pitanja u izvjesiu
prakticara

Odjeljci za isticanje pitanja

87.

88.

89.

Prakti¢ar moZe nuznim usmjeriti pozornost korisnika na pi-
tanje prezentirano ili objavljeno u financijskim izvje$tajima
koje je, po prakti¢arovoj prosudbi, od takve vaznosti da je
klju¢no za korisnikovo razumijevanje financijskih izvjestaja.
U takvim slucajevima, prakticar ¢e u svoje izvjes¢e ukljuciti
odjeljak za isticanje pitanja uz uvjet da je pribavio dostatne i
primjerene dokaze kako nije vjerojatno da je to pitanje zna-
¢ajno pogresno prikazano u financijskim izvjestajima. Takav
odjeljak odnosit ¢e se samo na informacije prezentirane ili
objavljene u financijskim izvje$tajima.

Izvjesc¢e prakticara o financijskim izvjeStajima posebne na-
mjene ¢e sadrzati odjeljak za isticanje pitanja kojim se upo-
zoravaju korisnici izvje$¢a prakti¢ara da su financijski izvje-
$taji sastavljeni u skladu s okvirom posebne namjene i da, kao
posljedica toga, financijski izvje$taji ne moraju biti prikladni
za drugu svrhu. (Vidjeti tocku A133 - A134.)

Prakti¢ar ¢e, pod naslovom »Isticanje pitanja« ili drugim
primjerenim naslovom, ukljuciti odjeljak za isticanje pitanja
neposredno nakon odjeljka koji sadrzi prakti¢arov zakljucak
o financijskim izvje$tajima.

Odjeljci za ostala pitanja

90.

Ako prakti¢ar smatra nuznim priop¢iti pitanje razli¢ito od
onog koje je prezentirano ili objavljeno u financijskim izvje-
$tajima, a koje je, po prosudbi prakticara, relevantno za ko-
risnikovo shvacanje vida, odgovornosti prakti¢ara or izvjesée
prakticara i takvo priopcavanje nije zabranjeno zakonom ili
regulativom, prakticar ¢e to udiniti u odjeljku izvjes¢a s na-
slovom »Ostala pitanja« ili drugim primjerenim naslovom.

Druge odgovornosti za izvjescivanje

91.

Moze se od prakticara zahtijevati da se u izvje$¢u prakticara
o financijskim izvjeStajima bavi s drugim odgovornostima
za izvje$¢ivanje koje su povrh odgovornosti prakticara pre-
ma ovom MSU da izvijesti o financijskim izvjestajima. U ta-
kvim situacijama, te druge odgovornosti izvje$¢ivanja bit ce
navedene u odvojenom dijelu izvje$¢a prakti¢ara s naslovom
»lzvjes¢e o drugim zakonskim i regulativnim zahtjevima« ili
drugacije primjereno sadrzaju tog dijela revizorova izvjesca i
slijedit ¢e nakon dijela izvjes¢a prakticara s naslovom »lzvjescée
o financijskim izvjestajima«. (Vidjeti tocke A135 - A137.)

Datum izvjes¢a prakticara

92.

Prakticar ¢e datirati izvjeS¢e ne prije datuma na koji je prak-

ticar pribavio dostatne i primjerene dokaze kao osnovicu za

svoj zakljucak o financijskim izvje$tajima, uklju¢ujudi i kada
se uvjerio da su: (Vidjeti tocke A138 — A141.)

(a) sastavljeni svi izvjestaji koje sadrZe financijski izvjestaji
prema primjenjivom okviru financijskog izvjestavanja,
ukljucujudi i povezane biljeske, gdje je primjenjivo; i

(b) oni koji imaju ovlast potvrdili su da su preuzeli odgovor-
nost za te financijske izvjestaje.

Dokumentacija

93.

Sastavljanje dokumentacije za uvid osigurava dokaz da je uvid
bio obavljen u skladu s ovim MSU-om i gdje je relevantno
zakonskim i regulatornim zahtjevima, kao i dostatni i primje-
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reni zapis osnove za izvje$¢e prakticara. Prakticar ¢e pravo-

dobno dokumentirati sljede¢e aspekte angazmana, dostatne

da nekom iskusnom revizoru, koji prethodno nije povezan s

uvidom, omogu¢i razumjeti: (Vidjeti tocku A145.)

(a) vrste, vremenski raspored i obujam revizijskih postupaka
obavljenih kako bi se postupilo u skladu s ovim MSU-om
i primjenjivim zakonskim i regulativnim zahtjevima;

(b) rezultate obavljene postupcima i prakticarove zakljucke
stvorene na osnovi tih rezultata; i

(c) znalajna pitanja koja su iskrsnula tijekom angazmana,
prakticarove zakljucke stvorene o njima i vazne profesi-
onalne prosudbe obavljene u stvaranju tih zakljucaka.

94. U dokumentiranju vrsta, vremenskog rasporeda i obujma
obavljenih postupaka kako se zahtijeva ovim MSU-om, prak-
ticar e zabiljeZiti:

(a) tko je obavio posao i datum kada je takav posao dovrsen;
i

(b) tko je pregledao obavljeni posao za svrhu kontrole kva-
litete za angazman i datum i obujam takvog pregleda.

95.  Prakticar Ce takoder dokumentirati rasprave, s menadZmen-
tom, onima koji su zaduZeni za upravljanje i drugima, rele-
vantne za obavljanje uvida znacajnih pitanja iskrsnulih tije-
kom angazmana, ukljucujuci i sadrzaj tih pitanja.

96.  Ako, tijekom angazmana, prakticar otkrije informaciju koja je
nedosljedna u odnosu na prakticarove nalaze u vezi sa znacaj-
nim pitanjima koja utjecu na financijske izvjestaje, prakticar
¢e dokumentirati kako je obradio tu nedosljednost.

* % %

Materijal za primjenu i ostali materijali s objasnjenjima

Djelokrug ovog MSU (Vidjeti tocke 1 - 2.)

Al. U obavljanju uvida u financijske izvjestaje, od prakti¢ara se
moZe zahtijevati da postupi u skladu sa zakonskim ili regula-
tornim zahtjevima, koji se mogu razlikovati od zahtjeva usta-
novljenih u ovom MSU. Jako prakti¢ar moze ustanoviti da su
neki aspekti ovog MSU-a od pomo¢i u takvim okolnostima,
odgovornost je prakticara da osigura postupanje u skladu sa
svim relevantnim zakonskim, regulatornim i profesionalnim
obvezama.

Uvid u financijske informacije komponenti u kontekstu revizije finan-

cijskih izvjestaja grupe subjekata

A2.  Angazmane uvida u skladu s ovim MSU-om mozZe zahtije-
vati revizor financijskih izvje$taja grupe subjekata od subje-
kata koji su komponente®. Takav angazman uvida obavljen
u skladu s ovim MSU-om moZe biti popracen zahtjevom od
revizora grupe da se obave dodatni poslovi ili postupci kako
je potrebno u okolnostima angazmana revizije grupe.

Odnos s MSKK-om 1 (Vidjeti tocku 4.)

A3. MSKK 1 bavi se s odgovornostima tvrtke za ustanovljivanje
i odrzavanje njezinog sustava kontrole za angaZmane s izra-
Zavanjem uvjerenja, uklju¢ujudi i angazmane uvida. Te odgo-
vornosti su sumjerene na ustanovljivanje:

« tvrtkinog sustava kontrola kvalitete; i

¢ MRevS 600, Posebna razmatranja - revizije financijskih izvjestaja grupe
(ukljucujuci rad revizora komponente), tocka A52.

o tvrtkinih povezanih politika oblikovanih za postizanja cilja
sustava kontrola kvalitete i tvrtkinih postupaka za uvode-
nje i monitoring postivanja tih politika, uklju¢uju¢i i poli-
tika i postupaka koji se bave svakim od sljede¢ih sastavnih
dijelova:
= odgovornosti vodstva za kvalitetu unutar tvrtke.
= relevantnim etickim zahtjevima.

= prihvacanjem i zadrzavanjem odnosa s klijentom i po-
sebnih angazmana.

= ljudskim resursima.
= obavljanjem angazmana.
= monitoringom.

A4.  Prema MSKK-u 1, tvrtka ima obvezu uspostaviti i odrzavati
sustav kontrole kvalitete koji e joj pruZiti razumno jamstvo
da:

(a) tvrtka injezino osoblje postupaju u skladu s profesional-
nim standardima i primjenjivim zakonskim i regulativ-
nim zahtjevima; i

(b) izvjesca, koja izdaje tvrtka ili angazirani partneri, primje-
rena su u danim okolnostima’.

A5.  Nacionalni zahtjevi koji se bave s odgovornostima tvrtke za
ustanovljivanje i odrzavanje njezinog sustava kontrole su za-
htjevni barem koliko je i MSKK 1 kada se bave svim sastav-
nim dijelom navedenim u tocki A3 i namecu obveze tvrtki da
postigne ciljeve zahtjeva navedenih u MSKK 1.

Angazman uvida u povijesne financijske izvjestaje (Vidjeti tocke

5-38,14)

A6. Uvida u financijske izvjeStaje moze se obaviti za $iroki ras-
pon subjekata koji se razlikuju po vrstama ili velic¢ini ili razini
slozenosti njihovog financijskog izvjestavanja. U nekim zako-
nodavstvima, uvid u financijske izvjestaje odredenih vrsta
subjekata moze takoder biti podlozan lokalnim zakonima ili
regulativama i povezanim zahtjevima izvjestavanja.

A7.  Uvidi se mogu obavljati u razli¢itim okolnostima. Na primjer,
oni se mogu zahtijevati za subjekte koji su oslobodeni od za-
htjeva propisanih u zakonu ili regulativi za zakonske revizije.
Uvid se moze takoder zahtijevati na dobrovoljnoj osnovi, kao
§to je u vezi s financijskim izvje$tavanje za angazmane po
uvjetima slobodnog ugovaranja ili potkrjepljivanje sporazuma
o financiranju.

Ciljevi (Vidjeti tocku 15.)
A8.  Ovaj MSU da se prakticar suzdrzi od zakljucka o financijskim
izvjestajima ako:
(a) prakticar izdaje izvje$¢e ili se zahtijeva da izda izvjesce
za angazman; i
(b) prakticar nije u mogucnosti formirati zaklju¢ak o fi-
nancijskim izvjeStajima zbog nemogucnosti da pribavi
dostatne i primjerene dokaze i prakti¢ar zaklju¢i da bi
moguéi ucinci neotkrivenih pogre$nih prikazivanja u
financijskim izvjeStajima, ako ih ima, bili i znacajni i
prozimajuci.
A9. Situacije kada nije moguce pribaviti dostatne i primjerene
dokaze u angazmanu uvida (poznate kao ogranicenje djelo-
kruga) mogu nastati zbog:

"MSKK 1, tocka 11.
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(a) okolnosti izvan kontrole subjekta;

(b) okolnosti u vezi s vrstom ili vremenskim rasporedom
prakti¢arovog rada; ili

(c) ograni¢enja koja su nametnuli menadzment ili oni koji
su zaduZeni za upravljanje subjektom.

A10. Ovaj MSU sadrzi zahtjeve i upute prakti¢aru kada se suoci s
ograni¢enjem djelokruga, ili prije prihvacanja angazmana uvi-
da ili tijekom angazmana.

Definicije (Vidjeti tocku 16.)

Koristenje pojmova »menadZment« i »oni koji su zaduZeni za uprav-

lianje«

All. Pripadajuce odgovornosti menadZmenta i onih koji su zadu-
Zeni za upravljanje e se razlikovati od zakonodavstva do
zakonodavstva i izmedu subjekata razli¢itih vrsta. Te razlike
¢e utjecat na nacin kako prakticar primjenjuje zahtjeve ovog
MSU-a u vezi s menadZzmentom ili onima koji su zaduZeni za
upravljanje. U skladu s tim, fraza »menadZmentom i, gdje je
odgovarajuce, oni koji su zaduZeni za upravljanje« koristena
na razli¢itim mjestima unutar ovog MSU-a ima namjeru upo-
zoriti prakticara na ¢injenicu da razli¢ita okruzenja subjekata
mogu imati razli¢ite menadZerske i upravljacke strukture i
sporazume.

A12. Razlicite odgovornosti u vezi sa sastavljanjem financijskih in-
formacija i eksternim financijskim izvjestavanjem ce snositi ili
menadzment ili oni koji su zaduzeni za upravljanje u skladu s
¢imbenicima kao $to su:

o resursi i struktura subjekta; i

« pripadajuce uloge menadZmenta i onih koji su zaduZzeni
za upravljanje unutar subjekta su navedene u relevantnom
zakonu ili regulativi ili, ako subjekt nije podlozan takvom
zakonu ili regulativi, u nekom sluzbenom sporazumu o
upravljanju ili odgovornosti kojeg zaklju¢i subjekt. (Na
primjer, kako je zapisano u ugovorima, konstitucionalnim
ili drugim vrstama osnivackih dokumenata subjekta).

+ Na primjer, u malim subjektima Cesto ne postoji razdva-
janje menadzerskih i upravljackih uloga. U ve¢im subjek-
tima, menadZment je Cesto odgovoran za provodenje po-
slovanja ili aktivnosti subjekta i izvjestavanje o tom, dok
oni koji su zaduZeni za upravljanje nadziru menadZment.
U nekim zakonodavstvima, odgovornost za sastavljanje
financijskih izvjestaja subjekta je zakonska odgovornost
onih koji su zaduzZeni za upravljanje, a u nekim zakono-
davstvima je to menadzmentova odgovornost.

Ograniceno uvjerenje — koristenje pojma - dostatni i primjereni do-

kazi (Vidjeti toc¢ku 17(f).)

Al13. Kako bi se potkrijepio prakticarov zaklju¢ak potrebni su do-
statni i primjereni dokazi da bi se stvorilo ograniceno uvjere-
nje. Dokazi su kumulativne prirode i prvenstveno se dobivaju
postupcima obavljenim tijekom odvijanja uvida.

Obavljanje angaZmana uvida u skladu s ovim MSU-om (Vidjeti

tocku 18.)

Al4. Ovaj MSU ne nadilazi zakone i regulativu koji ureduju uvid
u financijskih izvjestaja. U slucaju da se ti zakoni i regulative
razlikuju od zahtjeva ovog MSU-a, uvid obavljen samo u skla-
du sa zakonima i regulativama nece automatski biti u skladu
s ovim MSU-om.

Eticki zahtjevi (Vidjeti tocku 21.)

Al5. Dio A Kodeksa IESBA ustanovljuje temeljna nacela profesio-
nalne etike u skladu s kojima se treba postupati i osigurava
konceptualni okvir za primjenu tih nacela. Temeljna nacela
su:

(a) postenje;

(b) objektivnost;

(c) profesionalna kompetentnost i duzna paZnja;
(d) povjerljivost; i

(e) profesionalno ponasanje.

Dio B Kodeksa IESBA ilustrira kako se konceptualni okvir
treba primijeniti u odredenim situacijama. U postupanju u
skladu s Kodeksom IESBA, zahtijeva se da budu prepoznate
prijetnje prakti¢arovu postivanju relevantnih etickih zahtjeva
i da se s njima na primjereni na¢in suo¢i.

Al16. U slu¢aju angazmana uvida u financijske izvjestaje, Kodeks
IESBA zahtijeva da prakti¢ar bude neovisan od subjekta ko-
jem se obavlja uvid u financijske izvjestaje. Kodeks IESBA opi-
suje neovisnost kao onu koja obuhvaca neovisnost u svijesti i
neovisnost u pojavi. Prakti¢arova neovisnost zasticuje njegovu
mogucnost da formira zakljucak a da na njega ne djeluju utje-
caji koji inace mogu kompromitirati taj zaklju¢ak. Neovisnost
povecava prakticarovu moguénost da djeluje posteno, bude
objektivan i zadrZi pristup s profesionalnim skepticizmom.

Profesionalni skepticizam i profesionalna prosudba

Profesionalni skepticizam (Vidjeti tocku 22.)

Al7. Profesionalni skepticizam je nuzan za kriticku procjenu doka-
za u uvidu. Ono ukljucuje preispitivanje nedosljednosti i istra-
zivanje kontradiktornih dokaza i preispitivanje pouzdanosti
odgovora na upite i drugih informacija dobivenih od menad-
zmenta i onih koji su zaduZeni za upravljanje. Ono takoder
uklju¢uje razmatranje dostatnosti i primjerenosti pribavljenih
dokaza u kontekstu okolnosti angazmana.

A18. Profesionalni skepticizam uklju¢uje opreznost spram, na pri-
mjer:
+ dokaza koji su proturje¢ni drugim pribavljenim dokazima;
« informacija koje dovode u pitanje pouzdanost dokumenata
i odgovora na upite koji se koriste kao dokaz;
« uvjeta koji mogu ukazivati na mogucu prijevaru;
« bilo koje druge okolnosti koja sugerira potrebu za dodat-
nim postupcima.
A19. Odrzavanje profesionalnog skepticizama tijekom cijelog uvida
je nuzno ako prakti¢ar treba smanjiti rizike:
« previda neuobicajenih okolnosti;

« prekomjernog generaliziranja kada stvara zakljucke iz pri-
bavljenih dokaza; i

+ koristenja neodgovarajucih pretpostavki u odredivanju vr-
sta, vremenskog rasporeda i obujma postupaka obavljenih
postupcima u uvidu, kao i u ocjenjivanju njihovih rezulta-
ta.

A20. Od prakticara se ne moZe ocekivati da zanemari ranija isku-
stva u vezi s poStenjem i Cestito$¢u subjektovog menadzmenta

i onih koji su zaduZeni za upravljanje. Ipak, vjerovanje da su

menadZmenta i oni koji su zaduZeni za upravljanje posteni i

Cestiti ne oslobada prakticara potrebe da pristupa s profesio-
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nalnim skepticizmom ili mu ne dopusta da bude zadovoljan s
dokazima koji su neprimjereni za svrhe uvida.

Profesionalno prosudivanje (Vidjeti tocku 23)

A21.

A22.

A23.

A24.

A25.

Profesionalna prosudba je klju¢na za ispravno obavljanje
angazmana uvida. To je stoga Sto interpretiranje relevantnih
eti¢kih zahtjeva i zahtjeva ovog MSU-a, kao i potreba za do-
noenje odluka, tijekom obavljanja angazmana uvida, ute-
meljenih na informacijama, zahtijevaju primjenu relevantnih
znanja i iskustva na ¢injenice i okolnosti angazmana. Profesi-
onalna prosudba je nuzna naro¢ito:

+ u vezi s odlukama o znacajnosti i vrstama, vremenskom
rasporedu i obujmu postupaka koristenih kako bi se ispu-
nili zahtjevi ovog MSU-a i pribavili dokazi;

+ kada ocjenjuje smanjuju li dokazi pribavljeni obavljenim
postupcima rizik angazmana na razinu koja je prihvatljiva
u okolnostima angazmana;

+ kada razmatra menadzmentove prosudbe u primjenjivanju
primjenjivog okvira financijskog izvje$tavanja subjekta;

+ kada formira zaklju¢ak o financijskim izvjestajima teme-
ljen na pribavljenim dokazima, uklju¢ujuéi i na razmatra-
nju razumnosti procjena koje je menadZment obavio pri
sastavljanju financijskih izvjestaja.

Razlikovno svojstvo profesionalne prosudbe koja se ocekuje
od prakti¢ara je da ju obavlja prakti¢ar ¢ija uvjezbanost, zna-
nje i iskustvo, ukljucujuci u to i koristenje tehnika i vjestina
u vezi § izraZavanjem uvjerenja, pomazu U razvijanju nuzne
kompetentnosti za postizanje razumnih prosudbi. Konzulta-
cije o slozenim ili prijepornim pitanjima tijekom odvijanja
angazmana, i unutar angaziranog tima i izmedu angaZiranog
tima i drugih na odgovarajucoj razini unutar ili izvan tvrtke,
pomaze prakti¢aru u stvaranju razumnih, i na informacijama
utemeljenim, prosudbi.

Obavljanje profesionalne prosudbe u pojedinom angazmanu
temelji se na ¢injenicama i okolnostima koje su poznate prak-
ticaru kroz cijeli angazman, uklju¢ujudi i na:

« znanju ste¢enom angazmanima obavljenim u vezi sa su-
bjektovim financijskim izvje$tajima u ranijim razdobljima,
gdje je to primjenjivo;

« prakti¢arovom razumijevanju subjekta i njegovog okruze-
nja, ukljucujuci i njegovog racunovodstvenog sustava te
primjene primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja u
subjektovoj djelatnosti,

« razmjer u kojem sastavljanje i prezentiranje financijskih
izvjeStaja zahtijeva uporabu menadzmentove prosudbe.

Profesionalna prosudba moze se ocijeniti na temelju toga
odraZava li stvorena prosudba kompetentnu primjenu racu-
novodstvenih nacela i nacela u vezi s izraZavanjem uvjerenja,
te je li odgovarajuca u danom kontekstu i u skladu sa ¢injeni-
cama i okolnostima koje su prakti¢aru bile poznate do datuma
izvje$ca prakticara.

Profesionalna prosudba treba se provoditi tijekom angazma-
na. Ona takoder treba biti odgovaraju¢e dokumentirana u
skladu sa zahtjevima ovog MSU-a. Profesionalna prosudba
ne koristi se kao opravdanje za odluke koje nisu na drugi na-
¢in potkrijepljene ¢injenicama i okolnostima angazmana ili
pribavljenim dokazima.

Kontrola kvalitete na razini angazmana (Vidjeti tocke 24 - 25.)

A26.

A27.

A28.

A29.

A30.

Vjestine i tehnike izrazavanja uvjerenja ukljucuju:

« primjenjivanje profesionalnog skepticizma i profesionalne
prosudbe u planiranju i obavljanju angazmana s izraza-
vanjem uvjerenja, ukljutujuéi pribavljanje i ocjenjivanje
dokaza;

« razumijevanje informacijskih sustava i uloge i ograni¢enja
interne kontrole;

+ povezivanje odredivanja znacajnosti i rizika angaZmana s
vrstama, vremenskim rasporedom i obujmom postupaka
za uvid;

« primjenjivanje postupaka kako je primjereno za angazman
uvida, koji mogu ukljuciti i druge vrste postupaka kao do-
punu upitima i analitickim postupcima (kao $to su pre-
gledavanje, ponovno izratunavanje, ponovno izvodenje,
promatranje i konfirmiranje);

o praksu sustavnog dokumentiranja; i

+ primjenu vjestina i postupaka relevantnih za pisanje izvje-
$¢a za angazmane S izraZavanjem uvjerenja.

U kontekstu tvrtkinog sustava kontrola kvalitete, angaZirani
timovi snose odgovornost za implementaciju postupaka kon-
trole kvalitete primjenjive na angazman i osigurati tvrtki re-
levantne informacije kako bi omoguc¢ili djelovanje onog dijela
tvrtkinog sustava kontrola kvalitete koji je u vezi s neovisno-
$¢u.
Radnje angaziranog partnera i odgovarajuce poruke drugim
¢lanovima angaZiranog tima, u kontekstu preuzimanja odgo-
vornosti angaziranog partnera za cjelokupnu kvalitetu u sva-
kom angazmanu uvida, nagla$avaju c¢injenicu da je kvaliteta
klju¢na u obavljanju angazmana uvida i vaznost za kvalitetu
angazmana uvida:

(a) obavljanja posla koji je u skladu s profesionalnim stan-

dardima i regulatornim i zakonskim zahtjevima.

(b) udovoljavanja tvrtkinim politikama i postupcima kontro-
le kvalitete kako je primjenjivo.

(c) izdavanja izvje$¢a za angazman koje je primjereno u da-
nim okolnostima.

(d) mogucnosti da angaZirani tim izrazi zabrinutost bez stra-
ha od odmazde.

Osim ako informacije dobivene od tvrtke, ili druge stranke,
ne navode drugacije, angaZzirani tim ima pravo osloniti se na
tvrtkin sustav kontrola kvalitete. Na primjer, angaZirani tim
moZe se osloniti na tvrtkin sustav kontrola kvalitete u vezi s:

+ kompetentno$¢u osoblja kroz njihovo zaposljavanje i pro-
pisano uvjezbavanje.

« neovisno$¢u kroz prikupljanje i priopéavanje informacija
relevantnih za neovisnost.

« odrzavanjem odnosa s klijentom kroz sustave za prihvaca-
nje i zadrZavanje.

« postivanjem regulatornih i zakonskih zahtjeva kroz postu-
pak monitoringa.

U sagledavanju nedostataka otkrivenih u tvrtkinom sustavu
kontrole kvalitete koji mogu utjecati na angaZman uvida,
angazirani partner moZze razmotriti mjere koje je poduzela
tvrtka da ispravi te nedostatke.

Nedostatak u tvrtkinom sustavu kontrole kvalitete ne znaci
nuzno da angazman uvida nije obavljen u skladu s profesio-
nalnim standardima i primjenjivim zakonskim i regulatornim
zahtjevima ili da izvje$¢e prakticara nije primjereno.
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Dodjeljivanje angaZiranih timova (Vidjeti tocku 25(b).)

A31. Kada razmatra primjerenu kompetentnost i primjerene spo-
sobnosti koje o¢ekuje od angaZiranog tima kao cjeline, anga-
Zirani partner moze uzeti u obzir takva pitanja kao to su:

« timovo razumijevanje angazmana uvida i prakti¢no isku-
stvo s angazmanima uvida slicne vrste i sloZenosti kroz
odgovarajuce uvjezbavanje i sudjelovanje.

« timovo razumijevanje profesionalnih standarda i primje-
njivih zakonskih i regulatornih zahtjeva.

« timova stru¢na osposobljenost, uklju¢ujuéi stru¢nost za
relevantne informacijske tehnologije i specijalisticka po-
drucja racunovodstva ili izraZavanja uvjerenja.

« timovo poznavanje relevantne djelatnosti u kojoj klijent
posluje.
« timova sposobnosti primjene profesionalne prosudbe.

« timovo razumijevanje tvrtkinih politika i postupaka kon-
trole kvalitete.

Prihvacanje i zadrzavanje odnosa s klijentom i angazmana uvida

(Vidjeti tocku 25(d)(i).)

A32. MSKK 1 zahtijeva da tvrtka pribavi informacije koje smatra
nuznim u danim okolnostima prije prihvaanja angazmana
s novim klijentom, kada odlu¢uje hoce li nastaviti postoje¢i
angaZman i kada razmatra prihvacanje novog angaZmana s
postoje¢im Klijentom. Informacije koje pomazu angaZziranom
partneru u odredivanju hoce li biti primjereno prihvatiti i za-
drzati odnos s klijentom i angazman uvida mogu ukljuciti i
informacija u vezi s:

o Cestito$¢u glavnih vlasnika, klju¢nog menadzmenta i onih
koji su zaduZeni za upravljanje; i

« znadajnim pitanjima koja su iskrsnula tijekom tekuceg ili
prija$njih angazmana uvida i njihovih posljedica na na-
stavljanje odnosa.

A33. Ako angazirani partner dovodi u pitanje menadZmentovu ce-
stitost u toj mjeri da je vjerojatno kako ¢e utjecati na ispravno
obavljanje uvida, nije primjereno, prema ovom MSU, prihvati-
ti angazman, osim ako se zahtijeva zakonom ili regulativom,
posto to moze voditi k tom da praktiar bude povezan sa
subjektovim financijskim izvje$tajima na neprimjeren nacin.

Prihvacanje i zadrZavanje odnosa s klijentom i angaZmana uvida

(Vidjeti tocku 29.)

A34. Prakti¢arovo razmatranje nastavljanja angaZmana i relevan-
tnih etickih zahtjeva, ukljucujuci i neovisnosti, odvija se tije-
kom angaZmana, s nastupom izmijenjenih uvjeta i okolnosti.
Obavljanje inicijalnih postupaka nastavljanja angazmana i
ovisnosti) na pocetku angazmana osigurava informacije za
prakti¢arove odluke i radnje prije obavljanja drugih znacajnih
aktivnosti u angaZmanu.

Cimbenici koji utjetu na prihvacanje i zadrzavanje odnosa s klijentom

i angazmana uvida (Vidjeti tocku 29.)

A35. Angazmani s izraZavanjem uvjerenja mogu jedino biti pri-
hvaceni ako angaZman ima odredene karakteristike® koje su
pogodne za postizanje prakticarovih ciljeva postavljenih za
angazman.

8 Okvir za angazmane s izrazavanjem uvjerenja, tocka 17.

Opravdana svrha (Vidjeti tocku 29(a)(i).)
A36. Moze biti da nije vjerojatno kako je opravdana svrha za anga-
zman ako, primjerice:
(a) postoji znacajno ograni¢enje djelokruga prakticarovog
rad;
(b) prakti¢ar sumnja da su namjere stranke koja ga je anga-
zirala povezati praktic¢arovo ime s financijskim izvjesta-
jima na neprimjeren nacin; ili
(c) angazmanom se namjerava udovoljiti zahtjevima rele-
vantnog zakona ili regulative, a takav zakon ili regulativa
zahtijeva da se financijski izvje$taji revidiraju.

Angazman uvida je primjeren (Vidjeti tocku 29(a)(ii).)

A37. Kada prakticarovo preliminarno razumijevanje okolnosti an-
gazmana pokazuje da prihvacanje angazmana uvida ne bi bilo
primjereno, prakti¢ar moze razmotriti preporucivanje koriste-
nja drugih vrsta angazmana. Ovisno o okolnostima, prakti¢ar
moze, primjerice, smatrati da bi obavljanje revizijskog anga-
zmana bilo primjerenije od uvida. U drugim slucajevima,
ako okolnosti angazmana sprjecavaju obavljanje angazmana s
izrazavanjem uvjerenja, prakticar moze preporuciti angazman
za obavljanje kompilacije ili angazman za druge racunovod-
stvene usluge, ve¢ prema tom $to je odgovarajuce.

Informacije potrebne za obavljanje angazmana uvida (Vidjeti tocku

29(c).)

A38. Primjer slu¢aja u kojem prakti¢ar moze dovoditi u pitanje da
¢e biti dostupne ili pouzdane informacije koje su potrebna za
obavljanje uvida jest gdje se sumnja da ¢e biti znacajno netoc-
ne ili nepotpune ratunovodstvene evidencije nuzne za svrhe
obavljanja analitickih postupaka. Ovo razmatranje ne odnosi
se na potrebu koja ponekad nastane tijekom angazmana uvida
kako bi se pomoglo menadzmentu preporu¢ivanjem knjizenja
uskladivanja potrebnih za dovr$avanje financijskih izvjestaja
koje je pripremio menadZment.

Preduvjeti za prihvacanje angaZmana uvida (Vidjeti tocku 30.)

A39. Ovaj MSU takoder zahtijeva da prakticar, prije nego $to pri-
hvati angazman, potvrdi odredena pitanja o kojima je nuzno
da se usuglase prakticar i subjektov menadZment i nad kojima
subjekt ima kontrolu.

Primjenjiv okvir financijskog izvjestavanja (Vidjeti tocku 30(a))

A40. Uvjet za prihvadanje angaZmana s izraZavanjem uvjerenja je
da su kriteriji’ na koje se poziva u definiciji angaZmana s izra-
zavanjem uvjerenja prikladni i dostupni namjeravanim kori-
snicima'. Za svrhe ovog MSU-a, primjenjivi okvir financij-
skog izvjestavanja osigurava kriterije koje prakticar koristi u
uvidu u financijske izvjestaje, ukljucujuci, gdje je relevantno,
i u fer prezentaciju financijskih izvje$taja. Neki okviri finan-
cijskog izvjestavanja su okviri fer prezentacije, dok drugi su
okviri sukladnosti. Zahtjevi primjenjivog okvira financijskog
izvjestavanja odreduju oblik i sadrZaj financijskih izvjestaja,
uklju¢ujudi i $to tvori cjelovit skup financijskih izvjestaja.

Prihvatljivost primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja

A41. Bez prihvatljivog okvira financijskog izvjestavanja, menad-
zment nema odgovarajucu osnovu za sastavljanje financijskih

° Okvir za angazmane s izraZavanjem uvjerenja, tocka 34.
12 Okvir za angazmane s izraZavanjem uvjerenja, tocka 17(b)(ii).
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izvjetaja i prakti¢ar nema prikladni kriterij za uvid u finan-

cijske izvjestaje.

Prakticarovo utvrdivanje prihvatljivosti okvira financijskog iz-

vjeStavanja primijenjenog u financijskim izvjestajima obavlja

se u kontekstu prakti¢arovog shvacanja tko su namjeravani
korisnici financijskih izvje$taja. Namjeravani korisnici su oso-
ba, osobe ili grupa osoba za koje prakticar sastavlja izvjesce.

Prakti¢ar moze biti u nemogucnosti da razazna sve one koji ¢e

¢itati izvje$ce s izrazavanjem uvjerenja, narocito gdje je veliki

broj osoba kojima ¢e ono biti dostupno.

U mnogim slu¢ajevima, u slu¢aju nepostojanja pokazatelja

koji bi to osporili, prakticar moze pretpostaviti da primjenji-

vi okvir financijskog izvjestavanja je prihvatljiv (Na primjer,

okvir financijskog izvje$tavanja propisan zakonom ili regula-

tivom u jurisdikciji kojeg treba koristiti u sastavljanju finan-
cijskih izvjestaja opée namjene za odredene vrste subjekata).

Cimbenici koji su relevantni za prakti¢arovo utvrdivanje pri-

hvatljivosti okvira financijskog izvje$tavanja koji treba biti

primijenjen u sastavljanju financijskih izvje$taja ukljucuju:

o vrstu subjekta (na primjer, je li on poslovni subjekt iz
privrede, poslovni subjekt iz javnog sektora ili neprofitna
organizacija);

« svrhu financijskih izvjestaja (na primjer, jesu li oni sastav-
ljeni da bi se ispunile uobi¢ajene potrebe za financijskim
informacijama $irokog raspona korisnika ili potrebe za
financijskim informacijama posebnih korisnika);

« vrstu financijskih izvjestaja (na primjer, jesu li financijski
izvjestaji cjelovit skup financijskih izvjestaja ili pojedinaéni
financijski izvjestaj); i

« propisuje li zakon ili regulativa primjenjivi okvir financij-
skog izvjestavanja.

Ako okvir financijskog izvjestavanja koristen za sastavljanje
financijskih izvjestaja nije prihvatljiv s obzirom na svrhu fi-
nancijskih izvjestaja i menadZment nece prihvatiti da koristi
okvir financijskog izvjestavanja koji je prihvatljiv prema prak-
ticarov gledistu, od prakticara se zahtijeva ovim MSU-om da
odbije angazman.

Nakon $to je angazman prihvacen moze se naici na nedostatke

u primjenjivom okviru financijskog izvje$tavanja koji ukazuju

da okvir nije prihvatljiv. Kada koritenje tog okvira financij-

skog izvjestavanja nije prepisano zakonom ili regulativom,
menadZmentom moze odlutiti da usvoji drugi okvir koji je
prihvatljiv. Kada menadZzment to u¢ini, od prakti¢ara se zahti-
jeva ovim MSU-om da dogovori nove uvjete angazmana uvida

s menadzmentom koji odraZavaju promjenu u primjenjivom

okviru financijskog izvjestavanja.

Odgovornosti menadzmenta i onih koji su zaduZeni za upravljanje
(Vidjeti tocke 30(b), 37(e).)

A47.

Financijski izvjestaji koji se podvrgavaju uvidu su oni od
subjekta, koje je sastavio menadzment subjekta pod nadzo-
rom onih koji su zaduzeni za upravljanje. Ovaj MSU ne na-
mece odgovornosti menadZmentu i onima koji su zaduzeni
za upravljanje, niti ne nadilazi zakone i regulative kojima se
ureduju njihove pripadajuce odgovornosti. Medutim, uvid u
skladu s ovim MSU-om se obavlja uz pretpostavku da su me-
nadZment i oni koji su zaduzZeni za upravljanje, ve¢ prema tom
$to je odgovarajuce, potvrdili odredene odgovornosti koje su
klju¢ne za obavljanje uvida. Uvid u financijske izvje$taje ne

A48.

A49.

A50.

oslobada menadzment i one koji su zaduZeni za upravljanje
od njihovih odgovornosti.

Kao dio odgovornosti menadzmenta za sastavljanje financij-
skih izvje$taja, od menadZmenta se zahtijeva da prosuduje
u stvaranju racunovodstvenih procjena koje su razumne u
danim okolnostima i da odabire i primjenjuje odgovarajuce
ra¢unovodstvene politike. Te prosudbe se stvaraju u kontekstu
primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja.

Zbog vaznosti preduvjeta za preuzimanje obveze uvida u fi-
nancijske izvjestaje, od prakti¢ara se zahtijeva ovim MSU-om
da, prije prihvacanja angazmana uvida, pribavi suglasnost od
menadzmenta da menadZment razumije svoje odgovornosti.
Prakti¢ar moze pribaviti usmenu ili pisanu suglasnost od me-
nadzmenta. Medutim, menadZmentova suglasnost se kasnije
biljezi unutar pisanih uvjeta angazmana.

Ako menadZment i oni koji su zaduZeni za upravljanje, gdje je
odgovarajuce, ne potvrde ili nece potvrditi svoje odgovornosti
u vezi s financijskim izvje$tajima, nije primjereno prihvatiti
angaZman, osim ako zakon ili regulativa zahtijeva da prak-
ticar to u¢ini. U okolnostima gdje se od prakticara zahtijeva
da prihvati angazman uvida, prakti¢ar moze trebati objasniti
menadZzmentu i onima koji su zaduZeni za upravljanje, gdje
su oni razliciti, vaznost tih pitanja i posljedice za angazman.

Dodatna razmatranja kada je formuliranje izvjesca prakticara propi-
sano zakonom ili regulativom (Vidjeti tocke 34 - 35.)

A51.

Ovaj MSU zahtijeva da prakticar ne navede sukladnost s ovim
MSU-om osim ako nije postupio u skladu sa svim zahtjevima
ovog MSU koji su relevantni za angaZman uvida. Zakon ili
regulativa moze propisati pitanja u vezi s angazmanom koja
bi uobicajeno uzrokovala da prakti¢ar odbije angazman gdje
je to moguce, primjerice, ako:
o prakti¢ar smatra da nije prihvatljiv okvir financijskog iz-
vjeStavanja propisan zakonom ili regulativom; ili
« propisani izgled ili nazivlje izvje$¢a prakticara su po obli-
ku ili terminologiji znacajno razli¢iti od oblika ili nazivlja
zahtijevanih ovim MSU-om.
Prema ovom MSU, uvid obavljen u takvim situacijama nije u
skladu s ovim MSU-om 1 prakti¢ar ne moze navesti suklad-
nost s ovim MSU-om u izvje$¢u izdanom za angazman. Uspr-
kos tome §to prakti¢aru nije dopusteno navesti sukladnost s
ovim MSU-om, ipak se poti¢e prakticara da primijeni ovaj
MSU, ukljucujuéi i zahtjeve izvje$¢ivanja, u mjeri u kojoj je to
izvedivo. Gdje je primjereno radi izbjegavanja nesporazuma,
prakticar moze razmotriti ukljucivanje izjave u izvje$ce da
uvid nije obavljen u skladu s ovim MSU-om.

Dogovaranje uvjeta angazmana

Pismo o preuzimanju angazmana ili drugi oblik pisanog sporazuma
(Vidjeti tocku 37.)
A52. U interesu je i menadZmenta i onih koji su zaduzZeni za uprav-

ljanje, kao i praktic¢ara, da prakticar posalje pismo o preuzi-
manju angazmana prije obavljanja angazmana uvida, kako bi
pomogao u izbjegavanju nesporazuma u vezi s angazmanom.

Oblik i sadrzaj pisma o preuzimanju angazmana
A53. Oblik i sadrZaj pisma o preuzimanju angaZmana moZze se ra-

zlikovati od angazmana do angazmana. Osim ukljuc¢ivanja
pitanja zahtijevanih ovim MSU-om, u pismu o preuzimanju
angazmana mozZe se staviti poziv na, primjerice:
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« sporazume u vezi uklju¢enosti drugih prakticar i eksperata
u angazman uvida;

« sporazume koje treba postiéi s prakti¢arom prethodnikom,
ako ga ima, u slu¢aju prvog angaZmana;

+ (injenicu da angazman uvida nece ispuniti zakonske za-
htjeve ili zahtjeve trece stranke za reviziju;

« ocekivanje da ¢e menadZment dati prakticaru pisane izja-
ve;

« dogovor da ¢e menadzment obavijesti prakticara o Cinje-
nicama koje mogu utjecati na financijske izvjestaje a koje
menadZzment moze spoznati tijekom razdoblja od datuma
izvje$ce prakticara do datuma kada su izdani financijski
izvjestaji; i

« zahtjev menadzmentu da potvrdi primitak pisma o preu-
zimanju angazmana i prihvati uvjete angazmana navedene
u njemu.

Uvid u subjekte koji su komponente grupe

A54. Revizor financijskih izvjestaja grupe subjekata moze zahtije-
vati da prakticar obavi uvid u financijske informacije subjekta
koji je komponenta grupe. Ovisno o instrukcijama revizora
grupe, uvid u financijske informacije komponente moze biti
obavljen u skladu s ovim MSU-om. Revizor grupe moze ta-
koder predvidjeti dodatne postupke kao dopunu posla obav-
ljenog za uvid obavljen prema ovom MSU. Gdje prakticar koji
obavlja uvid je revizor financijskih izvjestaja subjekta koji je
komponenta grupe, uvid se obavlja u skladu s ovim MSU-om.

Odgovornosti menadzmenta opisane zakonom ili regulativom (Vi-

djeti tocku 37(e).)

A55. Ako, u okolnostima angazmana, prakti¢ar zaklju¢i da nije
nuZno zapisati odredene uvjete angazmana u pismo o pre-
uzimanju angazmana, od prakticara se ipak zahtijeva da od
menadZmenta i onih koji su zaduZeni za upravljanje, gdje je
odgovarajuce, traZi pisani sporazum zahtijevan ovim MSU-
om da oni potvrduju i shvacaju svoje odgovornosti navedene
u ovom MSU. U tom pisanom sporazumu moZe se Koristiti
nazivlje iz zakona ili regulative ako zakon ili regulativa usta-
novljuju odgovornosti menadzmenta koje su po djelovanju
jednake onima opisanim u ovom MSU.

Tlustrativno pismo o preuzimanju angazmana (Vidjeti tocku 37.)

A56. Tlustrativno pismo o preuzimanju angazmana je dano u Do-
datku 1 ovog MSU-a.

Angazmani iz godine u godinu (Vidjeti toc¢ku 38.)

A57. Prakti¢ar moze odluditi da ne $alje u svakom razdoblju novo
pismo o preuzimanju angazmana ili drugi pisani sporazum.
Medutim, sljedeci ¢imbenici mogu ukazivati da je primjereno
promijeniti uvjete angazmana ili da je primjereno podsjetiti
menadzment i one koji su zaduzeni za upravljanje, ve¢ prema
tom §to je odgovarajuce, na postojece uvjete angaZmana:

o pokazatelj da menadZment pogres$no shvaca cilj i djelokrug
uvida.

« izmijenjeni ili posebni uvjeti angaZmana.

« nedavna promjena viSeg menadzmenta subjekta.

« znacajna promjena u vlasnickoj strukturi subjekta.

« znacajna promjena u vrsti ili veli¢ini subjektovog poslova-
nja.

+ promjena u zakonskim ili regulativnim zahtjevima koja
utje¢e na subjekt.

+ promjena u primjenjivom okviru financijskog izvjestava-
nja.

Prihvacanje izmjene uvjeta angazmana uvida

Zahtjev da se izmijene uvjeti angazmana uvida (Vidjeti tocku 39.)

A58.

A59.

A60.

Zahtjev subjekta upucen prakti¢aru da izmijeni uvjete anga-

zmana uvida moze biti posljedica ¢imbenika koji uklju¢uju:

+ promjenu u okolnostima koja utje¢e na potrebu za uslu-
gom.

« nesporazum u vezi sa sadrzajem angazmana uvida koji je
prvobitno zahtijevao.

« ogranicenja djelokruga angazmana uvida neovisno o tome
namece li ih menadzment ili su uzrokovana drugim okol-
nostima.

Promjena u okolnostima koje utjece na subjektove zahtjeve ili
nesporazum u vezi sa sadrzajem uvida koji je prvobitno zahti-
jevan moze se smatrati razumnom osnovom za zahtijevanje
promjene uvjeta angazmana uvida.

Za razliku od prethodnog, promjena se ne moze smatrati
opravdanom ako se ¢ini da se promjena odnosi na informa-
ciju koja je neto¢na, nepotpuna ili na drugi nacin nezado-
voljavajuca. Primjer moZe biti prakti¢ar nije u mogucnosti
pribaviti dostatne i primjerene dokaze za znacajnu stavku u
financijskim izvjeStajima i menadZment trazi da se angazman
promjeni u angazman obavljanja povezanih usluga kako bi se
izbjeglo da prakticar izrazi modificiran zakljucak.

Zahtjev da se izmijeni vrsta angazmana (Vidjeti tocku 40.)

A6l

A62.

Prije dogovaranja da se izmijeni angazman uvida u drugu vr-
stu angazmana ili povezanu uslugu, prakti¢ar koji je angaZiran
radi obavljanja uvida u skladu s ovim MSU-om moze trebati
procijeniti, povrh pitanja navedenih u ovom MSU, zakonske
ili ugovorne posljedice promjene.
Ako prakticar zakljuci da postoji razumno opravdanje za iz-
mjenu angazman uvida u drugu vrstu angazmana ili povezanu
uslugu, rad obavljen u angazmanu uvida do datuma promjene
moze biti relevantan za izmijenjeni angazman; medutim, rad
kojeg se zahtijeva da bude obavljen i izvjes¢e koje treba izdati
bit ¢e oni koji su odgovarajui za izmijenjeni angazman. Kako
bi se izbjeglo zbunjivanje (itatelja, izvje$ée o drugom anga-
zmanu ili povezanoj usluzi nece sadrzati poziv na:
(a) izvorni angazman uvida; ili
(b) bilo koje postupke koji su mogli biti obavljeni u izvor-
nom angazmanu uvida, osim gdje se angaZman uvida
mijenja u angaZman obavljanja dogovorenih postupaka i
time je poziv na obavljene postupke redovni dio izvje$ca.

Komuniciranje s menadZmentom i onima koji su zaduZeni za
upravljanje (Vidjeti tocku 42.)
A63. U angazmanu uvida, prakticarovo komuniciranje s menad-

zmentom i onima koji su zaduZeni za upravljanje ima oblik:

(a) upita koje prakti¢ar postavlja tijekom obavljanja postu-
paka uvida; i

(b) drugog komuniciranja, u kontekstu ostvarivanja uc¢inko-
vitog dvosmjernog komuniciranja da bi se shvatila pita-
nja koja iskrsnu i razvila konstruktivna radna klima za
angazman.
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Primjerenost vremena za komuniciranje ¢e ovisiti o okolno-
stima angazmana. Relevantni ¢imbenici uklju¢uju vaznost i
vrstu pitanja, kao i bilo koju radnju za koju se ocekuje da ce
ju poduzeti menadzment ili oni koji su zaduZzeni za upravlja-
nje. Na primjer, moZe biti primjereno komunicirati o vaznoj
poteskoci s kojem se suocilo tijekom uvida ¢im je to izvedivo
ako menadZment ili oni koji su zaduZeni za upravljanje mogu
pomod¢i prakticaru da prevlada poteskocu.

Zakon ili regulativa moze ograniciti prakti¢arovo komunicira-
nje o odredenim pitanjima s onima koji su zaduZeni za uprav-
ljanje. Na primjer, zakon ili regulativa moZe posebno zabraniti
komuniciranje ili druge aktivnosti koje mogu narusiti istra-
gu odgovarajuceg nadleznog tijela o pocinjenoj nezakonitoj
radnji ili sumnji da je ona ucinjena. U nekim okolnostima,
potencijalni konflikt izmedu prakti¢arove obveze ¢uvanja po-
vjerljivosti i obveza da komunicira moze biti slozen. U takvim
slu¢ajevima, prakti¢ar moze razmotriti traZenje pravnog sa-
vjeta.

Komuniciranje o pitanjima u vezi s uvidom

A66.

Pitanja koja treba komunicirati s menadzmentom ili onima

koji su zaduZzeni za upravljanje, ve¢ prema tom $to je odgo-

varajuce, prema ovom MSU mogu ukljuditi:

« odgovornosti prakti¢ara u angazmanu uvida, kako je sa-
drzano u pismu o preuzimanju angazmana ili drugom
prikladnom obliku pisanog sporazuma.

« znacajne nalaze uvida, primjerice:

= prakti¢arove stavove o znacajnim kvalitativnim odredni-
cama subjektovih racunovodstvenih praksa, ukljucujuci
i o racunovodstvenim politikama, racunovodstvenim
procjenama i objavama u financijskim izvjestajima.

= znacajne nalaze iz obavljanja postupaka, uklju¢ujudi i iz
situacija gdje je prakticar razmatrao obavljanje dodat-
nih postupaka nuznih prema ovom MSU. Prakti¢ar moze
trebati potvrditi da oni koji su zaduZeni za upravljanje
imaju isto shvacanje u vezi s ¢injenicama i okolnostima
relevantnim za odredene transakcije ili dogadaje.

= iskrsnula pitanja koja mogu voditi k modifikaciji prakti-
¢arovog zakljucka.

« znacajne poteskoce, ako ih ima, s koji se suo¢ilo tijekom
uvida; na primjer, raspolozivost ocekivanih informaci-
ja; neocekivana nemogucnost pribavljanja dokaza kojeg
prakti¢ar smatra nuznim za uvid; ili ogranicenja koja se
menadZment nametnuo prakticaru. U nekim okolnosti-
ma, takve poteskoce mogu tvoriti ograni¢enje djelokruga
koje, ako se s njim ne pozabave menadzment ili oni koji
su zaduZeni za upravljanje, moze voditi k modifikaciji
prakti¢arovog zakljucka ili u odredenim okolnostima do
prakti¢arovog povlacenja iz angazmana.

A67. U nekim subjektima, razlicite osobe su odgovorne za ruko-

vodenje i upravljanje subjektom. U tim okolnostima, menad-
zment moze imati odgovornost za priopéavanje pitanja od
vaznosti za upravljanje onima koji su zaduZeni za upravljanje.
MenadZmentovo komuniciranje s onima koji su zaduZeni za
upravljanje o pitanjima koja prakticar zahtijeva da se komu-
niciraju, ne oslobada prakti¢ara od odgovornosti da takoder
komunicira o njima s oni kojima su zaduZeni za upravljanje.
Medutim, menadZmentovo komuniciranje o tim pitanjima
moZe utjecati na oblik ili vrijeme prakti¢arovog komunicira-
nja s onima koji su zaduZeni za upravljanje.

Komuniciranje s tre¢im strankama

A68. U nekim zakonodavstvima, zakon ili regulativa moZe zahtije-
vati od prakticara, na primjer, da:

« obavijesti regulatorno tijelo ili tijelo s ovlastima nametanja
0 odredenim pitanjima o kojima se komuniciralo s onima
koji su zaduZeni za upravljanje. Na primjer, u nekim za-
konodavstvima prakticar ima duznost izvijesti nadlezne o
pogresnim prikazivanjima gdje su menadZment i oni koji
su zaduZeni za upravljanje propustili poduzeti radnje za
njihovo ispravljanje.

o podnese, relevantnim regulatornim tijelima ili tijelima za
financiranje, kopije odredenih izvje$¢a sastavljenih za one
koji su zaduzeni za upravljanje ili da ih, u nekim slu¢aje-
vima, u¢ini javno dostupnim.

A69. Osim ako se zakonom ili regulativom ne zahtijeva dati treoj
stranki kopiju prakti¢arovih pisanih komuniciranja s onima
koji su zaduzeni za upravljanje, prakti¢ar moze trebati pret-
hodnu suglasnost menadZzmenta ili onih koji su zaduZeni za
upravljanje da to ucini.

Obavljanje angaZzmana

Znacajnost u uvidu u financijske izvjestaje (Vidjeti tocku 43.)

A70. Prakti¢arovo razmatranje znacajnosti se provodi u kontekstu
primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja. Neki okviri
financijskog izvje$tavanja razmatraju koncept znacajnosti u
kontekstu sastavljanja i prezentiranja financijskih izvjestaja.
Tako se u okvirima financijskog izvje$tavanja moZe razmatrati
znacajnost s razli¢itim znacenjima, oni uobi¢ajeno objasnja-
vaju da:

o za pogresna prikazivanja, uklju¢ujudi ispustanja, smatra se
da su znacajna ako je razumno ocekivati da, pojedinaéno
ili u zbroju, mogu utjecati na ekonomske odluke korisnika
donijete na osnovi financijskih izvjestaja;

« prosudbe o znacajnosti stvaraju se u kontekstu okolnosti
i na njih utjece velicina ili vrsta pogre$nog prikaza ili nji-
hova kombinacija; i

« prosudbe o pitanjima koja su znacajna korisnicima finan-
cijskih izvjestaja se temelje na razmatranju zajednickih
potreba za financijskim informacijama korisnika kao gru-
pe. Ne sagledava se mogudi uc¢inak pogresnog prikaza na
odredene pojedina¢ne korisnike, kojima se potrebe mogu
znatno razlikovati.

A71. Razmatranja koncepta znacajnost, ako postoje u primjenjivom
okviru financijskog izvje$tavanja, osiguravaju referentni okvir
prakti¢aru u odredivanju znacajnosti za uvid. Ako ne postoje
razmatranja znacajnosti u primjenjivom okviru financijskog
izvjeStavanja razmatranja u prethodnoj tocki osiguravaju re-
ferentni okvir.

A72. Prakti¢arovo odredivanje znacajnosti je pitanje za profesio-
nalnu prosudbu i na njega ima utjecaj prakticarova percepcija
potreba namjeravanih korisnika financijskih izvjestaja. U tom
kontekstu, razumno je da prakticar pretpostavi da korisnici:

« imaju razumno znanje o poslovanju i gospodarskim aktiv-
nostima i ratunovodstvu te spremnost da proucavaju in-
formacije u financijskim izvjestajima s razumnom ustraj-
noscu;

« razumiju da su financijski izvjestaji sastavljeni, prezentira-
ni i podvrgnuti uvidu uz uvaZavanje razina znacajnosti;
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« uvidaju neizvjesnosti svojstvene mjerenju iznosa temelje-
nog na koristenju procjena, prosudbi i sagledavanju budu-
¢ih dogadaja; i

+ donose razumne ekonomske odluke na temelju informaci-
ja u financijskim izvjestajima.

Nadalje, osim u slu¢aju angazmana uvida poduzetom za fi-

nancijske izvje$taje kojima se namjeravaju ispuniti posebne

potrebe odredenih korisnika, uobi¢ajeno ne sagledava se mo-
guéi u¢inak pogresnog prikaza na posebne korisnike, kojima
se potrebe za informacijama mogu znatno razlikovati.

Prakti¢arova prosudba o tom $to je znacajno u vezi s finan-

cijskim izvjestajima kao cjelinom je ista neovisno o razini

uvjerenja koju je stekao prakticar kao osnovici za izrazavanje
zakljucka o financijskim izvjestajima.

Mijenjanje znacajnosti (Vidjeti tocku 44.)

A74.

Prakti¢arova utvrdena znacajnost za financijske izvjestaje kao

cjelinu moze se trebati izmijeniti tijekom angazmana kao po-

sljedica:

« promjena okolnosti koje su nastupile tijekom uvida. (Na
primjer, odluka da se proda znacajan dio subjektovog po-
slovanja.)

« nove informacije ili promjene u prakti¢arovom razumije-
vanju subjekta i njegovog okruzenja kao posljedica obav-
ljanja postupaka uvida u skladu s ovim MSU-om. (Na
primjer, ako se tijekom uvida ipak pokaze da ce stvarni
financijski rezultati vjerojatno biti znacajno razliciti u od-
nosu na anticipirane financijske rezultate za kraj obracun-
skog razdoblja koji su pocetno bili koristeni za utvrdivanje
znadajnosti za financijske izvjestaje kao cjelinu).

Prakticarovo razumijevanje (Vidjeti tocke 45 - 46.)

A75.

A76.

A77.

Prakti¢ar koristi profesionalnu prosudbu da bi utvrdio razmjer
razumijevanja subjekta i njegovog okruZenja koji se zahtijeva
kako bi se obavio uvid u subjektove financijske izvjestaje u
skladu s ovim MSU-om. Prakti¢arova osnovna preokupacija
jest pitanje je li ste¢eno razmatranje dovoljno za postizanje
prakti¢arovih ciljeva angazmana. Sirina i dubina cjelokupnog
razumijevanja kojeg stjece prakticar je manja od one koju ima
menadZment.

Stjecanje razumijevanja subjekta i njegovog okruZenja je traj-
ni dinamicki proces prikupljanja, aZuriranja i analiziranja
informacija kroz cijeli angazman uvida. Prakti¢arovo razumi-
jevanje se stjece i primjenjuje na ponavljajucoj osnovi tijekom
cijelog obavljanja angazman i aZurira se s promjenom u uvje-
tima i nastupanjem okolnosti. Po¢etni postupci za prihvacanje
i zadrzavanje angaZmana u vrijeme pocetka angaZmana uvida
se temelje na prakticarovom preliminarnom razumijevanju
subjekta i okolnosti angazmana. U odnosu s ve¢ postojecim
klijentom, prakti¢arovo razumijevanje uklju¢uje znanje stece-
no u ranijim angazmanima koje je obavio prakticar u vezi sa
subjektovim financijskim izvje$tajima i drugim financijskim
informacijama.

Razumijevanje ustanovljuje okvir za povezivanje unutar kojeg
prakti¢ar planira i obavlja angazman uvida, te stvara profesio-
nalne prosudbe tijekom cijelog angazmana. Narocito je vazno
da, razumijevanje treba biti dovoljno da prakti¢ar moze pre-
poznati podrudja u financijskim izvjestajima gdje je vjerojat-
no da mogu nastati znacajna pogre$na prikazivanja i, kako bi

se bavilo tim podru¢jima, da o njima osigura informacije za
prakticarov pristup oblikovanju i obavljanju postupaka.

A78. U stjecanju razumijevanja subjekta i njegovog okruzenja te
primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja, prakticar moze
takoder razmotriti:

« je li subjekt komponenta grupe subjekata ili pridruzeno
drustvo drugog subjekta.

« slozenost okvira financijskog izvjestavanja.

« subjektove obveze ili zahtjeve financijskog izvjestavanja i
postoje li te obveze ili zahtjevi prema primjenjivom zakonu
ili regulativi ili su, u kontekstu aranzmana dobrovoljnog fi-
nancijskog izvjestavanja, ustanovljeni formaliziranim spo-
razumima o upravljanju ili odgovornostima, na primjer,
prema ugovornim sporazumima s tre¢im strankama.

« relevantne odredbe zakona i regulative za koje je opce pri-
hvaceno da imaju izravni u¢inak na odredivanje znacajnih
iznosa i objava u financijskim izvjestajima, kao $to su po-
rezni i mirovinski zakoni i regulative.

« razinu razvijenosti subjektove menadzerske i upravljacke
strukture u vezi s rukovodenjem i nadzorom subjektovih
ra¢unovodstvenih evidencija i sustava financijskog izvje-
$tavanja koji podupiru sastavljanje financijskih izvjestaja.
Manji subjekti cesto imaju nekolicinu zaposlenika, $to
moze utjecati na to kako menadzment obavlja nadzor. Na
primjer, podjela duznosti moze biti neizvediva. Medutim,
u manjem subjektu kojim upravlja vlasnik-menadzer, vla-
snik-menadZer moZe biti u mogu¢énosti u¢inkovitije obav-
ljati nadzor nego u velikom subjektu. Taj nadzor moze
kompenzirati opcenito ograni¢enije mogucnosti podjela
duznosti.

o pristup »od vrha prema dnu« i subjektovo okruzenje kon-
trola kojim se subjekt bavi s rizicima u vezi s financijskim
izvjeStavanjem i sukladno$cu sa subjektovim obvezama
financijskog izvjeStavanja.

« razinu razvijenosti i sloZenosti subjektovih sustava finan-
cijskog racunovodstva i financijskog izvjestavanja i pove-
zanih kontrolama kojima se odrzavaju subjektove rac¢uno-
vodstvene evidencije i povezane informacije.

« subjektove postupke za biljezenje, klasificiranje i sazimanje
transakcija, akumuliranje informacija za uklju¢ivanje u fi-
nancijske izvjestaje i povezana objavljivanja.

« vrste pitanja koja zahtijevaju racunovodstvena prepravlja-
nja u subjektovim financijskim izvjestaja u ranijim razdo-
bljima.

Oblikovanje i obavljanje postupaka (Vidjeti tocke 47, 55.)

A79. Na planirane vrste, vremenski raspored i obujam postupaka
koje praktic¢ar smatra potrebnim kako bi pribavio primjerene
dokaze kao osnovu za zaklju¢ak o financijskim izvje$tajima
kao cjelini utjecu:

(a) zahtjevi ovog MSU-a; i

(b) zahtjevi ustanovljeni primjenjivim zakonom ili regulati-
vom, ukljucujudi i zahtjevi dodatnog izvje$¢ivanja sadr-
Zani u primjenjivim zakonima ili regulativama.

A80. Kada je prakti¢ar angaziran radi obavljanja uvida u finan-
cijske izvjestaje grupe subjekata, planirane vrste, vremenski
raspored i obujam postupaka za uvid su usmjerene na po-
stizanje prakti¢arovih ciljeva za angazman uvida navedene u
ovom MSU, ali u kontekstu financijskih izvjetaja grupe.
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Zahtjevi ovog MSU-a u vezi s oblikovanjem i obavljanjem
upita i analitickih postupaka, te postupcima koji se bave po-
sebnim okolnostima, su oblikovani tako da omoguce prak-
ticaru postizanje ciljeva navedenih u ovom MSU. Okolnosti
angazmana uvida se jako razlikuju i, stoga, mogu postojati
okolnosti gdje prakticar moze smatrati da je djelotvornije ili
uc¢inkovitije oblikovati i obaviti druge postupke. Na primjer,
ako tijekom stjecanja razumijevanja subjekta, prakticar po-
stane svjestan postojanja znacajnog ugovora prakti¢ar moze
odabrati da procita ugovor.

Cinjenica da praktiar moze smatrati nuznim da se obave
drugi postupci ne mijenja prakticarov cilj stjecanja ogranice-
nog uvjerenja u vezi s financijskim izvje$tajima kao cjelini.

Znacajne ili neuobicajene transakcije

A83.

Prakti¢ar moze razmotriti, obavljanje uvida u ra¢unovodstve-
ne evidencije s namjerom otkrivanja znacajnih ili neuobica-
jenih transakcija koje mogu zahtijevati posebnu pozornost u
uvidu.

Upit (Vidjeti tocke 46 - 48.)

A84.

A85.

A86.

A87.

U uvidu, upit uklju¢uje trazenje informacija od menadZmenta

i drugih osoba unutar subjekta, kako prakti¢ar smatra pri-

mjerenim u okolnostima angazmana. Prakti¢ar moze takoder

prosiriti upite na dobivanje nefinancijskih podataka ako je
prikladno. Ocjenjivanje odgovora koje daje menadZmentom
je sastavni dio postupka postavljanja upita.

Ovisno o okolnostima angaZzmana, upiti mogu takoder uklju-

Civati i upite o:

+ radnjama poduzetim na sastancima s vlasnicima, onima
koji su zaduzeni za upravljanje i njithovim odborima, kao i
o odvijanjima drugih sastanaka, ako ih ima, koje utje¢u na
informacije i objave sadrzane u financijskim izvje$tajima.

« priopcenjima koje je subjekt primio ili o¢ekuje da ¢e pri-
miti ili dobiti od regulatornih agencija.

« pitanjima iskrsnulim tijekom primjenjivanja drugih postu-
paka. Kada obavlja daljnje upite u vezi s otkrivenim nedo-
sljednostima, prakti¢ar razmatra razumnost i dosljednost
menadZzmentovih odgovora u kontekstu rezultata dobive-
nih drugim postupcima, kao i prakti¢arovog poznavanja i
razumijevanja subjekta i djelatnosti u kojoj subjekt posluje.

Dokazi pribavljeni upitima su Cesto glavni izvor dokaza o
menadZmentovoj namjeri. Medutim, informacije raspoloZive
za potkrjepljivanje menadZmentove namjere mogu biti ogra-
nicene . U tom slucaju, razumijevanje menadZmentove pros-
losti provodenja svojih izraZenih namjera, razlozi koje je me-
nadZment naveo kao one koji su doveli do izbora odredenog
pravca djelovanja i menadZmentova mogucnost da provede
odredeni pravac djelovanja moZze osigurati relevantne infor-
macije za potvrdivanje dokaza pribavljenih upitom. Vazna je
primjena profesionalnog skepticizma u ocjenjivanju odgovora
koje je dao menadZment kako bi omogucila prakti¢aru ocije-
niti postoji li jedno ili vide pitanja koja bi uzrokovala da on
povjeruje da financijski izvjestaji mogu biti znacajno pogres-
no prikazani.

Obavljanje postupaka postavljanja upita takoder pomaze
prakti¢aru u stjecanju ili aZuriranju njegovog razumijevanja
subjekta i subjektovog okruZenja, kako bi mogao prepoznati
podrucja gdje je vjerojatnije da ¢e se pojaviti znac¢ajna pogres-
na prikazivanja u financijskim izvje$tajima.

Upit o sposobnosti subjekta da nastavi s neograni¢enim vremenom

poslovanja (Vidjeti tocku 48(f).)

A88. U malim subjektima cesto mozZe biti da menadZment ne
radi procjenu sposobnosti subjekta da nastavi s neogranice-
nim vremenom poslovanja, nego se umjesto toga oslanja na
poznavanje poslovanja i anticipirane buduce izglede. U tim
okolnostima, moZe biti primjereno raspraviti s menadZzmen-
tom srednjoro¢ne i dugoro¢ne poslovne izglede i financira-
nje, uklju¢ujudi i razmatranje jesu li argumenti menadzmenta
protuslovni prakti¢arovom razumijevanju subjekta.

Analiticki postupci (Vidjeti tocke 46 — 47, 49.)

A89. U uvidu u financijskih izvje$taja, obavljanje analitickih postu-
paka pomaze prakticaru u:

o stjecanju ili aZuriranju prakti¢arovog razumijevanje su-
bjekt i njegovog okruZenja, ukljucujuéi i da bi mogao pre-
poznati podrucja gdje je vjerojatnije pojavljivanje znacaj-
nog pogresnog prikazivanja u financijskim izvjestajima.

o otkrivanju nedosljednosti ili odstupanja od ocekivanih
trendova, vrijednosti ili normi u financijskim izvjetaji-
ma kao $to je razina sukladnosti financijskih izvjestaja s
klju¢nim datumima, ukljucujudi i s klju¢nim pokazatelji-
ma uspjesnosti.

« osiguravanju potvrdnih dokaza u vezi s drugim upitima ili
ve¢ obavljenim analitickim postupcima.

« sluzenju kao dodatni postupci kada prakticar postane svje-
stan pitanja koje uzrokuje da povjeruje kako financijski
izvje$taji mogu biti znacajno pogre$no prikazani. Primjer
takvog dodatnog postupka je komparativna analiza mje-
se¢nih prihoda i iznosa rashoda po profitnim centrima,
odjelima ili drugim sastavnim dijelovima subjekta kako
bi se osigurali dokazi za financijske informacije sadrzane
u pojedinim stavkama ili objavama sadrZzanim u financij-
skim izvjestajima.

A90. Razli¢ite metode mogu se koristiti za obavljanje analitickih
postupaka. Te metode su u rasponu od jednostavnih uspo-
redbi do obavljanja slozenih analiza koristenjem statistickih
tehnika. Prakti¢ar moze, na primjer, primijeniti analiticke po-
stupke kako bi ocijenio financijske informacije koje utjelovlju-
ju financijski izvjestaji pomocu analiza prihvatljivih odnosa
izmedu financijskih i nefinancijskih podataka, kao i procjene
rezultata uskladenosti s o¢ekivanim vrijednostima u kontek-
stu prepoznatih odnosa i pojedina¢nih stavki koje se ¢ine
neuobicajenim, ili koji se razlikuju od ocekivanih trendova
ili vrijednosti. Prakti¢ar ¢e usporedivati evidentirane iznose
ili pokazatelje izra¢unane temeljem evidentiranih iznosa, sa
svojim ocekivanjima stvorenim temeljem informacija dobi-
venih iz relevantnih izvora. Primjeri izvora informacija koje
prakticar Cesto koristi za odredivanje ocekivanih vrijednosti,
ovisno o okolnostima angazmana, uklju¢uju:

« financijske informacije za usporedivo razdoblje odnosno
razdoblja, uzimajuéi u obzir znane promjene.

« informacije o ocekivanim poslovnim i financijskim rezul-
tatima, kao $to su budzeti ili prognoze, uklju¢ujudi ekstra-
polacije iz godi$njih podataka ili podataka za medurazdo-
blja.

+ odnose izmedu elemenata financijskih informacija unutar
razdoblja.

« informacija u vezi s granom u kojoj subjekt posluje, kao
§to su informacije o pokazatelju bruto dobiti ili usporedba
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subjektovog pokazatelja obrtaja kupaca s prosjekom grane
ili s drugim subjektima usporedive veli¢ine iz iste grane.

+ odnose financijskih informacija s relevantnim nefinancij-
skim informacija, kao $to su rashodi za place u odnosu na
broj zaposlenika.

Prakti¢arovom razmatranje o tom jesu li podaci, koji ¢e se
koristiti za analiticke postupke, primjereni za namjeravanu
svrhu odnosno svrhe tih postupaka, temelji se na prakti¢aro-
vom razumijevanju subjekta i njegovog okruZenja, te na njega
utjeCu vrste i izvori podataka, kao i okolnosti u kojima se
dobivaju podaci. Sljedeca razmatranja mogu biti relevantna:

« izvor dostupnih informacija. Primjerice, informacija moze
biti pouzdanija kada je pribavljena iz neovisnog izvora
izvan subjekta;

« usporedivost dostupnih informacija. Primjerice, moguce
je da ¢e biti potrebno prilagoditi podatke za cjelokupnu
granu kako bi bili usporedivi s podacima subjekta koji
proizvodi i prodaje specijalizirane proizvode;

« vrsta i relevantnost dostupnih informacija. Primjerice, jesu
li budzeti ustanovljeni kao rezultati koji se o¢ekuju ili kao
ciljevi koje treba postiéi; i

« znanje i struénost ukljuceni u sastavljanje informacija, kao
i povezane kontrole koje su oblikovane da bi osigurale nji-
hovu potpunost, to¢nost i ispravnost. Takve kontrole mogu
ukljuciti, na primjer, kontrole nad sastavljanjem, pregleda-
vanjem i odrzavanjem budzZetskih informacija.

Postupci za bavljenje posebnim okolnostima
Prijevara i nesukladnost sa zakonima ili regulativama (Vidjeti tocku

52(d).)
A92. Prema ovom MSU, ako je prakticar otkrio ili sumnja da su na-

stale prijevare ili nezakonite radnje, od prakticara se zahtijeva
da utvrdi ima li odgovornost da izvijesti stranku izvan subjek-
ta o nastanku, ili sumnji da su nastale, prijevare ili nezako-
nite radnje. Jako prakti¢arova profesionalna duznost ¢uvanja
povjerljivosti klijentovih informacija moze sprjecavati takvo
izvjeStavanje, prakti¢arova zakonska odgovornosti moze u ne-
kim okolnostima nadmasiti duznost ¢uvanja povjerljivosti.

Dogadaji ili uvjeti koji mogu stvarati dvojbu u vezi s koristenjem
pretpostavke neogranic¢enosti vremena poslovanja u financijskim
izvjestajima (Vidjeti tocku 54.)

A93. Popis ¢imbenika u nastavku sadrzi primjere dogadaja ili

okolnosti koji, pojedinacno ili skupno, mogu stvoriti znacaj-
nu dvojbu u vezi s pretpostavkom neogranicenosti vremena
poslovanja. Popis nije sveobuhvatan, a isto tako i postojanje
jedne ili vi$e od navedenih stavki ne zna¢i da postoji zna¢ajna
neizvjesnost o tom moze li subjekt nastaviti s poslovanjem po
pretpostavci neogranic¢enosti vremena poslovanja.

Financijski

« Subjekt ima neto obveze ili neto tekuce obveze.

« Posudbe uz konvenciju nepromjenjivih uvjeta priblizavaju
se dospije¢u bez realnih izgleda za njihovo obnavljanje ili
reprogramiranje; ili prekomjerno oslanjanje na kratkoro¢-
ne posudbe za financiranje dugotrajne imovine.

« Postojanje indikacija o otkazivanju financijske suradnje od
strane vjerovnika i drugih kreditora.

o Negativni nov¢ani tokovi iz poslovanja iskazani u povije-
snim ili prospektivnim financijskim izvjestajima.

o Negativni klju¢ni financijski pokazatelji.

+ Znacajni gubici u poslovanju ili zna¢ajno smanjivanje vri-
jednosti imovine koristene za stvaranje novcanih tokova.

+ Kasnjenje u isplatama dividendi ili obustava isplata.

« Nemogucnost isplata vjerovnika na datume dospijeca.

+ Nemogucnost postivanja uvjeta iz ugovora o kreditima.

 Promjena kreditnih uvjeta dobavljaca na isporuke tek po
prethodnom placanju.

+ Nemogucnost dobivanja financijskih sredstava za razvoj
vaznog novog proizvoda ili drugih znacajnih ulaganja.

Poslovni

« MenadZment namjerava likvidirati subjekt ili prekinuti
poslovanje.

+ Gubitak klju¢nih rukovodecih osoba bez moguénosti nji-
hove zamjene.

« Gubitak glavnih trzita, povlastica, licenci ili glavnog do-
bavljaca.

o Teskoce sa zaposlenicima.

+ Nedostatak vaznih zaliha.

+ Rast vrlo uspjesne konkurencije.

Ostali

« Nepostizanje potrebne visine kapitala ili drugih zakonskih
zahtjeva.

« Sudski ili zakonski postupci protiv subjekta koji su u tijeku
i mogu, kad se okoncaju, rezultirati presudama za koje je
malo vjerojatno da ¢e se po njima moci postupiti.

+ Promjene zakonskih propisa ili politike vlade za koje se
ocekuje da ¢e za subjekt imati nepovoljan uc¢inak.

+ Neosigurani ili nedovoljno osigurani katastrofalni dogadaji
kada oni nastanu.

Drugi ¢imbenici ¢esto mogu ublaziti znacaj takvih dogadaja
ili okolnosti. Na primjer, u¢inak protumjera, kod subjekta koji
nije u mogu¢nosti redovito otplacivati svoje dugove, mogu
imati menadzmentovi planovi odrzavanja primjerenih novca-
nih tokova drugim metodama, kao $to je prodajom imovine,
reprogramiranjem otplata duga ili pribavljanjem dodatnog
kapitala. Sli¢no tome, gubljenje vodeceg dobavljaca moze biti
ublazeno raspolaganjem prikladnog alternativnog izvora op-
skrbe.

Uskladivanje financijskih izvjestaja s potkrjepljujucim racunovodstve-

nim evidencijama (Vidjeti tocku 56.)

A94. Prakticar uobicajeno pribavlja dokaz da su financijski izvjesta-
ji u skladu s, ili uskladeni s, potkrjepljuju¢im racunovodstve-
nim evidencijama traganjem iznosa ili stanja iz financijskih
izvjestaja u relevantnim racunovodstvenim evidencijama kao
$to je glavna knjiga ili rekapitulacijama ili pregledima koji
odrazavaju podudarnost ili uskladenost iznosa iz financijskih
izvjetaja s potkrjepljujuéim racunovodstvenim evidencijama
(kao $to je bruto bilanca).

Obavljanje dodatnih postupaka (Vidjeti tocku 57.)

A95. Dodatne postupci se zahtijevaju prema ovom MSU ako prak-
ticar postane svjestan pitanja koje uzrokuje da povjeruje kako
financijski izvjestaji mogu biti znacajno pogre$no prikazani.
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Prakticarova reakcija na poduzete dodatne postupke u vezi s
nekom stavkom koja uzrokuje da prakti¢ar vjeruje kako moze
biti znacajno pogresno prikazana u financijskim izvjestajima,
razlikovat ¢e se od slucaja do slucaja ovisno o okolnostima i
pitanje je za prakti¢arovu profesionalnu prosudbu.

Prakti¢arova prosudba o vrstama, vremenskom rasporedu i

obujmu dodatnih postupaka koji su potrebni da bi se pribavio

dokaz ili da zaklju¢i kako nije vjerojatno da postoji znacajno
pogre$no prikazivanje ili da utvrdi da postoji znacajno po-
gre$no prikazivanje, ravna se prema:

« informacijama pribavljenim prakti¢arovim ocjenjivanjem
rezultata postupaka koji su ve¢ obavljeni;

o prakticarovom azuriranom razumijevanju subjekta i nje-
govog okruZenja ste¢enog tijekom odvijanja angazmana; i

o prakticarovom stavu o potrebnoj uvjerljivosti dokaza za
bavljenje s pitanjem koje uzrokuje da prakticar vjeruje da
financijski izvjestaji mogu biti znacajno pogresno prikazani.

Dodatni postupci su usmjereni na dobivanje dostatnih i pri-

mjerenih dokaza kako bi omogucili prakti¢aru formiranje

zakljucka o pitanjima za koja vjeruje da mogu uzrokovati da
su financijski izvjestaji znacajno pogre$no prikazani. Postupci
mogu biti:

+ dodatni upiti ili analiticki postupci, na primjer, kroz obav-
ljanje s vecom detaljnos¢u ili fokusiranjem na izloZene
stavke (tj. na iznose ili objave u vezi s izloZenim racunima
ili transakcijama odraZenim u financijskim izvje$tajima);
ili

o postupci drugih vrsta, na primjer, dokazni testovi detalja
ili eksterne konfirmacije.

Sljedeci primjeri ilustriraju prakti¢arovu ocjenu potrebe obav-

ljanja dodatnih postupaka i prakti¢arovu reakciju kada smatra

da su nuzni dodatni postupci.

+ Tijekom postavljanja upita i obavljanja analiticke postupci
u uvidu, prakti¢arova analiza ra¢una potraZivanja pokazu-
je znacajan iznos dospjelih nenaplacenih potraZivanja za
koje nema ispravka za sumnjiva i sporna potrazivanja.

+ To uzrokuje da prakticar povjeruje kako stanje ra¢una po-
trazivanja u financijskim izvje$tajima moze biti znacajno
pogre$no prikazano. Prakticar tada postavlja upite menad-
Zmentu o tom postoje li nenaplativi racuni potraZivanja
koje treba prikazati kao one s umanjenom vrijedno$cu.

+ Ovisno o menadZzmentovom odgovoru, prakti¢arova ocje-

na odgovora moze:

(a) omoguciti prakti¢aru da zaklju¢i kako nije vjerojatno da
je stanje racuna potraZzivanja znacajno pogre$no prikaza-
no. U tom slucaju, ne zahtijevaju se daljnji postupci.

(b) omoguciti prakti¢aru da zaklju¢i kako to pitanje uzrokuje
da su financijski izvje$taji znacajno pogresno prikazani.
Ne zahtijevaju se daljnji postupci i prakti¢ar bi formirao
zaklju¢ak da su financijski izvjestaji kao cjelina znacajno
pogre$no prikazani.

(c) voditi prakticar k tom da nastavi vjerovati kako je vjero-
jatno da je stanje rauna potraZivanja znacajno pogre$no
prikazano, dok ne osigura dostatne i primjerene dokaze
kako bi utvrdio da je stvarno pogre$no.

U tom slucaju, od prakti¢ara se zahtijeva da obavi do-
datne postupci, na primjer, da zahtjeva od menadzmenta
analizu iznosa uplata primljenih poslije datuma bilance

temeljem tih racuna kako bi se utvrdili nenaplativi ra-
¢uni potrazivanja. Ocjena rezultata dodatnih postupaka
moze omoguciti prakti¢aru da ostvari ono $to je prethod-
no navedeno u (a) ili (b). Ako to ne moZe, od prakticara
se zahtijeva da:

(i) nastavi obavljanje dodatnih postupaka dok ne posti-
gne ono $to je prethodno navedeno u (a) ili (b); ili

(ii) ako prakti¢ar nije u mogucnosti ili zakljuciti kako
nije vjerojatno da je pitanje uzrokovalo da su finan-
cijski izvjestaji kao cjelina znacajno pogresno prika-
zani ili utvrditi da pitanje uzrokuje da su financijski
izvjestaji kao cjelina znacajno pogresno prikazani,
tada postoji ogranicenje djelokruga i prakti¢ar nije
u mogucnosti formirati nemodificiran zakljucak o
financijskim izvje$tajima.

Pisane izjave (Vidjeti tocke 61 - 63.)

A100.

Al01.

A102.

Pisane izjave su vazan izvor dokaza u angazmanu uvida. Ako
menadZzment izmijeni ili ne da zahtijevane pisane izjave, to
moze upozoravati prakticara na mogucnost postojanja jednog
ili vide znacajnih pitanja. Nadalje, zahtjev za pisane, radije
nego za usmene, izjave moze u mnogo slucajeva potaknuti
menadZment da pazljivije razmotri takva pitanja te na taj na-
¢in poboljsati kvalitetu izjava.

Osim pisanih izjava zahtijevanih u ovom MSU, prakti¢ar moze
smatrati nuznim zahtijevati druge pisane izjave o financijskim
izvjestajima. To moze biti potrebno, na primjer, da bi se kom-
pletirali prakti¢arovi dokazi u vezi s odredenim stavkama ili
objavama koje su se odrazile financijskim izvjestajima gdje
prakti¢ar smatra da su takve izjave vazne za formiranje za-
klju¢ka o financijskim izvjestajima na modificiranoj ili nemo-
dificiranoj osnovi.

U nekim slucajevima, menadZmentom moze ukljuciti u pi-
sane izjave formulacije s rezervama koje imaju udinak da
su izjave dane prema najboljim saznanjima i u dobroj vjeri.
Razumno je da prakti¢ar prihvatiti takvu formulaciju ako je
prakticar uvjeren da su izjave dali oni koji imaju odgovarajuce
odgovornosti i saznanja o pitanjima ukljucenim u izjave.

Ocjenjivanje dokaza dobivenih obavljenim postupcima (Vidjeti

tocku
A103.

66 — 68)

U nekim okolnostima, moze biti da prakti¢ar nije pribavio

dokaze koje je ocekivao da ¢e dobiti prvenstveno kroz obli-

kovanje upita i analitickih postupaka, kao i postupaka koji se

odnose na posebne okolnosti. U takvim okolnostima, prakti-

¢ar smatra da dokazi pribavljeni obavljenim postupcima nisu

dostatni i primjereni da bi se mogao formirati zaklju¢ak o

financijskim izvjestajima. Prakti¢ar moze:

« prosiriti obavljen posao; ili

o obaviti druge postupke za koje prakti¢ar prosudi da su
nuzni u danim okolnostima.

Gdje nista od toga nije izvedivo u danim okolnostima, primje-
rice, ako ¢lan menadZmenta nije dostupan u vrijeme uvida da
odgovori na prakti¢arove upite o znacajnim pitanjima, prak-
ticar ne¢e mo¢i pribaviti dostatne i primjerene dokaze kako
bi mogao formirati zaklju¢ak i ovim se MSU-om zahtijeva da
utvrditi u¢inak na izvje$¢e prakticara ili na svoju sposobnost
da dovr$i angazman. Takva situacija, poput navedene u tocki
57, moze nastati ¢ak iako prakti¢ar nije spoznao pitanje odno-
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sno pitanja koja uzrokuju da vjeruje kako financijski izvjestaji
mogu biti znacajno pogre$no prikazani.

Ogranicenja djelokruga

A104. Nemogucnost da se obavi odredeni postupak ne predstavlja
ograni¢enje djelokruga uvida ako praktiar moze pribaviti
dostatne i primjerene dokaze obavljanjem drugih postupaka.

A105. Ogranic¢enja djelokruga uvida koja namece menadZment
moze imati druge posljedice za uvid, kao $to su na praktica-
rovo razmatranje podrucja u kojima je vjerojatno da su finan-
cijski izvjestaji znacajno pogre$no prikazani i na zadrzavanje
angazmana.

Stvaranje zakljucka prakticara o financijskim izvjestajima

Opis primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja (Vidjeti tocku

69(a).)

A106. Opis primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja u finan-
cijskim izvjestajima je vazan jer obavjestava korisnike finan-
cijskih izvjestaja o okviru na kojem su temeljeni financijski
izvjestaji. Ako financijski izvje$taji su financijski izvjestaji
posebne namjene, oni mogu biti sastavljeni prema okviru
financijskog izvjeStavanja za posebne namjene koji je dostu-
pan samo stranki u angazmanu i prakticaru. Opis koriStenog
okvira financijskog izvje$tavanja za posebne namjene je va-
zan, posto financijski izvje$taji posebne namjene mogu biti
neprikladni za upotrebu razli¢itu od namjeravane upotrebe
odredene za financijske izvjestaje posebne namjene.

A107. Opis primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja koji sadrzi
neprecizne formulacije s rezervama ili ograni¢enjima (primje-
rice, »financijski izvjestaji su u sustini sukladni s Medunarod-
nim standardima financijskog izvje$tavanja«) nije primjereni
opis tog okvira po$to on moze dovesti u zabludu korisnike
financijskih izvjestaja.

Objave ucinaka znacajnih transakcija i dogadaja na informacije sadr-

Zane u financijskim izvjestajima (Vidjeti tocke 69(b)(vi), 71.)

A108. Od prakticara se zahtijeva prema ovom MSU da ocijeni osi-
guravaju li financijski izvjeStaji primjerene objave kako bi
omogucili namjeravanim korisnicima razumjeti uc¢inak zna-
¢ajnih transakcija i dogadaja na subjektov financijski polozaj,
financijsku uspje$nost i nov¢ane tokove.

A109. U slu¢aju financijskih izvje$taja sastavljenih u skladu sa za-
htjevima okvira fer prezentacije, menadZment moZe trebati
ukljuc¢iti dodatne objave u financijskim izvje$tajima povrh
onih koje izricito zahtijeva primjenjivi okvir financijskog iz-
vjestavanja ili, u iznimno rijetkim situacijama, da odstupi od
zahtjeva iz okvira, kako bi postigao fer prezentaciju financij-
skih izvjestaja.

Razmatranja u slucaju kada se koristi okvir sukladnosti

A110. U iznimno rijetkim slu¢ajevima, prakticar ¢e smatrati za fi-
nancijske izvjestaje sastavljene u skladu s okvirom sukladno-
sti da dovode u zabludu ako je prakti¢ar, u skladu s ovim
MSU-om, u vrijeme prihvacanja angazmana utvrdio da je
okvir prihvatljiv.

Kvalitativni aspekti subjektovih racunovodstvenih praksa (Vidjeti

tocku 70(b).)

Al11. U razmatranju kvalitativnih aspekata subjektovih racunovod-
stvenih praksi, praktiar moZe postati svjestan moguce pri-
stranosti u menadzmentovim prosudbama. Prakti¢ar moze

zakljuciti da kumulativni ué¢inak manjka neutralnosti, zajedno
s u¢inkom o¢iglednih neispravljenih pogresnih prikazivanja,
uzrokuje da su financijski izvjestaji kao cjelina znacajno po-
gre$no prikazani. Pokazatelji manjka neutralnosti koji moze
utjecati na prakticarovu ocjenu o tom mogu li financijski iz-
vjestaji kao cjelina biti znacajno pogresno prikazani ukljuciti
sljedece:

« selektivno ispravljanje ociglednih pogresnih prikazivanja
na koja je skrenuta pozornost menadzmentu tijekom uvida
(na primjer, ispravljanje pogre$nih prikazivanja s u¢inkom
povecavanja izvjeStavanih zarada, ali ne i ispravljanje po-
gre$nih prikazivanja koja imaju u¢inak smanjivanja izvje-
$tavanih zarada).

« mogucéu menadzmentovu pristranost u stvaranju ra¢uno-
vodstvenih procjena.

Al112. Pokazatelji mogu¢e menadZmentove pristranosti ne znace
nuzno da ima pogre$nih prikazivanja za stvaranje zaklju¢aka
o razumnosti pojedina¢nih racunovodstvenih procjena. Oni
mogu, medutim, utjecati na prakti¢arovo razmatranje mogu
li financijski izvjestaji kao cjelina biti znacajno pogre$no pri-
kazani.

Formiranje zakljucka (Vidjeti tocku 74.)

Opis informacija koje sadrze financijski izvjestaji

A113. U slu¢aju financijskih izvjestaja sastavljenih u skladu s okvi-
rom fer prezentacije, u prakti¢arovom zakljucku se navodi da
nita nije skrenulo prakti¢arovu pozornost $to bi uzrokovalo
da povjeruje kako financijski izvje$taji nisu fer prezentirani,
u svim znacajnim odrednicama, ... (ili ne daju istinit i fer
prikaz ...) u skladu s [primjenjivim okvirom fer prezentacije].
U slucaju mnogih okvira opée namjene, primjerice, zahtije-
va se da financijski izvjestaji fer prezentiraju (ili daju istinit
i fer prikaz) financijskog poloZaja subjekta na kraju razdoblja
i subjektove financijske uspje$nosti i nov¢anih tokova za to
razdoblje.

»Fer prezentirani, u svim znacajnim odrednicamac ili »daju
istinit i fer prikaz«

Al14. Hoce li koristiti u odredenoj jurisdikeiji fraza »fer prezenti-
rani, u svim znacajnim odrednicamac ili fraza »daju istinit i
fer prikaz« utvrduje se zakonom ili regulativom koja ureduje
uvid u financijske izvjestaje u toj jurisdikeiji ili opée prihva-
¢enom praksom u toj jurisdikciji. Gdje zakon ili regulativa
zahtijeva kori$tenje razli¢itih rijeci, to ne utjece na zahtjev iz
ovog MSU-a da prakti¢ar ocijeni fer prezentaciju financijskih
izvjestaja sastavljenih u skladu s okvirom fer prezentacije.

Nemogucnost formiranja zakljucka zbog ogranicenja u djelokrugu
uvida koji je nametnuo menadZment poslije prihvacanja angaZmana
(Vidjeti tocke 15, 82.)

A115. Izvedivost povlaCenja iz angazmana moZe ovisiti o stupnju
dovrenosti angaZmana u vrijeme kada menadZment name-
¢e ogranicenje djelokruga. Ako je prakti¢ar znacajno odradio
uvid, on moze odluditi da dovrsi uvid u razmjeru u kojem je
to moguce, suzdrzi se od zakljucka i objasni ogranicenje dje-
lokruga u tocki izvjesce koja opisuje osnovu za suzdrZavanje
od zakljucka.

Al116. U odredenim okolnostima, nece biti moguce povlatenje iz
angazmana mozZe ako se zakonom ili regulativom zahtijeva
od prakti¢ara da nastavi angazman. Na primjer, to moZe biti
u slucaju kada je prakti¢ar imenovan za uvid u financijske
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izvjestaje subjekta iz javnog sektora. To moZe takoder biti u
slu¢aju jurisdikcija gdje je prakti¢ar imenovan za uvid u fi-
nancijske izvjestaje koji obuhvacaju odredeno razdoblje ili je
imenovan za odredeno razdoblje i zabranjeno mu je povlace-
nje prije dovr$avanja uvida u te financijske izvjestaje ili prije
kraja razdoblja, ve¢ prema tom §to je odgovarajuce. Prakticar
moZe takoder razmotriti je li nuzno ukljuciti odjeljak za ostala
pitanja u izvjes¢e prakticara kako bi objasnio zasto nije mo-
guce da se prakti¢ar povuce iz angazmana.

Komuniciranje s regulatorima ili subjektovim vlasnicima

A117. Kada prakticar zaklju¢i da je nuzno povlacenje iz angazmana
zbog ograni¢enja djelokruga, mogu postojati profesionalni,
pravni ili regulatorni zahtjevi da prakticar komunicira s re-
gulatorima ili subjektovim vlasnicima o pitanju povezanom s
povlacenjem iz angazmana.

Izvje$ée praktic¢ara (Vidjeti tocke 86 - 92.)
A118. Pisano izvje$ce obuhvaca izvje$éa izdana u papirnatom obliku
i ona izdana na elektroni¢kim medijima.

Sastavni dijelovi izvjesca prakticara (Vidjeti tocku 86.)

A119. Naslov u kojem se navodi da izvjesce je izvje$ce neovisnog
prakticara, primjerice »Izvje$¢e neovisnog prakti¢ara o uvi-
dug, potvrduje da je prakticar ispunio sve relevantne eticke
zahtjeve u vezi s neovisnoscu i, stoga razlikuje izvjesca prak-
ticara od izvje$c¢a koje izdaju drugi.

A120. Zakon ili regulativa moZze odredivati na koga se treba nasloviti
izvjesce prakticara u odredenoj jurisdikeiji. Izvjesce prakticara
se uobicajeno naslovljuje na one za koje je izvjesce sastavljeno,
Cesto ili na dionicare ili na one koji su zaduzeni za upravljanje
subjektom kojem su financijski izvjestaji podvrgnuti uvidu.

A121. Kada prakti¢ar dozna da ¢e financijski izvjestaji koji su bili
podvrgnuti uvidu biti uklju¢eni u dokument koji sadrzi dru-
ge informacija, kao $to je financijsko izvje$ce, prakti¢ar moze
razmotriti, ako oblik prezentacije dopusta, navodenje brojeva
stranica na kojima su prikazani financijski izvjestaji koji su
bili podvrgnuti uvidu. Ovo pomaze korisnicima u prepozna-
vanju financijskih izvje$taja na koje se odnosi izvjesc¢e prakti-
dara.

Menadzmentova odgovornost za financijske izvje$taje (Vidjeti tocku

86(d).)

A122. Zahtjev ovog MSU da prakti¢ar mora pribaviti potvrdu od
menadzmenta kako menadzment prihvaca i razumije svoje
odgovornosti, i u vezi sa sastavljanjem financijskih izvje$taja,
iu vezi s angazmanom uvida, je klju¢an za obavljanje uvida i
izvje$tavanje o angazmanu. Opis menadZmentove odgovorno-
sti u izvje$¢u prakti¢ara osigurava kontekst ¢itateljima izvje-
$¢a prakticara za menadZmentove odgovornosti o tome kako
su one povezane s obavljenim angazmanom uvida.

A123.U izvje$¢u prakticara ne treba se izri¢ito pozivati na »me-
nadZment« nego se umjesto toga moze koristiti pojam koji je
primjeren u kontekstu pravnog okvira u odredenom zakono-
davstvu. U nekim zakonodavstvima, primjereni poziv je na
one koji su zaduZeni za upravljanje subjektom.

A124. Mogu postojati okolnosti kada je primjereno da prakticar pro-
$iri opis menadZmentovih odgovornosti iz ovog MSU-a kako
bi, u kontekstu zakonodavstva ili zbog vrste subjekta, odraza-
vao dodatne odgovornosti koje su relevantne za sastavljanje
financijskih izvjestaja.

A125. U nekim zakonodavstvima, zakon ili regulativa koja propisu-
je menadZmentove odgovornosti moZe se posebno odnositi
na odgovornost za primjerenost poslovnih knjiga i ra¢uno-
vodstvenih evidencija ili ratunovodstvenog sustava. Posto su
knjige, evidencije i sustavi sastavni dio interne kontrole, ovaj
MSU ne sadrzi takve opise ili u njemu nema posebnih poziva
na njih.

Prakti¢arova odgovornost (Vidjeti tocku 86(f).)

A126. U izvjeS¢u prakticara se navodi da je odgovornost praktica-
ra izraziti zaklju¢ak o financijskim izvjestajima temeljeno na
obavljenom uvidu, kako bi se usporedila odgovornost revizora
s odgovorno$¢u menadzmenta za sastavljanje financijskih iz-
vjedtaja.

Poziv na standarde (Vidjeti tocku 86(f).)

A127. Poziv na standarde koje je koristio prakti¢ar u uvidu obavje-
$tava korisnike izvje$¢a prakticara da je uvid bio obavljen u
skladu s utvrdenim standardima.

Komuniciranje o sadrzaju uvida u financijskih izvje$taja (Vidjeti

tocku 86(g).)

A128. Opis sadrZaja angaZmana uvida u izvje$¢u prakticara objas-
njava djelokrug i ogranicenja angazmana poduzetog za do-
brobit (itatelja izvjes¢a. To objasnjenje pojasnjava, kako bi
se izbjegla dvojba, da uvid nije revizija i da, u skladu s tim,
prakti¢ar nije izrazio revizijsko misljenje o financijskim izvije-
Stajima.

Opis primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja i kako on moze

utjecati na praktic¢arov zaklju¢ak (Vidjeti tocku 86(i)(ii).)

A129. Navodenje primjenjivog okvira financijskog izvje$tavanja u
prakti¢arovom zaklju¢ku je s namjerom informiranja kori-
snika izvje$¢a prakticara o kontekstu u kojem je izrazen za-
klju¢ak. Ono nije namijenjeno da ogranici ocjenjivanje koje se
zahtijeva u tocki 30(a). Primjenjivi okvir financijskog izvjesta-
vanja se navodi rije¢ima kao $to su:

»... u skladu s Medunarodnim standardima financijskog iz-
vjestavanja;« ili

»... u skladu s ra¢unovodstvenim nacelima op¢e prihvacenim
u jurisdikeiji X ...«.

A130. Kada primjenjivi okvir financijskog izvjestavanja obuhvaca
standarde financijskog izvjeStavanja i zakonske ili regulatorne
zahtjeve, okvir se navodi rije¢ima kao $to su »... u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja i za-
htjevima Zakona o korporacijama jurisdikcije X.«

Odjeljak s osnovom za modifikaciju kada je zaklju¢ak modificiran

(Vidjeti tocku 85(h)(ii).)

A131. Negativni zaklju¢ak ili suzdrzanost od zakljucka u vezi s odre-
denim pitanjem opisanim u odjeljku s osnovom za modifika-
ciju ne opravdava ispustanje opisa drugih prepoznatih pitanja
koja bi inace zahtijevala modifikaciju prakti¢arovog zakljucka.
U takvim slu¢ajevima, objavljivanje takvih drugih pitanja koje
je prakti¢ar spoznao moze biti relevantno za korisnike finan-
cijskih izvjestaja.

Potpis prakticara (Vidjeti tocku 86(1).)

A132. Prakticarov potpis je ili u ime prakti¢arove tvrtke ili osobno ime

prakticara, ili i u ime prakticarove tvrtke i osobno ime prakti-
dara, ve¢ prema tom Sto je odgovarajuce u odredenom zakono-
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davstvu. Osim prakti¢arovog potpisa, u nekim zakonodavstvi-
ma, moze se zahtijevati od prakti¢ara da u izvje$¢u prakticara
navede oznaku svoje profesionalne pripadnosti ili dozvolu koje
je izdalo mjerodavno tijelo za licenciranje u toj jurisdikeiji.

Upozoravanje Citatelja da su financijski izvjestaji sastavljeni u skladu
s okvirom posebne namjene (Vidjeti tocku 88.)

Al33.

Financijski izvje$taji posebne namjene mogu se koristiti za
svrhe razlicite od one za koju su bili namijenjeni. Na primjer,
regulator moZe zahtijevati od odredenih subjekata da javno
objave financijske izvjestaje posebne namjene. Kako bi se
izbjegli nesporazumi, vazno je da prakticar upozori korisni-
ke izvje$¢a prakticara da su financijski izvjestaji sastavljeni u
skladu s okvirom posebne namjene i, da zbog toga, ne moraju
biti prikladni za druge svrhe.

Ogranicavanje distribucije ili upotrebe

Al34.

Osim upozoravanja Citatelja izvje$¢a prakticara koje je zahti-
jevano ovim MSU-om kada su financijski izvjestaji sastavljeni
koristenjem okvira posebne namjene, prakti¢ar moze razmo-
triti da je primjereno naznaciti da je to izvjeS¢e prakticara
namijenjeno iskljucivo za odredene korisnike. Ovisno o za-
konu ili regulativi odredene jurisdikcije, to se moZe postiéi
ograni¢avanjem distribucije ili upotrebe izvje$¢a prakticara.
U tim okolnostima, tocka koja sadrzi upozorenje o koristenju
okvira posebne namjene moze se pro$iriti tako da uklju¢i ta
druga pitanja i u skladu s tim i izmjenu podnaslova.

Ostale odgovornosti za izvjes¢ivanje (Vidjeti tocku 91.)

A135.

Al36.

A137.

U nekim zakonodavstvima, prakti¢ar moze imati dodatne od-
govornosti da izvijesti o drugim pitanjima koja su povrh od-
govornosti prakticara prema ovom MSU. Na primjer, moze se
traziti od prakticar da izvijesti o odredenim pitanjima ako ih
prakti¢ar uodi tijekom obavljanja uvida u financijske izvjesta-
je. Alternativno, od prakticara se moze traziti da obavi dodat-
ne posebne postupke i izvijesti o njima ili izrazi zaklju¢ak o
odredenim pitanjima,kao $to je primjerenost poslovnih knjiga
i ratunovodstvenih evidencija. Standardi angaZmana uvid u fi-
nancijske izvjeStaje u odredenom zakonodavstvu mogu pruziti
upute o odgovornosti prakti¢ara u vezi s odredenim dodatnim
odgovornostima za izvje$¢ivanje u tom zakonodavstvu.

U nekim slucajevima, relevantni zakon ili regulativa moze
zahtijevati ili dopustati da prakticar izvijesti o tim drugim
odgovornostima unutar izvje$¢a praktiara o financijskim
izvjestajima. U drugim slucajevima, moze se zahtijevati od
prakticara, ili mu se dopustati, da izvijesti o njima u odvoje-
nom izvjescu.

Te druge odgovornosti izvje$¢ivanja se iznose u odvojenom
dijelu izvje$¢a prakticara, kako bi ih se jasno razlikovalo od
to prakticarove odgovornosti prema ovom MSU da izvijesti
o financijskim izvjestajima. Gdje je relevantno, taj dio moze
sadrzati podnaslov ili vie njih s opisom sadrzaja odjeljaka
s drugim odgovornostima izvje$¢ivanja. U nekim zakono-
davstvima, dodatnim odgovornostima izvje$¢ivanja moze se
baviti u izvje$¢u koje je odvojeno od izvjes¢a prakticara sa-
stavljenog za uvid u financijske izvjestaje.

Datum izvjeséa prakticara (Vidjeti tocke 86(k), 92.)

Al38.

Datum izvjes¢e praktitara informira korisnike izvje$¢e prak-
ticara da je prakticar sagledao ucinke dogadaja i transakcija
koje je uocio i koje su nastale do tog datuma.

A139.

A140.

Al4l.

Prakticarov zakljucak se daje o financijskim izvjestajima i
odgovornost za financijske izvjeStaje snosi menadzment.
Prakti¢ar nije u poloZaju da stvori zaklju¢ak kako su pribav-
ljeni dostatni i primjereni dokazi sve dok se ne uvjeri da su
sastavljeni svi izvjestaji koje obuhvacaju financijski izvjestaji,
ukljucujuci i povezane biljeske, i da je menadZment prihvatio
odgovornost za njih.

U nekim zakonodavstvima, zakon ili regulativa navodi osobe
ili tijela (na primjer, upravu) koji su odgovorni za stvaranje
zakljucka da su sastavljeni svi izvje$taji koje obuhvadaju finan-
cijski izvjestaji, uklju¢ujuéi i povezane biljeske, te odreduje
potreban postupak odobravanja. U takvim slu¢ajevima, dokaz
o odobravanju se dobiva prije datiranja izvje$¢a o financijskim
izvjestajima. U drugim zakonodavstvima, medutim, postupak
odobravanja nije propisan u zakonu ili regulativi. U takvim
slu¢ajevima, postupci po kojima subjekt provodi priprema-
nje i dovravanje svojih financijskih izvjestaja sagledava se u
kontekstu njegovih struktura rukovodenja i upravljanja kako
bi se prepoznale osobe ili tijela s nadlezno$¢u za zaklju¢ivanje
da su sastavljeni svi izvjeStaji koje obuhvacaju financijski iz-
vjestaji, ukljucujuci i povezane biljeske. U nekim slucajevima,
zakon ili regulativa moZe navesti trenutak u postupku izvje-
$tavanja o financijskim izvjestajima u kojoj se ocekuje da ce
biti dovrden uvid.

U nekim zakonodavstvima, potrebno je da dionicari kona¢no
odobre financijske izvjestaje prije nego $to se javno objave
financijski izvje$taji. U tim zakonodavstvima prakti¢aru nije
potrebno kona¢no odobrenje dioni¢ara da stvori zakljucak o
financijskim izvjestajima. Datum odobravanja financijskih iz-
vjeStaja za svrhe ovog MSU-a je, ve¢ prema tome $to je ranije,
datum s kojim su oni s priznatom nadlezno$¢u utvrdili da su
sastavljeni svi izvjestaji koje obuhvacaju financijski izvjestaji,
ukljucujudi i povezane biljeske ili datum s kojim su oni s pri-
znatom nadlezno$¢u potvrdili da su preuzeli odgovornost za
njih.

Izvjeséa praktiéara propisano zakonom ili regulativom (Vidjeti tocke
34 - 35, 86.)

A142.

Dosljednost u izvje$¢u prakticara, kada je uvid bio obavljen
u skladu s ovim MSU-om, unapreduje povjerenje na global-
nom trzistu olaksavanjem prepoznavanja uvida u financijske
izvjestaje koji su bili obavljeni u skladu s globalno prihva-
¢enim standardima. Izvje$ce prakticara moze se pozivati na
ovaj MSU kada se razlike izmedu zakonskih ili regulatornih
zahtjeva i ovog MSU odnose samo na izgled ili terminologiju
izvje$¢a prakticara i, kao minimum, izvjes¢e je u skladu sa
zahtjevima iz tocke 86 ovog MSU. U skladu s tim, u takvim
okolnostima smatra se da je prakticar postupio u skladu sa
zahtjevima ovog MSU-a, ¢ak i kada je koristen izgled ili termi-
nologija izvje$¢a prakticara naveden zakonskim ili regulator-
nim zahtjevima izvjestavanja. Gdje odredeni zahtjevi u odre-
denom zakonodavstvu nisu u suprotnosti s ovim MSU-om,
primjena izgleda i terminologije koristene u ovom MSU po-
maze Korisnicima izvje$¢a prakti¢ara da lakse prepoznaju iz-
vje$e prakticara kao izvje$¢e o uvidu u financijske izvjestaje
obavljenom u skladu s ovim MSU-om. U zahtjevima ovog
MSU u vezi s prihvacanjem angaZmana uvida i zadrzavanja
odnosa s klijentom su obradene okolnosti gdje zakon ili re-
gulativa propisuje izgled ili terminologiju izvje$¢a prakticara
na nacin koji je znacajno razli¢it od zahtjeva ovog MSU-a.
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Izvjescéa prakticara za uvide obavljene u skladu i s relevantnim stan-
dardima odredenog zakonodavstva i s jurisdikcije i s ovim MSU-om
(Vidjeti tocku 86(f).)

Al143. Kada, osim $to postupa u skladu sa zahtjevima ovog MSU,
prakticar takoder postupa u skladu s relevantnim nacional-
nim standardima, u izvje$¢u navesti da je uvid bio obavljen
u skladu i s ovim MSU-om i s relevantnim nacionalnim stan-
dardima za angaZman uvida u financijske izvjeStaje. Medu-
tim, poziv i na ovaj MSU i na relevantne nacionalne stan-
darde nije primjeren ako postoji sukob izmedu zahtjeva ovog
MSU i onih u relevantnim nacionalnim standardima koji bi
vodio formiranju razli¢itog zakljucka prakticara ili da ne bude
ukljucen u odjeljak za isticanje pitanja koji bi, u odredenim
okolnostima, bio zahtijevan ovim MSU-om. U takvom slu¢aju,
izvjeS¢e prakticara poziva se samo na relevantne standarde
(ili ovaj MSU ili relevantne nacionalne standarde) u skladu s
kojima je bilo sastavljeno izvjesce prakticara.

Ilustrativna izvjeséa uvida (Vidjeti tocku 86.)

Al44. Dodatak 2 ovog MSU sadrzi ilustracije izvje$¢a prakticara
za uvid u financijske izvje$taje koje uklju¢uju zahtjeve ovog
MSU-a u vezi s izvje$¢ivanjem.

Dokumentacija

Pravodobnost dokumentacije angazmana (Vidjeti tocku 93.)

A145. MSKK 1 zahtijeva da tvrtka ustanovi vremenske rokove koji
odrazavaju potrebu pravodobnog dovr$avanja cjeline kona¢-
nih dosjea angazmana.

DODATAK 1
(Vidjeti tocku A56.)

Iustrativno pismo o preuzimanju angaZmana uvida u povijesne
financijske izvjestaje

U nastavku je primjer pisma o preuzimanju angaZmana uvida u
financijske izvjetaje opée namjene sastavljenih u skladu s Medu-
narodnim standardima financijskog izvjestavanja (MSFI-ima) koje
ilustrira relevantne zahtjeve i upute ovog MSU-a. Ovo pismo nije
i jedino moguce, nego je namijenjeno da bude vodi¢ koji se moze
koristiti u vezi s razmatranjima navedenim u ovom MSU-u. Trebat
¢e ga mijenjati u skladu s pojedina¢nim zahtjevima i okolnostima.
Sastavljeno je u vezi s uvidom u financijske izvjestaje za jedno iz-
vjestajno razdoblje i zahtijevalo bi prilagodbe ako bi se namijenilo
ili ocekivalo da ¢e se primjenjivati u uzastopnim revizijama. Moze
biti primjereno traziti pravni savjet o tome je li neko predloZeno
pismo prikladno.

* ot %

Odgovarajuéem predstavniku menadzmenta ili onih koji su zaduZeni
za upravljanje Drustva ABC':

[Cilj i djelokrug uvidal

Vi'? ste trazili uvid u financijske izvje$taje opée namjene Drustva
ABC, koji obuhvaca izvjestaj o financijskom poloZaju na 31. prosinca
20X1. godine, izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti, izvje$taj o promjenama

! Naslovnici i pozivi u pismu bit ¢e oni koji su primjereni u danim okolno-
stima angazmana, kao i u relevantnoj jurisdikciji. Vazno je da se poziva na
odgovarajuce osobe - Vidjeti tocku 36 ovog MSU-a.

12Kroz ovo pismo, pozivi na »vi«, »mi«, »na«, »menadZments, »oni koji su
zaduZeni za upravljanje« i »prakticar« trebaju se koristiti ili izmijeniti ve¢
prema tome $to je primjereno u okolnostima.

glavnice i izvje$taj o nov¢anim tokovima za tada zavr$enu godinu i
saZetak znacajnih raunovodstvenim politika i ostale obja$njavajuce
informacije. Drago nam je da ovim pismom moZemo potvrditi nase
prihvacanje i nase razumijevanje preuzetog angazmana uvida.

Na$ uvid ¢emo obaviti s ciljem izraZavanja naseg zakljuc¢ka o finan-
cijskim izvjestajima. Na§ zakljucak, ako bude nemodificiran, bit ce
u obliku »Temeljem naseg uvida, nista nam nije skrenulo pozornost
$to bi uzrokovalo da povjerujemo kako ti financijski izvjestaji nisu fer
prezentacija, u svim znacajnim odrednicama, (ili ne daju istinit i fer
prikaz) financijskog poloZaja Drustva na [datum] i njegove financij-
ske uspjesnosti i nov¢anih tokova za tada zavrSenu godinu u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvje$tavanja (MSFI-ima).«

[Prakticarove odgovornosti]

Mi ¢éemo obaviti na$ uvid u skladu s Medunarodnim standardom
za angazman uvida (MSU) 2400 (izmijenjenim), Angazman uvida u
povijesne financijske izvjestaje. MSU 2400 (izmijenjen) zahtijeva od
nas da zaklju¢imo je li nesto skrenulo nasu pozornost $to bi uzro-
kovalo da povjerujemo kako financijski izvjestaji, kao cjelina, nisu
sastavljeni u svim znacajnim odrednicama u skladu s primjenjivim
okvirom financijskog izvje$tavanja. MSU 2400 takoder zahtijeva od
nas da postupimo u skladu s relevantnim etickim zahtjevima.

Uvid u financijske izvjestaje u skladu s MSU-om 2400 (izmijenje-

nim) je angazman s izraZavanjem ograni¢enog uvjerenja. Mi ¢emo

obaviti postupke, koji se prvenstveno sastoje u postavljanju upita
menadZzmentu i drugima unutar subjekta prema primjerenosti i pri-
mjenjivanja analitickih postupaka, te ocijeniti pribavljene dokaze.

Mi ¢emo takoder obaviti dodatne postupke ako spoznamo pitanja

koja uzrokuju da povjerujemo kako financijski izvjestaji kao cjeli-

na mogu biti znacajno pogresno prikazani. Ti postupci se obavljaju
kako bi nam omogu¢ili da izrazimo nas zakljucak o financijskim iz-

vje$tajima u skladu s MSU-om 2400 (izmijenjenim). Postupci koje e

se odabrati ovisit ¢e 0 onom $to mi smatramo nuznim primjenjujuci

nasu profesionalnu prosudbu, temeljenu na nafem razumijevanju

Drustva ABC i njegovog okruZenja i naSem razumijevanju MSFI-ova

i njihove primjene u kontekstu djelatnosti.

Uvid nije revizija financijskih izvjestaja, stoga:

(a)  postoji razmjerno visi rizik nego $to bi bio u reviziji, da svako
znacajno pogresno prikazivanje koje moZe postojati u finan-
cijskim izvjeStajima podvrgnutim uvidu moze biti neotkri-
veno uvidom, ¢ak ako je uvid ispravno obavljen u skladu s
MSU-om 2400 (izmijenjenim).

(b)  u izraZavanju naseg zakljucka temeljem uvida u financijske
izvje$taje, u nasem izvje$¢u o financijskim izvjestajima ce se
izraziti suzdrZanost od izraZavanja bilo kakvog revizijskog mi-
$ljenja o financijskim izvje$tajima.

[Odgovornosti menadzmenta i prepoznavanje primjenjivog okvira fi-

nancijskog izvjestavanja (za svrhe ovog primjera pretpostavija se da

prakticar nije utvrdio da zakon ili regulativa propisuje ove odgovor-
nosti s odgovarajucim nazivima; zbog toga se koriste opisi iz tocke

30(b) ovog MSU-a).]

Nas uvid obavit cemo na osnovi toga da [menadzment i, gdje je od-

govarajuce, oni koji su zaduZeni za upravljanje]]"” potvrde i razumiju

da snose odgovornost:

(a)  za sastavljanje i fer prezentaciju financijskih izvjestaja u skla-
du s MSFI-ima';

! Koristiti terminologiju ve¢ prema tome koja je odgovarajuéa u danim
okolnostima.

"*1li, ako je odgovarajuce, »za sastavljanje financijskih izvjestaja koji pruzaju
istinit i fer prikaz u skladu s MSFI- ima«.
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(b)  za onakve interne kontrole kakve [menadZment] odredi da
su nuzne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja
koji su bez znacajnih pogresnih prikazivanja uslijed prijevare
ili pogreske; i

(c)  osigurati nam:

(i) pristup svim informacijama za koje [menadZment] spo-
zna da su relevantne za sastavljanje i fer prezentaciju
financijskih izvjetaja, kao $to su evidencije, dokumen-
tacija i ostala pitanja;

(ii) dodatne informacije koje mi mozemo zahtijevati od [me-
nadZmenta] za svrhu uvida; i

(iii) neograni¢eni pristup osobama unutar Drustva ABC od
kojih smo odredili da je nuzno pribaviti dokaze.

Kao dio naseg postupka uvida, mi ¢emo zahtijevati od [menadzmen-

ta i, gdje je odgovarajuce, onih koji su zaduZeni za upravljanje], pi-

sane potvrde u vezi s prezentacijama koje su nam dane u vezi s

uvidom.

Sa zadovoljstvom i$¢ekujemo punu suradnju s Va$im osobljem ti-

jekom uvida.

[Ostale relevantne informacije]

[Unijeti ostale informacije, kao Sto su sporazum o naknadama, fak-
turiranje i ostali posebni uvjeti, ve¢ prema tome Sto je primjereno.]
[Izvjescivanje]

[Unijeti odgovarajuci poziv na olekivani oblik i sadrZaj izvjesca prak-
ticara.

Moguce je da ¢e biti potrebno mijenjati oblik i sadrzaj naseg izvjesca
u kontekstu nasih nalaza iz uvida.

Molimo da nam vratite potpisan primjerak ovog pisma kao dokaz
vaseg potvrdivanja i suglasnosti s aranZmanom za na$ uvid u finan-
cijske izvjestaje, kao i s nasim odgovornostima.

Drustvo XYZ
Potvrduje i suglasan u ime Drustva ABC
(potpis)
Ime i funkcija
Datum
DODATAK 2
(Vidjeti tocku A144.)

Ilustrativno prakticarovo izvjesée o uvidu

Izvjes¢a o uvidu u financijske izvjestaje opée namjene

Ilustrativna izvjeséa o uvidu s nemodificiranim zakljuécima

o llustracija 1: Prakti¢arovo izvje$ée o financijskim izvjestajima
sastavljenim u skladu s okvirom fer prezentacije oblikovanim
da ispuni uobicajene potrebe za financijskim informacijama $i-
rokog raspona korisnika. (Na primjer, Medunarodni standardi
financijskog izvje$tavanja za male i srednje subjekte).

Ilustrativna izvjeséa o uvidu s modificiranim zakljuccima

o llustracija 2: Prakti¢arovo izvjesée koje sadrzi zakljucak s re-
zervom zbog ociglednog znadajnog pogre$nog prikazivanja fi-
nancijskih izvjestaja. Financijski izvjestaji sastavljeni u skladu s
okvirom sukladnosti oblikovan je da ispuni uobicajene potrebe
za financijskim informacijama $irokog raspona korisnika. (Fi-
nancijski izvjestaji sastavljeni kori$tenjem okvira sukladnosti).

o lustracija 3: Prakticarovo izvjes¢e koje sadrzi zakljucak s re-
zervom zbog prakticarove nemogucnosti da pribavi dostatne i
primjerene dokaze. (Financijski izvjestaji sastavljeni koristenjem
okvira fer prezentacije — MSFI-ovi).

o Ilustracija 4: Prakticarovo izvje$¢e koje sadrzi negativni zaklju-
¢ak zbog znacajnog pogresnog prikazivanja financijskih izvje-
$taja. (Financijski izvjestaji sastavljeni koriStenjem okvira fer
prezentacije — MSFI-ovi).

o Ilustracija 5: Prakti¢arovo izvje$¢e koje sadrzi suzdrZanost od
zakljucka zbog prakti¢arove nemoguénosti da pribavi dostatne
i primjerene dokaze za viSe sastavnih dijelova financijskih iz-
vjeStaja koja ima za posljedicu nemoguc¢nost dovr$avanja uvida.
(Financijski izvje$taji sastavljeni koristenjem okvira fer prezen-
tacije — MSFI-ovi).

Izvjesc¢a o uvidu u financijske izvjestaje posebne namjene

o lustracija 6: Prakti¢arovo izvjesée o financijskim izvjestajima
sastavljenim u skladu s ugovornim obvezama za financijsko iz-
vjeStavanje (za svrhe ove ilustracije, okvir sukladnosti).

o Ilustracija 7: Prakti¢arovo izvje$c¢e o pojedinom financijskom iz-
vjeStaju sastavljenom u skladu s racunovodstvenom osnovom po
nacelu blagajne (za svrhe ove ilustracije, okvir fer prezentacije).

Ilustracija 1

Okolnosti ukljuciti sljedece:

« Uvid u cjelovit skup financijskih izvjestaja.

« Financijske izvjestaje sastavio je menadZment subjekta za

opc¢u namjenu u skladu s Medunarodnim standardima finan-
cijskog izvjestavanja za male i srednje subjekte.

« Uvjeti angazmana uvida odraZavaju opis menadZmentove od-
govornosti za financijske izvjestaje iz tocke 30(b) ovog MSU-a.

« Povrh uvida u financijske izvje$taje, prakti¢ar ima druge od-
govornosti izvjes¢ivanja prema lokalnom zakonu.

IZVJESCE NEOVISNOG PRAKTICARA O UVIDU

[Primjereni naslovnik]

Izvjesce o financijskim izvjestajima'

Obavili smo uvid u priloZene financijske izvje$taje Drustva ABC, koji
obuhvacaju izvje$taj o financijskom poloZaju na 31. prosin-
ca 20X1. godine, izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti, izvjestaj o
promjenama u glavnici i izvje$taj o nov¢anim tokovima za

tada zavrenu godinu te saZetak znacajnih raunovodstvenih
politika i drugih objasnjavaju¢ih informacija.

MenadZmentova'® odgovornost za financijske izvjestaje

MenadZment je odgovoran za sastavljanje i fer prezentaciju tih fi-
nancijskih izvjestaja u skladu s Medunarodni standardi financijskog
izvjestavanja za male i srednje subjekte", i za one interne kontrole

' Podnaslov »Izvjes¢e o financijskim izvje$tajima« nije nuZan u okolnosti-
ma kada nije primjenjiv drugi podnaslov — »Izvjesée o ostalim zakonskim i
regulativnim zahtjevimac.

*Tli je primjeren drugi naziv u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj
jurisdikeiji.

'7Kada je menadZmentova odgovornost sastaviti financijske izvjestaje koji
pruZaju istinit i fer prikaz, ovo moze glasiti: »Menadzment je odgovoran
za sastavljanje financijskih izvje$taja koji istinito i fer prikazuju u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvje$tavanja, i za takve...«.



STRANICA 138 - BROJ 33

PETAK, 15. TRAVNJA 2016.

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

za koje menadZment odredi da su potrebne za omogucavanje sa-
stavljanja financijskih izvjetaja koji su bez znaCajnog pogre$nog
prikazivanja uslijed prijevare ili pogreske.

Prakticarova odgovornost

Nasa odgovornost je izraziti zaklju¢ak o priloZenim financijskim iz-
vjestajima. Na§ uvid smo obavili u skladu s Medunarodnim standar-
dom za angaZman uvida (MSU) 2400 (izmijenjenom), Angazmani
uvida u povijesne financijske izvjestaje. MSU 2400 (izmijenjen) za-
htijeva od nas da zaklju¢imo je li nam nesto skrenulo pozornost $to
bi uzrokovalo da povjerujemo kako financijski izvjestaji, kao cjelina,
nisu sastavljene u svim znacajnim odrednicama u skladu s primje-
njivim okvirom financijskog izvjestavanja. Ovaj standard takoder
zahtijeva da postupimo u skladu s relevantnim etickim zahtjevima.

Uvid u financijske izvjestaje u skladu s MSU-om 2400 (izmijenje-
nim) je angaZman s izraZavanjem ogranicenog uvjerenja. Prakticar
obavlja postupke, koji se prvenstveno sastoje u postavljanju upita
menadZmentu i drugima unutar subjekta, prema primjerenosti, i
primjenjivanju analitickih postupaka, te ocjenjuje pribavljene do-
kaze.

Obavljeni postupci uvida su znacajno manji od onih koji se obavlja-
ju u reviziji koja se provodi u skladu s Medunarodnim revizijskim
standardima. Prema tome, ne izraZavamo revizijsko misljenje o tim
financijskim izvje$tajima.

Zakljucak

Temeljem naseg uvida, niSta nam nije skrenulo pozornost Sto bi
uzrokovalo da povjerujemo kako ti financijski izvjestaji nisu fer pre-
zentirani, u svim znacajnim odrednicama, (ili ne prikazuju istinito i
fer) financijski polozaj Drustva ABC na 31. prosinca 20X1. godine,
i njegovu financijsku uspjesnost i nov¢ane tokove za tada zavr§enu
godinu, u skladu s Medunarodnim standardima financijskog izvje-
$tavanja za male i srednje subjekte.

Izvjesce o drugim zakonskim i regulativnim zahtjevima

[Oblik i sadrzaj ovog dijela prakti¢arova izvje$¢a razlikovat ce se
ovisno o sadrzaju prakti¢arovih drugih odgovornosti izvjestavanja.]

[Prakti¢arov potpis]
[Datum prakticarova izvjeséa]
[Prakti¢arova adresa]

Tustracija 2

Okolnosti ukljuciti sljedece:

« Uvid u cjelovit skup financijskih izvje$taja zahtijeva zakon
ili regulativa.

« Financijske izvjestaje sastavio je menadZment subjekta za
opc¢u namjenu u skladu s okvirom financijskog izvjestavanja
(XYZ Zakonom) jurisdikcije X (tj. okvirom financijskog iz-
vjeStavanja, koji obuhvaca zakon ili regulativu, oblikovan za
ispunjavanje uobicajenih potreba za financijskim informaci-
jama Sirokog kruga korisnika, ali koji nije okvir fer prezen-
tacije).

o Uvjeti angaimana uvida odraZavaju opis menadZmentove

odgovornosti za financijske izvjestaje iz tocke 30(b) ovog
MSU-a.

« Temeljeno na uvidu, zalihe su pogresno prikazane. Pogre$ni
prikaz je znacajan ali ne i prozimajudi za financijske izvje-
Staje.

« Povrh uvida u financijske izvjestaje, prakti¢ar ima druge od-
govornosti izvje$¢ivanja prema lokalnom zakonu.

IZVJESCE NEOVISNOG PRAKTICARA O UVIDU

[Primjereni naslovnik]

Izvjesce o financijskim izvjestajima'

Obavili smo uvid u prilozene financijske izvjestaje Drustva ABC, koji
obuhvacaju izvjestaj o financijskom poloZaju na 31. prosinca 20X1.
godine, izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti, izvje$taj o promjenama u
glavnici i izvje$taj o nov¢anim tokovima za tada zavrsenu godinu te
sazetak znacajnih racunovodstvenih politika i drugih objasnjavaju-
¢ih informacija.

MenadZmentova® odgovornost za financijske izvjestaje
Menadzment je odgovoran za sastavljanje i fer prezentaciju tih fi-
nancijskih izvjestaja u skladu s XYZ zakonom jurisdikcije X, i za
one interne kontrole za koje menadZment odredi da su potrebne za
omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacaj-
nog pogresnog prikazivanja uslijed prijevare ili pogreske.

Prakticarova odgovornost

Nasa odgovornost je izraziti zaklju¢ak o priloZenim financijskim iz-
vje$tajima. Na$ uvid smo obavili u skladu s Medunarodnim standar-
dom za angaZman uvida (MSU) 2400 (izmijenjenom), AngaZmani
uvida u povijesne financijske izvjestaje. MSU 2400 (izmijenjen) za-
htijeva od nas da zaklju¢imo je li nam nesto skrenulo pozornost $to
bi uzrokovalo da povjerujemo kako financijski izvjestaji, kao cjelina,
nisu sastavljene u svim znacajnim odrednicama u skladu s primje-
njivim okvirom financijskog izvjestavanja. Ovaj standard takoder
zahtijeva da postupimo u skladu s relevantnim etickim zahtjevima.
Uvid u financijske izvjestaje u skladu s MSU-om 2400 (izmijenje-
nim) je angazman s izraZavanjem ogranicenog uvjerenja. Prakticar
obavlja postupke, koji se prvenstveno sastoje u postavljanju upita
menadzmentu i drugima unutar subjekta, prema primjerenosti, i
primjenjivanju analitickih postupaka, te ocjenjuje pribavljene do-
kaze.

Obavljeni postupci uvida su znacajno manji od onih koji se obavlja-
ju u reviziji koja se provodi u skladu s Medunarodnim revizijskim
standardima. Prema tome, ne izraZavamo revizijsko misljenje o tim
financijskim izvje$tajima.

Osnova za zakljucak s rezervom

Zalihe Drustva se iskazuju u izvjetaju o financijskom poloZaju u
xxx. MenadZment nije iskazao zalihe po trosku ili neto nadoknadivoj
vrijednosti ovisno o tome $to je nize, nego ih je iskazao iskljucivo po
tro$ku $to predstavlja odstupanje od zahtjeva okvira financijskog iz-
vjestavanja (XYZ Zakon) jurisdikcije X. Evidencije Drustva pokazuju
da bi bio potreban ispravak zaliha u iznosu xxx za njihovo svodenje
na neto nadoknadivu vrijednost da je menadZment iskazao zalihe
po trosku ili neto nadoknadivoj vrijednosti ovisno o tome $to je.
U skladu s tim, troskovi prodanih proizvoda bi se povecali za xxx
i porez na dobit, neto dobit i dioni¢ka glavnica bi se smanjili xxx,
XXX 1 xxx, svaki.

Zakljucak s rezervom

Temeljem naseg uvida, osim za ucinke pitanja opisanih u odjeljku s
osnovom za zakljucak s rezervom, nista nam nije skrenulo pozornost
$to bi uzrokovalo da povjerujemo kako financijski izvjetaji Drustva

"% Podnaslov »Izvje$¢e o financijskim izvjestajima« nije nuzan u okolnosti-
ma kada nije primjenjiv drugi podnaslov — »Izvje$ée o ostalim zakonskim i
regulativnim zahtjevimac.

Y1li je primjeren drugi naziv u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj
jurisdikciji.
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ABC nisu sastavljeni, u svim znacajnim odrednicama, u skladu s
okvirom financijskog izvjestavanja (XYZ Zakon) jurisdikcije X.

Izvjesce o drugim zakonskim i regulativnim zahtjevima

[Oblik i sadrzaj ovog dijela prakti¢arova izvje$¢a razlikovat Ce se
ovisno o sadrzaju prakti¢arovih drugih odgovornosti izvjestavanja.]

[Praktic¢arov potpis]
[Datum prakti¢arova izvjeséa]
[Prakti¢arova adresa]

Ilustracija 3

Okolnosti ukljucuju sljedece:

+ Uvid u ¢jelovit skup financijskih izvjestaja opée namjene
koje je sastavio menadZment subjekta u skladu s (okvi-
rom financijskog izvje$tavanja oblikovanim za postizanje
fer prezentacije i razlicit je od Medunarodnih standarda
financijskog izvje$tavanja).

+ Uvjeti angazmana uvida odraZavaju opis menadZmento-
ve odgovornosti za financijske izvjestaje iz tocke 30(b)
ovog MSU-a.

« Prakticar nije mogao pribaviti dostatne i primjerene do-
kaze u vezi ulaganja u inozemnu filijalu. Mogu¢i uinci
nemogucnosti pribavljanja dostatnih i primjerenih do-
kaza se smatraju da su znacajni ali ne i proZimajudi za
financijske izvjestaje.

o Prakticar nema drugih odgovornosti izvje§¢ivanja prema
lokalnom zakonu povrh uvida u konsolidirane financij-
ske izvjestaje.

1ZVJESCE NEOVISNOG PRAKTICARA O UVIDU
[Primjereni naslovnik]

Obavili smo uvid u priloZene financijske izvjestaje Drustva ABC, koji
obuhvacaju izvjestaj o financijskom poloZaju na 31. prosinca 20X1.
godine, izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti, izvjestaj o promjenama u
glavnici i izvje$taj o novéanim tokovima za tada zavr$enu godinu te
sazetak znacajnih racunovodstvenih politika i drugih objasnjavaju-
¢ih informacija.

Menadzmentova® odgovornost za financijske izvjestaje

MenadZment je odgovoran za sastavljanje i fer prezentaciji tih finan-
cijskih izvjestaja u skladu s [naziv primjenjivog okvira financijskog
izvjestavanja, ukljucujudi i poziv na jurisdikciju ili drzavu porijekla
okvira financijskog izvje$tavanja kada koristeni okvir financijskog iz-
vjeStavanja nisu Medunarodni standardi financijskog izvjestavanja]*!
i za one interne kontrole za koje menadZment odredi da su potrebne
za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez zna-
¢ajnog pogresnog prikazivanja uslijed prijevare ili pogreske.

Prakti¢arova odgovornost

Naga odgovornost je izraziti zakljucak o priloZenim financijskim iz-
vjestajima. Na$ uvid smo obavili u skladu s Medunarodnim standar-

*1li je primjeren drugi naziv u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj
jurisdikciji.

2’ Kada je menadZmentova odgovornost sastaviti financijske izvjestaje koji
pruzaju istinit i fer prikaz, ovo moze glasiti: »MenadZzment je odgovoran
za sastavljanje financijskih izvjestaja koji istinito i fer prikazuju u skladu s
[ime primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja, uklju¢ujuci poziv na ju-
risdikciju ili drZavu porijekla okvira financijskog izvje$tavanja kada koristeni
okvir financijskog izvjestavanja nisu Medunarodni standardi financijskog iz-
vjeStavanja, i za takve...«.

dom za angazman uvida (MSU) 2400 (izmijenjenom), AngaZmani
uvida u povijesne financijske izvjestaje. MSU 2400 (izmijenjen) za-
htijeva od nas da zaklju¢imo je li nam nesto skrenulo pozornost $to
bi uzrokovalo da povjerujemo kako financijski izvjestaji, kao cjelina,
nisu sastavljene u svim znacajnim odrednicama u skladu s primje-
njivim okvirom financijskog izvjestavanja. Ovaj standard takoder
zahtijeva da postupimo u skladu s relevantnim etickim zahtjevima.

Uvid u financijske izvjestaje u skladu s MSU-om 2400 (izmijenjenim)
je angaZman s izraZavanjem ograni¢enog uvjerenja. Prakticar obavlja
postupke, koji se prvenstveno sastoje u postavljanju upita menad-
Zmentu i drugima unutar subjekta, prema primjerenosti, i primjenji-
vanju analitickih postupaka, te ocjenjuje pribavljene dokaze.
Obavljeni postupci uvida su znac¢ajno manji od onih koji se obavlja-
ju u reviziji koja se provodi u skladu s Medunarodnim revizijskim
standardima. Prema tome, ne izrazavamo revizijsko misljenje o tim
financijskim izvje$tajima.

Osnova za zakljucak s rezervom

Ulaganje Drustva ABC u inozemno pridruZeno drustvo XYZ steceno
tijekom godine i obracunato po metodi udjela iskazano je u izvje-
$taju o financijskom poloZaju na 31. prosinca 20X1. godine u iznosu
xxx i udio Drustva ABC u neto dobiti Drustva XYZ u iznosu od xxx
ukljucen je u dobit Drustva ABC za tada zavrSenu godinu. Nismo
mogli dobiti pristup relevantnim informacijama Drustva XYZ u vezi
s knjigovodstvenim iznosom ulaganja Drustva ABC u Drustvo XYZ
sa stanjem na 31. prosinca 20X1. godine i udjelu Drustva ABC u
neto dobiti za godinu Drustva XYZ. U skladu s tim, nismo mogli
obaviti postupke koje smo smatrali nuznim.

Zakljucak s rezervom

Temeljem naseg uvida, osim za moguce udinke pitanja opisanog u
odjeljku s osnovom za zaklju¢ak s rezervom, niSta nam nije skrenulo
pozornost $to bi uzrokovalo da povjerujemo kako prilozeni finan-
cijski izvjestaji Drustva ABC nisu fer prezentirani, u svim znacaj-
nim odrednicama, (ili ne prikazuju istinito i fer) financijski poloZaj
Drustva ABC na 31. prosinca 20X1. godine, i njegovu financijsku
uspjesnost i novcane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu s [na-
ziv primjenjivog okvira financijskog izvjestavanja, uklju¢ujuéi i poziv
na jurisdikciju ili drzavu porijekla okvira financijskog izvjestavanja
kada koristeni okvir financijskog izvje$tavanja nisu Medunarodni
standardi financijskog izvjestavanja]

[Prakti¢arov potpis]
[Datum prakticarova izvjeséa]
[Prakti¢arova adresa]

Tustracija 4

Okolnosti ukljucuju sljedece:

o Uvid u konsolidirane financijske izvjestaje opce namjene
koje je sastavio menadZment matice u skladu s Medunarod-
nim standardima financijskog izvje$tavanja.

o Uvjeti angaZzmana uvida odraZavaju opis menadZmentove
odgovornosti za financijske izvjestaje iz tocke 30(b) ovog
MSU-a.

« Financijski izvje$taji su znacajno pogre$no prikazani zbog
nekonsolidiranja podruznice. Znacajno pogre$no prikazi-
vanje se smatra da je prozimajuce za financijske izvjestaje.
Ucinci pogresnog prikazivanja na financijske izvjestaje nisu
bili utvrdeni jer to nije bilo izvedivo.

o Prakticar nema drugih odgovornosti izvjes¢ivanja prema
lokalnom zakonu povrh uvida u konsolidirane financijske

izvjestaje.
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IZVJESCE NEOVISNOG PRAKTICARA O UVIDU
[Primjereni naslovnik]

Izvje$ce o konsolidiranim financijskim izvjestajima®

Obavili smo uvid u prilozene konsolidirane financijske izvjestaje
Drustva ABC, koji obuhvacaju konsolidirani izvjestaj o financijskom
poloZaju na 31. prosinca 20X1. godine, konsolidirani izvjestaj o sve-
obuhvatnoj dobiti, konsolidirani izvjestaj o promjenama u glavnici
i konsolidirani izvje$taj o nov¢anim tokovima za tada zavr$enu go-
dinu te sazetak znacajnih ra¢unovodstvenih politika i drugih objas-
njavajucih informacija.

Menadzmentova™ odgovornost za financijske izvjestaje

Menadzment je odgovoran za sastavljanje i fer prezentaciju tih kon-
solidiranih financijskih izvjestaja u skladu s Medunarodnim stan-
dardima financijskog izvje$tavanja* i za one interne kontrole za koje
menadZment odredi da su potrebne za omogucavanje sastavljanja
financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog prikazivanja
uslijed prijevare ili pogreske.

Prakticarova odgovornost

Nasa odgovornost je izraziti zaklju¢ak o prilozenim konsolidiranim
financijskim izvjeStajima. Na§ uvid smo obavili u skladu s Medu-
narodnim standardom za angaZman uvida (MSU) 2400 (izmijenje-
nom), AngaZmani uvida u povijesne financijske izvjestaje. MSU 2400
(izmijenjen) zahtijeva od nas da zaklju¢imo je li nam nesto skrenulo
pozornost §to bi uzrokovalo da povjerujemo kako financijski izvje-
$taji, kao cjelina, nisu sastavljene u svim znacajnim odrednicama
u skladu s primjenjivim okvirom financijskog izvjestavanja. Ovaj
standard takoder zahtijeva da postupimo u skladu s relevantnim
etickim zahtjevima.

Uvid u konsolidirane financijske izvjestaje u skladu s MSU-om 2400
(izmijenjenim) je angazman s izraZavanjem ogranicenog uvjerenja.
Prakti¢ar obavlja postupke, koji se prvenstveno sastoje u postavlja-
nju upita menadzmentu i drugima unutar subjekta, prema primjere-
nosti, i primjenjivanju analitickih postupaka, te ocjenjuje pribavljene
dokaze.

Obavljeni postupci uvida su znacajno manji od onih koji se obavlja-
ju u reviziji koja se provodi u skladu s Medunarodnim revizijskim
standardima. Prema tome, ne izrazavamo revizijsko misljenje o tim
financijskim izvje$tajima.

Osnova za negativni zakljucak

Kao $to je objasnjeno u Biljesci X, Drustvo nije konsolidiralo fi-
nancijske izvjestaje podruznice XYZ koju je Drustvo steklo tijekom
20X1., a zbog toga $to Drustvo jo$ nije moglo utvrditi fer vrijednosti
na dan stjecanja odredene znacajne imovine i obveza podruznice. To
je ulaganje stoga iskazano po trosku. Prema Medunarodnim stan-
dardima financijskog izvjetavanja, podruznica je trebala biti obu-
hvacena konsolidacijom jer ju Drustvo kontrolira. Da je podruZznica

22 Podnaslov »Izvje$¢e o financijskim izvjestajima« nije nuZan u okolnosti-
ma kada nije primjenjiv drugi podnaslov - »Izvje$ée o ostalim zakonskim i
regulativnim zahtjevimac.

#1li je primjeren drugi naziv u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj
jurisdikciji.

#Kada je menadzmentova odgovornost sastaviti financijske izvjestaje koji
pruZaju istinit i fer prikaz, ovo moze glasiti: »MenadZzment je odgovoran
za sastavljanje financijskih izvje$taja koji istinito i fer prikazuju u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvje$tavanja, i za takve...«.

XYZ bila konsolidirana to bi znacajno utjecalo na mnoge sastavne
dijelove priloZenih financijskih izvjestaja.

Negativni zakljucak

Temeljem naseg uvida, zbog vaznosti pitanja opisanog u odjeljku s
osnovom za negativni zakljucak, konsolidirani financijski izvjestaji
Drustva ABC nisu fer prezentirani, u svim znacajnim odrednicama,
(ili ne prikazuju istinito i fer) financijski polozaj Drustva ABC i nje-
govih podruZnica na 31. prosinca 20X1. godine, i njihovu financij-
sku uspjesnost i nov¢ane tokove za tada zavr$enu godinu u skladu s
Medunarodni standardi financijskog izvje$tavanja.

Izvjescée o drugim zakonskim i regulativnim zahtjevima

[Oblik i sadrzaj ovog dijela prakti¢arova izvje$¢a razlikovat Ce se
ovisno o sadrzaju prakti¢arovih drugih odgovornosti izvjestavanja.]

[Praktic¢arov potpis]
[Datum prakticarova izvje$ca]
[Prakti¢arova adresa]

Ilustracija 5

Okolnosti ukljucuju sljedece:

« Uvid u cjelovit skup financijskih izvjestaja opce namjene koje
je sastavio menadZment subjekta u skladu s Medunarodnim
standardima financijskog izvje$tavanja.

 Uvjeti angazmana uvida odraZavaju opis menadZmentove
odgovornosti za financijske izvjestaje iz tocke 30(b) ovog
MSU-a.

o Prakticar nije u mogucnosti formirati zakljucak o financij-
skim izvjeStajima zbog nemogucnosti da pribavi dostatne i
primjerene dokaze o viSe elemenata financijskih izvjestaja i
prakticar vjeruje da je ucinak znacajan i proZimajudi za fi-
nancijske izvjeStaje. Konkretnije, prakticar nije bio u mogu¢-
nosti pribaviti dokaze o subjektovim zalihama i potrazivanja
iz poslovanja.

IZVJESCE NEOVISNOG PRAKTICARA O UVIDU

[Primjereni naslovnik]

Bili smo angazirani za uvid u priloZene financijske izvjestaje Drus-
tva ABC, koji obuhvacaju izvjestaj o financijskom poloZaju na 31.
prosinca 20X1. godine, izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti, izvjestaj o
promjenama u glavnici i izvje$taj o nov¢anim tokovima za tada zavr-
$enu godinu te saZetak znacajnih ra¢unovodstvenih politika i drugih
objasnjavajuc¢ih informacija.

MenadZmentova® odgovornost za financijske izvjestaje

MenadZment je odgovoran za sastavljanje i fer prezentaciju tih kon-
solidiranih financijskih izvjestaja u skladu s Medunarodnim stan-
dardima financijskog izvje$tavanja® i za one interne kontrole za koje
menadZment odredi da su potrebne za omogucavanje sastavljanja
financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog prikazivanja
uslijed prijevare ili pogreske.

»1li je primjeren drugi naziv u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj
jurisdikciji.

% Kada je menadzmentova odgovornost sastaviti financijske izvjestaje koji
pruZaju istinit i fer prikaz, ovo moze glasiti: »Menadzment je odgovoran
za sastavljanje financijskih izvjestaja koji istinito i fer prikazuju u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvje$tavanja, i za takve...«.
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Prakti¢arova odgovornost

Nasa odgovornost je izraziti zakljutak o prilozenim financijskim
izvje$tajima. Zbog pitanja opisanog u odjeljku s osnovom za suzdr-
zanost, medutim, nismo bili u mogu¢nosti pribaviti dostatne i pri-
mjerene dokaze kao osnovu za izrazavanje zakljucka o financijskim
izvjeStajima.

Osnova za suzdrZanost od zakljucka

Menadzment nije obavio inventuru zaliha na kraju godine. Nismo
bili u moguénosti obaviti postupke koje smo smatrali nuznim u vezi
s koli¢inama zaliha sa stanjem na 31. prosinca 20X1. godine koje su
bile iskazane u iznosu od xxx u izvje$taju o financijskom polozaju
na 31. prosinca 20X1. godine.

Osim toga, uvodenje novog kompjutoriziranog sustava za potraZi-
vanja iz poslovanja u rujnu 20X1. godine rezultiralo je brojnim po-
greSkama u iskazivanju potrazivanja i zaliha. Do datuma naseg izvje-
$§¢a, menadZment jo§ uvijek uklanja manjkavosti sustava i ispravlja
pogreske. Posljedica tih pitanja jest da nismo mogli utvrditi da li
bi bila potrebna neka prepravljanja u vezi s evidentiranim ili neevi-
dentiranim zalihama i potraZivanjima iz poslovanja, i stavkama od
kojih se sastoji izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti, izvje$taj o promjeni
glavnice i izvje$taj o novéanom toku.

Suzdrzanost od zakljucka

Zbog vaznosti pitanja opisanih u odjeljku s osnovom za suzdrzanost
od zakljucka, nismo bili u mogucnosti pribaviti dostatne i primjere-
ne dokaze za formiranje zakljutka o priloZenim financijskim izvje-
$tajima. U skladu s tim, ne izraZavamo zaklju¢ak o tim financijskim
izvjeStajima.

[Praktic¢arov potpis]

[Datum prakti¢arova izvjeséa]

[Prakti¢arova adresa]

Ilustracija 6

Okolnosti ukljucuju sljedece:

« Financijske izvjeStaje je sastavio menadZment subjekta u
skladu s odredbama ugovora koje se odnose na financijsko
izvjestavanje (to je okvir posebne namjene). MenadZment
nema mogucnost izbora okvira financijskog izvjestavanja.

o Primjenjivi okvir financijskog izvjestavanja je okvir suklad-
nosti.

o Uvjeti angaZmana uvida odraZavaju opis menadZmentove
odgovornosti za financijske izvjestaje iz tocke 30(b) ovog
MSU-a.

« Distribucija ili koristenje prakticarovog izvjes¢a je ograni-
ceno.

[ZVJESCE NEOVISNOG PRAKTICARA O UVIDU
[Primjereni naslovnik]

Obavili smo uvid u priloZene financijske izvjestaje Drustva ABC,
koji obuhvacaju bilancu na 31. prosinca 20X1. godine, ra¢un dobiti
i gubitka, izvjestaj o promjenama u glavnici i izvje$taj o nov¢anom
toku za tada zavr$enu godinu te sazetak znacajnih ra¢unovodstvenih
politika i drugih objasnjavajucih informacija. MenadZment Drustva
ABC sastavio je financijske izvjeStaje temeljeno na odredbama za
financijsko izvjestavanje iz poglavlja Z ugovora zakljucenog 1. sije¢-
nja 20X1. godine izmedu Drustva ABC i Drustva DEF (»ugovor«).
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MenadZmenova” odgovornost za financijske izvjestaje

MenadZment je odgovoran za sastavljanje tih financijskih izvjesta-
ja u skladu s odredbama o financijskom izvjestavanju iz odjeljka Z
ugovora i za one interne kontrole za koje menadzment odredi da su
potrebne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su
bez znacajnog pogre$nog prikazivanja uslijed prijevare ili pogreske.

Prakticarova odgovornost

Nasa odgovornost je izraziti zaklju¢ak o prilozenim financijskim iz-
vjestajima. Na$ uvid smo obavili u skladu s Medunarodnim standar-
dom za angazman uvida (MSU) 2400 (izmijenjenom), Angazmani
uvida u povijesne financijske izvjestaje. MSU 2400 (izmijenjen) za-
htijeva od nas da zaklju¢imo je li nam nesto skrenulo pozornost $to
bi uzrokovalo da povjerujemo kako financijski izvjestaji, kao cjelina,
nisu sastavljene u svim znac¢ajnim odrednicama u skladu s primje-
njivim okvirom financijskog izvjestavanja. Ovaj standard takoder
zahtijeva da postupimo u skladu s relevantnim etickim zahtjevima.

Uvid u financijske izvje$taje u skladu s MSU-om 2400 (izmijenje-
nim) je angaZman s izraZavanjem ograni¢enog uvjerenja. Prakticar
obavlja postupke, koji se prvenstveno sastoje u postavljanju upita
menadZmentu i drugima unutar subjekta, prema primjerenosti, i
primjenjivanju analitickih postupaka, te ocjenjuje pribavljene do-
kaze.

Obavljeni postupci uvida su znac¢ajno manji od onih koji se obavlja-
ju u reviziji koja se provodi u skladu s Medunarodnim revizijskim
standardima. Prema tome, ne izraZavamo revizijsko miljenje o tim
financijskim izvje$tajima.

Zakljucak

Temeljem naseg uvida, niSta nam nije skrenulo pozornost Sto bi
uzrokovalo da povjerujemo kako ti financijski izvjestaji nisu sa-

stavljeni, u svim znacajnim odrednicama, u skladu s odredbama za
financijsko izvjestavanje iz poglavlja Z ugovora.

Racunovodstvena osnova i ogranicenje distribucije i uporabe
Bez modificiranja naseg zaklju¢ka, skre¢emo pozornost na biljesku
X uz financijske izvjestaje, koja opisuje racunovodstvenu osnovu.
Financijski izvjestaji sastavljeni su kako bi pomogli Drustvu ABC
da postupi u skladu s odredbama za financijsko izvjestavanje iz
gore spomenutog ugovora. Kao posljedica toga, financijski izvjestaji
mogu biti neprikladni za ostale svrhe. Nase izvjeS¢e namijenjeno je
isklju¢ivo Drustvu ABC i DEF i ne smije se distribuirati ili dati na
upotrebu ostalim strankama.

[Prakti¢arov potpis]

[Datum prakticarova izvjes¢a]

[Prakti¢arova adresa]

Tustracija 7

Okolnosti ukljucuju sljedece:

o Uvid u izvjestaj o nov¢anim priljevima i odljevima.

« Financijski izvjestaj je sastavio menadZment subjekta u skla-
du s racunovodstvenom osnovom po nacelu blagajne (prilje-
vi i odljevi novca) kao reakciju na zahtjev primljen od vje-
rovnika da pruzi informacije o nov¢anim tokovima. Primi-
jenjena racunovodstvena osnova za sastavljanje financijskog
izvjestaja je dogovorena izmedu subjekta i vjerovnika.

Z1li je primjeren drugi naziv u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj
jurisdikeiji.
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o Primjenjivi okvir financijskog izvjestavanja je okvir fer pre-
zentacije oblikovan da ispuni potrebe za financijskim infor-
macijama posebnih korisnika.

o Prakticar je odredio da je primjereno koristiti frazu »fer pre-
zentiraju, u svim znacajnim odrednicama« u prakti¢arovu
zakljucku.

o Uvjeti angazmana uvida odraZavaju opis menadZmentove
odgovornosti za financijske izvjestaje iz tocke 30(b) ovog
MSU-a.

« Distribucija ili koriStenje prakticarovog izvjes¢a nije ogra-
nicena.

IZVJESCE NEOVISNOG PRAKTICARA O UVIDU

[Primjereni naslovnik]

Obavili smo uvid u priloZeni izvje$taj o novéanim priljevima i od-
ljevima Drustva ABC za godinu zavr$enu 31. prosinca 20X1. godine
i sazetak znacajnih ra¢unovodstvenih politika i drugih objasnjava-
ju¢ih informacija (zajedno - »financijski izvje$taj«). MenadZment
Drustva ABC je sastavio financijski izvjestaj koriste¢i racunovod-
stvenu osnovu po nacelu blagajne opisanu u biljesci X.

MenadZmentova® odgovornost za financijske izvjestaje

MenadZment je odgovoran za sastavljanje i fer prezentaciju tih fi-
nancijskih izvje$taja u skladu s ra¢unovodstvenom osnovom po na-
¢elu blagajne opisanom u biljesci X, i za one interne kontrole za koje
menadZzment odredi da su potrebne za omogucavanje sastavljanja
financijskih izvje$taja koji su bez znac¢ajnog pogre$nog prikazivanja
uslijed prijevare ili pogreske.

Praktic¢arova odgovornost

Nasa odgovornost je izraziti zaklju¢ak o priloZenim financijskim iz-
vje$tajima. Nas$ uvid smo obavili u skladu s Medunarodnim standar-
dom za angazman uvida (MSU) 2400 (izmijenjenom), Angazmani
uvida u povijesne financijske izvjestaje. MSU 2400 (izmijenjen) za-
htijeva od nas da zaklju¢imo je li nam nesto skrenulo pozornost $to
bi uzrokovalo da povjerujemo kako financijski izvjestaji, kao cjelina,
nisu sastavljene u svim znacajnim odrednicama u skladu s primje-
njivim okvirom financijskog izvjestavanja. Ovaj standard takoder
zahtijeva da postupimo u skladu s relevantnim etickim zahtjevima.

Uvid u financijske izvjestaje u skladu s MSU-om 2400 (izmijenje-
nim) je angaZman s izraZavanjem ograni¢enog uvjerenja. Prakticar
obavlja postupke, koji se prvenstveno sastoje u postavljanju upita
menadZmentu i drugima unutar subjekta, prema primjerenosti, i
primjenjivanju analitickih postupaka, te ocjenjuje pribavljene do-
kaze.

Obavljeni postupci uvida su znacajno manji od onih koji se obavlja-
ju u reviziji koja se provodi u skladu s Medunarodnim revizijskim
standardima. Prema tome, ne izraZavamo revizijsko miljenje o tim
financijskim izvje$tajima.

Zakljucak

Temeljem naseg uvida, nista nam nije skrenulo pozornost $to bi uzro-
kovalo da povjerujemo kako taj financijski izvjestaj ne prezentira fer, u
svim znacajnim odrednicama, novéane priljeve i odljeve Drustva ABC

za godinu zavr$enu na 31. prosinca 20X1. u skladu s ra¢unovodstve-
nom osnovom po nacelu blagajne opisanom u biljesci X.

#1li je primjeren drugi naziv u kontekstu zakonskog okvira u odredenoj
jurisdikciji.

Racunovodstvena osnovica

Bez modificiranja naeg zakljucka, skre¢emo pozornost na biljesku
X uz financijske izvjestaje, koja opisuje ra¢unovodstvenu osnovicu.
Financijski izvjestaji su sastavljeni kako bi osigurali informacije vje-
rovniku XYZ. Kao posljedica toga, financijski izvjestaji mogu biti
neprikladni za ostale svrhe.

[Prakti¢arov potpis]

[Datum prakti¢arova izvjeséa]

[Prakticarova adresa]
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